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Editorial

Liebe Leserin, lieber Leser,

»Tick, tick, tausend Jahre sind ein Augenblick« — Nachdem die Hirne unse-
rer Computer den Wechsel der Zahlweise weit besser iiberstanden haben, als
wir zu trdumen wagten, scheint sich allgemein grofie Gelassenheit angesichts
der Relativitiit alles Zeitlichen breitgemacht zu haben.

In schoner RegelmiBigkeit sollen indes die Fontane Bldtter auch nach der
schon stattgehabten oder noch bevorstehenden Jahrtausendwende erschei-
nen. Das jedenfalls wiinschen sich Redaktion und Herausgeber, und »wir
vom Archiv« werden alles tun, auch weiterhin, trotz immer leerer werdender
Kassen, den Rahmen fiir ihr Erscheinen zu schaffen.

Mit einem weiteren Beitrag zum Thema Fontane, der Publizist, wird die
Rubrik »Literaturgeschichtliches und Interpretation, eréffnet, die von nun
an unter dem erweiterten Titel »Literaturgeschichtliches, Interpretation,
Kontexte« erscheinen soll. Clarissa Jantzen beschiftigt sich aus linguistischer
Sicht mit der Frage der Zuschreibung der Unechten Korrespondenzen. Aus
ganz anderer, nimlich medizinisch-psychiatrischer Perspektive argumentiert
Horst Gravenkamp in seinem Beitrag iiber Fontanes Depression des Jahres
1892. Obwohl »Trauerarbeit« iiberschrieben, kntipft Rolf Selbmann gerade
nicht an den biographischen Faden an. Sein Aufsatz widmet sich der Lyrik
Fontanes.

Diejenigen, die bei der letztjahrigen Jahrestagung der Fontane Gesell-
schaft in Neuruppin anwesend waren, werden sich gewil freuen, den Fest-
vortrag von Peter Paret noch einmal nachlesen zu konnen, vereinte er doch
zwei vorderhand gar nicht verwandte GroBen, namlich Fontane und Clause-
witz, und kniipfte daran interessante Uberlegungen zum sozialen Ort der
Personnage von Fontanes Romanen.

Der Rest sind Berichte, denn seit Herbst letzten Jahres sind Wissenschaft-
ler der Humboldt Universitit und das Fontane-Archiv in der gliicklichen
Lage, zwei von der Deutschen Forschungsgemeinschaft geforderte wissen-
schaftliche Projekte betreiben zu konnen, die seit langem als Desiderate der
Fontane-Forschung gelten. Es sind dies die Erarbeitung einer Fontane-Chro-
nik und die Erarbeitung einer Fontane-Personalbibliographie. Letztere stand
seit langem auf dem Arbeitsplan des Archivs, doch fehlte es bislang an der
notigen (Wo)Manpower. Wir werden gewi3 nicht zum letzten Mal davon zu
berichten haben.

Im Friithjahr werden nun endlich auch die Tagungsbénde der groBen Pots-
damer Jubiliumstagung vorliegen. Wir mochten unseren werten Lesern und




Leserinnen diese umfassende Priasentation des Forschungsstandes zum
Thema »Fontane und die literarische Moderne« noch einmal ausdriicklich
zur Lektiire empfehlen.

Eine weitere Publikation des Archivs soll noch im Frithsommer erschei-
nen. Es ist dies das lang angekiindigte Verzeichnis der vermif3ten Bestinde
des Fontane-Archivs, das Manfred Horlitz in akribischen Recherchen erar-
beitet hat. Auch iiber das Erscheinen dieser Publikation werden wir Sie
rechtzeitig informieren.

Zu guter Letzt freuen wir uns, von einem bedeutenden Ankauf des Fon-
tane-Archivs berichten zu konnen. Es handelt sich um ein Konvolut von bis-
lang nicht bekannten Briefen Fontanes an den Verleger Carl Miiller-Grote
aus den Jahren 1885 bis 1887. Wir werden diese Briefe im néchsten Heft der
Blatter veroffentlichen, genauere Angaben erfahren Sie schon jetzt aus der
Bibliographie.

Wir hatten es oben schon angedeutet, und Sie werden es aus den Medien
wissen, die kulturellen Einrichtungen des Landes Brandenburg miissen sehr
starke finanzielle Einschnitte hinnehmen. Auch das Fontane-Archiv ist da-
von betroffen. Wir haben uns deshalb entschlossen, wieder einmal den
freundlichen Appell an Sie zu richten, doch bitte, wenn Sie an eine Spende
denken, auch das Fontane-Archiv nicht zu vergessen.

Die HERAUSGEBER

Zuvorderst aber gelten unsere Wiinsche Helmuth Niirnberger, der in den er-
sten Wochen des neuen Jahres seinen siebzigsten Geburtstag feiern konnte.
In schoner RegelmiBigkeit hat auch er seine Sorgfalt, sein Stilempfinden und
seine Langmut eingesetzt, damit die Blditter erscheinen kénnen. Herzlichen
Dank dafiir, lieber Herr Niirnberger, verbunden mit dem Wunsch, Sie mé-
gen an dieser Gewohnheit auch weiterhin festhalten.

Als ein Gliickwunsch und ein Danke soll deshalb auch der erste Beitrag
dieses Heftes mit unbekannten Briefen Fontanes an Friedrich Wilhelm
Holtze, die sich bislang unbemerkt in unseren Bestéinden erhalten haben. Ih-
nen gewidmet sein. Die Uberlieferungsgeschichte, die Klaus-Peter Méller

und Stefanie Dietzsch akribisch rekonstruiert haben, liest sich wie eine Kri-
minalgeschichte.

DIE REDAKTION
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»Bitte, helfen Sie.«
Unbekannte Briefe Theodor Fontanes an

Friedrich Wilhelm Holtze und ein
Geburtstagsbrief des Theodor-Fontane-Archivs
an Prof. Dr. Helmuth Nirnberger

STEFANIE DI1ETZSCH UND KLAUS-PETER MOLLER (HRSG.)

Sehr geehrter Herr Professor Dr. Niirnberger,
»Bitte, helfen Sie.« — unter diesem Motto, das mit einigem Recht iiber dem
gesamten Briefwechsel Fontanes mit Friedrich Wilhelm Holtze stehen
konnte, 1Bt sich auch ein grofer Teil der Beziehungen des Theodor-Fon-
tane-Archivs zu Ihnen, hochgeehrter Herr Professor, zusammenfassen. Wie
oft haben wir zu Thren Editionen und wissenschaftlichen Arbeiten gegriffen,
wenn es galt, eine Frage zu kldren, ein Problem zu l6sen. Und wie Holtze mit
seinen reich sprudelnden Biicherquellen Fontane nie im Stich gelassen hat,
so fanden auch wir bei Thnen noch in den meisten Fillen Rat und Belehrung.
Ihr Geburtstag ist fiir uns ein schoner AnlaB, Thnen einmal fiir alles. was
Sie fiir die Fontane-Forschung geleistet haben, Dank zu sagen. Es ist uns eine
besondere Freude, daB wir Thnen zu Threm Geburtstag die beifolgenden un-
bekannten Briefe Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze, die sich versteckt
in einem Typoskript erhalten haben, auf den Gabentisch legen konnen. Sie
selbst haben ja 1995 einen anderen Teil dieses Briefwechsels herausgegeben.
Es wird Sie sicher freuen, diese Liicke geschlossen zu sehen.

Die umstéandlichen Erliuterungen, mit denen Fontane seine Biicherwiin-
sche regelmiBig begleitete, sind fiir die Fontane-Forschung ein Segen. Wie
viele interessante Details verdanken wir den Ausfiihrungen, in die seine Be-
stellzettel und seine Bitten um Verlingerung entliechener Biicher verpackt
sind. Nicht nur i{iber die Quellen Fontanes und seine Fragen an dieselben er-
halten wir aus den Briefen an Holtze weitere Auskiinfte. Auch die Arbeits-
weise und die Arbeitsbedingungen Fontanes werden an einigen Punkten
sichtbar, etwa die Gleichzeitigkeit der Arbeit an unterschiedlichsten Projek-
ten, oder der Termindruck, unter dem Fontane nicht selten stand. Und wie
gut kénnen wir noch heute Fontanes StoBiseufzer dariiber nachvollziehen

> ]

dall man in der Kéniglichen Bibliothek »von 6 Biichern, die man daselbst
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erbittet, immer hochstens eines erhilt«. Gliicklich, wer in solchem Fall einen
Professor Holtze zur Hand hat!

DaB man bei aller Arbeit auch verstand zu leben, einen guten Schoppen
Wein und eine lustige Anekdote nicht verachtete, ist ein Gedanke, der uns
ebenfalls nicht schlecht zu einem Geburtstagsgliickwunsch zu passen
scheint. In seinen Erinnerungen an Theodor Fontane berichtet Friedrich
Holtze, der Sohn von Friedrich Wilhelm Holtze, unter anderem, auf welche
Weise er den Romancier kennengelernt hat. Sein Vater hatte, vermutlich im
Herbst 1875, zusammen mit zwei Freunden in der PreuBischen Klassen-
lotterie 500 Mark gewonnen. Es wurde beschlossen, das Geld bei Huth in
der Potsdamer StraBe zu vertrinken. Da jedoch der Betrag »an die Leistungs-
fihigkeit von drei Minnern zu groBe Anspriiche stellte, sollte jeder noch ei-
nen guten Freund mitbringen. Zu einem dieser Helfer wurde Theodor Fon-
tane erkoren. Da Friedrich Wilhelm Holtze diesen Termin »wegen einer
plotzlich aufgetretenen Heiserkeit« nicht wahrnehmen konnte, wurde er von
seinem Sohn vertreten. Noch 50 Jahre spiiter erinnerte sich Friedrich Holtze
lebhaft an diese ausgelassene Runde, die nicht nur Vergniigen daran fand,
sich einen Abend lang mit gutem Wein und lustigen Anekdoten zu unterhal-
ten, sondern die in der Folgezeit immer wieder in einem der Restaurants um
den Potsdamer Platz herum zusammenkam, um das Gesprich fortzusetzen.
Zu diesem Krinzchen, von den Freunden »Fontane-Abend«, von Fontane
einmal scherzweise »Societa oenologica« genannt,! in dem Holtze Fontane
regelmiBig begegnete und von dem er eine Reihe schnurriger Begebenheiten
zu berichten weiB, gehorten u. a. das in stindigem Widerstreit befindliche
Freundespaar Ludwig Metzel und Karl Zitelmann, das an das Dios-
kurenpaar Seidentopf und Turgany erinnert, und der Chefredakteur der
Norddeutschen Zeitung Emil Pindter, ein SpaBvogel und Plauderer allerer-
sten Ranges, der u. a. einmal zu einer mildtitigen Sammlung aufgerufen
hatte, von deren Beitriigen eine Nahmaschine fiir Shakespeares Mutter fi-
nanziert werden sollte.

Wir wiinschen Ihnen, hochgeehrter Herr Professor, daB auch Sie an
[hrem Ehrentag eine so frohliche Runde mit ebenso heiterem Gesprich fin-
den mogen, wie es in der »Societa oenologica« gepflegt wurde. Wir wiin-
schen Thnen Gliick und Gesundheit. Und natiirlich wiinschen wir [hnen viel
Vergniigen bei der Lektiire der Briefe Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze.

Es gratulieren Thnen sehr herzlich

Cornelia Becker, Sylke Jabs, Christine Hehle, Christina Siems,

Klaus-Peter Mdller, Stefanie Dietzsch, Wolfgang Rasch, Grit Apolke

Maria Brosig, Peter Schaefer und Hanna Delf von Wolzogen
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Unveréffentlichtes und wenig Bekanntes

Friedrich Holtze hat 1926 in den Mitteilungen des Vereins fiir die Geschichte
Berlins seinen Aufsatz Erinnerungen an Theodor Fontane? veréffentlicht. Er
stutzt sich darin nicht nur auf seine persénlichen Erinnerungen, sondern
auch auf die Briefe, die sein Vater, Friedrich Wilhelm Holtze. von Theodor
Fontane erhalten hatte. Bei einer griindlichen Revision fand sich kiirzlich in
einer der Sammelmappen der Fontane-Sammlung Emden3 ein Typoskript,
das offensichtlich eine friihere Fassung der Erinnerungen Holtzes iiberliefert.
Mit Hilfe dieses Typoskripts 148t sich das Wissen iiber die Korrespondenz
Theodor Fontanes mit Friedrich Wilhelm Holtze nochmals erweitern.*
Durch einen Vergleich mit der Druckfassung stellte sich nimlich heraus, daf
der Aufsatz fiir die Publikation nicht nur uberarbeitet, sondern auch stark
gekiirzt worden ist. Namentlich enthilt das Typoskript zahlreiche ausfiihrli-
che Zitate aus Briefen Fontanes, die in der spater publizierten Version fehlen.
Mehrere dieser Briefe sind der Forschung bisher nicht bekannt gewesen. Es
schien also geboten, sich einmal niher mit dem Typoskript und dem Aufsatz
Holtzes zu beschiiftigen.

Die Mappe 6a der Fontane-Sammlung Paul H. Emdens’ enthiilt auBer
dem Durchschlag der maschinenschriftlichen Abschrift des gesamten Auf-
satzes (Typoskript, im folgenden T)6 eine maschinenschriftliche Abschrift
der Anlagen zu dem nicht bekannten Manuskript Holtzes (im folgenden
Al)’, einen Durchschlag von A1 (im folgenden A2)8, Teile der Korrespon-
denz zwischen Emden, Hans von Miiller? und Friedrich Holtze iiber das
Publikationsprojekt!? sowie ein von einem Herrn Schuldt unterzeichnetes
Gutachten vom 8. Dezember 1928. in dem die Urheberrechtssituation des
Typoskripts dargestellt ist!!, Wihrend in T eine vollstindige Version des
Aufsatzes vorliegt, die auch die in den Anlagen (Al und A2) iiberlieferten
Textteile enthilt, geben die Anlagen lediglich Zusiitze zu dem nicht bekann-
ten Manuskript Holtzes wieder. Hauptbestandteil von A sind die Brieffrag-
mente, die hier in derselben Fassung und in denselben Ausschnitten zitiert
sind, wie in T.

Anhand des Briefwechsels und des Gutachtens von 1928 1iBt sich das
Schicksal des Aufsatzes in groben Ziigen nachvollziehen. Im Gutachten
heiBit es: »Die Erinnerungen wurden Ende 1922 durch Vermittlung von Dr.
Hans von Miiller Herrn Emden zur Ver6ffentlichung angeboten. Das hand-
schriftliche Manuskript von Geheimrat Holtze wurde dann hier im Biiro von
Friulein Studsinski mit der Maschine in einigen Durchschligen abgeschrie-
ben. - / Herr Emden verhandelte monatelang mit Friedrich Fontane, Neu-
ruppin, um die Genehmigung zur Veroffentlichung der Erinnerungen und
der darin angefiihrten zahlreichen Briefe Fontanes an den Vater Geheimrat
Holtze’s zu erlangen. - Geheimrat Holtze hat inzwischen die Maschinen-
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Reinschrift des Manuskripts durchgesehen, verbessert und zum Teil Ergan-
zungen hinzugefiigt. [...]«2

Da sich die Veroffentlichung seines Aufsatzes verzdgerte, wurde Friedrich
Holtze ungeduldig. Am 12. Februar 1923 berichtet Hans von Miiller in ei-
nem Brief an Emden, der ihn offenbar gebeten hatte, Holtze zu beschwichti-
gen, von seinem Besuch bei Holtze:

»[...] Als ich dort Ihren Namen nannte, unterbrach er mich sogleich mit
den Worten: »Ja, ich sehe doch, er will es nicht drucken lassen: also mag er es
mir doch ruhig zuriickschicken, ich nehms ihm nicht {ibel.« Darauf erwiderte
ich, daB Sie seit Monaten mit der Familie verhandelten. Er fiel aus den Wol-
ken, weil er nie daran gedacht hatte. Er blieb auch dabei, daB3 das unnotig sei,
da er ja die Briefe nicht in extenso brichte und nicht als ein Herausgeber von
Texten, sondern weil er nur Citare daraus als Belege fur seine eigenen Aus-
fiihrungen bringe. Er habe deshalb absichtlich niemals Datum, Anrede & c.
am Anfang mit abgeschrieben. Aber natiirlich lige dann die Sache anders,
und er lieBe Thnen selbstverstindlich fiir diesen Zweck Zeit soviel dazu Th-
nen erforderlich scheine. [...]«13

Noch am 22. Miirz 1923 signalisiert Hans von Miiller das Einverstandnis
Holtzes mit der Publikation.

»[...] Holtze ist, nachdem ich ihm eine anstiindige Ausstattung garantiert
hatte, einverstanden damit, daB Sie seinen Fontane-Aufsatz drucken, und
verlangt als Entgelt lediglich zwanzig Exemplare. Das Manuscript kann direct
als Druckvorlage verwendet werden. Die Correctur mochte Holtze selbst le-
sen. Sollten die Druckkosten fiir das Ganze zu hoch werden, ist er bereit, zu
kiirzen.«14 AuBerdem schligt von Miiller vor, Emden solle direkt mit Holtze
verhandeln, und teilt dessen Anschrift mit. Emden wendet sich daraufhin an
Holtze: »Sehr verehrter Herr Geheimrat!/Herr Dr. Hans von Miiller hatte
die Liebenswiirdigkeit, mir heute die Handschrift Ihres Fontane Aufsatzes
zuzusenden. / Ich spreche Thnen meinen verbindlichsten Dank daftr aus,
dass Sie mir gestatten wollen gegebenenfalls Thren Aufsatz zu veréffentli-
chen. Threm Wunsch auf Ueberlassung von 20 Exemplaren komme ich sehr
gern nach.«!5

Allerdings bittet Emden um Verstindnis dafiir, daB er erst nach den Feier-
tagen weiteres unternehmen konne. Noch im April heifit es in einem Schrei-
ben Emdens an Hans von Miiller:

»Meine Sekretiirin legt mir heute die Holtz’sche Fontane Arbeit vor. / Ich
habe mich nun endgiiltig entschlossen, falls nicht geradezu irrsinnige Kosten
entstehen sollten, die Arbeit herauszugeben und drucken zu lassen. Dies
wollen Sie bitte Herrn Geheimrat Holtze mitteilen. / Ich verreise diese Wo-
che. Es ist aber Sorge getragen und alle Vorbereitung getroffen, dass heute in
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einer Woche mir die gesamte Reinschrift in Druck-Maschinenschrift vorge-
legt wird. Ich will erst dann an eine Kommentierung und an eine evtl. Bear-
beitung herangehen, da ich die Holtze’sche Handschrift intakt dem Herrn
wieder zuriickgeben will. / Bitte strecken Sie doch einmal Ihre Fiihler aus,
ob evtl. die Originalbriefe zu erwerben wiiren.«16

Im Juni war die Geduld Holtzes jedoch erschopft. Am 10. Juni 1923 be-
richtet Hans von Miiller:

»[...] Der alte Holtze ist ernstlich bse dariiber, daB er nichts sieht und
hort von seinem Aufsatz, und verlangt von mir die Reinschrift, auf deren
Durchsicht er einen Tag verwendet habe, zuriick. Er glaubt mir nicht, daB Sie
sie drucken lassen, und weigert sich, eine Abschrift seiner Arbeit in fremden
Hiénden zu lassen. Was soll ich tun? [...]«17

Obwohl er eingesteht, »bisher noch keinen Handschlag in der Sache ge-
tan« zu haben, reagiert Emden verirgert. Er schreibt an Hans von Miiller am
12. Juni 1923:

»Es bleiben also zwei Moglichkeiten: Herr Holtze gibt noch diese Woche
die Erklirung ab, dass er die Veroffentlichung nicht wiinscht, dann bekommt
er sein Manuscript zuriick und ich kann nur mein lebhaftes Bedauern aus-
driicken, oder aber, Herr Holtze geduldet sich, bis die Sache im Rahmen des
Moglichen fertiggestellt werden kann.«!8

Durch ein Gesprich in Neuruppin versuchte Emden, die urheberrechtli-
chen Bedenken der Erben auszuriumen. Von dem Ergebnis seiner Bemii-
hungen berichtet er Hans von Miiller am 18. Juni 1923:

»Ich war gestern in Neuruppin bei Herrn Friedrich Fontane und habe
nach eingehender Besprechung mit ihm, Thnen bezw. Herrn Geheimrat
Holtze folgendes mitzuteilen. / Da aus dem Nachlass noch so viel unveréf-
fentlichtes Material zur Veroffentlichung steht, das sich weit besser auch fiir
Privatdrucke eignen wiirde, so glaubt Herr Friedrich Fontane als Bevoll-
michtigter der Erben Theodor Fontanes nicht, die Verantwortung iiberneh-
men zu sollen, eine literarisch doch immer [...%]gende, den anderen Erben
zur Herausgabe empfehlen zu kénnen, selbst nicht in Form eines Privat-
drucks. [...] Wie mir meine Sekretirin sagt, befindet sich die Originalhand-
schrift von Herrn Holtze bereits in Ihrem Besitz, damit wiire also wohl das
Aelu]sserliche dieser Angelegenheit erledigt.«20

Mit einem Schreiben vom 28. Dezember 1923 wendet sich Friedrich
Holtze allerdings nochmals an Emden, um das von ihm druckfertig ge-
machte Typoskript zuriickzuverlangen:

»Vor einem Jahr sagte mir Herr von Miiller, daB Sie dazu bereit wiren, ei-
nen Aufsatz von mir iiber Fontane zum Abdruck zu bringen. Ich bat darauf
Herrn von Miiller, Thnen meine Handschrift zuzustellen, und erhielt darauf
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von Thnen einen Abzug, den ich dann in stundenlanger Arbeit druckfertig
herstellte. [...] es besteht wohl kein Zweifel, daB3 die seitdem ins Unendliche
gestiegenen Druckkosten die Sache als nicht mehr zweckmaillig haben er-
scheinen lassen./ Ich teile diese Thre Ansicht durchaus, ersuche Sie aber so
ergebenst als dringend, mir moglichst umgehend den Thnen iibersandten von
mir druckfertig gemachten Abzug, der sich nach Fallenlassen jenes nicht von
mir angeregten Planes ohne Zweck und Berechtigung in Ihren Hénden be-
findet, zugehn zu lassen.«?!

Am 29. Dezember 1923 schickt Emden daraufhin das durchkorrigierte
Typoskript an Holtze: »Der Wunsch, Thnen den von [hnen zum Druck fertig
gemachten Abzug zukommen zu lassen, ist mir bisher nicht zu Ohren ge-
kommen, wire dies der Fall gewesen, so hitte ich Thnen diesen unverziiglich
ibersandt. Ich iibersende Thnen nunmehr den Abzug in der Anlage und
hoffe, dass nunmehr diese Angelegenheit ihre Erledigung gefunden hat.«2?

Ganz war allerdings die Angelegenheit fiir Emden mit der Riickgabe des
durchgearbeiteten Typoskripts offenbar doch noch nicht zum Abschlul3 ge-
kommen. DaB Emden, sicher ohne Holtzes Einverstandnis, einen Durch-
schlag des Typoskripts zuriickbehalten hat, scheint fiir einen Fontane-
liebhaber wie ihn verstindlich. Bemerkenswert in diesem Zusammenhang
ist, daB er 1928 ein Gutachten iiber die urheberrechtliche Situation des Ty-
poskripts anfertigen lieB. Da der Text des Aufsatzes bereits 1926 veroffent-
licht worden war, kann es dabei nur um die Frage gegangen sein, ob die im
Typoskript enthaltenen Briefe Fontanes eventuell fiir die Publikation zur
Verfiigung stehen. Das Gutachten wurde am 8. Dezember 1928 von einem
gewissen Schuldt angefertigt. Es liegt in zwei unterzeichneten Exemplaren
(Typoskript und Durchschlag) der Mappe 6a bei. Schuldt kommt zu dem
Resultat: »Aus diesen »Erinnerungen« darf auch nach Ablauf der Schutzfrist
nichts veroffentlicht werden, da sie geistiges Eigentum von Geheimrat
Holtze sind.«23

Das Scheitern des gemeinsamen Publikationsvorhabens von Holtze und
Emden hatte mehrere Ursachen. Wie man dem oben zitierten Briefwechsel
entnehmen kann, war sich Emden iiber seine Rolle als Herausgeber oder
Verleger offenbar nicht im klaren. Er zogerte, zog eine Kommentierung und
Bearbeitung in Erwiigung, ohne sich mit dem Autor liberhaupt Uber die Fra-
gen der Edition abgestimmt zu haben. Sicher spielte auch die fortschreitende
Inflation eine Rolle. Emden weist auf seine enorme Arbeitsbelastung hin, um
die eingetretene Verzogerung der Edition zu begriinden, und auf die stark an-
gestiegenen Druckkosten wird mehrfach verwiesen. Nicht zuletzt scheiterte
die Veroffentlichung an der Intervention Friedrich Fontanes. Auch in ande-
ren Fillen haben die Erben Fontanes urheberrechtliche Anspriiche geltend




16  Unveroffentlichtes und wenig Bekanntes

gemacht, um Briefeditionen zu unterbinden, etwa die von Georg Friedlaen-
der bereits im Herbst 1903 vorgeschlagene Separatausgabe der Briefe, die
Fontane an ihn gerichtet hatte,24 oder die Ausgabe des Briefwechsels Fonta-
nes mit Wilhelm Wolfsohn,?5 die allerdings trotz der Einwinde der Erben er-
schienen ist. In einem Schreiben vom 1. Februar 1910 teilte Friedrich Fon-
tane Wilhelm Wolters, dem Sohn von Wolfssohn, mit, sowohl die Nachlaf-
Kommission als auch die Erben seien der Ansicht, »dass vermoge ihrer ori-
ginellen Eigenschaften eine sehr grosse Anzahl Th. F’scher Briefe als
»Schriftwerke« im Sinne des Urheber-Schutzgesetzes anzusehen sind.«26
Wolters hatte sich namlich gegen die Aufforderung, keine weiteren Fontane-
Briefe zu veroffentlichen, verwahrt:

»Gesetzlich haben Sie kein Recht, mir die Veroffentlichung dieser Briefe
zu verbieten. Wie ich aus einem analogen Falle weiss [.. .] hat das Reichsge-
richt entschieden, dass Briefe nur dann den Urheberschutz geniessen, wenn
sie vom Briefschreiber entweder selbst zum Druck bestimmt worden sind
oder in einem ganz scharf umgrenzten und in jenem Urteile genau erdrterten
Sinne iiber personliche Mitteilungen hinausgehen. Beides ist bei den in mei-
nem Besitze sich befindlichen, vor sechzig Jahren geschriebenen Briefen
nicht der Fall.«27

Wiihrend sie gegen die Zitation aus bereits versffentlichten Briefen nichts
einzuwenden hatten, versuchten die Erben Fontanes, Publikationen unverof-
fentlichten Materials nach Moglichkeit zu verhindern. Zu diesem Zweck
wurde eine entsprechende Rechtsbelehrung auf der Riickseite des Titelblatts
der 2. Sammlung der Briefe Fontanes abgedruckt. Bereits in seinem Brief
vom 12. Februar 1923 an Paul H. Emden hatte Hans von Miiller zu beden-
ken gegeben, daB man »in der von Holtze angewendeten Form der Mittei-
lung doch leicht eine bloBe Umgehung des Verbotes sehen kann«.28 Der Ver-
gleich der maschinenschriftlichen Abschriften (T, Al und A2) mit den nach
Original-Handschriften edierten Briefen erlaubt die Feststellung, daBB Holtze
in seinen Briefzitaten tatsichlich die vollstindigen Briefe bis auf Anrede und
Unterschrift wiedergegeben hatte. Durch die von Holtze beabsichtigte Publi-
kation waren also auch urheberrechtliche Fragen beriihrt, iiber die sich Em-
den nicht ohne weiteres hinwegsetzen konnte,

Da sich die Erben als Inhaber der Urheberrechte an den Briefen Fontanes
ansahen, auch wenn sich diese im Besitz der Empfinger oder dritter Per-
sonen befanden, konnte sich Friedrich Fontane fiir berechtigt halten, spiter
selbst aus den Abschriften, die er, sicher ohne das Wissen Holtzes, nach des-
sen Manuskript angefertigt hatte bzw. hatte anfertigen lassen, einige Briefe zu
publizieren. Die Vorlagen der in LA abgedruckten Briefe Fontanes an
Holtze?? sind heute im Theodor-Fontane-Archiv zwar nicht mehr nachweis-
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bar, es unterliegt aber keinem Zweifel, daB3 diese Briefe nicht nach den Ori-
ginalhandschriften ediert worden sind, sondern nach dem Text von T. Die in
LA wiedergegebenen Fragmente entsprechen genau den Ausziigen, die auch
in T enthalten sind. Liicken in T wurden auch in LA reproduziert, allerdings
ohne dalB} diese als Fehlstellen kenntlich gemacht worden sind.30 Um den
Anschein zu erwecken, vollstindige Briefe abzudrucken, haben die Heraus-
geber von LA fur die Publikation teilweise Anreden und Grul3formeln der
Briefe fingiert. Auch die heute noch im Theodor-Fontane-Archiv aufbe-
wahrten Abschriften von Briefen Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze sind
nicht von Originalbriefen genommen worden, sondern von dem Typoskript,
und zwar von dem Durchschlag, der sich in der Sammlung Emden erhalten
hat. Diese Abschriften waren mit der Schreibmaschine fortlaufend nachein-
ander auf diinnes, gelbes3! Papier geschrieben worden, so daB3 stets mehrere
Briefe auf einer Schreibmaschinenseite standen. Das erste Blatt trug am Kopf
die Paginierung »— 1 —«. Spiter wurden diese Blatter in Streifen geschnitten,
damit die Briefe in chronologischer Folge in den Bestand des Archivs einge-
ordnet werden konnten. Zur Befestigung wurden die einzelnen Streifen auf-
geklebt, wozu Korrekturfahnen der Causerien mit handschriftlichen Korrek-
turen von Friedrich Fontane benutzt worden sind. Auf dem ersten Blatt hat
Friedrich Fontane die Quelle fiir seine Abschriften festgehalten:

A
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»TH. FONTANE's Briefe an FRIEDR. WILH. HOLTZE
gestorben als Geh. Regierungsrat am 2./VI 1908, geb. 30. Jan. 1820. Die
1 Besitz des-Banldersbmden-inBerin-dersie-ent

LWL Fot T =4 o
Eere wiw

erworben-hat'2 Ich habe sie einem Manuskript: »Erinnerungen an Fontane«
entnommen, das H.’s Sohn zum Verfasser hat und das sich ebenfalls im Be-
sitz des Bankier Emden befindet. (Neuruppin, Mai 1923. Fr. F.)«

Diese Abschriften sind ebenfalls fragmentarisch, sie haben dieselben
Liicken und Fehler wie die Briefabschriften in T und A. Als sicheres Merk-
mal fiir die direkte Abhangigkeit der Briefkopien Friedrich Fontanes von T
kann die Fehldatierung einiger Briefe angefiihrt werden. Der Brief vom 26.
Mirz 1866 wurde in LA33 auf den 27. Mai 1865 datiert, bei seiner Repro-
duktion war irrtiimlich die Datierung des unmittelbar vorher im Typoskript
zitierten Briefes auf den folgenden Brief bezogen worden. Auch die Fehlda-
tierung des Briefes vom 10. Juni 1874, der in der Abschrift Friedrich Fonta-
nes auf den 8. Februar 1866 datiert wurde, erklirt sich auf diese Weise.

Nachdem der Plan, die Erinnerungen an Fontane in Form eines Privat-
drucks herauszugeben, gescheitert war, veréffentlichte Friedrich Holtze sei-
nen Fontane-Aufsatz 1926 in den Mitteilungen des Vereins fiir die Geschichte
Berlins, wobei er jedoch davon Abstand nahm, »die vielen Briefe, in denen
Dutzende von Werken, die hier nach und nach besprochen und oft auf Jahre
hergelichen wurden, auch nur im Auszuge zu geben.«34 Ausgewertet hat er
die Briefe, die sein Vater von Fontane empfangen hatte, natiirlich. Sie sind
neben den Erinnerungen an seine persénlichen Begegnungen mit dem
Schriftsteller die wichtigste Quelle seines Aufsatzes. Der Briefwechsel Fonta-
nes mit Friedrich Wilhelm Holtze umfaBt den Zeitraum von 1863 bis 1890,
wobei der Hauptanteil der Briefe Fontanes an Holtze auf die Jahre
1863-1865 (16 Briefe) und 1874—1879 (26 Briefe) entfillt. Allein aus dem
Jahr 1879 sind 19 Briefe Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze bekannt. 42
Briefe Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze hatte Friedrich Holtze in sei-
nem Typoskript zitiert bzw. erwiihnt. Dariiber hinaus hat er, wie man seinen
Ausfithrungen entnehmen kann, womoéglich iiber weitere Briefe verfiigt, die
er in seinen Erinnerungen nicht verwendet hat.3s 42 Briefe Fontanes an
Holtze waren 1931 iiber das Auktionshaus Meyer und Ernst36 an den Verein
fur die Geschichte Berlins verkauft worden. Ein Teil dieser Briefe befindet
sich heute im Deutschen Literaturarchiv in Marbach,37 11 weitere Briefe, de-
ren Originale verschollen sind, werden hier erstmals publiziert. Insgesamt
sind 52 Briefe Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze erhalten bzw. bezeugt,
von denen 40 bisher veriffentlicht waren 38 Uber den Verbleib des Briefes
vom 1. April 1863 ist nichts bekannt.3% Fiir einige Briefe Fontanes an Fried-
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rich Wilhelm Holtze waren die Abschriften Friedrich Fontanes die einzige
bisher bekannte Quelle. Die schlechte Qualitdt dieser Abschriften, die be-
reits Niirnberger? aufgefallen war, geht auf das Typoskript zuriick, das Vor-
lage fur diese Abschriften gewesen ist.

Editorischer Bericht

Das Typoskript, das sich in der Sammlung Emden erhalten hat, ist ein
Durchschlag einer maschinenschriftlichen Abschrift des Aufsatzes. T und A
sind offenbar voneinander unabhangige Abschriften, die nach ein und der-
selben Quelle angefertigt worden sind. Der Text ist sowohl in T als auch in A
an vielen Stellen fehlerhaft und verderbt liberliefert. Besonders auffillig sind
die zahlreichen Liicken, vor allem in den Briefen, die in T und A durch Aus-
lassungspunkte gekennzeichnet wurden. Aus einem Vergleich mit den nach
den Handschriften edierten Briefen laBt sich ableiten, dafl insbesondere
Fremdworter und Namen falsch bzw. nicht gelesen worden sind. Ausgelas-
sen wurden ferner redundante Stellen, also etwa die Wiederholung der An-
rede innerhalb eines Briefes. T sowie Al und A2 sind von mehreren zeit-
genossischen Handen korrigiert und mit Glossen versehen worden. Trotz-
dem konnte eine Reihe von Korrupteln und Liicken nicht oder nicht richtig
aufgelost werden. Neben Friedrich Fontane, der T mit mehreren Anmer-
kungen versehen hat,4! in der Regel Richtigstellungen zu einzelnen Aussa-
gen, sind von dem Verfasser des Gutachtens Schuldt »wenige Aenderungen
(zum grossten Teil nur Schreibfehler)«#2 in den Abschriften vorgenommen
worden. AuBerdem sind in T von weiteren unbekannten Hénden zahlreiche
Fehler korrigiert und Liicken geschlossen worden, teilweise offenbar nach
dem Manuskript Holtzes, wobei es allerdings ebenfalls zu Fehllesungen ge-
kommen ist und einige Liicken nicht ausgefiillt werden konnten. Im Original
haben die Briefe Fontanes offenbar weder Emden noch Friedrich Fontane
vorgelegen.

Obwohl die von Holtze durchkorrigierte und fiir den Druck vorbereitete
maschinenschriftliche Abschrift lingere Zeit bei Emden gelegen hat, sind die
Fehler in T sowie Al und A2 vermutlich nicht nach diesem Exemplar korri-
giert und die verbliebenen Liicken nicht geschlossen worden, jedenfalls ist
die Redaktion von T und Al, A2 nicht konsequent gewesen. Wichtig er-
scheint die Feststellung, daB A1 und A2 verhiltnismaBig mehr Liicken auf-
zuweisen haben als T und daB in T mehrere handschriftlichen Korrekturen
und Erginzungen, die in A1 und A2 vorgenommen worden sind, bereits im
fortlaufenden Text des Typoskripts verwirklicht worden sind. Allerdings gibt
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es umgekehrt auch einige Liicken in T an Stellen, an denen in A eine plausi-
ble Textfassung bereits mit der Maschine geschrieben worden ist. A1 und A2
unterscheiden sich lediglich dadurch, daB die handschriftlichen Korrekturen
und Anmerkungen in der Abschrift und im Durchschlag an einigen Stellen
nicht in beiden Exemplaren identisch sind. Insgesamt scheint der Text in T
dem Original néher zu sein als in A1 und A2. Wihrend in den Anlagen in der
Regel eine modernisierte Orthographie festzustellen ist, wurden in T die
Schreibgepflogenheiten der Fontane-Zeit wie »th« statt »t«, kurzes »i« bei
Fremdwortern usw. reproduziert.

Da die Originalhandschriften der im folgenden publizierten Briefe ver-
schollen sind und weder das Manuskript Holtzes noch die von ihm durch-
korrigierte Schreibmaschinenabschrift aufgefunden werden konnten. wer-
den die Briefe hier nach den Abschriften ediert, die sich im Typoskript (T)
sowie in den beiliegenden Anlagen (A1 und A2) erhalten haben. Der Ab-
druck folgt T, Varianten in Al, A2 und D.43 werden angegeben, auch wenn
es sich um handschriftliche Korrekturen und Zusitze handelt. Eingriffe der
Herausgeber in den Text, die sich auf A und die handschriftlichen Korrektu-
ren in T, Al und A2 stiitzen, sind im Apparat verzeichnet. Nicht wiederge-
geben werden offensichtliche Fehllesungen, etwa von Eigennamen, die von
den Herausgebern sicher identifiziert werden konnten. An zwei Stellen, an
denen T Liicken aufzuweisen hat, die handschriftlich durch unsichere Le-
sungen ausgefullt sind, wurde das Wort »Dannewerk« eingefiigt. Dieser Ein-
griff, der im Apparat nicht nachgewiesen ist, beruft sich auf die Leseversuche
in T und A und wird durch den Kontext gestiitzt. Nicht nachgewiesen wer-
den ferner Sofortkorrekturen in T und A, orthographische Varianten wie die
Schreibung von »t« statt »th«, »ie« statt »i« (in Fremdwdértern), »Hilfe« statt
»Hiilfe«, graphische Varianten wie iibliche Abkiirzungen statt ausgeschriebe-
ner Worter oder umgekehrt sowie Elisionen. Die Interpunktion folgt T. Zu
den Besonderheiten von A gehért, daB bei den mehrseitigen Anlagen das
letzte Wort jeder Seite am Beginn der folgenden Seite meistens wiederholt
worden ist. Diese Eigentiimlichkeit44 wird in der vorliegenden Edition eben-
falls nicht beriicksichtigt. Auch typographische Besonderheiten, die mit der
Schreibmaschine oder mit Schreibgepflogenheiten zusammenhingen mo-
gen, werden nicht verzeichnet. So sind in A schlieBende runde Klammern
stets mit Bleistift ergiinzt, auf den spateren Blittern (ab Bl. 11) findet man
statt runder Klammern nur noch Schrigstriche (/). Die jeweils unterschied-
liche Anzahl von Punkten, mit denen Liicken bezeichnet sind, ist stets mit
drei Punkten wiedergegeben. Normiert wurde ebenfalls die Darbietung von
Anfang und Ende der Brieftexte. Da es sich um Fragmente von Briefen han-
delt, werden jeweils drei Punkte in eckigen Klammern am Beginn und am
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Ende des Fragments angefuigt, unabhéngig davon, ob in der Vorlage solche
Auslassungen angegeben sind oder nicht. Sind Auslassungspunkte nicht mit
eckigen Klammern versehen, handelt es sich um Liicken in der Vorlage (T).

1]
22. Oktober 1863

[
Ich kniipfe daran die Bitte, mir jetzt wiederum einige Biicher zu neuen Ar-
beiten, die ich vorhabe, giitigst anvertrauen zu wollen. Ich denke fast, es ist
am besten, ich nenne die Arbeiten, an die ich mich jetzt zu machen gedenke,
Sie werden daraus am besten erkennen koénnen, was mir unter den zu nen-
nenden Biichern am meisten zu statten kommen wiirde. Ich wiirde also
schreiben:

1. Ueber die Wenden in der Mark#>

2. Ueber die Cisterzienser in der Mark.46
Fiir 1 hat mir Professor Schaeffer4” aus Greifswald folgendes namhaft ge-
macht:

Giesebrecht wendische Geschichten. 3 Biande*s

Biidinger Osterreich. Geschichte 1 (einziger Band)4®

Kantzow Chronik von Pommern.50
Fiir 2 denke ich muss ich das Beste aus einem franzosischen Werk uber die
Cisterziensers!, zudem aber aus Riedels codex diplom.32 nehmen, und zwar
aus den Binden, die sich auf Lehnin33 und Chorin34, vielleicht auch auf
Zinna beziehen. Ich mochte nun um diesen Riedel’schen Codex vor allem
bitten; vielleicht auch um etwas spezielles tiber Chorin; (Lehnin habe ich das
Nothige33). Was die Blicher iiber das Wendenthum angeht, so steht wohl
Giesebrecht an der Spitze und bitte ich freundlichst darum, wenn Sie nicht
etwa etwas kennen sollten, dass meinen speziell mdrkischen Zwecken mehr
entspriache.

L

<TBIl 7-8: A Bl 2>
entspriche] entspricht A4; entspriiche hs. Korr. in A.
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2.]

23. Oktober 1863
[
Lassen Sie mich, IThnen meinen verbindlichsten Dank fiir Thre so iiberaus
freundlichen Zeilen wie fiir die sie begleitenden beiden Binde (codex bran-
denb.) auszusprechen. Ende November werde ich mich wieder melden und
unter Ablieferung der codices — Ich sehe eben, dass Sie sie frither wieder ha-
ben miissen - zugleich mein Gesuch wegen der verschiedenen Biicher iiber
Wendenthum zu wiederholen. Vielleicht gestatten sie mir spater von Ihrer ei-
genen Arbeit ... Gegenstand Gebrauch zu machen. Jedenfalls wird es nach
Ihren eigenen vorgingigen Arbeiten Thnen ein Leichtes sein, mich speziell
auf diesem Gebiete mit Rath und That zu unterstiitzen. Wegen Molten36
werd ich auf der Konigl. Bibliothek nachfragen, wiewohl man von 6
Biichern, die man daselbst erbittet, immer héchstens eines erhilt. Sie sind
immer verliehen.

An Prof. Adler57 wiirde ich mich wenden, wenn es mir nicht wie Zeit-
schadigung erschienen, d.h. (um Missverstindnissen vorzubeugen), wie Zeit,
die ich ihm nutzlos raube. Ich habe die von ihm erschienenen Werke, die ich
dankbarst und voll lebhafter Anerkennung nach der aussichtsreichsten Seite
der historischen Forschung hin, so weit sie nicht das Bauliche betrifft,
méchte ich aber weitergehn und mit Hiilfe dunkler Biicher in dunkle Zeiten
einiges Licht hineinlegen. Ob es mir gliicken wird, steht dahin, dennoch
fuhle ich, dass ich dabei an eine Literatur heran muss, die wohl unter unsern
Berliner Landsleuten kaum einer ... hat. Hat es Prof. Adler doch gethan, was
ich nicht weiss, so wiirde ich seinen Fleiss noch mehr bewundern, als ich es
ohnedies schon thue. Eigentlich liegt es doch jenseits seiner Aufgabe, die das
Bauliche in’s Auge fasst. Aber vielleicht habe ich Unrecht. Die Pline und Ta-
bellen zur Schlacht bei Torgau hat mir damals mein Junge38 nicht gebracht
... Wissen Sie denn schon, dass der Herr, der bei den Wahlen am Dienstag

so groblich insultirt, geschlagen und getreten wurde, unser hochverehrter Di-
rector v. Ledebur ist?59

b:)

<TBI. 8-10; A Bl. [2-3]>

Lassen Sie mich, Thnen] Lassen Sie mich Thnen 4. — auszusprechen] aussprechen
hs. Korr in T, - Modlten] Moélten? 4. — werd] ward T: werd hs. Korr in T war A:
ward hs. Korr. in A, - erschienen] erschiene hs. Korr in T und A. - aussichts-

reichsten] Liicke in T aussichtsreichsten? s, Erg. in T, aussichtsreisten A. — kaum
einer] kaum eine A.
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3.]

3. Februar 1864
[...]
Immer noch im Besitz Threr beiden Béinde Riedelscher Codices nehme ich
mir nichtsdestoweniger heute die Freiheit abermals eine Bitte an Sie zu rich-
ten. Ich thue es, weil ich trotz schlechten Worthaltens dennoch ein gutes Ge-
wissen habe, das gute Gewissen, die beiden Biande wirklich Tag um Tag ge-
braucht und nicht durch Nachlissigkeit die Riickgabe versiumt zu haben.
Ich bin iibrigens nun mit zwei sehr langen Arbeiten iiber Lehnin und Chorin
wirklich fertig und bitte, die beiden Bénde nur deshalb noch 8 oder 14 Tage
behalten zu diirfen; weil ich das Ganze nochmal durchgehen und hier und
dort meine Uebersetzung einzelner Urkundenstellen nochmals mit dem Ori-
ginal vergleichen muss. Ich bin jetzt bei den Wenden. Thietmar’, Adam v.
Bremen®! und vor allem Giesebrecht®? (so wie ich ihn fiir meine Zwecke
brauchen konnte) habe ich durch, ich bin leidlich orientiert und die Compo-
sition des Aufsatzes — dessen Schwierigkeit darin besteht, das markisch-
Wendische aus dem ganzen Wendenthum herauszuschilen — ist fertig. Ich
konnte anfangen, entsinne mich nun aber noch rechtzeitig, dass Sie, hochge-
ehrter Herr, von einer Arbeit Threrseits iiber denselben Gegenstand$? spra-
chen und so frage ich hiermit bei [hnen an: kann ich sie erhalten? Darf ich sie
lesen und benutzen? In dem Giesebrecht’schen Buch trotz aller seiner Ver-
dienstlichkeit kommen doch unsere Wenden eigentlich schlecht weg und ich
denke mir, dass iiber Brennabor, Jiiterbock, Dobrilugk, vielleicht auch tiber
Wittstock, Wilsnack etc. vieler anderer Orte zu geschweigen, ebenfalls aller-
hand interessantes und vielleicht neueres weniger bekanntes gesagt werden
kann. Gewiss waren fast alle unsere mirkischen Tempelorte (kaum Branden-
burg ausgenommen) 2ten und selbst 3ten Ranges verglichen mit Rhetra, Ar-
kona, Rettin etc., aber das thut nichts, diesem kleineren und geringeren nach-
zugehn, wiire gewiss gerade verdienstlich. Hier haben Sie meinen Wunsch.
Enthilt Thre Arbeit dies und dhnliches, so bitte ich dringend darum, ande-
renfalls vielleicht Biicher (Spezial-Geschichten) die dergleichen bringen.

[...]

<TBIl 11-13; A Bl [5-6]>

3. Februar 1864] 3. Februar 1869 7, Bl. 13; 3. Februar 1868 A. Die Datierung
»1864, die sich an anderer Stelle in T (Bl. 7) findet, ist plausibel aufgrund inhaltli-
cher Kriterien. — Riedelscher] Riedel'scher A. — nichtsdestoweniger] nichts destowe-
niger 4. — mirkisch-Wendische] markisch-wendische A; markisch-Wendische As.
Korr. in A. - unsere Wenden] unsere Wenden T, unsere Wenden A.
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[4.]
9. Februar 1864
Bl
Gestern war ich in Potsdam64 und Hofrath Schneider5S hat mir ein Heft der
»Mittheilungen etc.«56 eingehindigt. Der letzte Aufsatz iiber die »erste Pots-
dam betreffende Urkunde«®7 ist vermuthlich die Arbeit, die ich. gestiitzt auf
freundliche Mittheilungen in Threm letzten geehrten Briefe an mich, von Th-
nen erbat. Dadurch erledigt sich dann ein Theil meiner Bitte: sind Ihnen in-
dess ... die Heffterschen Spezialgeschichten von Brandenburg®® und Jiiter-
bog®, vielleicht auch andere von anderen zur Hand, so méchte ich [hre
Giite um freundliche Zusendung derselben gebeten haben. In Ihren Aufsatz,
dessen Lobes der Hofrath voll war, hab ich erst fliichtig hineingesehen; es er-
scheint mir alles sehr gelehrt und imponirt mir nicht wenig, dennoch wird er
mir fiir meine speziellen Arbeitszwecke schwerlich etwas bieten. Ich halte es
fur das Beste, das ehrlich auszusprechen,

[...]

<T' Bl 10-11; A Bl. [4]>

[5.]

13. April 1864
=]
Mit meinem herzlichsten Dank schicke ich anbei die Biicher zuriick, die Sie
so freundlich waren, mir anzuvertrauen, und die ich so ungebiihrlich lange in
Handen gehabt habe. Bei Licht betrachtet (ohne mich ganz entschuldigen zu
wollen) ist die Sache nicht so schlimm: - ehe die eigene Arbeit nicht im
Druck vor einem liegt, ist man eigentlich nicht fertig und hat immer noch
eine Neigung - und zwar eine nur allzu begriindete — nachzuschlagen, zu
vergleichen und zu corrigiren.

Das Buch von Heffter »Geschichte der Stadt Brandenburg« darf ich mir
wohl spiter noch einmal erbitten. In den »Verein«”0 kann ich heute leider
nicht kommen. Wir haben am 19. (4 Tage vor der eigentlichen Feier) eine
ziemlich splendid angelegte ... Feier im Meser’schen Saal, bei welcher Gele-
genheit ich, ohne besonderes Verdienst und Wiirdigkeit die Festrede halten
soll. Das sind nur noch 5§ Tage und noch habe ich kein Wort geschrieben.”!
Wenn ich oben sagte, »wir« haben eine Feier, so heisst das der literarische
Sonntags-Verein, vulgo »Tunnel« geheissen.

[...]
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<TBIl 20-21; ABL [7]>
die Sie so] die so T die Sie so A. — so schlimm] zu schlimm A; so schlimm hs. Korr.
in A. - ... Feier] Shakespeare-Feier D, S. 10. Vgl. auch Anm. 71.

[6.]

21. Marz 1865
L.
Zugleich erlaube ich mir die ergebenste Anfrage, ob ich wohl die Biographie
des alten Wrangel’2, des Prinzen Friedrich Karl”3, des Feldmarschall Lieutn.
v. Gablenz’4 und des Generallieutenant de Meza’5 von Thnen direkt emp-
fangen oder Nachweis erhalten kann, wo dieselben zu finden sind. Einzelne
(wahrscheinlich alle) sind wohl in dem biographischen Lexikon »Minner der
Zeit«’6 zu finden, doch wiirde ich gern bessere, sichere, zuverldssigere Quel-
len befragen. Ich will nimlich in dem Kapitel meines Buches, in welchem ich
den ganzen militirischen ... des letzten Krieges aufzihle, auch die Biogra-
phien der kommandierenden geben. Die Genannten wiirden ausreichen,
liesse sich aber iiber Manstein’’, Canstein’8, Roeder”®, Goeben??, Gondre-
courtd!, Prinz Wilhelm von Wiirttemberg®? etc. einzelnes beifligen, so wiirde
mir das kaum minder willkommen sein. Die Brochiire tiber das Dannewerk
habe ich erhalten und danke bestens dafiir. Ich sah es gleich fliichtig durch
und wenn ich mich bei fliichtigem Durchlesen nicht getiduscht habe, so ist es
ein blosses, confuses, weitschweifiges »Simmelsummelsuriume.

f2ii]

<TBI 27-28; A Bl. [11]>
beifiigen] einfiigen 4. - Simmelsummelsurium] Sammelsummelsurium hs. Korr. in
7

[7.]
24, Marz 1865
Soldatenfreund XXX 1083, Wrangel®4, Kaufinann Riickzug vom Danne-
werk®5, und die Jllustrirten Kriegsberichte3¢ kommen mir sehr zu pass und
werde ich mir die Freiheit nehmen, morgen (Sonnabend) gegen
4 Uhr bei Ihnen vorzusprechen.

[...]

<T'Bl. 28-29; A B [11]>




26  Unveroffentlichtes und wenig Bekanntes

[8.]

10. Mai 1865

[.]

. ich habe die Ehre, IThnen mit vielem Dank die »Militir. Blitter«87 wieder
zuzustellen; die Schrift von Major Kaufmann schicke ich morgen durch
Stadtpost - ich méchte noch rasch einen Passus daraus copiren. Die »Mi-
litdr. Blitter« darf ich mir spiter wohl wieder ausbitten; ich bin 4 Wochen
krank gewesen und treibe deshalb noch immer bei ... herum. Bin also noch
nicht einmal bis »vor Diippel«. Ich habe auch noch die »Illustrirten Haupt-
berichte« von Thnen.

[...]

<TBI 29; A Bl [11-12]>

treibe deshalb] treibe mich deshalb A. - immer noch bei ... herum] vgl. D, S. I5:
»Da klagte er, daB8 er sich immer noch bei Oeversee herumtreibe, also noch nicht
einmal vor Diippel sei [...]«.

[9.]

27. Mai 1865
[
Ich habe das Gliick gehabt, auf einem Massow’schen Gute (Steinhéfel) den
ersten Entwurf der Ode zu finden, die Kronprinz Friedrich 1734 oder 35 an
Voltaire richtete.®® Dies interessante M.S. méchte ich nun gern mit der Ode
vergleichen, wie sie spiter im Druck erschienen ist. Darf ich Sie freundlichst
ersuchen, mir aus den oeuvres completes — Ist durchaus nicht ndthig, dass es
die neue Ausgabe8? ist — den Band zu schicken, der jene Ode enthalt, oder -
da dies moglicherweise zeitraubend ist — mir die Binde (ich weiss nicht wie
viele) anzuvertrauen, die die Poetica des Konigs enthalten.

[...]

<TBI. 13; A Bl [6]>

27. Mai 1865] 25. Mai 1865 D, S. 7 - oeuvres] Liicke in T und A: ouevres hs. Erg. in
Tund Al

<10>
6. Juni 1865

i

Mit meiner Arbeit bin ich bis zum 17. Mirz%0; ich wollte, ich hitte das Ganze
hinter mir, es ist miithvoll und undankbar.

[..]
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<TBIl 29; A BI. [12]>

[11.]
13. Januar 1874

[&:]

Diese Zeilen sollen Thnen nur Dank sagen, nicht aufs Neue Thre Zeit in An-
spruch nehmen. Die kurzen Angaben in IThrem gef. Schreiben waren genau
das, um was es sich fiir mich handelte. Das Cosmar, Klaproth’sche Buch?!
besitze ich leider nicht; ich werde es mir aber anzuschaffen suchen; es ist fiir
mich eine Art tigliches Brot. Der E.F. Kritiker spukt in den »Mittheilungen«
aus der historischen Literatur®2

[

<TBIl. 38-39; A Bl [17]>

Anmerkungen

Folgende Siglen werden benutzt:

T FriepRICH HoLtzE: Erinnerungen an Fontane. Typoskript (Durch-
schlag)

Al Anlagen zu T, Typoskript (mit hs. Korrekturen)

A2 Anlagen zu T, Durchschlag von A1 (mit hs. Korrekturen)

D FriepricH HovLtze: Erinnerungen an Fontane, in: Mitteilungen des

Vereins fiir die Geschichte Berlins, Jg. 1926, Nr. 4-6 und 7-9, S.
29-38 und 67-78, dass. als Sonderdruck mit eigener Paginierung.
Zitiert wird im folgenden der Sonderdruck (TFA: 58/7178).

Hasselberg FELix HASSELBERG: Ein Brief Theodor Fontanes an Friedrich Wilhelm
Holtze. Mit Faksimile. Den Teilnehmern an der Weihnachtssitzung
im Deutschen Dom am 16. Dezember 1933 gewidmet vom Verein
fiir die Geschichte Berlins, Berlin 1933

HBV Die Briefe Theodor Fontanes. Verzeichnis und Register, hrsg. von
CHARLOTTE JoLLES und WALTER MULLER-SEIDEL, Miinchen: Han-
ser 1988

Krieg 1864 Tueopor FONTANE: Der Schleswig-Holsteinsche Krieg im Jahre 1864,
Berlin: Decker 1866

LA TaEoDOR FONTANE. Briefe an die Freunde. Letzte Auslese, hrsg. von
FriepricH FONTANE und HERMANN Frickg, Bd. I-1I, Berlin: Grote
1943




28

N.-Fiirstenau

Niirnberger

TFA

Unverotffentlichtes und wenig Bekanntes

JUTTA NEUENDORFF-FURSTENAU: Briefe Theodor Fontanes an Frie-

drich Wilhelm Holtze, in: Jahrbuch der Deutschen Schillergeselischaft 4
(1960), S. 358-376.
HELMUTH NURNBERGER: »In Doppel-Dankbarkeit als Mensch und

Vater ...« Theodor Fontane an Friedrich Wilhelm Holtze. 15 Briefe, in:
FBI. 60/1995, S. 10-26

Theodor-Fontane-Archiv
HERMANN KUGLER: Eine Quelle zu Fontanes »Vor dem Sturme. (mit
einem bisher unverdffentlichten Brief), in: Zeitschrift des Vereins fiir die
Geschichte Berlins 1934, H. 3, S. 57-59

Sémtliche Signaturen beziehen sich, wenn nicht ausdriicklich eine andere Einrich-

tung genannt ist, auf das Theodor-Fontane-Archiv Potsdam.

Verzeichnis der Briefe Theodor Fontanes an Friedrich Wilhe

Nr.
01
02.
03.
04.
05.

HBY

63/11

65/26
65/44
66/5
66/11

67/13
68/35
73/35

Datum
01.04.1863
22.04.1863
22.10.1863
23.10.1863
03.02.18649%4
09.02.1864
13.04.1864
17.07.1864
21.03.1865
24.03.1865
10.05.1865
12.05.1865
27.05.186596
06.06.1865
26.08.1865
06.12.1865
08.02.1866
26.03.1866

22.05.1867
19.09.1868
17.05.1873

Handschrift
"3
%

9

2

n

?
795
L

7

?

2

Krakow

%
1
SNM Marbach
SNM Marbach
SNM Marbach
SNM Marbach

SNM Marbach
Krakow

UB Basel

Abschriften

T(5-6), A (1), Da 112
T(7-8),A(2)

T (8-10), A (2-3)

T (11-13), A (5-6)
T(10-11), A (4)

T (20-21), A (7)

T (21-26), A (7-10), Da 144
T(27-28), A (11)

T (28-29), A (11)
T(29), A (11-12)

T (13), A (6)

T(29), A(12)

T (29-30), A (12)

T (30-31), A (12-13)
T (31-32), A (13)

T (13-14), A (6)

T (33), A (14), Ca 1720

Im Holtze

Veréffentlichungen

Niirnberger, S. 15

Niirnberger, S. 15

Nurnberger, S. 19

N.-Fiirstenau, S. 360
N.-Fiirstenau, S. 360 f.
N.-Fiirstenau, S. 361

LA I, 213; N.-Fiirstenau,
S. 362

N.-Fiirstenau, S. 362

Niirnberger, S. 19

Niirnberger, S. 19




34,
35.

36.

37.

38,

40.
41.
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73/60
73/88

74/04

74/27
74/39
74/74
76/06
76/13
76/43
76/44
76/77

76/81
77/01
77/43
78/14

79/02

79/06
79/08
79/10

79/11101

79/24
79/29
79/36
79/61
79/63
79/75
79/118
84/107
88/184
88/188
90/238

02.10.1873
23.12.1873

11.01.1874

13.01.1874

04.04.1874
10.06.1874
22.10.1874
24.02.1876
13.03.1876
21.06.1876
22.06.1876
19.10.1876

08.11.1876
12.01.1877%?
02.10.1877100
15.05.1878
18.09.1878
10.01.1879

23.01.1879
26.01.1879
28.01.1879

28.01.1879

09.03.1879
20.03.1879
24.04.1879
19.06.1879
22.06.1879
01.07.1879
30.11.1879
03.09.1884
25.11.1888
27.11.1888
19.12.1890

SNM Marbach
UB Basel

SNM Marbach
9

SNM Marbach
SNM Marbach
SNM Marbach
SNM Marbach
SNM Marbach
SNM Marbach
Krakéw

SNM Marbach

SNM Marbach
SNM Marbach

SNM Marbach
Krakow

SNM Marbach

SNM Marbach
SNM Marbach
SNM Marbach

SNM Marbach

SNM Marbach
SNM Marbach
Krakow

SNM Marbach
SNM Marbach
Krakow
Krakéw
Krakow

?

Krakow

?

T (36-37), A (15-16), Ca 915
T (33-34), A (14-15), Ca 1721

T (37-38) A (16), Ca 918
T (38-39), A (17)

T(39), A (18)

T (32), Da 166%

T (39-40), A (18), Ca 922
T (40), A (18-19)

T (41), A (19), Ca 935

T (41), A (19), Ca 938

T (41-42), A (20), Da 309,
Z,S.:59

T (42-43), A (20)

T (43), A (20-21), Ca 945

N.-Fiirstenau, S.

363

D,S.33; LA 270

Niirnberger, S.

N.-Fiirstenau, S.

N.-Fiirstenau, S
N.-Fiirstenau, S
N.-Fiirstenau, S
N.-Fiirstenau, S.
N.-Fiirstenau, S
.S

N.-Fiirstenau

Niirnberger, S. 21
368

N.-Fiirstenau, S.

N.-Fiirstenau, S.

N.-Fiirstenau, S.

*siche unter Nr. 22 dieser Aufstellung

T (43-44), A (21)

T (46-47), A (23), Da 335

T (47-49), A (24-25), Ca 957
T (49-50), A (25), Da 339

T (50-54), A (25-27)

T (53-54), A (27)

T (54-55), A (27-28), Ca 960
T (55), A (28), Ca 962

T (55-56), A (28-29)
T (56-57), A (29)

T (101-102), A (34), Da 534

T (102-103), A (34), Ca 1141

N.-Fiirstenau, S.

Niirnberger, S. 21

20

364

368

369

369

-
L

9

LA 1I, 322; N.-Fiirstenau,

S.370
N.-Fiirstenau, S.
N.-Fiirstenau, S.

LATIL 322 f;

N.-Fiirstenau., S.

37

372

372f,

Hasselberg; LA 11, 324f;

N.-Fiirstenau, S.
N .-Fiirstenau, S.

N.-Fiirstenau, S.

N.-Fiirstenau, S.

N.-Fiirstenau, S.

374
374f.

375

Niirnberger, S. 22

376
376

Niirnberger, S. 23

Niirnberger, S. 24

Niirnberger, S. 24

Niirnberger, 8. 25

Niirnberger, 5. 25

Niirnberger, S.
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1

THEODOR FoNTANE: Tagebuch 14. Januar 1884. Uber den Fontane-Abend vgl.
auch: Theodor Fontane an Geheimrat Pindter Unverdffentlichte Briefe des Dichters
an den Chefredakteur der »Norddeutschen Allgemeinen Zeitungv, in: Deutsche All-
gemeine Zeitung 7.10.1928.

FriepricH HoL1ze: Erinnerungen an Theodor Fontane, in: Mitteilungen des Ver-
eins fiir die Geschichte Berlins, Jg. 1926, Nr. 4-6, S. 29-38. und 7-9, S. 67-78,
dass. als Sonderdruck mit eigener Paginierung (S. [1-2], 3-67, [68]). Zitiert
wird im folgenden der Sonderdruck (TFA: 58/7178) Vgl. auch FriEDRICH
Hovrrze: Aus Fontanes Freundeskreis, in: Vossische Zeitung, 7.1.1925.

Slg. Emden, Sammelmappen, Mappe 6a, Humboldt-Universitit zu Berlin.
Dauerleihgabe im Theodor-Fontane-Archiv Potsdam. Der Bankier Paul H[er-
mann] Emden (1882-1953) ist der Fontane-Forschung vor allem als Sammler
von Literatur von und iiber Fontane sowie von Handschriften und NachlaBtei-
len bekannt. Emden gehérte als Griindungsmitglied der Berliner Bibliophilen-
Vereinigung »Fontane-Abend« an (vgl. RunoLF STEUDE: Bibliophile Bemiihun-
gen um Theodor Fontane, Jahresgabe des Berliner Bibliophilen Abends 1981;
LoTHAR SoMMER: Vor 60 Jahren: »Fontane-Abend: / Berlin gegriindet, in: FBI.
45/1988, S. 99-100: - ders.: Fontane-Abend / Berlin (1927-1933 ) — eine Doku-
mentation, in: FBI. 49/1990, S. 68-91: vgl. HENRY H. REmak: Fontane-Biblio-
graphie unter besonderer Beriicksichtigung von Privatdrucken, Indiana University
Masch. 1937 [TFA: 85/102q]). 1933 emigrierte er nach London, wo er in der
Folgezeit mehrere Biicher veréffentlichte und 1953 verstarb. Seine umfangrei-
che Fontane-Sammlung war 1930 vom »Fontane-Abend« erworben und der
Universititsbibliothek ubereignet worden (JoacHiM KRUGER: Das Archiv des
»Tunnels iiber der Spree« und die Fmrmne—.S’amm!ung in der Universitdtsbibliothek,
in: Forschen und Wirken. Festschrift zur 150-Jahr-Feier der Humboldt-Universitdt
zu Berlin, Bd. 111, Berlin 1960, S. 439-447, insb. S. 444 -445.) Teile der Samm-
lung Emden befinden sich heute als Dauerleihgabe der Universititsbibliothek
der Humboldt-Universitit zu Berlin im Theodor-Fontane-Archiv Potsdam.
HELMUTH NURNBERGER hatte 1995 in seinem Aufsatz »in Doppel-Dankbarkeit
als Mensch und Vater ...«. Theodor Fontane an Friedrich Wilhelm Holize.
I5 Briefe, in: FBI. 60/1995, S. 10-26 das Wissen iiber den Briefwechsel Fonta-
nes mit Holtze zusammengefaBt und erweitert, nachdem Jurta NEUENDORFE-
FURSTENAU 1960 erstmals eine Reihe von Briefen (29) Fontanes an Holtze
publiziert hatte in: Briefe Theodor Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze, in:
Jahrbuch der Deutschen Schillergesellschaft 4 (1960), S. 358-376.

Slg. Emden, Mappe 6a, Dauerleihgabe der Universititsbibliothek der Hum-
boldt-Universitit zu Berlin im Theodor-Fontane-Archiy Potsdam.
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Durchschlagpapier, 110 Bl., durchgehend foliiert, nur auf recto beschrieben,
masch., hs. Korrekturen und Anmerkungen von verschiedenen Hénden, dar-
unter Friedrich Fontane, Herr Schuldt und mehrere unbekannte Héande.
Durchschlagpapier, 35 Bl, xii. Anlagen, keine durchgehende Foliierung, die
einzelnen Anlagen jeweils gesondert foliiert [in spitzen Klammern erfolgt hier
eine fingierte Numerierung der Anlagen, in eckigen Klammern die Angabe ei-
ner fingierten durchgehenden Blattzihlung]:

<i> »Zu Blatt 4.« [hs. Korr. 5] 1 BL, nicht foliiert [= Bl. 1]; <ii.> »Zu Blatt 5.«,
Bl. 1-3 [= Bl. 2-4]; <iii.> »Zu Blatt 6.«, Bl. 1-2 [= Bl. 5-6]; <iv.> »Zu Blatt
10.«, »Blatt 11«, Bl. 1-4 [= Bl. 7-10]; <v.> »Zu 13«, »Zu Blat 14« Bl. 1-3 [=
Bl. 11-13]; <vi> »Zu Blatt 15«, Bl. 1-4 [= Bl 14-17]; <vii.> »Zu Seite 17«
Bl. 1-2 [= Bl. 18-19]; <viii.> »Zu Blatt 18«, Bl. 1-2 [= Bl 20-21]; <ix.> »Zu
Seite 19«, Bl. 1-4 [= Bl. 22-25 (BI. 4 von Anlage ix = Bl. 1 von Anlage x)];
<x.> »Zu Blatt 21« Bl. 1-5 [BI. 25-29 (Bl. 1 von Anlage x = Bl. 4 von Anlage
ix)]; <xi> »Zu Blatt 23«, 1 Bl., nicht foliiert [= Bl. 30]; <xii.> »Zu Seite 25.«,
»Zu Seite 26.«, »Zu Seite 28.«, »Zu Seite 30.«, »Zu Seite 34.«, »Zu Seite 41.«,
»Zu Seite 48«, »Zu Seite 49« Bl. 1-5 [= Bl. 31-35]. Die Angaben »Zu Seite ...«
lassen sich nicht auf T beziehen, die Briefe waren dem handschriftlichen Manu-
skript des Aufsatzes offenbar urspriinglich in Form von Anlagen gesondert bei-
gefligt gewesen, und zwar in Form von Abschriften, nicht im Original.

Al und A2 unterscheiden sich lediglich durch die handschriftlich von mehre-
ren verschiedenen Hinden vorgenommenen Korrekturen, die nicht konse-
quent in Al und A2 in gleicher Weise eingetragen worden sind.

Hans von Miiller (1875-1944), Literarhistoriker, bekannt vor allem durch seine
Arbeiten iiber E. T. A. Hoffmann.

Insgesamt 10 Briefe von und an Paul H. Emden, von denen die Briefe an Em-
den in Originalhandschriften, die Briefe von Emden an Hans von Miiller und
Friedrich Holtze als Durchschlige der maschinenschriftlich abgefaBBten Briefe
vorliegen. Auf den Durchschlidgen ist es am Ende der Seiten teilweise zum
Textverlust von wenigen Zeilen gekommen. <1.> Hans von Miiller: eigh. Br.
m. U., Berlin, 12. Februar 1923, an Paul H. Emden, 4°, 2 Bl. (1 Bg.), 17V Text,
2 leer; <2> Hans von Miiller: eigh. Br. m. U., Berlin, 22. Mirz 1923, an Paul
H. Emden, 4° 2 Bl (1 Bg.), 1r Text, 17~ 2 leer; <3.> Paul H. Emden: Durch-
schlag e. masch. Br. 0. U. an Hans von Miiller, o. O., 26. Marz 23, 4° 1 BI,
1r Text; <4.> Paul H. Emden: Durchschlag e. masch. Br, 0. U, 0. O., 26. Mirz
23, an Friedrich Holtze, 4° 2 Bl., 1r, 2r Text; <5.> Paul H. Emden: Durchschlag
e. masch. Br., 0.U; 0. O., 24. April 23, an Hans von Miiller, 4° 2 B, 17, 2r Text;
<6> Hans von Miiller: eigh. Br. m. U, Berlin, 10. Juni 1923, an Paul H. Em-
den, 4° 2 BI. (1 Bg.), 1r-2r Text, 2V leer.; <7> Paul H. Emden: Durchschlag e.
masch. Br. 0. U., 0.0., 12. Juni 23, an Hans von Miiller, 4° 4 Bl, 17, 27, 3r, 4
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Text; <8.> Paul H. Emden: Durchschlag e. masch. Br. 0. U.. 0. O.. 18. Juni 23,
4° 2 BL. 1r, 2r Text; <9.> Friedrich Holtze: eigh. Br. m. U,, Berlin, 28.12.23, an
Paul H. Emden, 4° 2 Bl (1 Bg.), 1r-2r Text, 2¥ leer: <10> Paul H. Emden:
Durchschlag e. masch. Br. 0. U., 0. 0., 29. Dezember 23. 4°. 1 Bl., 1r-v Text,
SCHULDT: masch. Gutachten, 8. Dezember 1928, m. U.. 2° 1 Bl., 1=V Text;
dass: Durchschlag, m. U., 2°, 1 BL., 17-v Text.

Gutachten ScHULDT, s. Anm. 11.

HaANs vOoN MULLER an Paul H. Emden, 12. Februar 1923.. s. Anm. 10.

HANS vON MULLER an Paul H. Emden, 22. Mirz 1923, 5. Anm. 10.

PauL H. EMDEN an Friedrich Holtze, 26. Mirz 1923, s. Anm. 10.

PauL H. EMDEN an Hans von Miiller, 24. April 1923, s. Anm. 10,

HaNs voN MULLER an Paul H. Emden, 10. Juni 1923, s, Anm. 10,

PauL H. EMDEN an Hans von Miiller, 12. Juni 1923, s. Anm. 10.

Fehlende Zeile auf dem Durchschlag, die neue Seite beginnt mit dem unvoll-
standigen Wort »gendex.

PauL H. EMDEN an Hans von Miiller, 18. Juni 1923, 5. Anm. 10.

FriebricH Hovrrze an Paul H. Emden. 28.12.1923, s. Anm. 10.

PauL H. EMDEN an Hans von Miiller, 29. Dezember 23, s. Anm. 10,
Gutachten Schuldt, s. Anm. 11.

TFA: W 315.1-315.6 sowie weitere Briefe im TFA.

Theodor Fontanes Briefwechsel mit Wilhelm Wolfsohn, hrsg. von CHRISTA
ScHULTZE, Berlin: Aufbau 1988, S. 195-201. Korrespondenz iiber die Absicht
und die Rechte des Sohnes Wilhelm Wolfsohns zur Herausgabe der Briefe Th.
Fontanes an seinen Vater, TFA: W 348-362.

FrIEDRICH FONTANE: Durchschlag e. masch. Abschr. e. Br. 0. U. von Wilhelm
Wolters, 1. Februar 1910, 2° 1 Bl.. ]r—» Text. TFA: W 355,

WILHELM WOLTERS: Durchschlag e. masch. Abschr, e. Br. an F. Fontane & Co.,
Dresden, 31.1.10, 2° 1 BL,, 17V Text. TFA: W 355.

HANS voN MULLER an Paul H. Emden, 12.2.1923, s. Anm. 10.

S. die Ubersicht der Briefe Fontanes an Friedrich Wilhelm Holtze zu Beginn
der Anmerkungen zu diesem Aufsatz. Nr. 18, 23, 38, 41.

So z. B. im Brief vom 23.12.1873 (LA I, S. 270 £) und im Brief vom 28.1.1879
(LA 1L, S. 322-325).

Es handelt sich vermutlich um die im Gutachten Schuldts erwiihnten maschinen-
schriftlichen Abschriften auf gelblichem Papier: »Die hier befindliche Abschrift
[meint T] ist von Geheimrat Holtze nicht verbessert und weist zum Teil Liicken
und Fehler auf. - / Die ferner beiliegenden Ausziige der Briefe aus dem Manu-
skript, von denen die eine Abschrift auf gelblichem Papier von Friedrich Fontane
und die andere hier im Biiro geschrieben ist [meint A), scheinen von diesem Ma-
nuskript abgeschrieben zu sein, da beide die gleichen Liicken aufweisen. «
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Mit Bleistift korrigiert: »von JR. Holtze«, die Streichungen ebenfalls mit Blei-
stift, spater mit Rotstift (vgl. Abb. S. 17).

LA I, S. 213 (Nr. 107).

D, 8. §.

»Von der Mitteilung einiger anderer Briefe ist hier, da sie nur freundliche Gliick-
wiinsche oder sonst fiir weitere Kreise Uninteressantes enthalten, hier Abstand
genommen worden.« (T, Bl. 103; A, Bl 35). Bemerkenswerterweise ist keiner
der heute in Krakow aufbewahrten Briefe Fontanes an Holtze in T bzw. A zi-
tiert worden.

Katalog 18, Hellmut Meyer & Ernst, Autographen und Original-Portrits aus
Literatur —~ Wissenschaft — Kunst und Geschichte, Versteigerung vom 5. und 6.
Oktober 1931, Nr. 126.

DaB es sich bei den spiter nach Marbach gelangten Briefen um einen Teil die-
ser Briefe handelt, laBt sich anhand der im Auktionskatalog abgedruckten Aus-
ziige feststellen.

Vgl. die Ubersicht zu Beginn des Anmerkungsteils.

Diesen Brief hat Holtze in T nicht zitiert, sondern nur erwéihnt. In D heil3t es:
»Der Briefwechsel begann am 1. April 1863 mit dem Ersuchen des Dichters,
der damals noch in der Alten Jakobstr. 171 wohnte, um Beschaffung des vor 12
Jahren erschienenen Kloseschen Buches iiber den Staatskanzler Fiirsten Har-
denberg, das er zum Abschnitt »Quilitz und Neu-Hardenberg« seiner Wande-
rungen bedurfte.« (S. 5). Abweichend davon ist die Formulierung in T: »Als
Fontane seine »Wanderungen« ins Leben rief, begann dieser Verkehr [zwischen
Fontane und Holtze] und zwar am 1. April 1863, wo der damals noch in der al-
ten Jacobstrasse 171 wohnende Dichter um Kloses >Leben des Fiirsten Staats-
kanzlers¢« bat, das er zu dem Abschnitt iiber Quilitz und Neu-Hardenberg in
den Wanderungen benétigte.« (S. 5).

NURNBERGER, Fbl. 60/1995, S. 11.

Damit ist T auch als Vorlage fiir die von F. Fontane veranlaBten Abschriften
anzusehen, die noch heute im TFA aufbewahrt werden.

Gutachten Schuldt, s. Anm. 11.

D enthilt indirekte Briefzitate und Paraphrasen, die insb. hinsichtlich der Schrei-
bung von Namen und Fremdwortern sowie der Verifizierung von Quellen viel-

fach eine zuverlissigere Fassung bieten als T und A.

Nachahmung der Kustoden, wie sie vermutlich in der Vorlage fiir A enthalten
gewesen sind.

Der spiiter in den Band Havelland der Wanderungen aufgenommene Aufsatz Die
Wenden in der Mark erschien zuerst im Wochenblatt der Johanniter-Ordens-Ballei
Brandenburg (Johanniter-Blatt) in mehreren Folgen in den Nr. 40-43 vom 2., 9.,
16. und 23. Oktober 1867 (NFA XlIIa, S. 20; GBA, S. 502).
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Der Aufsatz Die Zisterzienser in der Mark, der ebenfalls spiter in den Band
Havelland der Wanderungen aufgenommen wurde, erschien zuerst im Johan-
niter-Blatt (wie Anm. 45) Nr. 18 vom 4.5.1863 (NFA Xllla, S. 20: GBA.
S. 509).

Arnold Dietrich Schaefer (1819-1883), Philologe und Historiker, von 18581865
Ordinarius fiir Geschichte in Greifswald, ab 1865 in Bonn. Er veréffentlichte u.
a. eine Geschichte des siebenjahrigen Krieges, 1867-74.

Lupwic GIESEBRECHT: Wendische Geschichten aus den Jahren 780 bis 1182, Bd.
1-3, Berlin 1843.

Max BUDINGER: Oesterreichische Geschichte bis zum Ausgange des dreizehnten
Jahrhunderts. Erster Band, Leipzig 1858.

Folgende Ausgaben kommen in Frage: THomAs KaNTzOW: Pomerania oder Ur-
sprunck, Altheit und Geschicht der Volcker und Lande Pomern, Cafuben, Wenden,
Stettin, Rhiigen. In 14 Biichern [...]. Aus dessen Handschrift hrsg. von HANS
GOoTTFR. LUDW. KOSEGARTEN. 2 Bde. Greifswald 1816.; - THomAs KANTZOW:
Chronik von Pommern in Niederdeutscher Mundart, sammt einer Auswahl aus den
ubrigen ungedruckten Schrifien desselben. Nach der Handschrift des Verfassers
hrsg. [...] von WILHELM BOHMER. Stettin 1835.; — THoMAs KaNTzow: Chronik
von Pommern in hochdeutscher Sprache. Aus der Handschrift des Verfassers
hrsg. von FRr. L. B. MEDEM. Anclam 1841.

Laut D (S. 6) handelt es sich um folgendes Werk: ANGEL MANRIQUE: Cister-
ciensium seu verius ecclesiasticorum annalium a condito. 4 Bde. Lyon 1642-59.
(dt.: Cisterciensische, oder vielmehr Jihrliche Kirchen-Geschichte [...] Ubers. von
Boniracius HILTPRAND. S5 Bde. Regensburg 1739-42).

ADOLF FRIEDRICH RIEDEL: Codex diplomaticus Brandenburgensis. Sammiung
der Urkunden, Chroniken und sonstigen Quellenschrifien fiir die Geschichte der
Mark Brandenburg und ihrer Regenten. 41 Bde. Berlin 1838-1869.

RIEDEL (wie Anm. 52), I, Bd. 10, S. 182ff

RIEDEL (wie Anm. 52), I, Bd. 13, S. 202ff.

Moritz WILHELM HEFFTER: Die Geschichte des Klosters Lehnin. Nach meist un-
bekannten urkundlichen Quellen zusammengestellt [...]. Nebst einem Anhange,
worin die »Lehninsche Weissagung« und die »Regesten des Klosters«. Brandenburg
1851.

I.e.

JoHANN HEINRICH FRIEDRICH ADLER (1827-1908), ab 1863 Prof. fiir Bauge-
schichte an der Berliner Bauakademie, Adler publizierte u. a.: Mittelalterliche
Backstein-Bauwerke des preussischen Staates. (In 12 Heften.) Berlin 1862-98
(Zeitschrift fiir Bauwesen, Suppl.); Die Baugeschichie von Berlin. Vortrag, 1861;
Baugeschichtliche Forschungen in Deutschland, 1870-79,
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George Emile Fontane (1851-1887). DaBl Fontane und Holtze ihre S6hne zu
Botengiingen benutzten, bezeugen auch die Briefe an Holtze vom 12.1.1877
und vom 23.1.1879. Auch bei Holtzes Schwester, die in der Leipziger StraBe
wohnte, hat Fontane oft Biicher, die er zuriickgeben mubBte, hinterlegt.

Leopold von Ledebur (1799-1877), Historiker, Direktor der Koniglichen
Kunstkammer, des Museums der vaterlandischen Altertiimer und der ethno-
graphischen Sammlungen in Berlin, seit 1848 im konservativen Vereinswesen
tatig, engagiert im Central-Commité fiir conservative Wahlen in Berlin. Fontane
war mit Ledebur personlich bekannt, sie waren bis zum 27.9.1862 Wohnungs-
nachbarn in der Tempelhofer Str. 51 gewesen. Wiahrend der Urwahlen zum 3.
PreuBischen Landtag war Ledebur am 20. Oktober 1863 vor dem Wahllokal
des 139. Wahlbezirks mit Anhidngern der Fortschritts-Partei zusammen-
gestoflen und niedergeschlagen worden (vgl. HUBERTUS FISCHER: »Mit Gott fiir
Konig und Vaterland!« Zum politischen Fontane der Jahre 1861 bis 1863, in: FBI.
58/1994, S. 62-88 und 59/1995, S. 59-84).

[THIETMAR]: Thietmari chronicon edente V. Cl. Joh. M. Lappenberg (MGH,
scriptorum tom. III, Hannover 1839, S. 723-871 (Dt. Ubersetzung in: Ge-
schichtschreiber der deutschen Vorzeit, XI. Jahrhundert, Bd. 1, Berlin 1849).

[ADAM vON BREMEN]: Mag. Adami gesta Hammaburgensis ecclesiae pontificum
edente Jo. M. Lappenberg (MGH, scriptorum tom. VII), Hannover 1846,
S. 267-389. (Dt. Ubersetzung in: Geschichischreiber der deutschen Vorzeit, Bd. 7,
Berlin 1850.)

Vgl. Anm. 48.

Vgl. den folgenden Brief.

Am 8.2.1864 besuchte Fontane Potsdam, um im Militdrkasino seinen Vortrag
iiber die Wenden und iiber Lehnin in der Mark zu halten (HERMANN FRICKE:
Theodor Fontane. Chronik seines Lebens. Berlin 1960, S. 41).

Louis Schneider (1805~ 1878), Schauspieler, Sanger, Schriftsteller, Mitbegriinder
des Berliner Sonntagsvereins Tunnel iiber der Spree, Vorleser Friedrich Wil-
helms IV. und Bibliothekar der koniglichen Privatbibliothek. Vgl.: FRIEDRICH
Hovrze: Erinnerungen an Louis Schneider. In: Mitteilungen des Vereins fiir die
Geschichte Berlins 45. Jg., 1928, Heft 3, S. 105-123 und Heft 4, S. 141-159.
Mittheilungen des Vereins fiir die Geschichte Potsdams. Im Auftrage desselben re-
digirt und hrsg. von L. SCHNEIDER. Potsdam 1864 ff.

FriepricH WiLHELM HovrzEe: Die erste Potsdam betreffende Urkunde. In: Mittei-
lungen des Vereins fiir die Geschichte Potsdams 1 (1864), Nr. 26, 16. Sitzung
(24.11.1863), S. 1-12.

Moritz WiLHELM HEFFTER: Geschichte der Kur- und Hauptstadt Brandenburg.
Von den friihesten bis auf die neuesten Zeiten. Mit Benutzung des Stadt- und Stifis-
archivs u. anderer gedruckter u. ungedruckter Urkunden. Potsdam 1840.
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CARL CHRISTIAN HEFFTER: Urkundliche Chronik der alten Kreisstadt Jiiterbock
und ihrer Umgebungen namentlich des Klosters Zinna, der Fabrikstadt Lucken-
walde, der Herrschafi Baruth, der vormaligen Herrschafi Dahme, des Ldéndchens
Beerwalde und auch der Stadt Treuenbrietzen. Jiiterbock 1851.

Verein fiir Geschichte der Mark Brandenburg.

In der Festsitzung des Tunnel iiber der Spree anliBlich des 300. Geburtstages
von William Shakespeare, die am 19. April 1864 ~ vier Tage vor dem eigentli-
chen Geburtstag — im Meserschen Saal in Arnims Hotel Unter den Linden
stattfand, hielt Fontane die Festrede (HFA I11/1, S. 195-204). In seinem Tage-
buch notierte er am 13.4.1864: »Am Abend meine Shakespeare-Festrede hin-
tereinander weg aufs Papier hingeschmissen wohl oder iibel ...« (HERMANN
FriCKE: Theodor Fontane. Chronik seines Lebens. Berlin 1960, S. 41.)

Friedrich Heinrich Ernst Freiherr von Wrangel (1784-1877), preuBischer Ge-
neralfeldmarschall im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 (vgl. Krieg 1864,
S. 43-45). Im Mai 1864 wurde er im Kommando von Prinz Friedrich Karl
(Anm. 73) abgelost.

Friedrich Karl, Prinz von PreuBen (1828~ 1885), Oberbefehlshaber der PreuBien.
spater der verbiindeten preuBisch-osterreichischen Truppen im 2. Deutsch-Di-
nischen Krieg von 1864 (vgl. Krieg 1864, S. 42-43).

Ludwig Karl Wilhelm Freiherr von Gablenz (1814-1874), Kommandeur des 6.
osterreichischen Armeecorps im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 (vgl.
Krieg 1864, S. 40-41).

Christian Julius de Meza (1792-1865), Oberkommandierender der dinischen
Truppen im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 (vgl. Krieg 1864, S. 52-54).
Manner der Zeit. Biographisches Lexikon der Gegenwart. Leipzig 1862.

Albrecht Ehrenreich Gustav von Manstein (1805-1877), preuBischer General
der Infanterie. Im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 Generalleutnant und
Befehlshaber der 6. brandenburgischen Division, die sich bei der Erstiirmung
der Diippeler Schanzen und beim Ubergang nach Alsen auszeichnete.

Philipp Freiherr von Canstein (1804-1877), Kommandeur einer preuBischen
Brigade im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 (Krieg 1864, S. 41).

Julius Heinrich August Edwin Roeder (1808-1889), General, Kommandeur ei-
ner preuflischen Brigade im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 (Krieg 1864,
S. 41). Fontane kannte Roeder von seiner Einjéhrig-Freiwilligen-Zeit beim Kai-
ser-Franz-Regiment (THEODOR FONTANE: Wanderungen durch die Mark Bran-
denburg, GBA 3, S. 263).

August Karl Christian Friedrich von Goeben (1816-1880), Kommandeur einer
preulischen Brigade im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 (Krieg 1864,
S. 41 £, vgl. THEODOR FONTANE: Mrkische Reiterbilder. In: Wanderungen durch
die Mark Brandenburg. Dorfer und Flecken im Land Ruppin. GBA 6, S. 518-522).
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Leopold Graf von Gondrecourt (1816-1888), Kommandeur einer Gsterreichi-
schen Brigade im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864, war maligeblich be-
teiligt an der Erstiirmung des Konigsberges bei Oberselk (Krieg 1864, S. 39 u.
0.).

Wilhelm Nicolaus, Herzog von Wiirttemberg (1828-1896), Kommandeur eines
Osterreichischen Regiments im 2. Deutsch-Dinischen Krieg von 1864 (Krieg
1864, S. 91).

Der Soldaten-Freund. Zeitschrift fiir fafliche Belehrung und Unterhaltung der
Preufischen Soldaten [ab 1834/35: des Preyfischen Soldaten], hrsg. von L.
SCHNEIDER, Jg. 30 (1862/63).

Es kommen mehrere biographische Werke liber Wrangel (vgl. Anm. 72) in
Frage: Felldmarschall von Wrangel, Berlin 1858 (Soldatenfreund XXV, 10); Fe-
DOR vON KOpPPEN: Wrangel, Berlin 1855; Leben, Charakter und Wirken Frie-
drich’s von Wrangel, General der Cavallerie. Nach authentischen Quellen bearbeitet
als Beitrag zur preuflischen Geschichte, Berlin 1849.

WILHELM KAUFFMANN: Der Riickzug von Danevirke und dessen geheime Ge-
schichte aus dem Ddnischen iibersetzt. Vortrag, geh. im Augusi-Verein zu Kopenha-
gen, Berlin 1865.

Hlustrirte Kriegs-Berichte aus Schleswig-Holstein. Gedenkbldtter an den Deutsch-
Ddnischen Krieg von 1864. M. lllustrationen nach Originalzeichnungen von A. Beck,
L. Burger, L. Braun [u. a.]. 2. verb. u. verm. Aufl. (in 13 Nr.), Leipzig 1864.
Militdrische Bldtter. In Verbindung mit Mehreren hrsg. von R. DE LHOMME DE
CoOuRBIERE, Berlin 1860-1872.

In seinen Wanderungen, Bd. 2, Oderland, Kap. Steinhdfel (GBA 2, S.438-454)
hat Fontane den Text des Entwurfs zusammen mit einer eigenen Ubersetzung
abgedruckt und der Ausgabe in den (Euvres gegeniibergestellt.

FrREDERIC LE GRAND: (Evres. 31 Bde. Berlin 18461857 (Bd. 21 = Correspon-
dance, Bd. 5).

Krieg 1864, Kapitel Bis zum 17. Mdrz und Der 17. Mdrz. Am 17. Mirz fanden
die Gefechte bei Rackebiill und vor Diippel statt.

CHRISTIAN AUuGUST LupwiG KLAPROTH und CARL WILHELM CosMAR: Der Ko-
nigl. Preuflische und Churfiirstl. Brandenburgische Wirklich Geheime Staats-Rath
an Seinem zweihundertjihrigen Stiftungstage den 5ten Januar 1805. Berlin 1805.
Mittheilungen aus der historischen Litteratur. Hrsg. von der historischen Gesell-
schaft in Berlin und in deren Auftrag redigirt von Pror. DR. R. Foss. In dieser
Zeitschrift war 1874 (2. Jg., Heft 1, S. 55-58) unter dem Kritikerzeichen »E.
F.« eine Kritik des 1. Halbbandes von Fontanes Der Krieg gegen Frankreich er-
schienen. Vgl. den Brief Fontanes an Holtze vom 11.1.1874 (HBV 74/4): »Wer
ist . F, dem ich in der FoB’schen Zeitschrift eine so anerkennende Bespre-
chung meines 1. Halbbandes verdanke?«
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Vgl. Anm. 39.

3.2.1869 T, Bl 13;3.2.1864 T, BI. 7, 3.2.1868 Al, A2. Die Datierung 3.2.1864
erscheint plausibel aufgrund der Chronologie der Arbeit an den entsprechen-
den Teilen der Wanderungen.

Zuletzt nachgewiesen bei Meyer & Ernst, Kat. 18, 1931, Nr. 126 (Auszug).

25. Mai 1865 D, S. 7; 27. Mai 1865 A.

Zuletzt nachgewiesen bei Meyer & Ernst, Kat. 18, 1931, Nr. 126 (Auszug).

Die Abschrift Da 166 ist fehlerhaft datiert auf 8. Februar 1866.

1877 HBV; 1877 T; 1878 N.-Fiirstenau, Anm. 41, S. 368.

Fehldatierung, es handelt sich um den Brief vom 2.10.1873 (HBV 73760, hier
Nr. 22). Die 3. Aufl. des Wanderungsbandes Ruppin erschien im Oktober 1874
(vordatiert auf 1875), das Vorwort datiert vom 3. Juli 1874. Bei der erwiihnten
Reise handelt es sich um die Fahrt ins Ruppinsche in der 2. Septemberhilfte
1873, damit ist der Brief also zu datieren 2.10.1873. Der Brief ist veréffentlicht
in N.-Fiirstenau, S. 363, Nr. 6, vgl. dort auch die Anm. 16 zur Datierung des
Briefes.

Offenbar eine Nachschrift zu Nr. 41.
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»Und drei Tage drauf,
aus dem Doppeldachhaus ...«

Die REDAKTION

Einem bisher unbekannten Brief, der vor kurzem vom Theodor-Fontane-
Archiv erworben worden ist, kann man entnehmen, was Fontane unter ei-
nem »Doppeldachhaus« verstand. Wir drucken diesen Brief, der keines wei-
teren Kommentars bedarf, an dieser Stelle zusammen mit einem Faksimile
ab. Fontanes wohl bekanntestes Gedicht entstand im Mai/Juni 1889. Erst-
mals veroffentlicht wurde die Ballade im selben Jahr in der Zeitschrift Zur
guten Stunde. Auch in die 3. Auflage der Gedichte, die im November 1889 in
Berlin erschienen ist, fand der Text Aufnahme. Die Zahl der Anthologien,
Lehrbiicher und Gedichtsammlungen, in denen er seitdem Verbreitung ge-
funden hat, ist kaum zu iiberblicken. Den Stoff hatte Fontane entnommen
aus: KARL EDUARD HAASE: Volkstiimliches aus der Grafschaft Ruppin und Um-
gebung, Teil 1: Sagen. Neuruppin 1887. Der Empfinger des Briefes und die
darin genannte Anthologie konnten nicht ermittelt werden.

Berlin 30. April 95.

Potsdamerstra3e 134, c.
Hochgeehrter Herr.
Ergebensten Dank fiir Ihre freundlichen Zeilen. Sehr erfreut bin ich das Rib-
beck-Gedicht, das fast noch besser als der alte Zieten in solche Sammlung
paBt, aufgenommen zu sehn. Der Stoff ist einem kleinen Biichelchen ent-
nommen, das ein Ruppiner Gymnasial-Lehrer (Namen vergessen) heraus-
gegeben hat und ein Doppeldachhaus ist ein Haus, dessen Dach einen Knick
im stumpfen Winkel hat. Also etwa so [Skizze]. Der Lehrer, der die Frage ge-
stellt hat, muB sehr gewissenhaft und sehr philistros sein, also wohl ein rich-

tiger Marker. In vorziigl. Ergebenheit
Th. Fontane.
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Linguistische Beobachtungen zu
ausgewahlten Unechten Korrespondenzen:
Ein Beitrag zur Diskussion um

Theodor Fontanes Autorschaft

CLARISSA JANTZEN

1. Die Autorschaftsdiskussion um die Unechten Korrespondenzen

Dal} Zeitungstexte auch lange Zeit nach ihrem ersten Erscheinen noch von
hoher Brisanz sein konnen, beweist die aktuelle Diskussion um die zwischen
1860 und 1870 in der Berliner Kreuzzeitung veroffentlichten und 1996 von
Heide Streiter-Buscher als Theodor Fontanes Unechte Korrespondenzen her-
ausgegebenen journalistischen Texte. Strittig ist, inwieweit Theodor Fontane.,
der Redakteur des englischen Artikels bei der Kreuzzeitung, fur alle wihrend
seiner Dienstzeit erschienenen Berichte iiber England sowie fur mehrere Be-
richte von anderen Schauplitzen verantwortlich zu machen ist und ob er als
Autor aller der in die Edition aufgenommenen Texte gelten kann. In dieser
Autorschaftsdiskussion haben von Anfang an neben inhaltlichen, histori-
schen und biographischen auch sprachliche Argumente eine Rolle gespielt.
Erstaunlicherweise wurde dabei mit Hinweisen auf sprachliche Merkmale
sowohl fiir als auch gegen die Autorschaft Fontanes argumentiert. So hat
sich die Herausgeberin bei der »Zuordnung zu Fontanes Feder und |[.. .] Auf-
nahme in die Edition« auf »stilistische Merkmale und andere Indizien« ge-
stiitzt.! Bei Unklarheiten hat sie »der sprachlichen Erkennbarkeit wesentli-
che Bedeutung beigemessen«.2 Trotzdem hat die Kritik sprachliche Unter-
schiede zwischen den in der Edition enthaltenen Texten festgestellt, und zwar
insbesondere zwischen den unter der Sigle ** und den unter der Sigle p* er-
schienenen Texten.3 Seitdem steht die These im Raum, daB sich viele der Un-
echten Korrespondenzen nicht »wie Fontane« lesen und deshalb »kein echter
Fontane« sind.4

Obwohl der Sprache der Unechten Korrespondenzen eine Schliisselrolle in
der wissenschaftlichen Auseinandersetzung um die Autorschaft Fontanes zu-
kommt, fehlt es bisher an linguistischen Untersuchungen. Die sprachlichen
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Argumente, die fiir und gegen die Autorschaft Fontanes angefiihrt werden,
bleiben noch relativ allgemein und werden nur unzureichend belegt. Soll die
Autorschaftsdiskussion weiterhin gefiihrt, und zwar auch mit sprachlichen
Argumenten gefiihrt werden, sind genauere linguistische Untersuchungen
der Unechten Korrespondenzen notwendig. Beweise fiir oder gegen eine Au-
torschaft werden sprachliche Merkmale allein nicht liefern kénnen. Wahr-
scheinlichkeitsaussagen allerdings, die Thesen stiitzen beziehungsweise ent-
kriften kénnen, sind auf der Grundlage von linguistischen Befunden durch-
aus moglich. Zur Einschiatzung des Wertes von linguistischen Untersuchun-
gen bei Autorschaftsfragen und zur Ermittlung einer geeigneten Analyseme-
thode empfiehlt sich ein Blick auf einen Anwendungsbereich der modernen
Linguistik, die forensische Linguistik.

2. Autorschaftsnachweise in der Literaturwissenschaft und der fo-
rensischen Linguistik

Die in den Unechten Korrespondenzen enthaltenen Pressetexte sind unter Sig-
len erschienen, die sich heute nicht mehr eindeutig dekodieren lassen. Somit
handelt es sich bei den Korrespondenzen strenggenommen um anonyme
Texte. Uber die Person des Autors weill der heutige Leser eigentlich nur das,
was die Texte iiber ihn verraten.

Vor einem dhnlichen Problem wie die Fontane-Forschung steht die foren-
sische Linguistik, eine auf dem Gebiet der Kriminalistik operierende lingui-
stische Disziplin. Die forensische Linguistik bemiiht sich im Dienste der Ta-
teriiberfithrung, von anonymen Texten wie Erpresserschreiben, Drohbriefen
oder Bekennerschreiben auf den Verfasser zu schlieBen. Aufgrund sprachli-
cher Merkmale kommt sie zu Aussagen iiber den Textproduzenten, iiber
seine Herkunft, seine Bildung und seine Formulierungsfahigkeiten. Sie ver-
gleicht auch verschiedene Texte daraufhin, ob sie von demselben Verfasser
stammen. Die Aussagekraft linguistischer Gutachten fiir die Tatertiber-
fihrung darf nicht iiber-, aber auch nicht unterschiitzt werden. Einigkeit be-
steht heute dariiber, daB eine Titerschaft allein auf der Grundlage linguisti-
scher Untersuchungen nicht zu beweisen ist:

»Riickschliisse von einem konkreten, anonymen Text, der nur nach text-
linguistischen, kommunikations- und informationstheoretischen Kriterien —
also nicht nach (typo)graphischen und schriftvergleichenden Kriterien - un-
tersucht werden kann, auf seinen unbekannten Urheber konnen aus prinzi-
pieller theoretischer und praktischer Perspektive immer nur Wahrscheinlich-
keitsschliisse sein, da theoretisch wie praktisch nicht auszuschlieBen ist, dad
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zwei oder mehrere Sprecher in einem kleinen Ausschnitt ihrer individuellen
Sprachkompetenzen (bezogen auf den fraglichen konkreten Text) und in ih-
rer individuellen Textproduktion im konkreten, zu untersuchenden Text zu-
fallig tibereinstimmen, auch wenn die Wahrscheinlichkeit dieses Zufalls im
konkreten Fall duBerst gering sein mag.«5

Der linguistische Fingerabdruck besitzt also nicht dieselbe Aussagekraft
wie der genetische Fingerabdruck, welcher eine 1 :1-1dentifizierung zulaBt.
Trotzdem wird die Existenz eines Individualstils, den fiir eine Person typi-
schen Sprachstil, unter Linguisten und Literaturwissenschaftlern nicht mehr
bestritten. SchlieBlich bietet das zur Verfiigung stehende Zeicheninventar
ausreichenden Spielraum fiir individuelle Entfaltung. So hinterlidBt ein Titer
am Text-Tatort unbewuBt seine linguistischen Spuren. Diese Spuren aufzu-
decken und zu verfolgen ist die Aufgabe der forensischen Linguistik. Mit ih-
rer Hilfe gelingt es immer wieder, den Kreis moglicher Téter einzuengen und
zu Unrecht Verdichtigte zu entlasten. Den Nutzen linguistischer Gutachten
fur die Kriminalistik zu bestreiten, wiire ebenso falsch. wie die Existenz von
Individualstilen anzuzweifeln.

Auch im Hinblick auf die Methodik lohnt sich fiir die Literaturwissen-
schaft, die sich immer wieder mit Urheberschaftsfragen und Echtheitspro-
blemen auseinandersetzen muB, ein Blick auf die forensische Linguistik.
Eine nach mathematisch-statistischen Verfahren vorgehende quantitative
Stilanalyse reicht allein nicht aus. Die zahlenmiBige Beschreibung von Tex-
ten mit Angaben zur durchschnittlichen Wort- und Satzlange, zum Gesamt-
wortschatz und zur Frequenz einzelner Wérter. zur Haufigkeitsverteilung
der Wortarten, zum Verhiltnis von Hypotaxen gegeniiber Parataxen, zur An-
zahl und Art der vorkommenden Nebensiitze usw. kann im Bereich der Le-
xik und der Syntax exakte Ergebnisse liefern. Die Analyse eines anonymen
Textes sollte sich aber nicht auf diese beiden Ebenen beschrinken, sondern
auch die textuelle Ebene einbeziehen. SchlieBlich kommt auch »der Analyse
der Thematik [...] eine besondere Bedeutung fiir die Bestimmung der Ver-
fasserschaft zu, da gerade die sprachliche Darstellung thematischer Kon-
zepte, aber auch die Art ihrer Entfaltung und Behandlung stark individuell
geprigt sind.«6

Als Methode fiir die Analyse und den Vergleich anonymer Texte emp-
fiehlt sich deshalb die linguistische Textanalyse, fiir die Klaus Brinker ein ge-
eignetes Modell entwickelt hat.” Trotz unterschiedlicher Zielsetzung von
Textlinguistik und forensischer Linguistik muB - so fordert Brinker — »der
theoretisch-begriffliche wie methodische Bezugsrahmen fiir die forensische
APaIYS:t: von Texten durch die linguistische Textanalyse gebildet werden.«8
Dies gilt auch fiir eine linguistische Analyse der Unechten Korrespondenzen.




ift

- =

=]

Linguistische Beobachtungen = CLARISSA JANTZEN 47

Im Rahmen dieser Arbeit ist eine systematische linguistische Textanalyse ei-
nes reprasentativen Textkorpus nicht leistbar. Es muf bei einer stichproben-
artigen Untersuchung einzelner Texte und der Beschreibung der auffilligsten
Phinomene bleiben. Am Beispiel dreier ausgewihlter Korrespondenzen
werden im folgenden einige linguistische Eigentiimlichkeiten beschrieben.
Es soll auf vielfaltige Unterschiede zwischen diesen drei Texten aufmerksam
gemacht werden, wobei gelegentlich andere Korrespondenzen zum Ver-
gleich herangezogen werden. Ob sich die an den drei Texten gemachten Be-
obachtungen verallgemeinern lassen und ob signifikante Unterschiede nicht
nur zwischen den ausgewihlten Texten, sondern zwischen ganzen Textgrup-
pen bestehen, miissen linguistische Analysen an groBeren Korpora in der
Zukunft zeigen.

3. Begriindung der Textauswahl

Gegenstand der linguistischen Textanalyse sind die Korrespondenzen vom 9.
Miirz 1861 (im folgenden: Text I), vom 18. Juli 1862 (Text II) und ein Teil der
Korrespondenz vom 17. August 1864 (Text III). Die ersten beiden Korre-
spondenzen sind unter der Sigle *1* erschienen, die dritte unter der Sigle p*.
Alle drei Korrespondenzen sind mit der Ortszeile London iiberschrieben.”?
Ein linguistischer Vergleich genau dieser drei Texte bietet sich deswegen an,
weil sie dasselbe Thema, namlich den sogenannten »Yelverton-ProzeB« be-
handeln. Grundsiitzlich eignen sich alle in die Edition aufgenommenen Kor-
respondenzen zum Vergleich, weil alle der Textsorte Korrespondentenbericht
angehoren. Da jede Textsorte spezifische Anforderungen stellt und damit ei-
nen eigenen Textsortenstil prigt, sind Aussagen iiber stilistische Homoge-
nitat beziehungsweise Heterogenitit nur auf der Grundlage eines Vergleichs
von Texten derselben Textsorte zulidssig. Unzuldssig wire es deshalb, Fonta-
nes journalistische Texte auf der Grundlage seiner Erzihlprosa zu bewerten,
etwa die Sprache der Unechten Korrespondenzen am Stechlin zu messen. Auf
dieses Problem hat auch Streiter-Buscher hingewiesen, als sie warnte, Fonta-
nes journalistische Texte seien »nicht mit literarischen MaBstaben zu messen
und widersetzen sich naturgemiB der Suche nach dem echtenc Fontane im
Sinne seines spiateren Romanschaffens.«10

Differenzen zwischen verschiedenen Textsortenstilen konnen also nicht
als Argumente bei Autorschaftsnachweisen geltend gemacht werden, wohl
aber Differenzen zwischen Texten derselben Textsorte. Die Ergebnisse eines
Textvergleichs sind um so aussagekriftiger, je geringer die thematischen Un-
terschiede zwischen den verglichenen Texten sind, wie man in der forensi-
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schen Linguistik weil: »Die Wahrscheinlichkeit verldBlicher Indizien steigt
mit der GroBe des Textumfanges und mit der Nahe der zu vergleichenden
Texte im Hinblick auf Textsorte und Textthematik.«!! Stimmen die vergliche-
nen Texte in ithrer Thematik iiberein, konnen Aussagen dariiber gemacht
werden, wie die Texte strukturiert sind, in welcher Art und Weise das Thema
Jjeweils dargestellt wird und welche Begriffe zur Bezeichnung des gemeinsa-
men Sachverhalts gewéhlt werden.

Die drei Korrespondenzen zum Yelverton-ProzeB3 bieten sich auch des-
wegen zum Vergleich an, weil hier schon aufgrund innertextlicher Indizien
der Verdacht besteht, dal} die ersten beiden, unter der Sigle *{* erschienenen
Texte von demselben Autor, und zwar von Fontane stammen, der dritte, un-
ter p* erschienene Text dagegen das Produkt eines anderen Autors ist. Denn
wihrend der Korrespondent im zweiten Text — und darauf hat Muhs bereits
hingewiesen!2 — explizit auf den ersten Text zuriickverweist und sich selbst
als dessen Autor zu erkennen gibt (S. 245: »Der »Yelverton-ProzeB«, (iiber
dessen erste Instanz ich Ihnen vor etwa sechs Monaten schrieb)«;
S.246/247: »jenen ProzeB3, deren ersten Akt [...] ich seinerzeit beschrieben
habe«), scheint der Korrespondent im dritten Text dagegen nicht einmal iiber
die Existenz der beiden friiheren Texte informiert zu sein (S. 371: »Ich weiB
nicht, ob Ihnen der »ProzeB Yelverton:, bekannt ist, der hier seit Jahren die 6f-
fentliche Aufmerksamkeit beschiiftigt.«).13 Warum sollte ein Korrespondent,
der sonst regelmiBig an seine fritheren Berichte ankniipft, hier Unkenntnis
vortauschen? Ein linguistischer Vergleich der drei Korrespondenzen soll hel-
fen, der Antwort auf diese Frage niher zu kommen.

4. Linguistische Analyse von drei ausgewihlten Korrespondenzen

4.1. Die textuelle Ebene
4.1.1. Textstruktur; der duBere Textaufbau

Der wohl offensichtlichste Unterschied auf textueller Ebene zwischen den
drei Korrespondenzen besteht im duBeren Textaufbau. Wihrend sich die er-
sten beiden Korrespondenzen ausschlieBlich einem Thema, dem Yelverton-
ProzeB, widmen und somit einen einzigen, in sich geschlossenen, runden
Text darstellen, gliedert sich die dritte Korrespondenz in vier durch Gedan-
kenstriche abgetrennte und voneinander unabhingige Teiltexte. Der Bericht
uber dt?n Yelverton-ProzeB ist einer dieser vier Teiltexte. Es ist genau diese
thematische Einheit, die mit den beiden friiheren Korrespondenzen, Texten |
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und II, verglichen und im folgenden als Text I1I bezeichnet wird. In ihrer Ge-
samtheit ist die Korrespondenz vom 17. August 1864 zwar umfangreicher als
die beiden fritheren Texte. Auf das Thema Yelverton-Prozefi wird hier aller-
dings weniger ausfiihrlich eingegangen als in den ersten beiden Texten.

In der gleichen Weise unterscheiden sich auch viele der iibrigen Unechten
Korrespondenzen in ihrem duBeren Aufbau. Allgemein geht die Tendenz von
Texten, die sich mit einem Thema sehr ausfiihrlich befassen, im Laufe der
Zeit hin zu Texten, die mehrere Themen nacheinander behandeln und sich in
mehrere Teiltexte gliedern lassen. Allerdings finden sich auch schon unter
den mit *{* gekennzeichneten Korrespondenzen einzelne Texte mit mehreren
Themen.!4 Gleichzeitig gibt es unter den p*-Korrespondenzen seltene Fiille,
in denen nur iiber ein Thema berichtet wird.!S Wihrend in den fritheren Kor-
respondenzen aber maximal zwei oder drei verschiedene Themen behandelt
werden, hdufen sich spiter solche Korrespondenzen, die sich mit vier oder
finf verschiedenen Themen beschiftigen, wobei einige Ereignisse dann nicht
mehr in der Form eines Korrespondentenberichts, sondern als Kurzmeldung
prasentiert werden. In extremen Fillen wird ein Thema in einem oder zwei
Sétzen abgehandelt.!6 Solche Kurzmeldungen im modernen journalistischen
Sinne finden sich unter den *{*-Korrespondenzen noch nicht.

In den wenigen frithen Korrespondenzen, die mehrere Themen behan-
deln, besteht meist ein gewisser inhaltlicher Zusammenhang zwischen den
verschiedenen Themen, oder es wird eine Uberleitung zwischen den The-
menabschnitten hergestellt. Dies erweist sich als ein Unterschied gegeniiber
den spiteren Korrespondenzen, in denen die verschiedenen Themen meist
additiv und ohne Uberleitung abgehandelt werden, wie am Beispiel der Kor-
respondenz vom 17. August 1864 zu sehen ist. Schon in der ersten Korre-
Spondenz mit mehreren Themen, vom 25. Februar 1861, bemiiht sich der
Autor offensichtlich darum, die beiden verschiedenen Themen miteinander
zu verkniipfen und einen in sich geschlossenen Text zu formulieren. Er kon-
struiert eine Uberleitung zwischen einem Bericht iiber den sogenannten
»Turnbull-Fall« und einer AuBerung des AuBenministers Lord John Russell,
indem er das Verhalten Russells mit dem des Premierministers Lord Palmer-
ston vergleicht, welches am Ende des ersten Themenabschnitts angespro-
chen worden war. Die Eigenschaft common sense, die dem Premierminister
Zu- und dem AuBenminister abgesprochen wird, bildet das Verbindungsglied
zwischen den beiden Abschnitten: »Zum SchluB8 noch ein Wort iiber Lord
John Russell, Er hat recht wenig von jenem common sense, der seinen Kolle-
gen, den alten Premier, so vorteilhaft charakterisiert.« (S. 114/115)

In anderen friihen Korrespondenzen dienen Hinweise auf das groBe of-
fentliche Interesse!? oder auf die gemeinsame Quelle der Nachricht!® dazu,




50 Literaturgeschichtliches, Interpretation, Kontexte

einen Zusammenhang zwischen verschiedenen Themen herzustellen. An
wieder anderer Stelle wird metakommunikativ iibergeleitet; das Problem der
Uberleitung selbst wird thematisiert: »Wie Ironie muf es Thnen erscheinen,
wenn ich von der Besprechung einer so bedenklichen Seite des englischen
Lebens zu dem landwirtschaftlichen Verein der Grafschaft Leicester iiber-
gehe [...].«(S. 273) In den fritheren Korrespondenzen befaBt sich der Korre-
spondent offensichtlich ganz bewuBt mit dem Problem des Themenwechsels,
und er bemiiht sich trotz thematischer Vielfalt um textuelle Einheit. Dies ist
anders bei der Korrespondenz vom 17. August 1864 und vielen anderen der
mit p* liberschriebenen Korrespondenzen. Hier bewirkt thematische Vielfalt
den Zerfall der Korrespondenz in mehrere unabhiingige Teiltexte.

4.1.2. Textstruktur: der innere Textaufbau

Betrachtet man nun die Struktur der drei Texte zum Yelverton-Proze3 ge-
nauer und untersucht man, wie das den drei Texten gemeinsame Thema je-
weils gestaltet wird, so stellt man auch hinsichtlich des inneren Textaufbaus
Unterschiede fest. Wiihrend sich die Texte I und II in ihrer Textstruktur
dhneln, ist Text I1I anders aufgebaut. Und wiihrend in den Texten [ und II der
mnnere Aufbau durch Gliederungssignale transparent gemacht wird, was das
Lesen erleichtert und die Verstindlichkeit erhéht. ist Text 111 weniger deut-
lich gegliedert.

Die Texte I und 11 sind ganz #hnlich aufgebaut. Nach einer kurzen Einlei-
tung mit allgemeinen Betrachtungen geht der Korrespondent zum besonde-
ren Fall tiber. In Text I - und dies ist bei **-Korrespondenzen hiufiger der
Fall - ist die Uberleitung vom Allgemeinen zum Besonderen sogar explizit
formuliert: » Diese Betrachtungen werden durch einen Skandal-ProzeB ange-
regt, der vor etwa acht Tagen in Dublin verhandelt worden ist.« (S.
117/118)1% Auf eine knappe Darstellung des aktuellen Ereignisses folgt in bei-
den Texten die ausfiihrliche Rekapitulation der Vorgeschichte. Auch dieser
Themenabschnitt wird eingeleitet: »Die Sache ist die.« (S. 118); »Die Sache
selbst, die zu diesem ProzeB fihrte, war folgende.« (S. 246) Diese und ihnli-

che Wendungen kommen auch in anderen *{*-Korrespondenzen haufig

j e . - .
vor.20 Nach der lingeren narrativen Passage wird die Darstellung des aktuel-

r Korrespondent die Verbin-
nden, sogar in der Wortwahl iibe-
ProzeB war es, der in voriger
; »und dieser ProzeB wurde vor
rkniipfungsstrategien wird die

len Ereignisses fortgesetzt. Wiederum stellt de
dung explizit her, und zwar mit den folge
reinstimmenden Formulierungen: » Dieser
Woche in Dublin verhandelt wurde.« (S. 119)
8 Tagen verhandelt« (S. 247). Durch diese Ve
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Koharenz zwischen den Textpassagen gesichert, der innere Textaufbau sicht-
bar gemacht und das Verstindnis erleichtert.2! AnschlieBend wird dann
das aktuelle Ereignis genauer dargestellt, wobei in beiden Texten ein Schwer-
punkt auf der Darstellung der 6ffentlichen Meinung liegt, insbesondere der
Meinung der Presse. Der Text schlieBt in beiden Fillen mit einem Kommen-
tar des Korrespondenten, was bei den fritheren Korrespondenzen haufig zu
beobachten ist.

Der innere Aufbau von Text I1I weicht signifikant von dem der beiden
frilheren Texte ab. Die Einleitung besteht im Unterschied zu den beiden er-
sten Texten nur aus einem Satz. Ohne einleitende Bemerkungen allgemeiner
Art kommt der Korrespondent sofort auf den aktuellen Stand im ProzeBver-
lauf zu sprechen, wobei im Unterschied zu den beiden fritheren Texten un-
klar bleibt, was der aktuelle AnlaB fiir den Bericht ist. Der Korrespondent
geht kurz auf die 6ffentliche Meinung ein, auf die Reaktionen im Volk und in
der Presse. Es schlieBen sich dann einzelne Siitze zu verschiedenen Aspekten
an, die ohne erkennbaren Zusammenhang und ohne explizite Uberginge an-
einandergereiht sind. So folgt auf die Schilderungen der aktuellen Aktivititen
von Mil Longworth ein einzelner Satz zur Vorgeschichte, deren Beschrei-
bung in den Texten I und II ungleich gréBeren Raum einnimmt. Hierauf folgt
wiederum ein einzelner Satz, dieses Mal ein Riickblick auf ein friitheres Pro-
zelistadium mit der Andeutung, Major Yelverton habe den ProzeB3 aus Erb-
schaftsinteressen begonnen. Den SchluB bildet dann eine kritische AuBerung
zum Verhalten des Majors und dessen Familie, die aber im Unterschied zu
Text II nicht stringent vorbereitet wird und deshalb relativ unmotiviert wirkt.
Eine Verbindung zwischen den verschiedenen Unterthemen ist nicht deut-
lich zu erkennen, was wohl auch am Fehlen von expliziten Gliederungssig-
nalen liegt. Zusammenfassend ldBt sich sagen, daB3 die drei Texte das ge-
meinsame Thema ganz unterschiedlich strukturieren und verschiedene
Schwerpunkte setzen, sofern man bei Text 111 tiberhaupt von einer Schwer-
punktsetzung sprechen kann. Die Texte I und II weisen eine stirkere Gliede-
rungs- und Verkniipfungsstruktur auf als Text II1I. In Text III werden ver-
schiedene Einzelaspekte angesprochen, ohne da Zusammenhinge zwi-
schen ihnen hergestellt oder explizite Uberleitungen formuliert werden.

4.1.3. Sach- und meinungsbetonte Darstellungsweise
Texte mit dominanter Informationsfunktion22 - und um solche handelt es

sich bei den Unechten Korrespondenzen - konnen sich hinsichtlich der Art der
gewihlten Darstellungsweise unterscheiden. Man differenziert im allgemei-
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nen zwischen einer sachbetonten und einer meinungsbetonten Darstellungs-
weise, wobei zu beriicksichtigen ist, daB es sich meist nicht »um ein klares
Entweder-Oder, sondern um die Dominanz des einen oder des anderen
Prinzips« handelt.2? Diese Unterscheidung erweist sich als hilfreich. Denn
wahrend die Texte I und II stark meinungsbetont sind, ist Text I primar
sachbetont. In den ersten beiden Texten wird nicht nur informiert, sondern
auch evaluiert und kommentiert; in Text I1I wird primér referiert. In den bei-
den friiheren Texten stellt der Korrespondent die Ereignisse nicht nur sach-
lich dar, sondern gibt auch seine personliche Meinung zu dem Berichteten
kund. Argumentative Strukturen, wie sie fiir Texte mit appellativer Funktion
charakteristisch sind, indizieren, daB der Korrespondent den Leser von sei-
ner Einstellung iiberzeugen méchte.

Text I1I zeichnet sich demgegeniiber durch eine primir sachbetonte Dar-
stellungsweise aus und entspricht damit ganz der AuBerung des Korrespon-
denten vom 8. Oktober 1864: »Ohne ein Urteil zur Sache zu haben referiere
ich emnfach [...].« (S. 395) Der Korrespondent ist in Text 111 eher sachlicher
Berichterstatter als kritischer Kommentator. Ein abschlieBender Kommentar
findet sich zwar auch hier (S. 372: »Eine unglaubliche Verwirrung dies und
derb geriigt von jedermann. [...] Somit sind die Feuerwerke und Jubelkon-
zerte etc. von Avonmore nur eine beklagenswerte Illustration gesellschaftli-
cher Zustinde.«), doch ist dies die einzige explizite Stellungnahme des Kor-
respondenten im ganzen Text. Im Unterschied zu den Texten | und II durch-
ziehen Wertungen nicht den gesamten Korrespondentenbericht. Denn cha-
rakteristisch fiir die beiden fritheren Texte, und im ubrigen fiir viele andere
*1*-Korrespondenzen auch., sind eingeschobene oder nachgestellte Kurz-
kommentare wie »mit Recht« (S. 119) oder »nicht mit Unrecht« (S. 247). Be-
merkenswerterweise kommen solche Phrasen in Text III nicht vor. Uber-
haupt sind Bewertungen dieser Form in den p*-Korrespondenzen viel selte-
ner als in den *$*-Korrespondenzen, wo sie ganz regelmiBig und in groBer
Hiufigkeit erscheinen.24

Im Unterschied zu Text 111 wendet sich der Korrespondent in den Texten
[ und II persénlich an den Leser, und zwar nicht nur in der Rolle des Be-
richterstatters, wie dies auch der Korrespondent in Text I11 tut (S. 371: »Ich
weil nicht, ob Thnen der »ProzeB Yelverton: bek
Kommentator der Iireign_i_sse. Explizite MeinungsiuBerungen finden sich in
Form von selbstindigen AuBerungen: »Es ist auch hier nicht alles Gold was

glanzt, und im Lande des snormalen Familien- und Ehe-Lebens¢, kommen
sehr unnormale Verhiltnisse vor.« (S. 117);

(S. 245); »Die Englinderinnen

annt ist«), sondern auch als

»Es ist ein interessanter >Fall¢.«
verstehen sich darauf. wenn sie wollen.« (S.

246); »Ich glaube, es wird alles davon abhéngen, ob [...]J« (S. 247). Noch

o R T

o

L

5 < N KO




Linguistische Beobachtungen = CLARISSA JANTZEN 53

hédufiger sind Bewertungen in Form von Einschiiben: »Alles Volk, in einem
ritterlichen und durchaus berechtigten Gefiihl [...]« (S. 119); »Die Jury, in ih-
rer souverdanen Machtvollkommenheit, half indes aus aller Verlegenheit.« (S.
119); »Mill Longworth — oder, wie ich, da ich entschieden Partei fiir sie
nehme, richtiger sagen sollte: MiB} Yelverton — [...]« (S. 245); »Die Times hat
sich (nach meinem Gefiihl in unwiirdiger Weise) dieser Pflicht entschlagen
und - wenn nicht schlimmere Motive vorliegen — mehr oder weniger aus der
ganzen Sache eine Frage englischer Priiderie gemacht.« (S. 247). Solche Un-
terbrechungen der Satzkonstruktion durch Appositionen, eingeschobene
Relativsitze und Parenthesen, auch zur Explizierung, sind sehr haufig in den
Texten I und II, seltener dagegen in Text III zu beobachten.

Wertungen werden in den ersten beiden Texten aber auch auf weniger of-
fensichtliche Weise eingestreut. Sie sind zum Beispiel in Modalwértern ent-
halten (S. 117: »natiirlich«, S. 117 und S. 246: »bekanntlich, S. 245: »selbst-
verstandlich«). Haufig sind auch wertende adjektivische Attribute, oft zusatz-
lich verstarkt durch Adverbien (S. 117: »unnormale Verhiltnisse«; S. 117:
»die hochst seltsame schottische Ehe-Gesetzgebunge; S. 245/246: »dieser
seltsamen und verwickelten ProzeBfiihrung«). Die positiv konnotierten Ad-
jektive, mit denen MiB Longworth beschrieben wird, bestitigen, dal der
Korrespondent »entschieden Partei« (S. 245) fiir die betrogene Frau nimmt
(S. 118: »die Bekanntschaft einer Mi3 Longworth, einer jungen, sehr scho-
nen und sehr klugen Dame; S. 246: »die schone Dame«).

Die meinungsbetonte Darstellungsweise der Texte I und II offenbart sich
aber vor allem in eindringlichen Argumentationen. Insbesondere Text II
weist eine duBerst komplexe Argumentationsstruktur auf. Allein im letzten
Textabschnitt lassen sich nicht weniger als vier Argumentationsstréinge nach-
weisen. Der Korrespondent begriindet hier ausfiihrlich und genau, warum
MiB Longworth nach dem Gesetz vor dem hochsten Gerichtshof des Lan-
des unterliegen muB. Gleichzeitig aber pladiert der Autor von einem morali-
schen Standpunkt fiir das »Recht des Herzens« und argumentiert, dal3 MiB
Longworth nach diesem Recht gewinnen miisse. Er ermahnt die Offentlich-
keit, vor allem die Presse, fiir jenes »ungeschriebene Recht, das doch auch
sein Recht« (8. 247) habe, einzustehen.

Der Korrespondent der beiden ersten Texte scheut sich nicht, personliche
Einstellungen zu offenbaren, moralische Bewertungen vorzunehmen und
Prognosen iiber zukiinftige Ereignisse abzugeben (S. 247: »Der ProzeB
kommt nun vor die Lords und wird ein ungeheueres Aufsehen machen«; S.
247: »Hiernach 1Bt sich mit Wahrscheinlichkeit annehmen, da Mif Long-
worth vor dem hochsten Gerichtshof des Landes unterliegen wird.«) Die
Memungsﬁuﬁerungen des Korrespondenten finden sich in den Texten [ und
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[1 nicht nur, wie in Text [11, als abschlieBender Kommentar am Textende.

sondern durchziehen in vielfiltiger Art den gesamten Text.

Die sachbetonte Darstellungsweise von Text I1] gegeniiber den Texten I
und II zeigt sich auch in dem unterschiedlichen AusmaB von rhetorisch-
asthetischer Ausgestaltung, Im Unterschied zu Text [11, der sprachlich relativ
nlichtern und sachlich formuliert ist, zeichnen sich die Texte I und II, wie
viele andere *1*-Korrespondenzen auch, durch Kreativitit und Originalitit
im sprachlichen Ausdruck aus, nicht nur, aber vor allem am Textanfang und
Textende.

Text I wird mit einem Sprichwort eréffnet und erregt so, zumal es in sei-
nem Wortlaut leicht abgewandelt ist (»auch hier«), die Aufmerksamkeit des
Lesers. Das Sprichwort gibt einen Bewertungsrahmen fiir das im folgenden
Beschriebene vor und stiitzt durch seine Allgemeingiiltigkeit die Argumenta-
tion des Korrespondenten. Auch in anderen **-Korrespondenzen werden
Sprichworter, regelhafte Formulierungen und andere Weisheiten in dieser
Funktion, nicht nur am Textanfang verwendet.25 Verstirkt wird die rhetori-
sche Wirkung des Textanfangs zusiitzlich durch eine antithetische Formulie-
rung (»im Lande des >normalen Familien- und Ehe-Lebens< kommen sehr
unnormale Verhiltnisse vor«) sowie durch eine parallelisierende Zweierfigur
(»ebensosehr zu verwirren wie zu frivolisieren«), In Text II findet sich am
Textanfang eine dreiteilige Aufzihlung (»trotz Ausstellung, PreisschieBen
und Preisverteilung«) und eine Zwillingsform (»iiber kurz oder lang«). Diese
und andere rhetorische Figuren kommen auch in anderen der *#*-Korre-
spondenzen hiufig vor,

Auch das Ende der Texte I und II ist rhetorisch auffillig. So endet Text I
mit einer pointierten englischs;prachigen SchluBformel (»Skandal - that’s
it.«) Im SchluBteil von Text 1T wird mit der Form und Bedeutung des Wortes
Recht gespielt (»mit jenem ungeschriebenen Recht, das doch auch sein Recht
hat«; »Die Lords mogen sprechen was Rechtens ist; aber die Presse hat das
Recht, fiir das Recht des Herzens einzustehen«).

Auf die Formulierung von Textanfang und Textende scheint bei den Tex-
ten I und II besondere Sorgfalt verwendet worden zu sein. Dies liBt sich
nicht in gleichem MaBe von Text [1T sagen. Der Einleitungssatz (»Ich weiB
nicht, ob ihnen der »ProzeR Yelvertonc bekannt ist, der hier seit Jahren die 6f-
f_entliche Aufmerksamkeit beschéiftigt.uj ist weder sprachlich noch gedank-
lich kreativ und besitzt keine besondere die Aufmerksamkeit erregende
Kraft. Auch der SchiuBiteil ist relativ sachlich und weist keine rhetorischen
Finessen auf,

Nach diesen Bemerkungen zy auffilligen Untersc
drei Korrespondenzen auf textueller Ebene geht es nu

hieden zwischen den
n um Phianomene der
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syntaktischen und lexikalischen Ebene, den beiden traditionellen Bereichen
der Stilanalyse.

4.2. Die syntaktische Ebene

Insbesondere auf der syntaktischen Ebene unterscheiden sich die Texte I und
[T signifikant von Text I11. Text I1I zeichnet sich durch mehrere syntaktische
Eigentiimlichkeiten von groBer Signalwirkung aus, die sich in vielen anderen
mit der Sigle p* liberschriebenen Korrespondenzen wiederfinden, die jedoch
in **-Korrespondenzen nicht im gleichen MaBe anzutreffen sind.

4.2.1. Ellipsen

Die auffilligste syntaktische Eigenart von Text III im besonderen und vielen
p*-Korrespondenzen im allgemeinen besteht darin, daB3 bei mehrteiligen
Pradikaten die finite Verbform fehlt. Am hiufigsten zu beobachten ist die El-
lipse der Hilfsverben seinund haben bei zusammengesetzten Tempusformen,
wie in den beiden Beispielen aus Text I11:

»In England ist seine Ehe annuliert von drei Peers, unter Vorsitz des Lord-
kanzler, der mit seinem Urteil zugunsten der Ehe in der Minoritit geblieben.«

»Bei dem ProzeB in Irland verbot der Richter dem Major, nicht vor Ge-
richt mehr von seinem Ehrenwort zu sprechen, indem er den Prozef ledig-
lich aus Erbschaftsinteressen begonnen.«

Schon Wolfgang Paulsen hat in seiner Besprechung der Unechten Korre-
spondenzen das hiufige Fehlen von Verben angesprochen, ein Phdnomen,
das ihm bei Fontane bisher nicht aufgefallen war.26 Moglicherweise nicht
ohne Grund, denn das Phinomen der Verb-Ellipse scheint nicht fur alle, son-
dern nur fiir die spiteren Korrespondenzen charakteristisch zu sein. Interes-
santerweise gibt es nimlich in den Texten I und II zum Yelverton-ProzeB
kein einziges Beispiel fiir diese Art von Ellipse. Und auch unter den anderen
*1*-Korrespondenzen kommt das Phinomen nur sehr selten vor, lediglich
neun Mal in 92 Korrespondenzen.2’ Auffillig ist auBerdem, daB es sich bei
diesen Einzelerscheinungen ausschlieBlich um das Auslassen von Hilfsver-
_ben bei zusammengesetzten Tempusformen in Nebensitzen handelt, wie es
Im poetischen Sprachgebrauch, iibrigens auch in Fontanes Prosa,?® zuweilen
Zu beobachten ist.

In spiteren Korrespondenzen dagegen ist das Auslassen von finiten Verb-
formen nicht nur sporadisch, sondern auffallend hiufig und regelmaBig zu
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beobachten. Allein in der ersten unter der Sigle p* veroffentlichten Korre-
spondenz aus London vom 16. Mai 1864 sind an sieben Stellen Teile des
Verbs ausgelassen. Noch bedeutsamer aber ist die Tatsache, daB in den p*-
Korrespondenzen nicht nur Hilfsverben, sondern auch Vollverben ausgelas-
sen werden, was als wesentliche Abweichung von der Standardsprache emp-
funden werden muB. So kommt es in Text [1I sogar zu der folgenden ellipti-
schen Aul&erung: »Eine unglaubliche Verwirrung dies und derb geriigt von
jedermann.«

Zur Illustration sollen hier noch einige besonders auffillige Beispiele aus
anderen p*-Korrespondenzen zitiert werden. Die Liste der Beispiele fiir El-
lipsen des Verbs in dieser Textgruppe lieBe sich beliebig fortsetzen:

»Ob ein Sturz en bloc bevorstehend, kann erst nach dem 12. Juni beant-
wortet werden.« (S. 320)

»[...],er hat ein wunderbares Talent fir gesunden Sinn, nur schade. daf er
Doktrinir.« (S. 341)

»Ein Amerikaner beantwortet dies dahin, daB diese »Sitte« eine amerika-
nische, wo Zeitungen auf die Sitze gelegt werden, zum Gebrauch fiir die
Kommenden.« (8. 383)

»In jedem Wahlbezirk Londons sitzt jetzt Vormittage lang ein Barrister in
knisternder Robe und Puderkippchen, zur Rechten ein Hiuflein toryisti-
scher, zur Linken ein Hiuflein whiggistischer Weisen, die sich gegenseitig die
Wiihler streitig machen, wo dann der Barrister die Entscheidung zu fillen.«
(S.391)

»Solange noch der Kampf in der Presse brannte und die Tauschung noch
verzeihlich, man kénne der Presse, die doch sonst gegen Tatsachen nicht un-
empfindlich, Worte der Gerechtigkeit oder doch Vertriglichkeit durch einen
energischen Appell gegen Liige und Heuchele; abringen, hatte eine Rede
oder ein Eingesandt »zugunsten Deutschlands noch einen Sinn.« (S. 395)

»DaB tbrigens von Lancashire die Haupt-Agitation ausgeht, erklirt der

Umstand, daB gerade kleine und kleinste Hauser dort in Unzahl dicht zu-
sammen und iiberall zu finden .« (S. 626)

»Und das im Lande, das in der Stadt,
nen, mutmaBlich weil ein »anderer unsi
den.« (S. 743)

»Der agrarische Terrorismus beschriinkt
den, withrend die politische Agitation, welch
peal-Bewegung angetreten. in Dublin selber

Im Unterschied zur gelegentlichen Ersparung
verschiedenen Autoren als Zeichen poetischen S
achten ist, handelt es sich beim Ausl

die sich die reichsten der Erden nen-
chtbarer Reichtum: weniger vorhan-

sich allerdings nur auf den Sii-
e O’Connels Erbschaft, die Re-
ihr Hauptquartier hat.« (S. 996)
von Hilfsverben, was bei
prachgebrauchs zu beob-
assen von Vollverben um eine aullerge-
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wohnliche individuelle Eigenart von groBer Auffilligkeit und groBem Wie-
dererkennungswert. Dal} ein solches personliches Merkmal in einer Gruppe
von Texten gar nicht, in einer anderen dagegen durchgingig zu finden ist, 148t
die Zuschreibung aller Texte zu einem Autor problematisch erscheinen.

4.2.2. Wortstellung

Was die Wortstellung betrifft, zeigt Text 111 auffillige Besonderheiten, die ihn
von den Texten I und II unterscheiden. Insbesondere tendiert der Autor von
Text 11T zu Ausklammerungen, d.h. zur Durchbrechung der fiir das Deut-
sche charakteristischen Satzklammer. Das im Deutschen in der Regel unbe-
setzte Nachfeld ist in Text III relativ haufig besetzt, und zwar nicht nur bei
besonders umfangreichen Ergiinzungen oder Erweiterungen durch Ne-
bensiitze, so daB eine Ausklammerung sinnvoll ist. Beispiele fiir auffillige
Ausklammerungen in Text 111 sind:

»Major Yelverton will seine mehrjihrige Ehe annuliert haben auf Grund
technischer Gesetzesskrupel.«

»In England ist seine Ehe annuliert von drei Peers, unter Vorsitz des
Lordkanzler, der mit seinem Urteil zugunsten der Ehe in der Minoritit ge-
blieben.«

»Sie [...] hat, schottischem Recht gemiB, gegen 3000 Pfund Sterling in
Schottland mit Beschlag belegen lassen, welche der >Saturday Review«
gehoren fiir Annoncen und Abonnements und sich in den Hénden von
schottischen Buchhindlern und Zeitungsagenten befanden.«

Zumindest im ersten und dritten Beispiel sind die ausgeklammerten Satz-
glieder nicht so umfangreich, daB sie nicht im Mittelfeld hitten stehen kénnen.
Beispiele fiir ungewohnliche Ausklammerungen finden sich auch in anderen
p*-Korrespondenzen. Drei von ihnen werden hier stellvertretend genannt:

»Die ersten Versuche dazu wurden gemacht durch Milner Gibson, den zur
Manchesterschule gehorigen Handelsminister.« (S. 319)

»Offiziose Blitter geben dhnlichen Rat den Leuten in Devonport in bezug
auf den Tory Mr. Ferrand [...].« (S. 499)

»Und das freie Unterhaus beriet damals ganz frei, nur daB hundert Ellen
vom Portale Tausende warteten auf das groBe Yes oder Noj; [...]J.« (S. 643)

Ausklammerungen dieser Art finden sich in den Texten I und II nicht.
Wird in I und I1 das Nachfeld besetzt, dann — wie allgemein iiblich - bei be-
sonders stark erweiterten Satzgliedern, Appositionen, Nachtridgen etwa mit
und zwar oder das heift sowie bei Vergleichen.2? Wahrend also die Texte I
und II, in denen die Satzklammer grundsitzlich eingehalten wird, dem Stan-
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dard entsprechen, ist Text III wegen der auffilligen Ausklammerungen stili-
stisch markiert.?? Die Ausrahmungen kénnen deshalb als Indizien einer per-
sonlichen Priferenz im Sprachgebrauch angesehen werden.3!

Eine ungewohnliche Wortstellung ist bei Text I1I auch im Mittelfeld fest-
zustellen. Im Unterschied zum folgenden Beispiel stehen freie Umstandsan-
gaben in der Regel vor einem Gleichsetzungsnominativ: »Major Yelverton
behauptete in bezug auf letztere, er sei Katholik zu jener Zeit gewesen |[...].«
An anderer Stelle wird das Negationswort nichr mehr getrennt: »Bei dem
ProzeB in Irland verbot der Richter dem Major, nicht vor Gericht mehr von
seinem Ehrenwort zu sprechen, [...].« Eine solche auffallige Trennung von
semantisch aufeinander bezogenen Elementen kommt in den Texten I und I1
nicht vor.

4.2.3. Andere syntaktische Auffilligkeiten

Im Hinblick auf zukiinftige Untersuchungen soll kurz auf einige andere syn-
taktische Eigentiimlichkeiten hingewiesen werden, die zwar nicht bei den
drei Beispieltexten, aber bei einer Reihe von anderen Korrespondenzen als
markante Stilmerkmale auffallen.

Immer wieder werden pridikativ gebrauchte Adjektive in flektierter Form
verwendet, wodurch sie einen klassifizierenden Charakter erhalten. Dieses
Phinomen ist interessanterweise allerdings nur in den spiteren Korrespon-
denzen zu beobachten:

»Die Zahl der Monche ist schon eine bedeutende. und sie tragen alle die
Kutte des dhnlich benannten romisch-katholischen Ordens.« (8. 381)

»Im ganzen Norden, wo die protestantische Bevolkerung die bei weitem
iiberwiegende, ist die Loyalitiit eine altbewihrte, [...].« (S. 635)

»Die Absicht beiseite, so ist allerdings der Begriff Arbeiter in England ein
weiterer, als der deutsche.« (8. 647)

»Die Reform-Bewegung in den parlamentarischen Osterferien war eine
vollig krampfhafte [...].« (S. 656)

Es handelt sich hier um ein auBergewdhnliches individuelles Stilmerkmal.,
das systematisch auf sein Vorkommen in den Unechten Korrespondenzen hin
untersucht werden sollte.

SchlieBlich sind auch Nominalisierungstendenzen in den Unechten Korre-
spondenzen eine genaue Untersuchung wert. Ein eigenwilliger Nominalstil
fallt wiederum vor allem in p*-Korrespondenzen auf:

»Ein ganzes Bureau des Kriegsministe
rung samtlicher darin besch

riums ist aufgelost durch Kassie-
aftigter Beamten — wegen Spiels.« (S. 321)
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»Wie uns das hier angelangte Blatt » Egypto« meldet, war die Ursache sei-
ner Einkerkerung das Ausbleiben einer Antwort auf ein Schreiben des Kai-
sers Theodor an die Konigin Victoria.« (S. 388)

»Infolge zuvor getroffener Ubereinkunft erklirten nun die Eisenhiittenbe-
sitzer in Suid-Staffordshire ihren Arbeitern, welche sie in Verdacht der Be-
ginstigung der Erstgenannten durch Unterstiitzungen hielten, falls sie jene
nicht zur Nachgiebigkeit brichten, wiirden alle Eisenhiitten ihres eigenen
Distrikts an einem bestimmten Tage geschlossen.« (S. 472)

»Die Griinde dieser Unterlassung des personlichen Erscheinens sind
groBenteils in den Gesundheitsverhiltnissen IThrer Majestit zu suchen [...].«
(S. 894)

Auffillig ist in diesem Zusammenhang auch die hdufige Verwendung von
Pripositionen, die den Genitiv verlangen. Fiir dieses Phanomen liefert auch
Text III, im Unterschied zu den Texten I und II, mehrere Beispiele: »auf
Grund technischer Gesetzesskrupel, »auf Grund zweier EheschlieBungens,
»in bezug auf letztere«. In anderen p*-Korrespondenzen begegnen hiufig
auch Genitivkonstruktionen mit den Pripositionen »betreffs« (S. 615) bezie-
hungsweise »in betreff« (S. 370, S. 919, S. 921), »seitens« (S. 381; S. 389
(mehrmals), S. 393), »infolge« (S. 393), »ungeachtet« (S. 474) oder »beziig-
lich« (8. 388).

4.3. Die lexikalische Ebene

Auch auf der Ebene der Lexik lassen sich Unterschiede zwischen den drei
Texten zum Yelverton-ProzeB feststellen. Das allen drei Texten gemeinsame
Thema erméglicht einen Vergleich der Worte und Wortkombinationen, die
zur Bezeichnung desselben Sachverhalts verwendet werden.

Auffillig ist zum Beispiel, daB sowohl in Text I als auch in Text II der Aus-
druck »barmherzige Schwester« verwendet wird, in Text I1I dagegen in dem-
selben Zusammenhang die Wortverbindung »pflegende Schwester« steht.
Wihrend es in Text I und II iibereinstimmend »das Volk« heiBt, wird im drit-
ten Text von dem »Publikum« gesprochen. In den ersten beiden Texten fallt
das Wort »Skandal«, im dritten Text dagegen nicht. Der ProzeB selbst wird in
Text IT »Yelverton-ProzeB«, in Text 111 »der ProzeB Yelverton« genannt. Und
wahrend Text II den Ausdruck »die Aufmerksamkeit in Anspruch nehmen«
verwendet, heiBt es in Text 111 »die 6ffentliche Aufmerksamkeit beschiftigen«.

~Diese Beobachtungen sind angesichts der begrenzten Vergleichsbasis
nicht sehr aussagekriiftig. Genauere Ergebnisse wiirde man iiber ein Lexikon
des Vokabulars der Unechten Korrespondenzen erhalten. Mithilfe eines Com-
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puterprogramms zur Erstellung und Bearbeitung von Konkordanzen lieBe
sich feststellen, welche Lexeme an welcher Stelle, in welcher Kombination,
wie hiufig und in welcher Bedeutung verwendet werden. Auf diese Weise
konnten auch Eigentiimlichkeiten, die insbesondere Text 111 auszeichnen.
auf ihr Vorkommen in anderen Korrespondenzen untersucht werden. Prii-
fenswert wire zum Beispiel, an welchen Stellen die Konjunktion indem wie in
Text I11 in der Bedeutung von weil verwendet wird (»indem er den ProzeB le-
diglich aus Erbschaftsinteressen begonnen«), eine Verwendung, die iibrigens
in Fontanes Romanen und den Wanderungen durch die Mark Brandenburg
nicht nachgewiesen werden konnte.32 AuBerdem wiire auf die doppelte Par-
tizip-Perfekt-Bildung bei Verben mit der Vorsilbe miff (»gemiBbraucht«)3? zu
achten, ebenso wie auf die Verwendung von Priipositionen bei der Verbver-
bindung mit Beschiag belegen (»Sie |.. J hat [...] gegen 3000 Pfund Sterling in
Schottland mit Beschlag belegen lassen.«)34 Umgekehrt kénnte das Vorkom-
men von frotzdem als konzessive Konjunktion in der Bedeutung von obwohi/
untersucht werden, eine offensichtlich uniibliche Verwendung, die in Fonta-
nes Prosa hiufig zu finden ist.35

5. Fazit

Wie der linguistische Textvergleich dreier ausgewihlter Korrespondenzen
gezeigt hat, sind die in den Unechien Korrespondenzen gesammelten Texte sti-
listisch nicht homogen. Sie unterscheiden sich vor allem hinsichtlich ihrer
textuellen Struktur, der gewihlten Darstellungsweise, dominanter syntakti-
scher Strukturen sowie der Wortwahl. Fiir diese Unterschiede lassen sich
verschiedene Erklirungen finden. Zum einen kann mit dem Hinweis auf
Entwicklungen im personlichen Stil eines Autors argumentiert werden. So
mub, was die drei Korrespondenzen zum Yelverton-ProzeB betrifft, beriick-
sichtigt werden, daB zwischen Text | und Text III fast dreieinhalb Jahre lie-
gen, in denen sich der Stil des Autors ve
lassen sich vor allem Unterschiede in de
mit veranderten redaktionelle

randert haben kénnte. Zum anderen
r Textstruktur und Darstellungsweise
n Bedingungen erkliiren. So begriindet Streiter-
Buscher das Fehlen des »vergleichsweise freie[n] und lebendige[n] Ton[s]«3®
in den Korrespondenzen ab 1863 mit dem Regierungsantritt Bismarcks und
verschirften Zensurbestimmungen.
SchlieBlich lassen sich einzelne sprachliche
auf den EinfluB von Vorlagentexte
nen Quellentext kann sich auf die
lem dann, wenn direkt aus e

AufTilligkeiten sicherlich auch
n zurlickfithren. Ein enges Anlehnen an ei-
Sprache des Zieltextes auswirken, vor al-
iner englischen Vorlage ins Deutsche iibersetzt
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wird. So konnte die oben als Normabweichung beschriebene Wortstellung
ver sei Katholik zu jener Zeit gewesen« als eine direkte Ubersetzung aus dem
Englischen interpretiert werden (he was a Catholic at that time).

Hinweise auf die Entwicklung im Stil eines Autors, auf Verinderungen in
der Informationspolitik und auf Einfliisse von Vorlagentexten reichen aller-
dings nicht aus, die Unterschiede zwischen den Korrespondenzen zu er-
klaren. Keiner dieser Ansiitze vermag eine iiberzeugende Erklirung insbe-
sondere fiir die signifikanten Unterschiede auf der syntaktischen Ebene zu
liefern und eine Antwort auf die Frage zu geben, warum bestimmte auffillige
Phinomene in einigen Korrespondenzen haufig und regelmiBig, in anderen
dagegen gar nicht zu beobachten sind. Verinderte journalistische Bedingun-
gen und Einfliisse der Vorlagentexte scheiden als Begriindung fur die mei-
sten der beobachteten syntaktischen Auffilligkeiten von vornherein aus.
Und selbst das Argument der Entwicklung des personlichen Stils wire wohl
uberbeansprucht, wenn es bestitigen sollte, dal ein Autor im Laufe weniger
Jahre eine Vorliebe fiir das Auslassen von Vollverben, das Durchbrechen der
Satzklammer, die Deklination von pridikativ gebrauchten Adjektiven oder
den Nominalstil entwickelt habe. Vielmehr miissen diese Phinomene als
personliche Priferenzen eines Autors, als charakteristische Merkmale eines
spezifischen Individualstils gewertet werden. DaB sie in einigen Texten in
groBer Zahl vorkommen, in anderen Texten dagegen gar nicht zu finden
sind, ldBt sich offensichtlich nur damit erkliren, daB nicht alle Texte von
demselben Autor stammen. Die in der Textanalyse festgestellte Diskrepanz
zwischen syntaktischem Standard einerseits und Abweichungen davon an-
dererseits spricht deutlich fiir die Beteiligung mehrerer Verfasser an den Un-
echten Korrespondenzen.

Die oben beschriebenen syntaktischen Phiinomene besitzen wegen ihrer
Eigentiimlichkeit und Auffilligkeit groBen Signalwert und eignen sich des-
halb als Indizien beim Autorschaftsnachweis. Zukiinftige Untersuchungen
der Unechten Korrespondenzen sollten sich daher diese Indizien zunutze ma-
c.hen und das Vorkommen beziehungsweise Fehlen bestimmter syntak-
tischer Erscheinungen als Unterscheidungskriterium verwenden. Insbeson-
dere die Ellipse von Verben scheint ein wichtiges Kriterium zu sein, mit
_dessen Hilfe sich die in den Unechten Korrespondenzen gesammelten Texte
In verschiedene Gruppen einteilen lassen. Und moglicherweise lat sich
dann auch an einem groBeren Textkorpus die an den drei Texten zum Yel-
verton-ProzeB beobachtete Korrelation zwischen diesem Kriterium und
dem Kriterium der Sigle bestitigen und nachweisen, dal3 fehlende Verben
und andere syntaktische Eigentiimlichkeiten vorrangig in den mit der Sig-
le p* iiberschriebenen Korrespondenzen vorkommen, nicht aber charakte-
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ristisch flir die unter der Sigle *#* veréffentlichten Korrespondenzen sind.

Bei der Nutzung individuell erscheinender Merkmale als Schliissel zur
Autorschaftsfrage der Unechten Korrespondenzen miissen allerdin gs auch die
redaktionellen Bedingungen, unter denen Auslandskorrespondenzen verfaft
werden, beriicksichtigt werden. SchlieBlich mull man bei journalistischen
Texten in der Regel eine kollektive Autorschaft annehmen. Journalistische
Texte — und dies gilt ganz besonders fiir Auslandskorrespondenzen - sind
nicht nur das Produkt des Autors, sondern auch des bearbeitenden Redak-
teurs. Beide hinterlassen ihre linguistischen Spuren, mit dem méglichen Fr-
gebnis, daB das Endprodukt in sich stilistisch nicht homogen ist und die per-
sonlichen Stilmerkmale mehrerer Schreiber in sich vereint. Nicht immer
sind redaktionelle Bearbeitungen als Anmerkungen der Redaktion gekenn-
zeichnet. Nicht markierte Streichungen, Erganzungen, Ersetzungen, Umfor-
mungen und Umstellungen lassen sich im veroffentlichen Text letztlich nicht
mehr erkennen. Die Auswirkungen redaktioneller Bearbeitungen konnten
die Aufteilung der Unechten Korrespondenzen in verschiedene in sich homo-
gene Textgruppen also erschweren.

Doch trotz der Auswirkungen redaktioneller Bearbeitungen auf journali-
stische Texte ist es auf der Grundlage dominanter sprachlicher Kriterien
moglich, Aussagen in Autorschaftsfragen zu treffen., SchlieBlich erkennen
Leser die Texte ikres Korrespondenten, identifizieren Journalisten, zu Fonta-
nes Zeit wie heute, das Werk ihrer Kollegen anhand sprachlicher Merk-
male.” Und wenn wie bei den Unechten Korrespondenzen signifikante Unter-
schiede nicht zu iibersehen sind und es sich bei den sprachlichen Abwei-
chungen nicht um Einzelphéinomene handelt, sondern wiederkehrende Mu-
ster zu erkennen sind, muB wohl stark bezweifelt werden, daf die fraglichen
Texte aus derselben Feder stammen. Was die beiden ersten Texte zum Yel-
verton-Prozel3 im besonderen und die librigen **-Korrespondenzen im all-
gemeinen betrifft, besteht aufgrund innertextlicher wie aullertextlicher Indi-
zien wohl kein Zweifel daran, daB es Theodor Fontane war, der die Feder ge-
fiihrt hat. Dagegen sprechen die Ergebnisse der linguistischen Textanalyse
dafiir, daB der dritte Text zum Yelverton-ProzeB und wahrscheinlich auch
viele andere der spateren, unter der Sigle p* veréffentlichten Korresponden-

Auch wenn Theodor Fontane in der Zeit von 1860 bis 1870 bei der Kreuzzei-
tung fur die englischen Artikel redaktionell verantwortlich war, kann er ver-
mutlich dennoch nicht fiir alle in dieser Zeit erschienenen und in die Edition

aufgenommenen Korrespondenzen aus London als sprachlicher Urheber
verantwortlich gemacht werden.

4
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THeoDOR FONTANE: Unechte Korrespondenzen. Hrsg. v. HEIDE STREITER-Bu-
SCHER. — Berlin, New York 1996 (Schriften der Theodor-Fontane-Gesellschaft;
Bd. I), S. 55/56, Anm. 131. Verweise auf diese Edition erfolgen durch Seitenan-
gaben im laufenden Text.

HEIDE STREITER-BUSCHER: Gebundener Journalismus oder freies Dichterleben?
Erwiderung auf ein Mifverstindnis. — In: Fontane Blatter 64 (1997), S. 237.

Vgl. RupoLr Muns: Unechte Korrespondenzen, aber alles echter Fontane? Zur
Edition von Heide Streiter-Buscher. — In: Fontane Bldtter 64 (1997), S. 200-220.
Ebd., S. 204 u. 205.

THEO BUNGARTEN: Anonymitdt und Urheberschafi. Kommunikationswissenschafi-
liche, linguistische und informationstheoretische Modellierung moglicher Urheber-
schafien von anonymen Textdokumenten. — In: HANNES KNIFFKA (Hrsg.): Recent
Developments in Forensic Linguistics. Frankfurt am Main 1996, S. 201.

KLAUS BRINKER: Linguistische Textanalyse und forensischer Textvergleich. — In:
Symposium: Forensischer linguistischer Textvergleich. Hrsg. v. BUNDESKRIMINAL-
AMT. Wiesbaden 1989, S. 16.

KLAUS BRINKER: Linguistische Textanalyse: eine Einfiihrung in Grundbegriffe und
Methoden. — 4. Aufl. Berlin 1997 (Grundlagen der Germanistik; 29).

KLaus BRINKER: Textanalytische Voraussetzungen forensisch-linguistischer Gutach-
ten. — In: HANNES KNIFFKA (Hrsg.): Texte zu Theorie und Praxis forensischer
Linguistik. Tiibingen 1990 (Linguistische Arbeiten; 249), S. 116.

Die Untersuchung beschriinkt sich auf die mit London iiberschriebenen Texte.
Die zum Vergleich herangezogenen Beispiele stammen ausschlieBlich aus dieser
Textgruppe.

STREITER-BUSCHER, wie Anm. 2, S. 239.

BERND SPILLNER: Der Linguist als Gutachter bei Gericht. — In: Kriminalistik 40
(1990), H. 8-9, S. 478.

Vgl. Muns, wie Anm. 3, S. 210.

Dafiir, daB Fontane der Autor zumindest des zweiten Textes ist, spricht eine Be-
merkung Emilie Fontanes im Ehebriefwechsel, auf die Frau Professor Charlotte
Jolles die Verfasserin aufmerksam gemacht hat. Emilie schreibt am 27. Juli 1862,
wenige Tage nach dem Erscheinen der zweiten Korrespondenz zum Yelverton-
ProzeB (GBA Ehebriefiwechsel, Bd. 2, 1998, S. 243): »Dein Bericht iiber Mrs. Yel-
verston hat mich wieder sehr interefirt.« DaB sich Fontane fiir das Thema der
englischen Ehegesetzgebung interessiert hat, zeigt auch eine Stelle im Stechlin
(HFA, 1/5, 8. 196): mJa, diese verdammten Kerle«, fuhr von Kraatz fort, >diese
Lehrer! [...] Es kann einer noch so dumm sein, aber von Gretna Green hat er
doch mal gehért oder gelesen. Und da wollten sie denn auch beide hin. Und sind
auch. Aber ich glaube, der Gretna Greensche darf nicht mehr trauen.




64
14
15

16
17

20
21

22

23
24

25

Literaturgeschichtliches, Interpretation, Kontexte

Z.B. am 25. Februar 1861, 13. Januar 1862, 27, Januar 1862, 1. Miirz 1862. 8.
Marz 1862, 15. Juli 1862, 26. September 1862, 11. Oktober 1862.

Z.B. Korrespondenz vom 1. Juni 1869.

Z.B. Korrespondenz vom 16. Mai 1864, letzter Absatz.

Vgl. S. 185: »Vor einigen Tagen machte es Aufsehen [...].«; S. 186: »Ein fieber-
haftes Interesse wecken hier [...].«; S. 187: »Nur eines behauptet sich neben
dem Seeschlachtsfieber, das alte Interesse an der Weihnachts-Pantomimex.

Vgl. 8. 191: »In der Times [...]«; S. 191: »Die letzte Nummer der Times bringt
noch zwei andere Briefe >to the editor(, die meine Aufmerksamkeit erregt ha-
ben. Der eine [...J«; S. 192: »Noch auffallender war mir ein aus Pisa datierter
Brief [...]«.

Ganz dhnlich wird auch in der Korrespondenz vom 20. Juli 1861 formuliert,
z.B. 8. 146: »Betrachtungen wie diese sind durch die Interpellationen in mir
angeregt worden, die nun bereits mehrfach im Oberhause hinsichtlich der » Wil-
liam-Turner-Galerie  gestellt worden sind.«

Vgl. 8. 113, 8. 143, S. 146, S. 224, S. 265, S. 266, S. 299. S. 304.
Kohirenzstiftende, das Verstiandnis erleichternde Formeln. die lingere narrative
Passagen oder Zitate ein- und ausleiten. begegnen auch in anderen *#*-Korre-
spondenzen, z.B. S. 81/82: »Ich gebe ein paar solcher Stellen. Der Serbe sagt:
[...] So weit unser serbischer Student.«, S. 188: »Um ihnen einen Begriff davon
zu geben, in welcher Weise man operiert, 1aB ich hier einige Hauptaussagen der
Belastungszeugen folgen.«, S. 189: »So steht der ProzeB«, S. 221: »So der Ger-
manicus.«, S. 228: »So die Geschichte.«, S. 257/8: »Ich lasse zuniichst die An-
klagepunkte folgen, die Scott Russell ganz bestimmt priizisiert in einem Briefe
an die Times gegen den Marineminister erhoben hat. Diese Punkte lauten: [...]
So weit Scott Russell.«

Vgl. BRINKER, wie Anm. 7, S. 93: »Der Terminus yTextfunktion« bezeichnet die
im Text mit bestimmten, konventionell geltenden, d. h. in der Kommunika-
tionsgemeinschaft verbindlich festgelegten Mitteln ausgedriickte Kommunikati-
onsabsicht des Emittenten.« Brinker unterscheidet funf Textfunktionen: Infor-
mationsfunktion, Appellfunktion, Obligationsfunktion, Kontaktfunktion und
Deklarationsfunktion.

Brinker, wie Anm. 7, S. 107,

Weitere Beispiele: »mit Recht« und Variationen: S. 73, S. 79, S. 86, S. 127. S.
163, 8. 191, S. 197, S. 220, S. 227. §. 241, S. 290; »Gut«: S. 80; »Wohl mog-
lich«: 8. 125; »Das ist unangemessen«: S. 135; »Das war unklug«: S. 138; »Ge-
wiB nicht«: S. 150; »Mag sein«: S. 153; »nicht ohne Grund«: 8. 199: »Und das
ist wahr«: S, 226.

Z.B. 8. 73: »Erl6schende Flammen flackern noch einmal auf.«, S. 80: »aber die
beste Armee kann geschlagen werden und sie wird, nach dem berithmten Aus-
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spruche Napoleons, immer geschlagen werden, wo zwei Bataillone gegen eines
stehen.«, S. 107: »Wo Herrschsucht und Schwiche Hand in Hand gehen, kann
die Falschheit nicht ausbleiben.«, S. 109: »es rechnet sich immer besser mit be-
stimmten als mit unbestimmten GroBen.«, S. 120: »Wer in einem Glashause
wohnt, soll nicht mit Steinen werfen¢, sagt das englische Spriichwort, das Lord
John Russell vergessen zu haben schien [...].«, S. 145: »Es ist ein alter Satz,
daB England das Land der Gegensiitze sei.«, S. 204: »Der englische common
sense hat doch auch seine schwachen Stunden, und selbst die Parlamentsluft
schiitzt nicht gegen solche Anfille von Schwiche.«

WOLFGANG PAULSEN: Rezension von THEODOR FoONTANE: Unechte Korrespon-
denzen. Hrsg. v. HEIDE STREITER-BUSCHER. Berlin, New York 1996. — In: Wir-
kendes Wort 47 (1997), H. 2, S. 335: »Worauf man in diesen Texten in rein stili-
stischer Hinsicht immer wieder stoBt und was man in seinen epischen Werken
so gut wie nie trifft, ist das stindige Auslassen von Hilfsverben oder gar
Hauptverben.«

Im einzelnen sind dies die folgenden Fille: S. 85/86: »DaB iibrigens das Mac-
donald-Fieber oder die furia inglese, die hier getobt, wieder einem ruhigeren
Pulsschlag Platz gemacht hat, hat neben den neuen politischen Konstellationen
[...] auch in der einmiitigen Haltung der deutschen Presse seinen Grund.«; S.
90: »Der Brief an die Times, in dem Lord Robert diese Ansichten ausgespro-
chen, hat hier [...] begreiflicherweise ein ungeheures Aufsehen gemacht [...].«;
S. 94: »In den vier Jahren, die seitdem vergangen, sind die Republikaner [...]
unablissig titig gewesen, ihrem Prinzip der Anti-Sklaverei Terrain zu erobern
[...].«; S. 105: »Wohl méglich, daB bei der Wahl, die All Souls College getrof-
fen, mehr Riicksicht auf die Vetterschaft als auch das alte Statut den Ausschlag
gegeben hat [...].«; S. 125: »Viele sind allen Ernstes der Ansicht, das merry
old England« hinge mit diesen Dingen zusammen, und meinen, das leichte
Blut sei schwer und cholerisch geworden, seit der Port den Claret abgeldst.«; S.
126: »Die Ansichten, die mein ehrenwerter Freund von gegeniiber gedufert,
mahnen mich an einen oft gehorten Ausspruch meines Vaters [...]J.< S. 159:
vaber der Gesamt-Lokalitit, zumal dem Garten, der nur den schonen Baum
eingebiiBt, hatte man doch nach Mdglichkeit das alte Kleid zu erhalten ge-
wuBt«; S. 206: »die Zuversicht auf bessere Tage [...] festigt sie alsbald auf dem
Wege, den sie in Reue selbst gewihlt«; S. 304: »Mal sind es die Armenschulen,
[...]; mal die Greenwich-Pensionire, die hungern miissen, nachdem sie Eng-
lands siegreiche Schlachten geschlagen«.

Vgl. ErRicH WENGER: Theodor Fontane. Sprache und Stil in seinen modernen Ro-
manen. — Greifswald 1913, S. 65.

Vgl. HERMANN PauL: Deutsche Grammatik. — Bd. 111, Teil IV, Halle 1919, S.
84: »Doch wie nach dem Verb. finitum noch ein Satzglied angefligt werden
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kann, so auch nach dem Inf. oder Part., und dies geschah frither viel 6fter. Die
Nachstellung wird namentlich da angewendet, wo das betreffende Glied durch
beigefligte Bestimmungen stark erweitert ist.«

Vgl. PETER vON PoLENZ: Deutsche Sprachgeschichte vom Spdtmintelalter bis zur
Gegenwart. — Bd. II1, Berlin, New York 1999, S. 357 (De-Gruyter-Studien-
buch): »Ein vom 17. bis 19. Jh. besonders beliebtes Mittel des bildungsbiirgerli-
chen Satzbaustils ist die strenge Einhaltung der Satzklammer auch in langeren
Siitzen [...]. Die Méglichkeit der Ausklammerung hat es aber immer gegeben
und ist auch in der wissenschaftlichen und belletristischen Literatur und in
Briefen auch friither genutzt worden [...].«

Vgl. KARL-ERNST SOMMERFELDT/GUNTER STARKE: Einfiihrung in die Gramma-
tik der deutschen Gegenwartssprache. — 3. Aufl. Tibingen 1998, S. 251: »Die An-
zahl der Ausrahmungen und der Nachtriige ist in den einzelnen Funktionalstilen
und im Funktionalstil der Belletristik bei verschiedenen Schriftstellern unter-
schiedlich. Offensichtlich steht das im Zusammenhang mit der jeweils behandel-
ten Thematik, aber auch mit den sprachlichen Besonderheiten einiger Schrift-
steller in einzelnen Schaffensperioden. «

Dies hat eine elektronische Recherche im Theodor-Fontane-Archiv ergeben.
Vegl. 8. 327: »gemiBtraut«,

Vgl. 8. 996: »auf eine Anzahl Fisser mit Beschlag gelegt«,

Z. B. Der Stechlin (HFA, 1/5), 8. 227: »Und wenn nicht der, so Doktor Pusch,
den Sie noch nicht kennen, trotzdem Sie thn eigentlich kennen miiBten, —
noch alte Bekanntschaft aus Londoner Tagen her.«; S. 233: »Czako, trotzdem
er sich getroffen fiihite, nickte.«; Effi Briest (HFA, 174 S. 19: »Denn mit Briest

lieB sich leben, trotzdem er ein wenig prosaisch war und dann und wann einen
kleinen frivolen Zug hatte.«

HEIDE STREITER-BUSCHER. wie Anm. 2, S, 224,

Vor dem Hintergrund der Autorschaftsdiskussion um die Unechien Korrespon-
denzen ist es nicht ohne Ironie. wenn es in einer der Korrespondenzen um die
[dentifizierbarkeit von Korrespondentenberichten aufgrund sprachlicher Merk-

male geht. Im Hinblick auf den romischen Korrespondenten der 7imes und

der Pall Mall Gazette kommt der Kreuzzeitungskorrespondent zu dem SchluB:
»dem leicht kennbaren Stil zufolge

hat kein Personenwechsel stattgefunden«.
(S. 989)
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Trauerarbeit.
Zum literaturgeschichtlichen Ort von Theodor
Fontanes Lyrik

ROLF SELBMANN

Auch nach dem Ende der Jubiliumsveranstaltungen zum 100. Todestag fehlt
eine Standortbestimmung der Lyrik Theodor Fontanes, die den Anspriichen
der neueren Forschung geniigt. Noch immer wird Fontanes Lyrik von der
Literaturwissenschaft ein geringer Stellenwert zugemessen; auffillig ist das
im Vergleich mit den Romanen kaum vorhandene Interesse der Forschung.
Andererseits bezeugen sowohl Fontanes autobiographische Schriften als
auch alle biographischen Studien,! welch grundlegende Bedeutung das lyri-
sche Sprechen fiir Fontane hatte. Glaubt man der Autobiographie Mei-
ne Kinderjahre, so war Fontanes fritheste poetische }iuBerung ein Gele-
genheitsgedicht, eine »Reimerei«, die der Hauslehrer Dr. Lau, vom alten
Fontane nachtriglich zum »Realisten« ernannt, sogar fur »gut« befunden
hatte:

Lieber Vater,

Du bist kein Kater.

Du bist ein Mann,

Der nichts Fettes vertragen kann;2
Bis zu seinem Lebensende, die 5. Auflage der Gedichte 1898 zeugt davon, hgt
Fontane seine Lyrik gepflegt. Fiir sich selbst hat er beibehalten, was der wei-
nende und betrunkene Wilibald Schmidt am Ende des Romans Frau Jenlny
Treibel als sein Lebensdefizit erkennt: »Alle echte Lyrik hat was Geheimnis-
volles. Ich hiitte doch am Ende dabei bleiben sollen ...«.3 Fast immer, wenn
s um Fragen seines dichterischen Selbstverstindnisses ging, hat sich Fon-
tane in Gedichtform geduBert* und sich ausdriicklich als Lyriker bekannt.
Wihrend es fiir den Romancier Fontane schwierig war, sich unter den
Marktbedingungen seiner Epoche vom bloBen Unterhaltungsschriftsteller
"inUgrf:r1zen,S konnte sich seine Selbstdefinition als Dichter frei entfalten,
sobald er sich des lyrischen Sprechens bediente. Das Gedicht Der echte Dich-




68 Literaturgeschichtliches, Interpretation, Kontexte

ter ist hierfiir ein ironisches,® die bekannteren Lebenswege sind ein ernsthaft
gemeintes Beispiel.’

Natiirlich hat es nicht an Versuchen gefehlt, Fontanes Gedichten einen
h6heren Rang innerhalb des Gesamtwerks und innerhalb der zeitgenossi-
schen Lyrikproduktion zuzumessen. Dem Vorwurf. das lyrische Werk um-
fasse tausend Seiten mit recht »vielen schlechten Gedichten« darunter,® hat
man vor allem die Altersgedichte entgegengehalten, in denen der Lyriker
Fontane sowohl das literarische als auch das intellektuelle Niveau seiner
grolien Romane erreicht habe.? Karl Richter hat in einer Reihe von Untersu-
chungen eine Wiederentdeckung und Neubewertung dieser spiiten Gedichte
Fontanes »parallel zum Durchbruch im Roman« gefordert;10 durch seinen
neuen unpathetischen Tonfall riicke der Lyriker Fontane in die Nihe von
Tucholsky, Kastner und Brecht.!! In Fontanes spaten Balladen, namentlich
in John Maynard, vermeint Richter sogar eine Entwicklung hin zur Anerken-
nung der »modernen demokratischen Gesellschaft« auszumachen. 12

l. Widerstand gegen die Wirklichkeit: Fontanes realistische Lyrik

Diese nur selektive Ehrenrettung einiger Fontane-Gedichte bedarf dringend
der systematischen Unterfiitterung und der literaturgeschichtlichen Fundie-
rung. Offen ist vor allem noch die Frage nach Fontanes Beitrag zur Lyrik des
Realismus. Seit Erich Auerbachs Realismusbuch Mimesis geistert ja die ein-
fache Widerspiegeiungsvorste]Iung durch den Raum, die deutsche Literatur
habe sich von der Lebenswirklichkeit abgekoppelt und sich ins Altfrinkische
einer butzenscheibenbeleuchteten Innnerlichkeit zuriick
scher Realismus sei die »ernste Darstellung der zeitgenéssischen alltaglichen
Wirklichkeit auf dem Grunde der stindigen geschichtlichen Bewegung«. !4
Die Gegenwendung, im Realismus sei den Schriftstellern gerade die Wahr-
nehmung der Wirklichkeit zweifelhaft geworden, deshalb komme es zu einer
Subjektivierung des Erzihlens und der Erzihlstrukturen,!5 war wie Auer-
bachs Provokation ursprunglich nur fiir die Erzihlkunst der Epoche formu-
liert worden. Doch der Ansatz tragt fir die Lyrik noch mehr. Dass jedes Ii-
terarische Werk seinen Gegenstand auBer sich hat, fiihrt zu dem umgangs-
sprachlich gepriigten Missverstindnis, ein hohes MaB solcher Ubereinstim-
mung als realistisch zu bezeichnen. 16 Das Eindringen der lebenspraktischen
Realitaten in die Texte sagt aber nichts iiber den Realismus-Grad dieser
Texte'aus. Nicht dass Fontane mit seiner bekannten Ballade Die Briick’ am
Tay ein zeitgenossisches Eisenbahnungliick zum literarischen Gegenstand
erhoben hat, macht das Gedicht schon realistisch. Entscheidend ist vielmehr.
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in welcher Reflexionsform sich der Text damit auseinandersetzt.

Der Realismus und mit ihm Fontane leistet vielmehr Widerstand gegen
eine Erfahrung von Realitit, in der die vertrauten Ordnungsraster nicht mehr
gelten und die gewohnten Erkldrungsmuster obsolet werden. Hier soll noch
einmal die Kunst eine Antwort auf das Auseinandergebrochensein liefern.
Die Dokumentation dieses Bemiihens, die Umwege und vielfiltigen Bewilti-
gungsstrategien liefern die Texte mit ihren Denkfiguren des Widerstands, der
Abschottung, der Ausgrenzung oder der Ausblendung. Realistische Litera-
tur beschiftigt sich mit einer Wirklichkeit, der sie den Zugriff auf sich ver-
weigert, indem sie Mechanismen zur Kompensation der Verlusterfahrung
entwickelt. Sie simuliert Realitit innerhalb der Literatur. Wir lesen in ihr
nach, was nicht mehr ist, wovon die Texte aber behaupten, es sei immer
(noch) vorhanden. Realismus wire dann eher ein literaturgeschichtlicher
Fremdheits- als ein Vertrautheitsbegriff, an dem wir nach den Signalen von
solchen Bruchstellen zwischen Kunstwelt und Lebenswirklichkeit suchen
miissen; erst in ihnen wiire der genaue literaturgeschichtliche Standort fest-
zumachen.!”

Fontanes gesamte Werkbiographie kann unter dieser Perspektive gelesen
werden. Sein programmatischer Aufsatz Unsere lyrische und epische Poesie seit
1848 von 1853 ruft den Begriff des Realismus so verkrampft aus, dass man in
jeder Zeile die Bedrohtheit spiirt. Seine Forderung steht in einem Beschrei-
bungsmodus, der mit Penetranz Offensichtlichkeit (»augenscheinlich« u. a.)
im Munde fiihrt, die zwingende Notwendigkeit (»notwendig, »miissen«) be-
hauptet oder die Willentlichkeit (»er will das Wahre«) betont.!$ Der Begriff
der »Verklarung« wird im negativen Kontext einer Abdrangungsgeste ge-
nannt.!® Fontane und mit ihm der gesamte Realismus polemisiert heftiger
gegen die Wirklichkeit, wenn sie ungeschminkt in den Texten aufscheint, als
gegen die Romantik. Diese Trotzhaltung ist Fontanes literarischem Werk so
immanent, dass er selbst und seine Interpreten sie gar nicht mehr als solche
wahrnehmen. Doch erst dadurch erklirt sich Fontanes lebenslanges Klage-
lied, als Dichter nicht geniigend geschiitzt zu sein und nicht die gesellschaft-
liche Anerkennung zu finden, die ihm (und iiberhaupt der Literatur) zu-
stinde. Fiir das Geschiift der literaturgeschichtlich urteilenden Interpretation
ergibt sich deshalb die methodische Konsequenz, dass man Fontanes Selbst-
einschiitzungen dieser Art nicht blindlings trauen darf, sondern sie als Surro-
gat realistischer Bewiltigungsstategien lesen muss. Viele seiner Empfind-
lichkeiten lassen sich dann als Ausdruck des Epochenbewusstseins und nicht
linger als bloB personliche Animosititen verstehen: Wie beleidigt war Fon-
tane, als der befreundete Maler Menzel auf das so sinnig gemeinte Geburts-
tagsgedicht Auf der Treppe von Sanssouci2® nicht sofort und begeistert ant-
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wortete.?! Diese und dhnliche Reaktionen darf man keinesfalls als private
Empfindlichkeiten abtun, erst recht dann nicht, wenn sie im Gedicht selbst
enthalten sind. Dort werden sie dann gern und missverstandlich als eine
Form von Fontanes » Humor« gewertet. Es ist aber keiner in dem Sinne, wie
ihn die Realismusforschung herausgearbeitet hat.22 Vielmehr zeigen sich in
diesen Verkrampfungen Uberanstrengte Bemiihungen, Verlusterfahrungen zu
kompensieren und Auseinandergefallenes doch noch zusammenzuzwingen.

Sechs prominente Beispiele seien hier stellvertretend genannt. In dem Ge-
dicht Fritz Karzfufs, in dem der vertriumte und lebensuntiichtige »Kramla-
denlehrling« in Goethes Lyrik einen »Streifen Schlagwurstpelle« als Lesezei-
chen einlegt, darf man nicht nur die identifikatorische Geste Fontanes sehen
und es in Fortschreibung der bisherigen Interpretationen als einfache Selbst-
aussage nehmen.23 Der humorige Tonfall iibertiincht nur die gekiinstelte Sti-
lisierung des Gegensatzes von Poesie und Alltagsleben zur angeblich ewigen
Unlosbarkeit. Das selbstgerechte Selbstgesprich des Unverstandenen
(»Arme Kreaturen, / Thr glaubt mich dumm, ich bin der Uberlegne«), der
hohe Tonfall der flinfhebigen Jamben und das Pathos der Formulierungen
(»Ich weiB dein Schicksal nicht«; »Ein Band von Goethe / Blieb mir bis heut
mein bestes Wehr und Waffen«) sind zweifellos bierernst gemeint. Sie zeu-
gen von einer verbiesterten, beinahe masochistischen Abwehr, das Phanta-
siereich der Poesie von allen okonomischen Zugriffen frei zu halten.

Auch das Gedicht Arm und reich liefert nicht nur, wie Karl Richter gezeigt
hat,24 eine Ausfaltung der schénen Pointe:

Mein Intresse fiir Gold und derlei Stoff

Beginnt erst beim Fiirsten Demidoff, [...]

Soreich sein, das kénnte mich verlocken -

Sonst bin ich fiir Brot in die Suppe brocken.25
Das ins Sarkastische ubertriebene Plidoyer fiirs » Armsein« wirkt unglaub-
wiirdig und widerspricht den zahllosen BriefiuBerungen Fontanes, fiir den
Geld bzw. dessen Mangel immer eine groBe Rolle gespielt hat. Das vom Ge-
dichttitel vorgegebene Spannungsverhiltnis verlangt eine Auflésung, die
n}‘cht ehrlich gemeint ist, dafiir Jedoch auf eine pointose Wirkung hin konzi-
piert ist.

Auch das berithmte Gedicht 4/ ich 75 wurde mit der Schlusswendung
»kommen Sie, Cohn«26 illustriert ja nicht nur die Frage nach Fontanes Philo-
oder Antisemitismus.2’ Die Abwendung Fontanes vom alten markischen
Adel hin zum eigentlichen Lesepublikum zieht die spiite Konsequenz aus ei-
ner bisher véllig falschen Wahrnehmung Fontanes, was seine tatsdchlichen
Leser betrifft; es sind denn »doch sehr sehr andre Namen«28 als die erhoff-
ten. So mag die Schlusswendung humorig klingen, sie bleibt aber das Einge-
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stindnis einer fast lebenslinglichen Fehleinschitzung, dass Fontane sein
wirkliches Publikum gleichsam nebenher und aus Versehen gefunden hat.

Neben solchen Erfahrungen des Scheiterns, das sich in unwahrscheinli-
chen, iibertriebenen, verkrampften, unechten oder zwanghaft lustigen Lo-
sungen duBert, gibt es fiir Fontane (und den Realismus) aber auch die Mog-
lichkeit, sich eine nicht existente Wirklichkeit zurechtzuschreiben. Eine Viel-
zahl der Balladen lassen sich als solche Umschreibungen der prosaisch, in-
dustriell oder unversohnlich gewordenen Welt in den Ausgleich, die Utopie
oder eine ganzheitliche Ordnung lesen. In Archibald Douglas gelingt be-
kanntlich die Ausséhnung zwischen Graf Douglas und Konig Jakob und da-
mit die Kittung eines eigentlich nicht heilbaren Zerwiirfnisses. Das allein
wire schon viel. Aber im letzten Vers wollen die ehemaligen Rivalen den
Konflikt ausldschen, indem sie die Zeit zuriickdrehen, als sei gar nichts ge-
schehen:

Da wollen wir fischen und jagen froh

Als wie in alter Zeit.2%

Der geschichtlichen Uberlieferung und Fontanes literarischer Quelle, ndm-
lich Walter Scott, war hingegen zu entnehmen gewesen, dass diese Aussoh-
nung eben nicht stattfand. Nicht zufillig betont Fontane daher in einem Brief,
ausgerechnet aus der Lebenswirklichkeit der Weltstadt London, den Wider-
spruch seines Gedichts gegen eine wirkliche Welt:

»Du magst mir glauben, daB ich hier sehr tief empfinde, wie wenig an ei-
ner Ballade gelegen ist, und daB die Welt, die so viel andres hat, samtliche
Fontanesche Balladen entbehren kann.«30

Am Ende seiner Birnbaum-Ballade Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Ha-
velland3! gelingt Fontane, wie ich anderweitig ausgefuihrt habe,32 ein sozial-
utopischer und mythosverdichtiger Generationenvertrag mit Ewigkeits-
dauer, aber jenseits jeder girtnerischen und sozialen Wahrscheinlichkeit. Am
Ende »spendet Segen noch immer die Hand« usw. Realgeschichte ist ausge-
hebelt, es regiert die poetische Gerechtigkeit.

Auch die schon genannte Eisenbahnkatastrophe aus der Ballade Die
Briick’ am Tay wird in ein iibergreifendes Ordnungskonzept naturmagischer
Gewalten eingebunden,- auch wenn das heutigen Interpreten, die einen der
modernen Lebenswelt aufgeschlossenen Fontane sehen mochten, nicht ganz
geheuer ist. Die zur Zeit der Entstehung der Ballade noch nicht eindeutig
festgestellte Unfallursache bleibt fiir das Balladengeschehen vollig ohne B_e-
lang. Viel entscheidender ist das Sichtbarwerden einer Wirklichkeit jenseits
der technisch-industriellen Welt, die nach ritualisierten, urtiimlichen Mu-
stern funktioniert, seien es nun vorweltliche Hexen oder aus Shakespeares
Literaturkosmos geborgte: »Wann treffen wir drei wieder zusamm?«33 Auch
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die Wiederholbarkeit eines solchen Ereignisses kann ein verlissliches Ord-
nungsmuster sein.

2. Falsche und echte Griiber

Ist Fontanes Lyrik nicht mehr als nur eine zwanghafte, verkrampfte, ja ge-
walttitige Wirklichkeitsbewéi]tigungsslrategie'? Bei Fontane gibt es auch Per-
spektivpunkte, von denen aus man literaturgeschichtlich iiber die zwanghaf-
ten Einbindungskonzepte des Realismus hinausblickt. Zwei thematisch sehr
dhnliche Gedichte vermogen dies zu demonstrieren. Im einen Fall kommt
eine konventionelle, gewollt und gepresst wirkende und damit die Epochen-
erwartungen erfiillende Losung heraus, auf die Fontane nicht wenig stolz
war. Er verbuchte die poetische Willensleistung gegen einen Stoff. der ihm
»immer widerstanden« hatte. Im anderen Fall entsteht ein wie beildufig aus
dem Stimmungsaugenblick hingeschriebenes Gedicht. das literaturge-
schichtlich vorausweist.

Otto von Bismarck, fiir Fontane bekanntlich zeitlebens eine wichtige
[dentifikations- wie Reibungsfigur,34 starb am 30, Juli 1898. In die anschlie-
Bende Diskussion, ob Bismarck in der Furstengruft des Berliner Doms oder
im Park von Friedrichsruh beigesetzt werden sollte, mischte sich auch Fon-

tane mit einem Gedicht ein, das schon am 3. August in der Vossischen Zei-
fung erschien:

Wo Bismarck liegen soll

Nicht in Dom oder Fiirstengruft

Er ruh in Gottes freier Luft

DrauBlen auf Berg und Halde,

Noch besser tief, tief im Walde:
Widukind lidt ihn zy sich ein:

»Ein Sachse war er, drum ist er mein,
Im Sachsenwald soll er begraben sein.«

Der Leib zerfillt, der Stein zerfillt,
Aber der Sachsenwald, der halt,
Und kommen nach dreitausend Jahren
Fremde hier des Weges gefahren
Und sehen, geborgen vorm Licht de
Den Waldgrund in Epheu tief einges
Und staunen der Schénheit und Jau
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So gebietet einer: »Lirmt nicht so; -
Hier unten liegt Bismarck irgendwo.«35

Unser Augenmerk richtet sich weniger auf die dritte Losung der Begribnis-
frage, die Fontane vorschligt, ob es sehr originell ist, den gesamten Sachsen-
wald als eine Art lebendes Denkmal fiir Bismarck zu betrachten. Fiir Kiinst-
lerdenkmiiler gilt es ja bekanntlich als topisch, das Werk sei das eigentliche
Denkmal und werde ein solches aus Bronze oder Stein iiberdauern.’6 Die
Ubertragung auf Bismarck ist deshalb doppelt schief geraten, weil seine poli-
tischen Verdienste in einem Naturdenkmal nicht erfasst und aufbewahrt wer-
den kénnen. So enthilt dieses Denkmal auch nur einen sehr undeutlichen
Verweisungscharakter: »tief, tief im Walde« und »irgendwo«. »Fremde, als
seien es schon Touristen, »jauchzen froh«, ohne historisches Vorwissen und
in ausgelassener Ausflugsstimmung, so dass sie erst (gebieterisch!) aufgeklart
werden miissen, wer hier eigentlich liegt. Zu diesem Zweck ruft das Gedicht
ein mythisches Germanentum auf, das in vorzivilisatorischer Kraftmeierei
und in Anlehnung an die legendenverbrimte Auferstehung schlafender Kai-
ser ein pathosgeladenes Geschichtsbild aktiviert. Bismarck ist mehr als das,
er ist auch ein zweiter, gesteigerter Arminius: In Uberbietung des 1875 ein-
geweihten Hermannsdenkmals im Teutoburger Wald wird jetzt der ganze
Sachsenwald zum Bismarckdenkmal, einem quasisakralen Ausflugsziel fiir
die weitere Zukunft,

Der hohe Ton des Huldigungsgedichts klingt so gequilt wie das Metrum
holpert und in die unfreiwillige Komik der beiden letzten Verse miindet.
Uberhaupt stehen alle Reime hart an der Grenze des Schiittelreims, beson-
ders da, wo sie markig wirken wollen, etwa am Anfang und am Ende der
zweiten Strophe. Aussagebeschwerungen miissen durch Hervorhebungen
'm Druck bewerkstelligt werden, weil sie aus dem Gedichtduktus nicht von
allein hervorgehen. Der Tonfall ist iiberall kernig, die Wortwahl markig und
vor allem tiefgriindig, wie iiberhaupt »tief« das zentrale, wiederholte Wort ist.
Fontanes Entwurf war sogar noch aussagekriftiger, weil er das Gezwungene
und die Einbindungsbemiihungen noch schirfer konturiert hatte. Das ur-
Waldartige Einspinnen durch Epheu in der zweiten Strophe hatte dort schon
In der ersten Strophe sein Gegenstiick: »Die Sachsenwaldseichen spinnen
thn ein«37 Zeit- und Ortserweiterungen der Bismarck-Erinnerung hatte der
Entwurf sogar noch stirker betont, wenn er statt des ersten Verses der zwei-
te”. Strophe formulierte: »Dreitausend Jahre eine neue Welt« und das ewige

Tun des Sachsenwalds betonte: »Er griinet, er rauscht immerdar«. Man
wurde das Gedicht aber falsch verstehen, wenn man es schon als eine Art
Parodie auf den Bismarck-Kult lesen oder gar eine implizite Kritik am mo-
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numentalen Denken des Wilhelminismus heraushéren wiirde. Das Gedicht
erschafft vielmehr Sinndeutung fiir die Jahrhunderte, indem es menschliches
Leben, Geschichte und Natur iiber die Vergangenheit durch die Gegenwart
in die Zukunft zusammenfiihrt. So entsteht eine gepresst wirkende Huldi-
gung, die sich im Raunen des »irgendwo« verliert.

Fontane war freilich stolz auf diese Verse. Noch mehr waren es die Sei-
nen, so dass sein Sohn Friedrich nach Fontanes Tod dieses Gedicht als einzi-
ges zusatzlich in die Ausgabe der Gedichte aufnahm. Fontane selbst begriin-
dete seinen Stolz mit der Entstehungsgeschichte des Gedichts: in ihr sah er
alle Bedingungen eines gegliickten dichterischen Schaffensprozesses erfiillt.
Dabei hatte Fontane zunichst den Auftrag fiir ein Gedicht zu Bismarcks Tod
abgelehnt:

»Leider impossibile! Ich bin jetzt alt und klapprig. Aber wenn ich auch
noch in meiner Siinden Maienbliite stiinde, es ginge doch nicht. Wo Tau-
sende Blech sprechen, auch meinerseits noch auf einer Kindertrompete zu
blasen, das hat mir immer widerstanden. Ich kénnte eher ein Gedicht auf
den Scharfrichter Krauts -~ von dem ich zufillig in der Vossin gelesen — ma-
chen als auf Bismarck. Krauts, das wire doch wenigstens verriickt, Bismarck
ist bloB langweilig, also das denkbar Schlimmste. Da muB viel Wasser die
Spree runter, eh Bismarck wieder ein Stoff geworden ist. Dann freilich ein
gehoriger.«38

Die erste instinktive Reaktion artikuliert noch einen inneren Widerstand
gegen den von auBen vorgegebenen Zeitpunkt und Gegenstand statt des
notigen »zufilligen« AnstoBes. Doch schon zwel Tage spiiter stand das Ge-
dicht in der Vossischen Zeitung, so dass Fontane die nicht durchgehaltene
Verweigerung am néchsten Tag brieflich rechtfertigte:

»Ich muB mich wegen des kleinen Gedichts, das gestern abend in der
Vossin stand, bei Thnen entschuldigen. Als ich Thnen schrieb, erschien mir
»was Bismarckliches< in einem komischen Lichte, nicht fiir 10000 Lstr.
[Pfund Sterling] hitte ich mich verpflichtet, 10 Zeilen iiber den groBen Alten
zu schreiben, es stand mir einfach als Unmaéglichkeit vor der Seele. Gestern
frith, als ich meinen Tee eben intus hatte, kam mir eins die erste Zeile, noch
ganz ohne Plan und ohne Zusammenhang mit etwas Folgendem, dann stellte
sich der Reim von Luft auf Gruft ein und der aufsteigende Sachsenwald und
die Schilusszeile. Bis dahin war alles Spielerei, nun erst war die Lust da, und
ich schrieb die Zeilen in wenigen Minuten nieder. Alles aus den Wolken ge
fallen, ein Geschenk, auf das ich vorher nicht rechnen konnte.«39

In seiner Entschuldigung formuliert Fontane noch trefflicher die er-
zwungen wirkende Ausgangssituation, die das Ansinnen als »das denkbar
Schlimmste« und als »Unméglichkeite erscheinen 1iBt. Dann aber springt.
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ganz Erlebnislyrik und Gelegenheitsgedicht, die Poesiemaschine an, als
dichte sie wie von selbst und in groBer Geschwindigkeit innerhalb von »we-
nigen Minuten«. »Es« dichtet aber nicht wie im ungenannt bleibenden
groBBen Vorbild wirklich von selbst, sondern erst, nachdem »Plan« und »Zu-
sammenhang« gefunden sind und der Reimzwang ein Ordnungsprinzip vor-
gibt. Der erste Einfall, der erste Vers, ist kennzeichnenderweise eine Abwehr,
zu der das Gedicht antritt. Erst wenn die neue Sinnvorgabe der (nicht zufal-
lig hervorgehobenen) »SchluBzeile« erreicht ist, wenn der Dichter also weiB,
worauf er hinauswill, wird aus der »Spielerei« »Lust«, erst dann gerit das
Dichten ins richtige Fahrwasser der erwarteten Erlebnislyrik, so dass es Fon-
tane so vorkommen kann, als sei das Gedicht »aus den Wolken gefallen.
Aus der aufgezwungenen Situation ist durch einen Willensakt ein Gedicht
geworden, das seine Genese als Erlebnislyrik imitiert, in Wahrheit aber die
Frucht eines iiberwundenen Widerstandes war. Dieser Befund lisst sich iiber
den Einzelfall hinaus innerhalb der Epoche absichern, etwa mit dem Blick
auf Gottfried Keller, der bei der zih vorangehenden Zusammenstellung sei-
ner letzten Gedichtausgabe von 1883 nicht wenig iiber »diese posteriorkriti-
sche Reproduziererei« stohnte, weil er sich »von allen Gottern der momen-
tanen Eingebung und Empfindung verlassen« fiihlte.40 Auch hier spiirt man
das vergebliche Bemiihen um Erlebnispoesie, withrend in Wirklichkeit hand-
werkliche FleiBarbeit geleistet werden muss.

Solche Reflexionen der eigenen Produktionsbedingungen fehlen bei ei-
nem 1888 entstandenen Gedicht, das Fontane in seinen Gedichtsammlungen
zu den »Liedern und Spriichen« gestellt hat. Wie zum Beweis eines hi_(;r ganz
anders verlaufenden Entstehungsprozesses gibt es so gut wie keine Uberar-
beitung und keine Varianten. Das Gedicht ist bei seiner Entstehung gleich so
da, wie es dann gedruckt wird:

Meine Gréber

Kein Erbbegriibnis mich stolz erfreut,
Meine Griiber liegen weit zerstreut,
Weit zerstreut iiber Stadt und Land.,
Aber all in mérkischem Sand.

Verfallene Hiigel, die Schwalben ziehn,
Voriiber schlingelt sich der Rhin,

Uber weiBe Steine, zerbrockelt all,
Bl_!ckt der alte Ruppiner Wall,

D}e Buchen stehn, die Eichen rauschen,
Die Griberbiische Zwiesprach tauschen
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Und Haferfelder weit auf und ab. —

Da ist meiner Mutter Grab.

Und ein andrer Platz, dem verbunden ich bin:
Berglehnen, die Oder flieBt dran hin,

Zieht voriiber in trigem Lauf,

Gelbe Mummeln schwimmen darauf.

Am Ufer Werft und Schilf und Rohr

Und am Abhang schimmern Kreuze hervor,
Auf eines fallt heller Sonnenschein, -

Da hat mein Vater seinen Stein.

Der dritte, seines Todes froh,

Liegt auf dem weiten Teltow-Plateau.,
Décher von Ziegel, Dicher von Schiefer.
Dann und wann eine Kriippelkiefer,

Ein stiller Graben die Wasserscheide,
Birken hier und da eine Weide.

Zuletzt eine Pappel am Horizont, -

Im Abendstrahle sie sich sonnt.

Auf den Gribern Blumen und Aschenkriige,
Voriiber in Ferne rasseln die Ziige,

Still bleibt das Grab und der Schiifer drin, -
Der Wind, der Wind geht driiber hin 4!

Auch dieses Gedicht setzt mit der Negation einer Begribniserwartung ein,
aber sonst ist, bei fast gleicher Thematik, alles anders. Hier gibt es kein
Denkmal, sondern nur »Griiber« und »Steine, zerbréckelt all«, keine feierli-
che Totenruhe, die vom Leben nicht gestort werden darf. Diesem Gedich!
eignet keine herbeigezwungene Bedeutungsschwere, es ist nicht aus den Tie-
fen eines Weiheraumes strukturiert. sondern im Gegenteil durch ein wie zu-
fillig wirkendes Reihungsprinzip: »Dann und wann« und »hier und da«. So-
gar das Gerdusch der vorbeifahrenden Eisenbahn kann wahrgenommen
werden; es stort die Ruhe nicht. Alles liegt »weit zerstreut«, mit der Tonbe-
schwerung durch die unmittelbare Wiederholung von Vers zwei zu Vers drei
- nicht wie es zu erwarten ist: verstreut. Diese Grunderfahrung der Zer-
streutheit der drei Griiber, verstirkt durch die Bildeindriicke des Verfallenen
und Zerbrockelnden, macht den Kern des Gedichts aus. Sein elliptischer
Aufzihlduktus und die Eindrucksfetzen in beziehungsloser Aneinander-

reihung enthalten keine Bedeutungstiefe, keine Symbolik, wie sie das Bis-
nur da und wieder weg. Zeit-

marck-Gedicht transportiert. Sie sind einfach
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lichkeit und Erinnerung sind, entgegen den Erwartungen bei Trauergedich-
ten, ausgesetzt, mehr noch: es herrscht absolute Gegenwirtigkeit statt der
Beschworung einer Geschichte von »dreitausend Jahren«. Sogar dort, wo
Sinnbeziige und Verweisungen ohne Schwierigkeit hergestellt werden kénn-
ten, sind sie vermieden: Der helle »Sonnenschein«, der am Ende der dritten
Strophe auf »eines« der Kreuze fillt, beleuchtet gerade nicht das Grab des
Vaters!42

Gedankenstriche markieren iiberdeutlich Gedankenbriiche und -spriinge.
»Werbunden« ist in dieser Welt der strukturlos wechselnden Bildeindriicke
nur, was vom lyrischen Ich miteinander verkniipft wird. Dieses lyrische Ich
kommt nur hier und nur einmal in direkter Weise zum Vorschein, ansonsten
hat es sich ganz in die Personalpronomina der Elterngriiber verkrochen; in
der letzten Strophe, die vom Grab des iltesten Sohnes handelt, ist es ganz ge-
tilgt. Das Schlusswort behilt der Wind, der — wie das Gegenteil sentenzen-
haften Sprechens — ebenfalls ganz ohne aufgesetzten Tiefsinn weht. Ver-
wischt er die Erinnerung an die Toten, hilt er sie wach?

3. Zwei Modi der Trauer

Die nebeneinander gestellten Griber-Gedichte sollen freilich nicht in der
Weise gegeneinander ausgespielt werden, als ginge es um einen Motivver-
gleich oder gar eine ahistorisch aufzufassende Frage nach dem literarischen
Wert. Die Lektiire des einen Gedichts vor dem Hintergrund des jeweils an-
deren zeigt ganz unterschiedliche Zuginge zur Reflexionsform Trauer. Ent-
gegen der Chronologie der beiden Gedichte erscheint Fontane beim Bis-
marck-Gedicht in seinen Mitteln riickstindiger, oder vorsichtiger formuliert:
starker an den poetischen Konventionen orientiert. Er bedient sich des ge-
Samten Inventars, das ihm die Formelwerkstatt des 19. Jahrhunderts zur Ver-
f“1guﬂg stellt: die Stereotype des feierlichen Sprechens, die groBe Geste des
Pathos, der Tonfall des Tiefsinnigkeit.43 Darin offenbaren sich, neben den of-
fenkundig ideologischen Momenten, auch die Strategien des literarischen
Realismus zum Zwecke der Simulation einer bedeutungsvollen Wirklichkeit,
df?r Sinnerzwingung einer immer weniger mit Sinn durchsetzten Welt und
d}E Orientierungsbestéitigung gegen aufkeimende Verlustangste. Ob das Ge-
dicht zu den vielen schlechten Gedichten Fontanes gehort, wie Hans Blu-
Menberg meint,44 spielt in diesem Zusammenhang keine Rolle. Entsch.ei-
der}d ist dagegen die Beobachtung, dass und inwieweit Fontane hier ein im
Geist der Epoche reprisentatives (realistisches) Gedicht verfasst hat. Dies
erklirt, anders als die durch den Gegenstand bedingte Hochschatzung der
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Leser, Fontanes Stolz, dass ihm hier doch noch ein Kunst-Werk, entstanden
gegen die urspriingliche Aversion, gelungen ist.

Meine Grdber ist von anderem Zuschnitt. Es scheint in seiner unpritentio-
sen Entstehung aus der punktuellen Empfindung ganz nahtlos an die Kon-
ventionen der klassisch-romantischen Erlebnislyrik anzukniipfen. Doch das
Gedicht verweigert sich sowohl der memento mori-Topik der empfindsamen
Kirchhoflyrik als auch der Mondscheinsentimentalititen der Romantik und
ihrer epigonalen und trivialen Fortsetzungen. Das Griébergedenken wird zur
Reflexionsfigur des Weiterlebens im Modus einer eigenstindigen dstheti-
schen Sprachform. Am Bismarck-Gedicht nehmen wir unechtes und apo-
diktisches Sprechen, die Attitiide des Gezwungenen, des rhetorisch Gewoll-
ten und mythisch mit Tiefe Aufgeladenen wahr. Das Griber-Gedicht
begniigt sich mit der Aufzihlung des Disparaten, zufillig Nebeneinanderste-
henden, nicht mit Sinnbildlichkeit Beladenen. Stumme Trauer ist glaubhafter
als die redselige. Was die realistische Literatur nicht ertragt und daher ver-
kldren muss, dass namlich Wirklichkeit sinn-, ordnungs- und beziehungslos
sein kann, diese Zumutung wird im Grdber-Gedicht ausgehalten, ohne Be-
schonigung, ohne Verklirung, ohne Bedeutsamkeitsgetue. Wenn die Er-
kenntnis, dass Sinnsuche in dieser Welt vergeblich ist, zu den Kennzeichen
der Moderne gehort, dann muss man ein Gedicht wie Meine Grdber in ihre
unmittelbare Vorgeschichte stellen. Hier hiitte Fontanes Lyrik, neben dem
einen im Zentrum des Realismus, ihren zweiten Brennpunkt,
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»Um zu sterben mubB sich Hr. F. erst eine
andere Krankheit anschaffen«.
Neue Fakten zu Fontanes Krankheit von 1892

HORST GRAVENKAMP

Fontane beschriinkt in den letzten Lebensjahren seine Tagebucheintragun-
gen auf Jahresriickblicke, so auch 1892:

»1892 war ein recht bitteres Jahr fiir mich. Wie die ersten Wintermonate
vergingen, habe ich vergessen. [...] Ich begann an meinem Roman >Effi
Briestc zu korrigieren, kam aber nicht weit damit; am 14. Mirz erkrankte[n]
Emilie und ich gleichzeitig an der Influenza. Emilie hatte die Krankheit stir-
ker als ich, sie genas aber bald, wiihrend ich ganz elend blieb und schreckli-
che Zustinde durchmachen muBte. [...] Wir hatten [...] eine in der Nihe
von Schmiedeberg gelegene Villa, »Villa Gottschalk¢, gemietet und brachen
am 23, Mai! auf, uns von der schénen Gebirgsluft Heilung versprechend. Es
kam aber anders, ich wurde ganz elend, beinah schlaflos, und so verbrachten
wir [...] vier schlimme Monate an der sonst so schonen Stelle. [...] die Tage
Waren schrecklich und wollten kein Ende nehmen. [...] Wihrend des Som-
mers erschien »Jenny Treibel« als Buch, und in Paris wurde eine franzdsische
Ubersetzung meines »Kriegsgefangen« publiziert und sehr giinstig aufgenom-
men; aber nichts davon machte mir Freude. [...] Mitte September kehrten
wir von »Villa Gottschalk< nach Berlin zuriick. Es ging alles besser, als ich er-
Wartet hatte. Mein Zustand war zuniichst noch recht schlecht, weil ich, in-
folge von Blutleere im Gehirn, in einem Schwindelzustand blieb, auch der
Schlaf wollte sich nicht recht finden, aber allmihlich begann ich mich zu er-
holen und war Anfang November2 so weit wiederhergestellt, dal ich mit
dem Niederschreiben einer \Biographie« von mir, oder doch eines Bruch-
Stiickes, beginnen konnte. Ich wiihlte meine Kinderjahre« (bis 1832) und
darf sagen, mich an diesem Buch wieder gesund geschrieben zu haben. Ob
€s den Leuten gefallen wird, muB ich abwarten, mir selbst habe ich damit ei-
fen groflen Dienst getan.«3

Zwei Stichworte sind es, mit denen diese Krankheit von 1892 gewdhnlich
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bezeichnet wird: »Depression« und »Gehirnandmie«. An einer Depression
wird man schon nach der Tagebucheintragung nicht zweifeln. Wobei mit
dem Wort »Depression« allein langst noch nicht alles gesagt ist. » Gehirnana-
mie« ist die Diagnose des Breslauer Professors Hirt, die uns Fontane {iber-
mittelt. Offenbar in der Vorstellung, hier einmal eine solide édrztliche Dia-
gnose zur Hand zu haben, hat man sie iibernommen, unkommentiert und
ungepriift, obwohl seither ein Jahrhundert medizinischer Weiterentwicklung
verstrichen ist, und obwohl die heutige Medizin den Begriff der » Gehirnani-
mie« nicht mehr kennt.4

Jedenfalls ist es richtig, sich zunichst an die damals behandelnden Arzte

zu halten. Zwei » Doktorbriefe« von Hirt und Delhaes, die Fontane im Brief

an die Tochter Mete vom 1. September 1892 erwihnt, sind offenbar nicht
uberliefert. In der Hinterlassenschaft von Delhaes, dem Berliner Hausarzt
der Fontanes, und in den verdffentlichten Erinnerungen von dessen Tochter
Antonie Meinecke? findet sich kein Hinweis auf die Krankheitsgeschichte
Fontanes.

Giinstiger sieht es bei Professor Hirt aus, den Fontane 1892 konsultierte.
und der ihn »elektrisch heilen« wollte. Hirt war Lehrbuchautor, und das gibt
uns die Moglichkeit, aus seinen Lehrbiichern gewissermaBen ein mittelbares
Fremdzeugnis zu Fontanes Krankheit zu gewinnen. Auch machen einige
skeptische AuBerungen Fontanes neugierig auf diesen Mann.

Ludwig Hirt (1844-1907) ist einer der Pioniere auf dem Gebiet der Be-
rufskrankheiten und des Arbeitsschutzes. Er habilitierte sich 1871 und
wurde danach a.o. Professor fiir Hygiene in Breslau. Wegen seiner unge-
klarten Rolle in einem Kriminalfall und dem sich anschlieBenden Gerichts-
verfahren wurde er 1882 voriibergehend aller staatlichen und 6ffentlichen
Amter enthoben und 1883 mit einem Lehrverbot fiir die gerichtliche Medi-
zin belegt. Er sattelte um auf die Neurologie.6 Nach Ausbildung bei Erb in
Heidelberg und Charcot in Paris, zwei berithmten Nervenirzten. betrieb er
in Breslau eine Praxis. Bereits nach wenigen Jahren der Tiatigkeit im neuen
Fach erschien 1890 sein Buch Pathologie und Therapie der Nervenkrank-
heiten (2. Aufl. 1894), 1893 sein Lehrbuch der Elektrodiagnostik und Elek-
trotherapie.

Was meinte Hirt, der Lehrbuchautor, mit »Gehirnanamie«? Dieser Be-
griff ist heute nicht mehr gebriuchlich. Als Animie bezeichnen wir einen
Mange] an roten Blutkérperchen und / oder an Blutfarbstoff. also eine be-
stimmte Blutbeschaffenheit. Mangelnde Blutversorgung fillt unter den Begrifl
der Durchblutungsstérungen, z. B. durch arteriosklerotische Verinderungen.
Aber Hirt meint mit seiner »chronischen Hirnanimie« nicht solche arterio
sklerotisch bedingten [_)urchblulungsstijrungem sondern eine Regulations-
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storung der Gehirndurchblutung, die nicht einmal besonders bedrohlich ist
und sich durch dumpfen Kopfschmerz und Schwindel duBert.’

Neben diesen subjektiven Symptomen hat Hirt — so Fontane — auch ein
objektives Symptom nachgewiesen. Am 8. August 1892 schreibt Fontane an
Zollner: »Zudem hat mir eine Breslauer Autoritiit, Prof. Hirt, mit Hiilfe des
Augenspiegels ruhig versichert: Gehirnanimie, der Sehnerv ganz weiB, also
hochgradig, er konne es aber elektrisch heilen. Na na.« Der Sehnerv ist ja ei-
gentlich ein vorgeschobener Gehirnteil, und daher kann seine Eintrittsstelle
in das Auge, die Sehnervenpapille, AufschluB geben nicht nur iiber be-
stimmte Augenkrankheiten, sondern auch iiber verschiedene Erkrankungen
des Gehirns und iiberhaupt des Nervensystems. Bei einer fortgeschrittenen
Sehnervenatrophie, bei der »der Sehnerv ganz weiB« ist — so Hirt iiber Fon-
tane - wire mit Sehstorungen oder neurologischen Ausfillen, z. B. Lihmun-
gen, zu rechnen. Derartiges ist, was Fontane angeht, nicht liberliefert. An
eine solche Abblassung der Sehnervenpapille als Folge einer Mangeldurch-
blutung des Gehirns glauben wir heute nicht mehr. Die Frage ist, ob Hirt
selbst daran glaubte. Hirts Beschreibung der »Gehirnanamie« enthalt nam-
lich nicht einen Hinweis auf den Augenspiegelbefund mit der weiBien Seh-
nervenpapille, der doch eigentlich ein markanter objektiver Befund wire.
Das ist merkwiirdig.

Eine weitere Merkwiirdigkeit: »er konne es aber elektrisch heilen« meint
Hirt mit einer Zuversicht, die Fontane nicht ganz teilen kann. »Na na«
schreibt er. Viel weniger optimistisch als gegeniiber Fontane ist Hirt in sei-
nem Buch: »Gegen die chronische Hirnanimie kann die Galvanisation
|Gleichstrombehandlung] des Hirnes und des Halssympathicus versucht
werden«® schreibt er. vkann versucht werden« — das bedeutet, daB3 Hirt sich
nicht viel davon verspricht. Und doch hat er Fontane versichert, »er konne
¢s elektrisch heilen«. Das ist zunichst ganz unverstiandlich.

Noch merkwiirdiger: In Hirts Beschreibung der »Hirnandmie« findet sich
Uberhaupt nichts iiber psychische Storungen.

Auffillige Widerspriiche also, die sich aber zum Teil auflésen, wenn man
f‘.[irls Lehrbuch gewissermaBen vom anderen Ende her angeht mit der
Frage: Welche Krankheitsbilder mit psychischer Symptomatik werden be-
schrieben? Es sind dies die Hysterie und die Neurasthenie. Das Hysterieka-
pitel gibt im Zusammenhang mit Fontane nichts her, wohl aber Hirts Aus-
fuhrungen {iber die Neurasthenie, die groBe Modekrankheit des spaten 19.
Jahrhunderts, Kurz und etwas vereinfacht formuliert meinte man mit Neu-
rasthenie seelische Storungen, die ausgelost werden durch das, was wir heute
s StreB bezeichnen wiirden. So schreibt Hirt:
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»Dass die Ursachen der Neurasthenie [...] besonders in ungebtihrlicher
Belastung des Nervensystems liegen, ist zweifellos; solcher Abniitzungen
gibt es aber nun sehr viele; sie konnen in iiberméBigen geistigen Arbeiten, sie
konnen aber auch in habituellen korperlichen Anstrengungen liegen; man

kann sie auf 6fter wiederholte Gemiithsbewegungen, man kann sie auch auf

sexuelle Excesse zuriickfiithren.«?

Auf das, was man in victorianisch-wilhelminischen Zeiten als exzessiv an-
sah, muB man ergdanzen, wenn man seinen Exzesskatalog liest. Besonders
schlimm wird es laut Hirt, wenn zwei Neurasthenie-Ursachen zusammen-
treffen: »Leute, deren Berufsthitigkeit nicht blos energische Arbeit, sondern
daneben auch Gemiithsbewegungen mit sich bringt (Kiinstler, Gelehrte,
Borsenminner, Speculanten u.s.w.) [...] sind alle mehr oder weniger Neu-
rastheniker.«1? Fontane muf8 danach fiir Hirt von vornherein als mehr oder
weniger neurasthenisch gegolten haben.

Zur Symptomatik der Neurasthenie schreibt Hirt:

»zunachst wird die Stimmung des Patienten eine gedriickte, er sieht Alles
in den schwiirzesten Farben und er zweifelt vor allem an seiner Genesung.
[...] Seine Arbeitsleistungen werden geringer; was er frither miihelos erle-
digte, macht ihm jetzt Pein. [...] Der Schlaf ist meist gestért, manchmal ist
sogar andauernde Schlaflosigkeit vorhanden. Kopfschmerz gehort nicht zur
Regel, doch klagen die Kranken oft iiber listigen Druck im Kopf, welcher
von Schwindelgefiihl begleitet ist. [...] Appetit und Stuhl wird trage. [...]Der
Gesammtzustand des Patienten ist in den héheren Graden der Krankheit ein
kliglicher«.!!

Was Hirt hier beschreibt, wiirden heute Arzt und medizinischer Laie als
Depression bezeichnen. Es entspricht auch - wie wir sehen werden - der
Depression Fontanes im Jahre 1892. Hirt hat also - zeitbedingt — den de-
pressiven Fontane als neurasthenisch eingestuft. Hierflir ein weiterer Beleg:
Wir erinnern uns, daB Hirt von der elektrischen Behandlung der »Hirnani-
mie« nicht viel hielt. Ganz anders bei der Neurasthenie. Hier bejubelt er ge-
radezu die elektrische Behandlung:

»Zwei Factoren sind es besonders, von denen man in der Behandlung der
Neurasthenie Grosses erwartet, die Electricitét und das Wasser, vorzuglich das
kalte Wasser. Was die erstere betrifft, so kann man mit Fug und Recht sagen,
dass sie vielleicht bei keiner anderen nervésen Affection so schone Resultate
liefert, wie hier; zur richtigen Zeit und richtig dosirt angewendet leistet sie
Vortreffliches. [...] sind auch die Empfindungen wiihrend der 5-8 Minuten
dauernden Sitzung sehr unangenehm und schmerzhaft. so ist die gleich
nachher eintretende Nachwirkung vortrefflich. Die Kranken fithlen sich we-
sentlich gestirkt und verlassen den Arzt wie

neugeboren.«12
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Man hat den Eindruck, da3 manche Patienten nach einer so »unangeneh-
men und schmerzhaften« Behandlung nicht mehr gewagt haben, neu-
rasthenisch zu sein. Ein Eindruck, der sich verstarkt, wenn man Hirts An-
weisungen in seinen beiden Lehrbiichern liest, z. B. zu den Peronaeus-
zuckungen (FuBBheberzuckungen) die er bei hartnickigen Fillen von Neu-
rasthenie empfiehlt. Er schreibt: »Die damit verbundene Erschiitterung des
Korpers erscheint sensiblen Personen im Beginn der Behandlung kaum zu
ertragen, sie reagiren und protestiren sehr lebhaft dagegen, man thut aber
wohl, sich nicht irre machen zu lassen«.!3 Hiernach ist Fontanes Feststellung
(vom 1. Oktober 1892 an Friedlinder): »Das Elektrisiren regt mich mehr auf,
als es mich beruhigt« ein schones Understatement. — Hirt hielt nicht viel von
der elektrischen Behandlung der »Hirnaniamie«. Von der Elektrotherapie der
Neurasthenie erwartete er hingegen »Vortreffliches«. Wenn er nun Fontane
so zuversichtlich versichert hat, »er konne es elektrisch heilen«, dann ist dies
ein weiteres Indiz dafiir, daB fiir ihn Fontanes »Neurasthenie« und nicht eine
»Hirnandamie« im Vordergrund stand.

Fur Hirt war die Neurasthenie eine ernstere Krankheit als die »Hirnané-
mie«. Fiir den Laien Fontane aber muB »Gehirnanimie« doch sehr viel be-
drohlicher geklungen haben. Dies ist vielleicht ein Grund dafiir, dal3 er in den
Briefen nur die »Gehirnanimie« und nicht die Neurasthenie erwihnt, ein
Wort, das fiir den medizinischen Laien ja auch einen etwas abwertenden
Charakter hat. Vielleicht hat Hirt es daher Fontane gegentiber nicht ge-
braucht, und wenn doch, dann wird Fontane es nicht gerne brieflich weiter-
gegeben haben.

Wir halten fest: Fiir Hirt war die »Hirnanimie« eine Krankheit ohne see-
lische Storungen. Alles spricht dafiir, daB8 er Fontane als »Neurastheniker«
angesehen hat, Was Hirt als Neurasthenie bezeichnet, nennen wir heute De-
pression.

Was aber war die Ursache dieser Depression im Jahre 1892? Da fehlt es
nicht an Erklarungsversuchen in der Fontaneliteratur.

Man hat die Korrekturarbeiten an Effi Briest angeschuldigt,!¥ mit denen
Fontane bei Eintritt seiner Krankheit begonnen hatte. Zeitliches Zusammen-
treffen kann zufillig und muB nicht ursichlich sein. Wir wissen, daB fur Fon-
tane die Korrekturen miihevoller waren als die erste Niederschrift, und dals
das in besonderem MaBe fiir diesen Roman gilt. Fontane an Schlenther am
I1. November 1895: »Nachtriglich, beim Corrigieren, hat es mir viel Arbeit
8¢macht, beim ersten Entwurf gar keine.« Wenn Fontane der erste Entwurf
S0 leicht von der Hand gegangen ist, so spricht das eher gegen die Annahme,
die ’Thematik von Effi Briest« habe ihn in die Depression getrieben. Oder
sollen etwa die milhe;'t)llen Korrekturen zu totaler Erschopfung gefuhrt ha-
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ben? Erschépfungsdepressionen gibt es, allerdings seltener, als manchmal
angenommen wird. Erschopfung beseitigt man mit Erholung. Fontanes De-
pression hat sich aber beim Erholungsaufenthalt im Riesengebirge noch ver-
schlimmert.

Man hat das historisch gewordene Wort »Gehirnanémie« in heutigen
Sprachgebrauch iibertragen wollen und von Durchblutungsstérungen »be-
sonders im Kopf« gesprochen.!S Man hat dabei wohl an die Hirnarterio-
sklerose gedacht,!6 bei der depressive Verstimmungen tatsiichlich vorkom-
men, dann aber verbunden mit fortschreitendem Verfall der Intelligenzlei-
stungen und mit fortschreitender Primitivisierung der Persénlichkeit. Wir
kennen Fontanes Produktion in den verbleibenden sechs Lebensjahren ab
1892, von Meine Kinderjahre bis zum Stechlin, seine Alterslyrik und seine
Briefe bis zum letzten Lebenstag und miissen zu dieser Frage kein weiteres
Wort verlieren.

Bei der groBen Beliebtheit der Psychoanalyse in der Literaturwissenschaft
verwundert es nicht, da man auch an Fontane psychoanalytisch herange-
gangen ist.”” Danach wire Fontanes Depression von 1892 Ausdruck einer
Neurose gewesen. Im Worterbuch der Psychiatrie, Psychotherapie und medizi-
nischen Psychologie heiBt es: »Eine Neurose ist [...] eine psychisch bedingte
Gesundheitsstérung, deren Symptome unmittelbare Folge und symbolischer
Ausdruck eines krankmachenden Konflikts sind, der unbewuBt bleibt.«!*
Daraus ergibt sich die Frage: Wie will man den psychischen Konflikt eines
langst verstorbenen Kranken heute noch aufdecken, wenn dieser Konflikt
dem damals Kranken selbst unbewuBt war? Wobei hinzuzufiigen ist, daB die
Aufdeckung eines solchen Konflikts selbst beim heute lebenden Kranken
einschligige Ausbildung und Erfahrung des Untersuchers voraussetzt.

SchlieBlich fehlt auch nicht der gute alte »Nervenzusammenbruch«,!® den
es in der Fachsprache der Arzte nicht gibt, der nichts beschreibt und nichts
erklart.

All das ist von Philologen erwogen oder behauptet worden, nur die endo-
gene Depression noch nicht, und gerade diese bietet sich dem Arzt zumin-
dest als Verdachtsdiagnose bereits bei der Durchsicht leicht zugiinglicher
Quellen an.20

Nach derzeit herrschender Lehre fillt die endogene Depression unter den
Oberbegriff der manisch-depressiven Erkr
nen Psychosen zuzurechnen. Endogen
Gemiitskrankheiten, bei denen man e
muB, postuliert, bei denen man aber die
gange noch nicht kennt. Endogene Depr
Phasen auf, evtl. im Wechsel mit Ph

ankung und ist damit den endoge-
nennt man solche Geistes- und
ine korperliche Ursache annehmen
verursachenden kérperlichen Vor-
essionen treten in mehrmonatigen
asen von Manie, dem psychologischen
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Gegenpol zur Depression, daher der Oberbegriff der manisch-depressiven
Erkrankung.

Zum Erscheinungsbild der endogenen Depression. Es ist nicht die Trau-
rigkeit, die das Bild beherrscht, sondern ein »Erstorbensein« fiir alle Ge-
fiihle. Die Kranken konnen sich nicht nur nicht mehr freuen, sondern auch
nicht mehr richtig traurig sein. Sie leiden unter Willens- und Denkhem-
mung, Antriebsarmut, EntschluBlosigkeit, korperbezogenen Millempfin-
dungen, unmotivierten Angst- und Schuldgefiihlen. Schwere Schlafstdrun-
gen sind die Regel. Typisch sind Tagesschwankungen mit Aufhellung der
Stimmung zum Abend hin. Oft ist der Appetit schlecht, so schlecht, daf} es
zu erheblicher Abmagerung kommt. Eine solche depressive Phase dauert
gewohnlich drei bis neun Monate. Danach, in der »Zwischeneiszeit« bis zur
nichsten depressiven Phase, ist die Primirpersonlichkeit voll wiederherge-
stellt, der Patient ein Mensch ganz wie friiher, anders als bei anderen Psy-
chosen, bei denen wir mit bleibenden geistigen Defekten und einer Tendenz
zur Verschlimmerung zu rechnen haben. Diese an sich gute Voraussage wird
aber getriibt durch eine hohe Selbstmordgefihrdung in der depressiven
Phase. DaB so viele Kranken im Suizid den einzigen Ausweg sehen, macht
die besondere Grausamkeit dieser Krankheit deutlich.

Natiirlich gibt es Gemeinsamkeiten dieses Zustandsbildes mit Depressio-
nen aus anderer Ursache. Beim Zusammentreffen aller vorgenannten Symp-
tome wird man aber mit der Diagnose endogene Depression nicht fehl-
gehen. Gestiitzt wird die Diagnose noch durch den Nachweis fritherer de-
pressiver, evtl. auch manischer Phasen und den Hinweis auf Erblichkeit.

Wir finden in Fontanes Briefen und Tagebiichern zahlreiche Hinweise auf
weitere depressive Phasen. Keine ist so schwer verlaufen wie die von 1892,
doch schon in den achtziger Jahren konnte es zu monatelanger Blockierung
der schriftstellerischen Titigkeit kommen.2!

Zur Frage der Erblichkeit: Fontanes Tochter Mete hat schwere Depres-
sionen durchgemacht, auch mit erheblichen Schlafstorungen und starker
Abmﬂgerung. Fontane bezeichnet einen solchen Zustand als »Triibsinns-
Apathie«22 und trifft damit das wesentliche mit einem Wort. Diese Triib-
sinns-Apathie ist fiir ihn eine »Milz- und Leberkrankheit«.? (Milz und Le-
ber als Sitz der Hypochondrie und Melancholie nach den »antiken« Krank-
hﬂ{svorstellungen des in der ersten Jahrhunderthilfte ausgebildeten s‘\pqlhf_:-
kers Fontane.) 1893 und 94 hat Mete bei Professor Mendel in psychla'lr_l-
scher Behandlung gestanden.24 Es ist wahrscheinlich, da Mete durch Suizid
ums Leben gekommen ist.25

Bei Fontanes Vater richtet sich der Verdacht ebenfalls auf die manisch-de-
Pressive Erkrankung, hier aber auf den (selteneren) Gegenpol zur Depres-
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sion, der Manie bzw. Hypomanie. (Hypomanie ist die leichtere. nicht »an-
staltsreife« Variante der Manie.) Fontanes tragikomischer und sehr lesens-
werter Bericht iiber einen Besuch beim Vater (an die Mutter am 7. Miirz
1861) ist die geradezu klassische Schilderung hypomanischen Verhaltens mit
grundloser Heiterkeit, unbegriindetem Optimismus, Lebhaftigkeit, Umtrie-
bigkeit, unaufhorlichen Abschweifungen, Leichtfertigkeit im Geschiftlichen
und herabgesetztem Schlafbediirfnis. Im folgenden Jahr findet Fontane sei-
nen Vater »doch nicht so excentrisch und sprunghaft wie bei fritheren Besu-
chen« (an seine Frau 16. September 1862).26 Also auch hier die fiir manisch-
depressive Erkrankungen typischen Stimmungsschwankungen.

Fontanes Tagebucheintragung hat uns in groben Ziigen ein Bild vom Ver-
lauf der Krankheit von 1892 vermittelt. Wenden wir uns nun den Briefzeug-
nissen aus diesem Jahr zu. Ich beschrinke mich auf Briefstellen, die dem
Arzt besonders deutliche diagnostische Hinweise geben.

Vor Mitte Miirz ist lediglich eine Passage im Brief an August von Heyden
vom 2. Miirz etwas aufFillig: »das Alter hilt mich seit einiger Zeit doch scharf
in den Klauen. [...] Korperlich geht es noch, aber das innen lebt die schaf-
fende Gewalt« ist fur mich leider zur Phrase geworden. Von Federkraft - bei
mir doppelsinnig zu verwenden - ist keine Rede mehr. Ich raffe mich mit
Anstrengung auf, um wenigstens jeden Abend meinen Spaziergang zu lei-
sten.« Das konnte eine typische Altmiannerklage sein. Die ganz konkret be-
schriebene Willenshemmung erweckt aber
anbahnende depressive Erkrankung.

Am 14. Mirz erkranken Fontane und seine Frau an der Influenza, der
echten Grippe. Am 26. Mirz schreibt er seiner Tochter Mete:

»Seit heute sind wir wieder auBer Bett. abe
sehr mitgenommen, besonders mich: M
nur 56 Pulsschlige, ich aber hatte d

doch den Verdacht auf eine sich

r nur auf Stunden; es hat uns
ama war ein paar Tage lang elender,
afur das spezifisch Influenzliche: den
schaudervollen Geschmack, den Pelz. den Degout und die tiefdeprimirte
Stimmung viel stirker. Mit letzterer kann ich auch heute noch aufwarten,
auch von Appetit und Reconvalescentengefiihl keine Rede«.

Auf einer Postkarte an Friedlaender vom 28. Mirz nennt er die Influenza
»Eine schreckliche Krankheit. weil sie, wie kaum eine andre. deprimirt, ihrer
sonstigen Tiicken ganz zu schweigen.«27 - Was Fontane am 26. und 28. Miirz
beschreibt, entspricht drztlichen Erfahrungen. Bei der Influenza kann es zu
schweren depressiven Zustinden kommen, die nicht me
als einfiihlbare Verstimmungen,

Fontanes Krankheif beginnt also mit ei
Influenza. Die Depression hiilt je
enza lingst Giberwunden ist.

hr zu erkliren sind
wie sie fast jede Krankheit mit sich bringt.
ner Depression im Verlaufe einer
doch H'Il)]']il.[l.‘fill"lg an, naghdu;n die Influ-
nimmt sogar noch zu. Eine Erklarung fiir diesen
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Verlauf bietet sich an, wenn man eine endogene Depression in Betracht zieht.
Bei endogenen Depressionen nehmen wir eine korperliche, »innere« Ursa-
che an. Erscheinungsbild und Verlauf werden aber auch bestimmt durch
Einflisse der AuBBenwelt. So steht am Anfang einer endogenen Depression
nicht selten ein verstimmendes Ereignis, das ganz banal sein kann, unter des-
sen EinfluB sich aber die Krankheit erst zur vollen Schwere entwickelt. Man
spricht vom »Kristallisationskern« der Depression. So gesehen wiire die In-
fluenza mit Depression der Kristallisationskern von Fontanes endogener De-
pression gewesen.

Von Fontanes Hand sind in den sechs Wochen zwischen 10. Mirz und 22.
April nur wenige Kurzbriefe iiberliefert, simtlich mit Hinweisen auf Krank-
heit und Deprimiertheit. Bei der Korrespondenz springt seine Frau ein, denn
die Arzte haben »groBte Schonung und keinerlei Aufregung« verordnet
(Emilie an Carl Robert Lessing am 31.3.1892). Am 4. April schreibt Fontane
an Friedlaender: »Ich bin in ziemlich freudloser Stimmung; 7/8 ist Krank-
heit, aber das letzte Achtel, und vielleicht auch noch mehr, ist doch in Wirk-
lichkeiten begriindet; ich sehe so wenig Erfreuliches um mich her und kann
es nicht blos auf eine schwarze Brille schieben.«28 Sieben Achtel Krankheit
und nur ein Achtel »Wirklichkeiten«, das heift Einfliisse der AuBenwelt »um
mich her, eine interessante Proportion, wenn man sich Gedanken zur Frage
der »Endogenitiit« macht.

Am 22. April findet Fontane nach sechswochiger Pause erstmals wieder
die Kraft zu einem langeren Brief, wieder an Friedlaender, und da klingt alles
doch viel hoffnungsvoller:

»Es sei gewagt, die Feder in die Hand zu nehmen, trotzdem mir noch
recht spack ist. Aber doch vergleichsweise golden. [Es folgt der Bericht iiber
eine Morphiumvergiftung durch ein Apothekerversehen.] Endlich, nach sehr
qualvollen Tagen, gab man mir Brom, was auf der Stelle half, so daB ich mich
seitdem, und sogar mehr als vor dem Zwischenfall, als Reconvalescenten an-
sehe. Vor 8 Tagen kam auch meine Tochter wieder, deren Plaudertalent dem
Brom zu Hiilfe kam, trotzdem beide verschieden wirken, Brom nimlich
driickt herab und stellt eine siiBe Dosigkeit her.«

Opiate und Brom gehorten vor den modernen Psychopharmaka zur Slan_-
durdbchundlung der Depressionen. Bei Fontane scheint die Kombinati-
Onstherapie »Brom mit Tochter Mete« Wunder gewirkt zu haben. Was dem
“ISten Absatz folgt, ist ein typischer langer Fontanebrief, voll Esprit und
Skeptischer, aber nicht mehr triibsinniger Anteilnahme am Lauf der Welt.

»Noch recht spack [d. h. elend]. Aber doch vergleichsweise golden.« Un-
‘er diesem Vorzeichen stehen die folgenden Wochen. »Vergleichsweise gol-
den«, denn es finden sich weitere lingere Briefe, in denen auch immer wieder
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Fontanescher Esprit aufblitzt. Ausgestanden ist die Krankheit, die er immer
noch als Influenzafolge ansieht, aber lingst noch nicht. An Friedlaender
schreibt er am 9. Mai: »die Nachwehen der Influenza wollen nicht weichen
und an Arbeit ist gar nicht zu denken. Dem entsprechend ist die ganze Stim-
mung, nicht geradezu jammervoll, aber resignirt, alles unter der Trauerfahne
swas soll der Unsinn?« Ein sonderbares Gefiihl des totalen Uberfliissigseins
beherrscht mich [...] meine Zeit liegt zuriick. Alles weggestorbenc. Emilie
(an Friedlaender am 13. Mai) spricht von seiner »allerdings sehr langsam
fortschreitenden Genesung«.2? Beide, Fontane und seine Frau, drangen aul
baldigen Erholungsaufenthalt im Riesengebirge, der dann am 21. Mai?Y an
getreten wird, und von dem sie sich entscheidende Besserung erhoffen.

»Es kam aber anders« schreibt Fontane im Tagebuch. Es kam, wie es
kommen mubBte, kénnte man sagen. Denn heute wei man: Solange eine
Depression noch nicht extreme Grade erreicht hat, kann sie mit dem meh:
oder weniger schematisch ablaufenden Alltag etwas iiberspielt werden. Rou-
tinemiiBig eingefahrene Pflichten kénnen die EntschluBlosigkeit dieser Kran-
ken in etwa ausgleichen. Geriit der Patient dann in einen »Erholungs«-Aul-
enthalt, z. B. eine Erholungskur ohne sachkundige drztliche Fiihrung, dann
kommt es oft zu entscheidender Verschlimmerung mit erhdhter Suizidge-
fihrdung. Lingst ehe solche Zusammenhinge érztliches Sollwissen wurden.
hat Fontane sie erkannt. Als Patient im Erholungsaufenthalt schreibt er an
Frau Stephany am 22. August 1892: »Und vielleicht ist solch »Diensts, de:
uns unser Verhalten vorschreibt, unser Bestes. Entgegengesetzten Falls
(mein Fall) briiten wir nur tagaus tagein {iber unsrem Ungliicks-Ei. Es hilll

zu nichts und nimmt einem den letzten Rest von Freudigkeit.« Die Arzte ha-

ben das damals nicht gewuBt und haben den Ortswechsel sogar empfohlen
(an C.R. Lessing am 23. Mai 1892).

Es kam also, wie es kommen muBte. Bereits am 3. Juni schreibt Emilic
dem Sohn Theo:

»Papa kam leidlich hier an; konnte auch in den ersten Tagen, vor Eintrit

der Hitze Briefe schreiben, lesen etc. Dann erneuten sich die Angst-

[ein weiteres markantes Symptom, s.0.]; wir muBten einen Arzt aus Hirsch’
berg zu Rathe ziehn, der nach einer eingehenden Untersuchung einen Her”
fehler (Papa weil} es nicht) constatirte, duBerste Ruhe, vor allem jegliche ger
stige Anstrengung [gestr. empfahl] untersagte. Damit war unsre Zukunft en”

schieden und vorgeschrieben. Ohne Extra-Einnahmen konnen wir in Berlir

nicht existiren u. so haben wir den EntschluB gefaBt, [...] nach Schmi¢
deberg zu iibersiedeln, [...] Ob unser geliebter Papa sich hier erholen wird.

ist abzuwarten. Wenn Du mich auf's Gewissen fragst, so muB3 ich antworter
ich glaube es nicht. Die Krankheit hat ihn rapid zum alten Mann gemacht v
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die Jugendlichkeit, Elasticitiit, die bisher sein groBter Reiz waren, sind ge-
schwunden u. er sitzt als gebrochener Mann uns gegeniiber, daB uns das
Herz weh tut.«3!

In den folgenden Wochen kann sich Fontane wieder nur zu Kurzbriefen
aufraffen. »Jede Zeile greift mich an« schreibt er an Friedlaender am
13. Juni.32 Auch in anderen Briefen klagt er iiber diese Schreibhemmung,
uber Mattigkeit, Apathie und Freudlosigkeit. Selbst die sonst so geschitzten
Besuche des Plaudertalents Friedlaender werden abgewiesen oder auf kleine
Rationen gestellt.33 Und es wird noch schlimmer:

In den vier Wochen, die einem Kurzbrief an den Sohn Friedrich vom
7. Juli folgen,34 ist nur eine Postkarte an Otto Brahm nachzuweisen (Post-
stempel vom 27.7.1892): »Besten Dank. Mehr kann ich nicht sagen. Bin
krank. Thr Th. F.«35 Jetzt ist mit der fast totalen Willenshemmung der Tief-
punkt der Krankheit erreicht. Das bestitigen zwei Briefe Emiliens an den
Sohn Friedrich vom 7. und 21. Juli. Am 7. schreibt sie:

»Es sieht nach wie vor traurig hier aus u. von Besserung keine Spur! jetzt
waltet die Sehnsucht nach Berlin vor u. wenn nicht das Schreckniff der Roll-
jalousien wiire, kiime er heut lieber als morgen zuriick. Er findet jetzt die Luft
hier zu scharf. klagt iiberhaupt Tag u. Nacht. Sein Schlafist schlecht u. der Ap-
petit mangelhaft. Es ist sehr, sehr traurig u. oft geht mir die Kraft aus u. ich
denke immer ernstlicher an eine Nervenheilanstalt [...] Er magert sehr ab u.
sitzt meist mit geschlossenen Augen da. Vorlesen strengt ihn so an, daB3 ich
thm jetzt den Inhalt der Artikel mittheilen musB. [...] Dann sagt er auch wohl:
ich fiihle, ich bin Euch zur Qual, - aber es wird nicht lange mehr dauern. / Der
Arzt, 50 betheuert er uns wenigstens, sieht keine Gefahr. Drastisch hat er zu
Fr.[iedlaender] die AeuBerung gemacht: um zu Sterben mu8§ sich Hr. F. erst
eine andere Krankheit anschaffen.«3¢ Die Suizidgefihrdung war dem Arzt
also damals nicht bekannt. Er hat aber im Falle Fontanes recht behalten. Der
hat sich nicht das Leben genommen und ist an einer anderen Krankheit ge-
’f“-“’bt‘n, am 20. September 1898 am plotzlichen Herzversagen bei einem An-
fang 1898 eingetretenen wahrscheinlich totalen Herzblock.?’ .

Am 21. Juli schreibt Emilie: »Wir erwarten den Arzt, der immer dringen-
der von einer Nervenheilanstalt spricht. Papa, der zunichst damit einverstan-
den schien, zeigt jetzt ein rechtes Grauen. Diesen klaren, verstindigen Mann

150 2u sehen, ist herzzerreiBend.«38 In diese Zeit, in der Fontane sich der »An-

Staltsreife« nihert, fillt auch die Fehldiagnose Hirts, der ihm »ruhig versi-

Chert: Gehirn-Animie, der Sehnerv ganz weiB, also hochgradig.« Das war
grausam.

Ein erster Lichtblick: Ab 8. August finden sich wieder langere Briefe Fon-

ihes. Wenigstens die extreme Antriebsschwiiche ist jetzt iiberwunden. Auch
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das Interesse am Weltgeschehen ist wieder erwacht. Von Genesung kann
aber noch nicht gesprochen werden. Wir miissen auch annehmen, daB all die
Beschwerden, iiber die er sich jetzt duBert, wieder duBlern kann, vorher in der
Periode des Schweigens ab Anfang Juli in noch stirkerem Malle bestanden
haben. Besonders quilt ihn die Schlaflosigkeit. »Nichtelang keinen Schlaf«
(an den Sohn Friedrich am 26. August), »nicht tiber 2 Stunden Schlaf« (an
Mete am 29. August), so auch in anderen Briefen. Wir stoBen jetzt beim mit-
teilsamer gewordenen Fontane auf ein weiteres typisches Symptom: die Auf-
hellung der Stimmung zum Abend hin. Mete berichtet er am 1. September:
»schwer sind die Stunden vom 2. Friihstiick bis zum Nachmittagskaffe; ich
bin dann immer so furchtbar miide und fahre doch auf, wenn mich die M-
digkeit iibermannen will. Von 4 Uhr an wird es dann besser.« Gleiches auch
rickblickend an Friedlaender am 25. September:

»Es war ein sonderbares Leben da drauBlen in Villa Gottschalk, - die
Nacht, bang und oft schlaflos, war lang und der Tag oft noch linger, dennoch
stellten sich gute Stunden ein, die Luft erquickte, der Vormittag ging so hin
und von 5 Uhr an kam ein Stiick erquickliche Zeit, ich sah nach Thnen aus
und dann begannen die Plaudereien und die Spazierginge auf und ab und da-
bei die Hoffnung auf 2 Nichtbeller [...] und vielleicht ein Stiick ruhigen
Schlaf.«

Stellvertretend fiir mehrere Briefzeugnisse aus dieser Zeit Passagen aus ei-
nem Brief an Zollner vom 5. September:

»Jedenfalls ist mir Humor und heitre freie Betrachtung giinzlich abhanden
gekommen. Ist dies eine Schuld, so fillt ein gut Theil davon auf meine
Krankheit, die Art derselben bestimmt oft unsre Stimmung. [...] Wenn Du
mich wiedersiehst, wirst Du wenig Freude an mir haben. Alles hin und ich
gehe bangen Tagen entgegen. Immer geéngstigt, gequilt und kein Schlaf.«

Auch hier, wie in anderen Briefen, die Ahnung, daB es sich bei der Krank-
heit um etwas Ubermiichtiges handelt, gegen das der eigene freie Wille nicht
aufkommt.

Und doch gibt es in dieser Zeit einen weiteren Lichtblick: Am 28. August
berichtet Emilie dem Sohn Theo,?® daB der Patient eine neuerliche Hitzewelle
»verhiltnismiBg besser« ertragen habe als diejenige zu Anfang des dortigen
Aufenthalts. Auch ist man zur Riickkehr nach Berlin jetzt fest entschlossen,
wenn auch nicht ohne Zukunftsangst. Die Heimkehr wird jetzt nur noch auf-
geschoben aus Besorgnis wegen der Cholera, die gerade in diesen Tagen in
Hamburg taglich an die 500 Todesopfer forderte.40 Die Angst vor dem Uber-
greifen der Epidemie auf das tibrige Deutschland war damals allgemein. Dab
es sich in Hamburg um eine Trinkwasserepidemie handelte, daB also fiir Ber-
lin keine ernste Gefahr bestand, konnten die Fontanes nicht wissen.

iy
el
S¢

U

B¢
]

S€
S€
hi
T
li¢




Fontanes Krankheit 1892 « HORST GRAVENKAMP 93

Vorgeschlagenen Therapien ist Fontane mit gesunder Skepsis begegnet.
Zu dieser Zeit ging gerade Brown-Séquard mit seinen Verjiingungsversuchen
durch Injektion von Tierhodenextrakt (zuniichst im Selbstversuch) in die
Medizingeschichte ein und erregte groBes Aufsehen bei seinen Zeitgenossen.
Am 24. August schreibt Fontane an Mete: »Max Nordau hat mir sagen las-
sen: er wiirde mich durch Einspritzungen Brown-Seguard’scher Fliissigkeit
zu heilen suchen. Er figt auch hinzu, woraus diese Fliissigkeit gemacht wird
und dabei ist mir wieder etwas unheimlich geworden.«

Auch zu einer zweiten Reise nach Breslau zur Elektrotherapie ist es nicht
gekommen. MaBgebend waren dabei fiir Fontane die hohen Kosten bei ver-
mutlich geringer Erfolgsaussicht sowie die Beschwerlichkeiten der Reise und
des Hotelaufenthalts. Die Verpflegung »wird aber da schlimm werden. Und
dazu die verzweifelte Lokusfrage in Hotels« — so am 26. August an den Sohn
Friedrich. Aber auch Skepsis den Arzt Hirt betreffend wird im Spiel gewesen
sein. Wir erinnern uns des »Na na« zu Hirts Behandlungsvorschlag. »Hirt im
Besondren ist ein Meister und Magier« schreibt er an Mete am 1. September.
»Magier« ist nicht unbedingt ein Kompliment, wenn es um einen Arzt geht,
weil es an Hokuspokus erinnert. Und genau das ist offenbar gemeint. Am 22.
August 1893 wird Fontane Mete mitteilen, daB Hirts Lehrer Charcot kiirz-
lich gestorben ist. »Charcot, dessen Bild Du bei Hirt sahst und der so recht
eigentlich der Hocuspocus-Vater ist, was seine groBen Verdienste nicht aus-
schlieBt« 41

Der Riickkehr nach Berlin hatte Fontane mit Bangen entgegengesehen.
Und wieder kam es anders. »Es ging alles besser, als ich erwartet hatte« heif3t
es im Tagebuch. Am 15. September berichtet Emilie an Friedlaender:

»Seit einem halben Jahr habe ich nicht einen so ausgeschlafenen Eindruck
gehabt, wie nach dieser Nacht« so trat mein geliebter Alter heut morgen an
den Friihstiickstisch. [...] Aber ich will chronologisch verfahren, [...] Er kam
[...] fiir seine Verhiiltnisse leidlich hier an, a8 mit Appetit u. verlangte nach
Seiner »griinen Lampe#2 ich athmete auf, also wieder Licht. Dinstag kam un-
ser Arzt, sichtlich erschrocken iiber die Abmagerung, aber beruhigt, als er
horte, mein Mann litte nicht an Schwichezustinden u. wire stundenlang am
Tﬂge fahig spazieren zu gehn. Er verordnete kein Schlafmittel, aber eine tag-
lich viermal zu nehmende Medizin. Erklarte das krankhafte Abwehren des
Sphlafes am Tage fiir thoricht u. fand den Appetit brillant. Mir sprach er Muth
“IN u. - Hoffnung. Jetzt erwarte ich ihn, um zu héren wann die Kur bei l_i)r.
Rosenbaum, den er uns vorgeschlagen u. der Assistent von Dr. Menc.iel ist,
I5"?ginnen soll; gewiB wird er sich freuen, welch Wunder seine Medizin be-
Wirkt hat. [...] Mein Mann [...] bereut nicht einen Moment, seinen Aufent-
halt [im Riesengebirge] abgekiirzt zu haben. [...] Kann es moglich sein, daf3
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die letzten Monate wie ein schwerer Traum hinter uns liegen? [...] Eben war
der Arzt hier. Er wiinscht, da seine Medizin solchen EinfluB geiibt hat, die
galvanische Kur noch aufzuschieben, im giinstigen Falle ganz zu unterlassen.
Er hofft, die Nerven meines Mannes berappeln sich durch Schlaf, viel Es-
sen, Wein u. Bier trinken u. spazieren gehn. Er sprach sogar von baldiger,
geistiger Arbeit u. er gehort eigentlich nicht zu den Optimisten. Also hoffen
wirl«#3

Die »galvanische Kur« ist dann doch noch durchgefiihrt worden. Sie war
mehr aufregend als beruhigend, wie wir von Fontane erfahren haben, und
wohl eher ein Akt kollegialer Hoflichkeit der Berliner Arzte gegeniiber Hirt,
denn Professor Mendel hielt iiberhaupt nichts von der Elektrotherapie der
Psychosen.#4

Delhaes sollte recht behalten mit seinem Optimismus. Am 25. September
schreibt Fontane an Friedlaender in dem bereits erwdahnten Brief mit der
Riickerinnerung an die triiben Tage im Riesengebirge: »Das ist nun anders,
besser in vielem, aber doch nicht in allem. Ich habe viel mehr Schiaf, selbst
guten, ruhigen, aber die Gesammtstimmung ist freudlos«. Doch es geht wei-
ter aufwirts. Uber Schlaflosigkeit klagt er nur noch einmal am 1. Oktober,
uber Schwindelgefiihl*> (»Turkeln«) in Briefen an Friedlaender am 21. Sep-
tember und 17. Oktober und findet an diesem Tag sein Befinden zufrieden-
stellend. Nach dem 22. Oktober kein Wort mehr iiber aktuelle psychische
Storungen, die man als krankhaft ansehen konnte.

Jetzt, im letzten Oktoberdrittel,4 ist Fontane »so weit wiederhergestell!
[!],«47 dal} er Delhaes’ Rat vom 15. September zu »baldiger, geistiger Arbeit«
folgen kann. Autobiographisches wird in Angriff genommen, ein Verleger-
wunsch seit Jahren: Meine Kinderjahre. »Ich darf sagen, mich an diesem
Buch wieder gesund geschrieben zu haben« schreibt Fontane. Wir diirfen sa-
gen: Er wire auch ohne dieses Buch wieder gesund geworden. Wir diirfen
das sagen, weil wir wissen, daB eine depressive Phase frither oder spiter, 1n
den allermeisten Fillen nach spitestens neun Monaten, auch ohne Behand-
lung endet, und weil wir den Weg vom Tiefpunkt der Depression im Juli bis
zur weit fortgeschrittenen Genesung im Oktober genauer verfolgt haben. Pa-
tienten sehen oft Erfolge der Behandlung bei Krankheiten, die auch ohne
Behandlung ausgeheilt wiren - das erleben die Arzte jeden Tag, und fiir di¢
Kgrpfuscher ist es sogar die Existenzgrundlage — und so hat Fontane eine
leichte, unterstiitzende schriftstellerische Beschiftigungstherapie$ als die e
gentliche Ursache der Heilung angenommen. Man sollte doch auch nich!
verkennen, daB eine vorausgegangene entscheidende Besserung diese Be-
schiftigungstherapie iiberhaupt erst ermoglicht hat.

Das Buch Meine Kinderjahre ist weit eher als Symptom denn als Ursache

W
Vi

L=}
Ii;

hi




i
in
d-
s
a-
1€
ie

1€

ht

L 4°]
N

1€

Fontanes Krankheit 1892 « HORST GRAVENKAMP 95
der Genesung anzusehen.?® Damit verlieren psychoanalytische Spekulatio-
nen liber die Rolle der Kinderjahre bei der Heilung Fontanes die Grundlage.
Wozu einem eine Beobachtung des Psychiaters Weitbrecht einfillt:

»Die Fahigkeit, etwas zur Psychologie eines Mitmenschen auszusagen, ist
freilich ungemein verschieden entwickelt. [...] Am unbrauchbarsten sind zu-
meist die Kommentare >Gebildeter¢, die irgendwo an der >Tiefenpsycholo-
gie« geschnuppert haben und fiir unvoreingenommenes Beobachten verdor-
ben sind, weil sie zu wissen glauben, »was dahintersteckt .«50

Fassen wir zusammen: Es hat sich 1892 um eine schwere Depression
mit Freudlosigkeit, Gefiihlsverarmung, Hemmung, deutlich vor allem als
Schreibhemmung, EntschluBlosigkeit, unmotivierter Angst, Schlaflosigkeit,
Appetitlosigkeit, starker Abmagerung und den typischen Tagesschwankun-
gen gehandelt, mit der ganzen Skala der endogen depressiven Symptomatik
also. Typisch ist es auch, daB die Krankheit in einer zeitlich exakt abzugren-
zenden Phase abliuft (von Anfang Miirz bis Ende Oktober) und daB danach
die Primdrpersonlichkeit, was Intelligenz und Gefiihlswelt angeht, voll wie-
derhergestellt ist. SchlieBlich gibt es auch zumindest Verdachtsmomente,
was weitere depressive Phasen Fontanes und manisch-depressive Erkran-
kungen bei Blutsverwandten angeht.

Alles spricht fiir eine endogene Depression Fontanes im Jahre 1892, die
Gemiitskrankheit, die - ich zitiere wieder den Psychiater Weitbrecht — »sinn-
los aus dem Dunkeln zugegriffen hat und den Menschen in so unheimlicher
Weise bis in die Tiefen seines gewohnten Wesens und Verhaltens hinein zu
verandern vermag.«5! Frau Emilie und Tochter Mete aber haben Fontane
Vorwiirfe wegen seines Verhaltens in der Krankheit gemacht.52 Sie konnten
es nicht besser wissen. Fontane hat gewuBt, daB solche Vorwiirfe unberech-
tigt waren. Er hat auch erkannt, daB die Medizin seiner Zeit seinem Krank-
|]L’itszusland nicht gewachsen war. Am 22. Mai 1893 schreibt Fontane an
Friedlaender:

»Das steht mir jetzt ganz fest: die ganze Behandlung war falsch, schablo-
henhaft, grausam. Es ist gewil ganz richtig, daB es bei Nervenkranken einen
hochgradigen Kranken-Egoismus giebt, ich habe diesen Kranken-Egoismus
aber sicherlich nicht gehabt, sondern habe mich umgekehrt in dieser schwe-
ren Zeit besser benommen, als zu irgend einer andern Zeit meines [_eben.s.
Ich bin von dem allem so sehr durchdrungen, daB ich dariiber, am liebsten in
¢iner Medizinischen Zeitschrift, mich auslassen mochte, um vor groben Feh-
lern zy warnen; ich habe aber nicht mehr die Kraft dazu und muB hoffen,
daB sich iiber kurz oder lang statt meiner ein Andrer findet.«

Der Andre war bereits auf dem Wege. Es war Kraepelin, der groBe Psy-
Chiater, dem wir die Grundlagen einer modernen Klassifikation der Psycho-
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sen verdanken, der auch das manisch-depressive Irresein (manisch-depressive
3 Seit Krae-

Erkrankung sagen wir heute) als Krankheitseinheit erkannt hat.>

pelin miissen die »groben Fehler«. unter denen Fontane zu leiden hatte, nicht

mehr vorkommen.

Anmerkungen
Alle Briefzitate, wenn nicht anders vermerkt, aus HFA Abt.IV
1 Schon am 21. Mai. Vgl. an C. R. Lessing 23.5.1892
Schon kurz nach dem 20. Oktober. Vgl. an Friedlinder 1.11.1892.

=,

3  GBA. Tage- und Reisetagebiicher, Bd. 2, S 2571

4 Worauf schon von philologischer Seite hingewiesen W urde. Vgl. HELMI
N{RNBERGER: Fontanes Welt. Berlin 1997, S. 371

§ ANTONIE MEINECKE: Erinnerungen an Theodor Fontane und seinen Hausarzi Dr

Wilhelm Delhaes. In: Jahrbuch fiir Brandenburgische Landesgeschichte

S 161-163.

6 Vgl. CaroLA Bury: Die Krankheiten der Arbeiter (187118 78) von Ludwig Hiri

In: Dynamis Acta Hispanica ad Medicinae Scientiarumque Historiam Hlustrandan

Granada. Vol. 5-6 /1985-86.

7 Vgl. Lupwic HirT: Pathologi und Therapie der Nervenkrankheiten. Wien und
Leipzig 1890. S. 211f. 2. Aufl. 1894. 5. 213f. - Die »acute Hirnanimie« (gleich-

bedeutend mit Ohnmacht) steht bei Fontanes Krankheit von 1892 nicht zur

Diskussion.
8§ Ebd. 1. Aufl. S, 212,
0 Ebd. 1. Aufl. S. 416.
10 Ebd. 1. Aufl. S. 416. 2. Aufl. S. 449.
11 Ebd. 1. Aufl. S. 415. 2. Aufl. S. 4471,
12 Ebd. 1. Aufl. S. 417f. 2. Aufl. S. 450.

2

Aufl. S. 214
Aufl. S. 448f.

[ o T o8

]

13 Vgl. Lupwic Hirt: Lehrbuch der Elektrodiagnostik und Elektrotherapie. Stuttgar

1893. S. 185.

14 Vgl. Hans-HeiNricH REUTER: Fontane. Berlin 1968. Bd. 2. S. 767. = HEIN
Ourr: Theodor Fontane. Leben und Werk. Miinchen 1995. S. 391 (Die Annahmt

Ohffs. Delhaes habe den »Zusammenbruch von 1892« speziell auf Effi Bneés

I
/

zuriickgefiihrt, ist m. W. nicht belegt.) - EDDA ZIEGLER Theodor Fontane. |

bensraum und Phantasiewelr. Berlin 1996. S. 9.
15 Tueopor FONTANE: Meine Kinderjahre. Hrsg. v. Otto DrupEt. Frankfurt ar
Main 1988. S. 256. (Nachwort)
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Fontanes Krankheit 1892 = HorST GRAVENKAMP 97

Sie ist als Ursache geistig-seelischer Storungen nicht so hiufig, wie noch vor
wenigen Jahren angenommen. Die Mehrzahl der einschlagigen Krankheitsfille
rechnet man heute der Alzheimer-Krankheit zu.

Vgl. MANFRED DIERKS: Reisen in die eigene Tiefe — nach Kessin, Altershausen
und Pompeji. In: Thomas-Mann-Studien. Frankfurt am Main Bd. 18/1998.
MICHAEL MASANETZ: Vom Ur-Sprung des Pegasus. Meine Kinderiahre oder die
schwere Geburt des Genies. In: FB] 65-66/1998 S. 87-124.

Uwe Henwrik Peters (Hrsg.): Worterbuch der Psychiatrie, Psychotherapie und
medizinischen Psvchologie 5. Aufl. Miinchen, Wien 1999.

UHFF, wie Anm. 14, S. 384,

Vgl. JoHannes WiLkes: Depression und Heilung. In: Deutsches Arzieblatt
18.9.1998. S. 1673f. [Beitrag zum Fontanejahr]

Vgl. an Mete 5.5.1883: »in 4 1/2 Monaten nicht einen Strich«.

Vgl. an Mete 13.8.1885.

Ebd.

\'gl. an Mete 8.7.1893: »Mendels Pillenc. [agebuch 1894 (wie Anm. 3): »Pro-
fessor Mendel versucht sein Heil«.

Vgl. ELisaBeTH BRUGMANN: Mete Fontane in Waren — ihr Leben und ihr Tod. In:
FBI 53/1992 S. 79-105.

Ehebriefwechsel.

THEODOR FONTANE: Briefe an Georg Friedlaender. Hrsg. v. WALTER HETTCHE.
Frankfurt am Main und Leipzig 1994.

Ebd.

Ebd.

Vgl. Anm. 1.

In: HELMUTH NURNBERGER: Fontanes Welt. Berlin 1997, S. 37I1f.

Wie Anm. 27.

Vgl. an Friedlaender 10.6.1892.

FA.

Ebd,

le, die WIiLKES (wie An-

Ebd. - Besonders bei Beriicksichtigung dieser Briefste
m. 20) noch nicht vorlag, wird man Fontanes Depression als schwer (statt mit-
telschwer) einstufen diirfen.

Vgl. die Erwihnung der niedrigen und dabei »starren« Pulsfrequenz (34-36
Pro Minute) in den Briefen an Friedlaender v. 15.3.1898, an Karl Eggers v.
22.7.1898 und an Emilie v. 18.9.1898. - Ein Herzblock ist hier sicher, ein totaler
Herzblock (vollstiindige Unterbrechung der Reizleitung von den Herzvorhofen
Zu den Herzkammern) bei der starren Frequenz wahrscheinlich.

Wie Anm. 31. 8. 372.

Ebd,
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Vel. STEFAN WINKLE: Geifleln der Menschheit. Kulturgeschichte der Seucher
Diisseldorf Ziirich 1997, S.
Eine Beurteilung, der sich der heutige Medizinhistoriker anschlieBen wird.

Der Arbeitslampe hatte Fontane schon frither »antidepressive« Wirkungen zu
geschrieben. »ich ziinde meine Arbeitslampe an und verscheuche mit ihrer
milden Licht, den ganzen Triubseligkeits-Nebel.« (An Schwester Lische
16.12.1876. In: Prop Bd. 2. 5. 331.)

Wie Anm, 27.

Vgl. E. MENDEL: Die Manie. Wien u. Leipzig 1881. S. 192.

Fontane hat im Tagebuch diesen »Schwindelzustand« auf »Blutleere im Ge
hirn« zuriickgefiihrt. Es gibt Schwindelgefiih! als korperbezogene MiBempfir
dung bei Depressionen. Es gibt viele weitere Ursachen fiir Schwindelzustind
Was bei Fontane die Ursache war, bleibt ungewiB.

Vgl. Anm. 2.

Vgl. die Tagebucheintragung S. 81

neine zZusitzliche Hilfe« schreibt WiLkEs (wie Anm. 20).

Dies stellt bereits WiLKES zur Diskussion (ebd.).

H. J. WEITBRECHT: Psychiatrische Fehldiagnosen in der {ligemeinpraxis. Stuttgar
1966. S. 39,

Ebd. S. 13.

Vgl. an Friedlaender am 29.9., 14.10. u. 7.11.1892.

1892 hatte ](r';lcpdm allerdings einen Zustand wie den Fontanes noch als » M
lancholie« des hoheren Lebensalters (mit schlechter Voraussage) eingestufl
1907 jedoch heB er sich durch G. L. iJ'rL'}'li..x liberzeugen, daB auch diese »Mc¢

lancholie« in den allermeisten Fillen »ein Zustandsbild des manisch-depressive

i]i‘k."\k.']llf\" 1sl. \Lr| ( '} RHARD \ I R DOLEF Fi)t'_."n"l'\'\.:'JU.' fr}.';xrl .f_:-'-'.flu'c'?u"u if.-:'.'J‘f!."..

Darmstadt 1993,
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Rolf Selbmann: Die simulierte Wirklichkeit. Zur Lyrik des Realismus.
Bielefeld: Aisthesis Verlag 1999. 159 S. DM 29,80

Dieses Buch ist gleichsam das Produkt
der Verwunderung iiber eine simulierte
Wirklichkeit in den Literaturwissenschaf-
ten. Es konstatiert ein gravierendes Defi-
zit in der Forschung und unternimmt es,
die Implikationen und Folgen dieses De-
fizits bewuBt zu machen sowie einen
nicht unerheblichen Teil der Liicke zu
schlieBen. Die Forschung zum sogenann-
ten biirgerlichen oder poetischen Realis-
mus in der Literatur des 19. Jahrhunderts
hat sich bislang vor allem an zwei
Schwerpunkten orientiert: Sie setzt sich
mit den Konzeptionen von Realismus in
der Literatur auseinander, und sie richtet
ihr Augenmerk dabei vor allem auf die
Erziahlkunst, die Novellistik und die
groBen Zeit- und Gesellschaftsromane
also. Es sind diese Gattungen, die mit ei-
ner gewissen Berechtigung, aber auch mit
einem auffallenden Mut zur Liicke gerne
mit der Literatur des Realismus schlecht-
hin identifiziert werden: Der Realismus
ist die groBBe Epoche des Erzihlens. Eine
solche Festlegung iibersieht zumeist, daBl
nicht wenige Autoren sich selbst als ver-
hinderte Dramatiker empfanden und ihr
gescheitertes Bemiihen sich ein Ventil in
ihren »Komddien und Tragoédien in
Prosa« suchte, wie dies zum Beispiel in
Gottfried Kellers Novellen zu beobach-
ten ist. Sie iibersieht auch, daB die mei-
sten der groBen und reprisentativen Er-
zihler dieser Epoche - so wie Storm,
Meyer, Keller und Fontane - zugleich
formkritische, reflektierende und frucht-

bare Verfasser lyrischer Texte waren. Ein
Germanist, der sich mit der Lyrik des
Realismus beschiftigen mochte, findet
sich daher mit der merkwiirdigen Situa-
tion konfrontiert, daB die Forschungslite-
ratur iiber die Epochenproblematik, Rea-
lismustheorien, die Konzeptionen reali-
stischen Erzihlens sowie Interpretatio-
nen zur Erzihlkunst der genannten und
vieler anderer Autoren inzwischen ganze
Bibliotheken zu fiillen vermogen, wah-
rend er lange suchen muB, bis thm eine
Darstellung zur Lyrik des Realismus in
die Hinde fillt.! Und selbst wenn nicht
wenige Einzeluntersuchungen wichtige
Erkenntnisse fiir die Balladenkunst ode
die Alterslyrik erschlossen haben - ein¢
Gesamtdarstellung tiber Fontane als Ly-
riker gibt es bis heute nicht. Ferner mub
die - notwendige, aber doch auch unge-
lenke = Unterscheidung zwischen pro-
grammatischem und »pragmatischem

Realismus auffallen, die beinahe alle Dar-
stellungen zur Literatur des Realismus
durchzieht, die Trennung von Theori¢
und Praxis also respective die Beobach-
tung, daB die prominentesten Theorel
ker des Realismus nur zu einem geringer
leil auch gute Erzéhler waren, wihrend
die herausragenden Erziihler der Epoche
auf die umfassende Formulierung ihres
theoretischen Hintergrundes gerne ver
zichteten, um sich lieber auf die pr';tk'-f'
sche Umsetzung ihrer Vorstellung vor

realistischer Dichtung zu konzentrieren

Moglicherweise ist es das Unbehagen "
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einer solchen doppelten Buchfiihrung,
flankiert von dem untergriindigen Ver-
dacht, daB die geldufige Vorstellung von
Realismus und die gewohnten Erwartun-
gen an Lyrik schlecht miteinander zu ver-
einbaren sein konnten, welches dafiir
verantwortlich zu machen ist, daB3 die Ly-
rik des Realismus als prignante Aus-
drucksform einer Epoche bislang so we-
nig Aufmerksamkeit auf sich ziehen
konnte. Ein solches eingestandenes Un-
behagen bietet auch fiir Rolf Selbmann
den Ausgangspunkt seiner Auseinander-
setzung mit lyrischem Realismus und
realistischer Lyrik. Die grundsitzliche
Frage, in welcher Weise denn die Lebens-
wirklichkeit in die Texte eingeht bzw. wie
diese auf sie reagieren (S. 7), scheint
zundchst nur auf die Absicht der soliden
Textinterpretation zu verweisen; ihr eig-
net zudem nichts »Lyrikspezifisches«, sie
lieBe sich vielmehr mit gleicher Berechti-
gung auf alle anderen Gattungen realisti-
.s‘i.,hu Literatur anwenden. Eine heraus-
fordernde Spannung aber erhiilt diese be-
?iChe:idcnc Formulierung des Erkenntnis-
Interesses durch die These, Lyrik des
Realismus sei in besonderer Weise als
"eine jener Gelenkstellen« anzusehen, an
der die konkreten Texte und die Er-
kfill'llngsmndclic fir die Epoche »am we-
fnigsten zusammenpassen« (7).

[nsofern impliziert es eine weitere
Hfirausiurdarunb wenn sich der Autor
fur seine Untersuchungen gerade solche
Gedichte vornimmt, die zu den bekann-
'esten und am meisten interpretierten ly-
rischen Texten dieser Epoche gehoren,

Ge >
*dichte yon Heine oder Fontane etwa,
die sejt

langem als Bildungsgut und
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Schulklassiker vereinnahmt werden oder
solche wie Mdrikes Aufeine Lampe, die
zum »Modellfall fiir die methodische Re-
flexion iiber erlaubte und iiberzogene
Textspekulationen« wie fiir die »Holz-
wege« der Interpretation wurden (47). Zu
einer interessanten Lektiire wird dieses
Buch aber nicht nur deshalb, weil es dem
Leser anregende und manchmal provo-
zierende Alternativen zu lieb (oder be-
quem) gewordenen Sichtweisen aufzeigt,
sondern auch, da sich der Autor nicht im-
mer konsequent an seinen Vorsatz hilt.
Diese »AusreiBler« sind allerdings mehr
als bloBe Kuriositit, auch wenn eine pa-
thetische Ode an den Sauerstoff oder ein
Gedicht tiber Vogelmist [!] zuniichst den
Verdacht nahren konnten, sie dienten der
humoristischen Auflockerung. Joseph
Viktor von Scheffels Gedicht Guano aber
artikuliert mit dem respektlosen Lobge-
sang auf den »gediegensten Mist« scharfe
Wissenschaftskritik (100f.) und kann
ihnlich wie die lyrischen Befunde iiber
Sauerstoff und Stoffwechsel priziser als
die »ernste« Lyrik das Verhiltnis von
Kunst und Naturwissenschaft an einer
Nahtstelle der Epoche verorten.

Diesen Nahtstellen und Ubergangszo-
nen gilt iiberhaupt ein besonderes Inter-
esse der diskursiven Erkundungen, was
die Entscheidung des Autors befordert
haben mag, die gebrduchlichen Formen
wissenschaftlicher Darstellung zu umge-
hen und statt dessen eine alte Tradition le-
bendig auszugestalten: die des wissen-
schaftlichen Diskurses. Das Buch ist in
zehn Gesprichskapitel untergliedert, in
denen zwei Gesprichspartner ihre Fra-
gen, Hypothesen, Gedanken und Asso-
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ziationen zur Lyrik des Realismus mit-
einander diskutieren. Die Interpretatio-
nen und Textanalysen von Heine bis
Rilke, denen die Gespriche 2 bis 9 ge-
widmet sind, werden eingerahmt von
grundsitzlichen Erdrterungen iiber Prin-
zipien des Realismus in der Lyrik im er-
sten und zehnten Gesprich, welche die
textbezogenen Uberlegungen vorberei-
ten bzw. zusammenfassen. Nicht alle Pro-
bleme, die die Diskussionspartner auf-
werfen, kénnen differenziert ausdisku-
tiert oder gar erschopfend geklirt wer-
den; wichtig ist aber vor allem, daf diese
Fragen und daB sie so gestellt werden.
Der Autor verzichtet damit nicht auf eine
verantwortliche und schliissige Argu-
mentationsstruktur, nutzt aber bewuft
die Moglichkeiten der Offenheit und des
Zweifels, welche sich in einem solchen
Gespriich anders artikulieren lassen als in
den gewohnten Formen der wissen-
schaftlichen Darstellung.

Die fiktiven Gesprichspartner ergin-
zen sich oft einvernehmlich, und manch-
mal wiinscht man sich eine deutlicher
ausgefiihrte Kontroverse, einen wider-
spruchslustigeren Streit, wie ihn der Se-
minarleiter nicht selten erlebt, wenn sich
»seine« Studenten partout nicht auf die
aufgezeigten Pfade einlassen wollen. Den-
noch erlaubt die Mischung aus freund-
schaftlichem Streitgesprich und didak-
tisch erprobtem fragend-entwickelndem
Verfahren kiihnere, auch mutiger ver-
allgemeinernde Formulierungen, die sich
der ziinftige Literaturwissenschaftler in
der Regel nur in Anfiihrungszeichen ge-
stattet. So erméglicht der Lyrikdiskurs als
Diskurs iiber Lyrik den groBen Bogen der

Thesenbildung und der assoziativen Ver-
kniipfung, das Abweichen von scheinbar
eindeutigen Sichtweisen, zugleich aber
auch den aufmerksamen Blick fiir das sti-
listische, motivische, metaphorische De-
tail, wie es nur das genaue Lesen, das an
Hintergriinde und Verwandtes ankniipft,
moglich macht.

Die Gespriche verweilen oft an jenen
Nahtstellen und Verwerfungen, welche
die einzelnen Gedichte im Verhiltnis zu
anderen Exemplaren ihrer Gattung kenn-
zeichnen, Nahtstellen aber auch, die mit-
ten durch das einzelne Gedicht verlaufen
und so seine besondere Position inner-
halb oder am Rande der Epoche des
Realismus markieren helfen. Die theore-
tischen Voriiberlegungen wie die Be-
trachtung der einzelnen Texte setzen den
Realismus nicht als Konzept der Abbil-
dung, sondern als »Wahrnehmungsbe-
griff« voraus und gehen von dem Ver-
dacht aus, daB sich im darstellenden Rea-
lismus und insbesondere in der Lyrik ein
»Willensakt« manifestiere, der »eigentlich
gegen die empirische Wirklichkeit gerich-
tet« sei (15), indem er dem Andringen des
rationalistisch-prosaischen Chaos des
Tatsachlichen eine eigene, wenn auch fra-
gile Ordnung entgegensetzt. Inwieweit
dies Symptom eines Verdringungsme-
chanismus ist oder der Versuch, die Ge-
staltung des lyrischen Textes zum Aus-
druck des BewuBtseins dieser Fragilitit
werden zu lassen, soll die Beschiftigung
mit den Gedichten im Hinblick auf thren
njeweils perspektivischen Ausdruck der
Epoche« (23) kldren.

Die Anordnung der Gespriche folg!

im wesentlichen der Chronologie der
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Entstehung der Gedichte, setzt aber zu-
gleich thematische Schwerpunkte. So
verfolgt das Gespriich tiber das »Ende der
Kunstperiode« (251F.), das sich auf Hein-
rich Heine konzentriert, »die ersten Spu-
ren enes lyrischen Realismus [...] im ex-
perimentellen Spiel mit dem Kernbe-
stand des Romantischen« (34). Einem in
Rezeption und Interpretation so iiberstra-
pazierten Gedicht wie Heines Loreley las-
sen sich aufschluBreiche neue Aspekte
abgewinnen, wenn man es als ein »selbst-
reflexives« Gedicht »iiber die ungeheure
Verfilhrungskraft romantischer Poesie«
liest, das den »fragilen Illusionscharakter«
romantischer Dichtung offenbart (28).
Weitere Gedichte Heines lassen erken-
nen, wie das lyrische Ich zur »Schwellen-
figurq, ja zur »Krisenfigur« wird, das sich
»seiner eigenen Befindlichkeit in der Real-
gegenwart« stellt (36).

Von den Gedichten Morikes wird
nachdriicklich das immer noch recht
gerne verwendete Etikett der selbst-
geniigsamen biedermeierlichen Behag-
lichkeit abgelost, um in sensibler Analyse
thre Bedeutung als »Schwellengedichte«,
die auf literaturgeschichtliche Umbriiche
hindeuten, freilegen zu kénnen. Die ab-

schreckende Feststellung, Morikes Au/

¢ine Lampe sei »so beriihmt und interpre-
lationsgeschiittelt, da niemand es mehr
Voraussetzungslos, gleichsam naiv lesen
kann« (47), hindert Selbmann nicht
daran, es mit dieser Konkurrenz aufzu-
nehmen und ihr, vor dem Hintergrund
der Epochenschwelle und des spezifi-
schen Aussagecharakters des selbstrefe-

re . . ] . .

tnticllen Gedichts, eine neue Lesart ent-
¥ . . -
Begenzustellen. Den so heftig umstritte-
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nen letzten Vers — »Was aber schon ist,
selig scheint es in ihm selbst« - liest er
deshalb auch als einen Hinweis auf die
»Seligkeit des Kunstwahrnehmens an
einer literaturgeschichtlichen Schwelle
des »noch«« (53f.), an der die konstitutive
Rolle des Betrachters im Verhiltnis zum
Gegenstand notwendig einbezogen wer-
den muB, um die Subjektivitit der eige-
nen Position — auch der Kunstinterpreten
- in ihrer Auswirkung auf die Perspektive
auf das Kunstwerk reflektieren zu kon-
nen.

Die weiteren Gespridche beschiftigen
sich mit dem Realismus-Anspruch poli-
tischer Lyrik bei Freiligrath, Herwegh,
Heine und Hebbel, denen Storms Okto-
berlied als ein Beispiel fir den »Ablo-
sungsprozeB von der politischen Lyrik«
(68) entgegengesetzt wird; mit der The-
matisierung des Sehvorgangs und der ly-
risch-metaphorischen Verwandlung des
Wahrnehmungsprozesses in Gedichten
Kellers, Hebbels und Storms (Die Wirk-
lichkeiten des Bildes, S. 791f.); mit den
Auswirkungen der Fortschritte der Na-
turwissenschaften im 19. Jahrhundert auf
Individualititserfahrung und Kunstbe-
griff (95ff.); mit der Reflexion von Ge-
schichtlichkeit und Geschichtsbild in der
Ballade am Beispiel von Fontanes Herr
von Ribbeck auf Ribbeck im Havelland
(109fF.); mit der Diskussion um den Ver-
such der Einlosung realistischer Postulate
bei Liliencron und Busch (121ff.) und
schlieBlich mit der Frage nach den Mog-
lichkeiten und Grenzen der »Uberwin-
dung des Realismus, die in der Ausein-
andersetzung mit den verschiedenen Fas-
sungen des Romischen Brunnens von C.
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F. Meyer diskutiert wird (135ff.). Auch
hier wird noch einmal die fiir die Lyrik
des Realismus als so charakteristisch ge-

kennzeichnete Immanenz der Bruchstel-

len, das Zugleich von »nicht mehr« und
ynoch nicht« anschaulich, denn »Meyers
Beitrag zur Uberwindung des Realismus
wire [...] in der Simulation von Symbol-
kraft bei gleichzeitigem Festhalten an den
traditionellen Bildvorstellungen anzusie-
deln, als angedachtes Uberschreiten des
positivistischen Realismus, ohne seine
Voraussetzungen schon ganz entbehren
zu kénnen.« (152)

Schade, dal der Klappentext des Ver-
lages etwas betreibt, was einem Fontane-
Leser immer verdichtig erscheint, den
Autor auf etwas »festzunageln« namlich.
In diesem Fall geschieht dies durch die
groBizuigige Vergabe des Etiketts »Ge-
samtdarstellung«; genau dies aber ist
wenn man es mit der pflichtgemiBen
Kleinlichkeit des Rezensenten betrachtet
— Selbmanns Buch nicht. Gemessen an
dem umfassenden Anspruch eines sol-
chen Pridikats fehlt hier manches. So fal-
len zum Beispiel die Kapitel {iber Natur-
wissenschaft in der Lyrik oder iiber Bal-

lade und Geschichte recht knapp und ex-
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emplarisch aus; der Kenner realistischer

Lyrik mochte gern in das Gesprich ein-
greifen, weitere Uberlegungen und wei-
tere Texte beisteuern. Und auch ein Blick
auf Fontanes Alterslyrik und die in ihr
vermitielte Realismusauffassung hiitte
gleich mehrere Abschnitte der Darstel-
lung, die so anregend mit dem Konzept
des Ubergangs und der Bruchstellen ar-
gumentiert, bereichern kénnen. Ande-
rerseits ist aber - darauf verweist schon
die konsequent durchgefiihrte Gesamt-
konzeption - Vollstandigkeit weder in en-
zyklopidischer noch in literaturge-
schichtlicher Hinsicht angestrebt. Wer
also bereit ist, dieses Buch selbst als einen
forschungsgeschichtlichen »Schwellen-
text« ernstzunehmen, der seine Aufgaben
vor allem in der kritisch reflektierten Di-
stanz, der bewuliten Verunsicherung von
Lese- und Wertungsgewohnheiten, der
neuen Verortung moéglicher und notwen-
diger Fragestellungen erblickt, somit der
Einleitung und Beforderung einer umfas-
senden Diskussion tiber Lyrik im Realis-
mus, dem sind vielerlei Anregungen und

Entdeckungen sicher.

J BETTINA PLETT

I Das MiBverhaltnis zwischen Soll und Haben in der Lyrikforschung beschreibt
schon HuGo Ausrt: Literatur des Realismus. Stuttgart 1977, S. 84ff. Die wichti-
gen und anregenden Beitriige von Fritz Martini, Richard Brinkmann oder Wolf-

gang Preisendanz, um nur einige zu nennen, haben sich vor allem auf die Er-

zahlforschung ausgewirkt. Andere Studien lassen sich vorsichtiger nur auf »Ly-

rik im 19. Jahrhundert« oder auf ausgewiihite Autoren und Problemste

ein.

lungen
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Die verkiirzende Zuspitzung einer iibergreifenden Tendenz sei d. Verf. in die-
sem Rahmen ausnahmsweise gestattet. Exemplarisch seien hier einige »Pha-
nomene« benannt: Ein wegweisender Forderer und Programmatiker realisti-
scher Literatur wie Julian Schmidt hat sich ausschlieBlich mit der theoretischen
Seite des Problems befalit; ein Erzdhler und Dramatiker wie Otto Ludwig, der
Theorie und Praxis parallel fiihrte, hat sich als Dichter auf lange Sicht nicht
durchsetzen konnen und erscheint meist als Marginalie der Epochengeschichte,
obwohl eine Neubewertung dringend notwendig wire; ein sehr erfolgreicher
Romanautor wie Friedrich Spielhagen nutzt seine der Klassik verpflichteten
Uberlegungen zur Romantheorie im wesentlichen zur nachtriglichen Rechtfer-
tigung der eigenen Produktion; ein prominenter Realist wie Theodor Fontane
schreibt seinen als programmatisch aufgefalten Aufsatz iiber die Prinzipien des
Realismus ein Vierteljahrhundert vor dem ersten Roman und vertraut seine im
weitesten Sinne theoretischen Uberlegungen fortan fast ausschlieBlich Rezen-

sionen, Briefen und privaten Notizen an.

Harald Tanzer: Theodor Fontanes Berliner Doppelroman:

Die Poggenpuhls< und >Mathilde Mohring«. Ein Erzihlkunstwerk
zwischen Tradition und Moderne. Paderborn: Igel-Verlag 1997. 304 S.
(Literatur- und Medienwissenschaft; 62)

(Kasseler Studien zur deutschsprachigen Literaturgeschichte; 9)
[Zugleich Diss. Univ. Regensburg 1996]. DM 58,-

Fontanes Verhiltnis zur Moderne und
die Bedeutung seines Werks fiir die Lite-
ratur des Zwanzigsten Jahrhunderts ste-
hen seit einiger Zeit wieder im Blick-
punkt der Forschung. Eine Studie, die
Fontanes Stellung »zwischen Tradition
und Moderne« zu ermitteln verspricht,
darf insofern mit besonderer Aufmerk-
Samkeit rechnen - umso mehr, wenn ihr
erklirtes Interesse zwei vergleichsweise
Weniger beachteten Erzihltexten aus
Fontanes Spitwerk gilt.

Harald Tanzer legt seiner Regensbur-
ger Dissertation eine originelle These zu-
grunde,

Seiner Meinung nach stellen die

beide
¢iden Romane Die Poggenpuhisund Ma-

thilde Méhring nur oberflichlich besehen
zwei Einzelwerke dar und sind eigentlich
als die zwei Teile eines von ithrem Autor
als » Doppelroman« konzipierten, zusam-
mengehorenden Textes zu lesen. Diese
These verbindet Tanzer mit einer Theorie
zur Entwicklung des Romanschriftstel-
lers Fontane. Sie baut im Ansatz auf be-
reits bekannten Erkenntnissen von Hans-
Heinrich Reuter, Richard Brinkmann u.a.
auf und 1iBt sich etwa so resiimieren:
Nachdem Fontane entdecken mulite,
daB sich das in Vor dem Sturm erprobte
poetologische Prinzip des »Vielheitsro-
mans« nicht einfach von einem histori-

schen Stoff auf die Darstellung der zeit-
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genossischen Berliner Gesellschaft iber-
tragen ldBt (was ein moglicher Grund
dafiir ist, daB Allerlei Gliick Fragment
bleiben mufite), bedient er sich einer »po-
lyperspektivischen« Erzédhltechnik, um
eine »poetische Integration« der »Tota-
litat« dieser immer noch stindisch geglie-
derten Gesellschaft zu leisten (S.22).
Nach Tanzer gelingt es Fontane in frrun-
gen, Wirrungen zum letzten Mal, dieses
Ziel zu verwirklichen und in ésthetisch
iiberzeugender Form die Lebensweise
der Vertreter verschiedener Stidnde in ei-
nem Roman zu gestalten (der spitere,
ebenfalls das Problem der »Mesaillance:
behandelnde Roman Stine wird von Tan-
zer in diesem Zusammenhang nicht er-
wihnt). AnschlieBend, d. h. »nach 1888«
(S. 22), zollt Fontane der zunehmenden
Komplexitit der zeitgenossischen Gesell-
schaft Tribut und riickt von dem Gedan-
ken ab, ein umfassendes Bild seiner Zeit
in einem einzelnen Werk zu geben. An
seine Stelle, so Tanzer, tritt nun die Idee,
einen » Doppelroman« zu schreiben, der
es erlaubt, verschiedene, fiir sich genom-
men aber »stindisch einheitliche Weltan-
schauung<en>« (S. 22) wie Bild und Ge-
genbild
Dank einer auf besondere Weise offenen,

nebeneinander darzustellen.
gewissermaBen auf zwei Romane verteil-
ten Form von Berliner »Zeitroman«
schafft es Fontane noch einmal, so Tan-
zer, am Beginn der Moderne und ihrer
neuenUniibersichtlichkeit« die vom pro-
grammatischen Realismus des 19. Jah-
runderts angestrebte »Totalitit in der
Darstellung gesellschaftlicher Wirklich-
keit« (S. 23) zu erreichen. Die Entwick-
lung des alten Fontane, so darf man Tan-

zer wohl verstehen, lage dementspre-

chend in der Fortsetzung des alten Prin-
zips der Mimesis mit neuen Mitteln (und
gerade nicht, wie oft gesagt wird, in de:
bewuBten Abwendung von der den Rea
listen so teuren Abbildungsasthetik). In
Entwurf einer neuen, textiibergreifenden
Asthetik des Nebeneinanders und in der
Abkehr vom klassischen Konzept eines
als organische und autonome Einheit ge-
dachten Werkganzen wiire dann die poe-
tologische Modernitiit des alten Fontane
zu sehen.

Tanzers These klingt interessant und
vielversprechend, und ihre Ausfithrung
erwartet man mit Spannung. Was folgt,
soviel sei gleich verraten, hilt den hoch-
gestecken Erwartungen allerdings nich!
stand. Das erste Kapitel, das Tanzer als
eine »Spurensuche« nach »Indizien« fur
Fontanes »Konzeption eines Doppelro-
mans« versteht (S. 9ff.), bietet genau be-
sehen nicht mehr als eine allgemeine Re-
konstruktion von Fontanes Romanpoe-
tik, die sich in erster Linie auf die bekann-
ten Passagen aus Fontanes literaturkriti-
schen Arbeiten stiitzt und deren Ergeb-
nisse man im wesentlichen bereits in den
emnschlagigen Studien der dlteren For-
schung nachlesen kann.! Die von Skreb
schon vor langer Zeit geforderte »Umko-
dierung« des schillernden poetologischen
Begriffs der »Verklirung« in eine »sozio-
logische Kategorie«? wird in diesem Zu-
sammenhang auch von Tanzer nicht g¢-
leistet (obwohl eine solche » Umkodie-
rung« gerade im Hinblick auf seine Thes¢
von einer »Stindelehre« Fontanes von
Interesse gewesen wiire). Letztlich, und

vor allem dieser Einwand ist von Bedeu-




d

u-

tung, vermag Tanzer seine These von der
rettenden Idee eines »Doppelromans« als
Ausweg aus einem poetologischen Di-
lemma durch keinen einzigen Beleg zu
stiitzen. Von ithrem Ergebnis her gesehen
demonstriert Tanzers »Spurensuche« in
Fontanes kunsttheoretischen Schriften
also ungewollt deutlich, was man gleich

zu Anfang und ganz offen hiitte sa-

gen konnen: Fontane hat den Begriff

des »Doppelromans« nie gebraucht und
auch der Sache nach ein entsprechendes
»Konzept« zu keiner Zeit vertreten. Es
zahlt zu den legitimen Freiheiten des In-
terpreten, Mathilde Mohring als Gegen-
stick zu den Poggenpuhis und Teil eines
»Berliner Doppelromans« zu verstehen,
aber ein solches Verstindnis kann sich
nicht auf eine erkliirte Absicht des Autors
berufen (die vieldiskutierte Frage, inwie-
weit Mathilde Mdhring iberhaupt abge-
schlossen wurde und warum Fontane
diesen Text und damit den zweiten Teil
seines » Doppelromans« nicht zu Lebzei-
ten verdffentlicht hat, wird von Tanzer
nicht angesprochen).

Was spricht nun unabhingig von der
Ilrucnli(m des Autors dafiir, die beiden
_I_L'.*-;lc als einen »Doppelroman« zu lesen?
lanzers Argumente beziehen sich so-
Wohl auf die Datierung und den Inhalt
d_t'r erzihlten Geschichten als auch die
Form ihrer Priisentation. Tanzer verweist
auf die » Zeitgleichheit der fiktiven Ro-
m:anwirklichkuit« (S. 260) und meint da-
|j1'||E. daB sich die fiktive Handlungswirk-
h“h keit der Poggenpuhls auf das Dreikai-
Serjahr 1888 datieren 1Bt und die Hand-

lung in 7 gan ot :
]”“.:' In Mathilde Méhring im gleichen

ahr begi PR :
r beginnt (Belege fiir diese Datierung
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werden nicht gegeben). Beide Romane,
so Tanzer, geben Einblick in eine Lebens-
weise, die durch die Zugehorigkeit zu ei-
nem bestimmten Stand geprigt ist. Dabei
ergianzen sie sich insofern zu einem um-
fassenderen Bild zeitgendssischen Le-
bens, als der Niedergang des alten Adels
ein Gegengewicht im sozialen Aufstieg
der kleinbiirgerlichen Mathilde Mohring
findet. SchlieBlich, so Tanzer weiter, sind
beide Romane nach einem Dramen-
schema komponiert, dem man nur in den
Erzihlungen des Spitwerks begegnet
und das im wesentlichen dem von Gu-
stav Freytag in seiner einfluBreichen
Technik des Dramas geforderten »pyrami-
dalen Bau« gehorcht.

Die genannten Argumente sind pro-
blematisch. Beginnt man mit der Erzihl-
form, so ist die These, daB erst der alte
Fontane die Komposition seiner Texte
nach einem Dramenschema orientiere,
kaum zu halten. Bereits die Komposition
von Grete Minde folgt bis in Details hin-
ein einem fiinfaktigen »pyramidalen
Bau«, und fiir Schach von Wuthenow 1aBt
sich Ahnliches belegen.3 Nicht daf, son-
dern wie Fontane Freytags Dramen-
schema verwendet, zeigt die Entwicklung
des Autors und wire als ein Argument
fir die Zusammenschau bestimmter
Texte zu nutzen. Ubergeht man das von
Tanzer nicht weiter diskutierte Problem
der Datierung der fiktiven Romanhand-
lung (schlieBlich werden in beiden Ro-
manen keine Jahreszahlen genannt),
dann vermag das Argument der nZeit-
gleichheit« zumindest angesichts der Un-
terschiede in den Zeitriumen der behan-
delten Erzihlzeit nicht zu liberzeugen.
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Kaum weniger fragwiirdig erscheint die
Behauptung, daB3 Fontane in den Pog-
genpuhls und Mathilde Mdhring eine je-
weils unterschiedliche, aber fiir sich ge-
nommen »standisch einheitliche Weltan-
schauung« (S. 22) darstelle und mit bei-
den Werken schlieBlich die »Totalitat« des
zeitgenossischen sozialen Lebens zeige.
Wiire eine Kombination aus stindischer
Einheitlichkeit und »Totalitiit« das Ziel
gewesen, dann hitte ein »Doppelroman«
wohl bei weitem nicht ausgereicht, und
Fontane hiitte, wie etwa Balzac in seiner
Comédie Humaine, einen Romanzyklus
schreiben und zumindest auch der Le-
bensweise und den »Weltanschauungenc
der Hofaristokratie und des vierten Stan-
des einen eigenen Roman widmen miis-
sen. Der Gedanke einer in zwei Roman-
welten von stindischer Einheitlichkeit
parzellierten »Totalitit« scheint mir denn
auch nicht fruchtbar zu sein. Tatsiichlich
wird doch z. B. in den Poggenpuhls nicht
die Einheit einer bestimmten, stindisch
gepragten Weltanschauung, sondern de-
ren Auflésung vorgefiihrt. Stindisches
Denken erscheint in der fiktiven Welt des
Romans als nicht mehr zeitgeméB (»Im-
mer bloB »wir sind ja die Poggenpuhlse,
damit machen wir uns bloB bedriicklich«
sagt Albertine von Poggenpuhl4), und im
Mittelpunkt der erzidhlten Geschichte
steht nicht die Uniformitit, sondern die
Vielfalt von Verhaltensweisen, mit denen
die einzelnen Mitglieder einer verarmten

adligen Familie auf die sich wandelnden

Verhiiltnisse einer nicht mehr notwendig

stindisch geordneten »modernen Welt«’
reagieren. Wohl bewul}t als ein Familien-
roman konzipiert, zeigt Fontanes Zeitbild
ein Spektrum von individuell verschiede-
nen >Losungen« desselben Problems und
1st auch insofern vielgestaltig und »poly-
perspektivisch« angelegt, als die Famili-
enmitglieder sich an verschiedenen Or-
ten aufhalten, in unterschiedlichen Ge-
sellschaftskreisen verkehren und ihrer-
seits aus verschiedenen Perspektiven
wahrgenommen und geschildert werden
(so z. B. aus der Sicht des Hausmiidchens
Friederike oder auch der Portiersfamilie
Nebelung).

Am Ende von Tanzers Arbeit bleibt
von dem an und fiir sich verfiihrerischen
Gedanken eines »Berliner Doppelro-
mans« auller dem Nachweis einer sehr
allgemeinen »strukturelle<n> Bezogen-
heit« (S. 7) der behandelten Texte nicht
allzu viel bestehen. Man fragt sich, ob
hier nicht eine durchaus reizvolle Idee
(namlich eine Zusammenschau der bei-
den Romane Die Poggenpuhls und Ma-
thilde Mohring) einer tiberzogenen These
zum Opfer gefallen ist. Hiitte man die bei-
den Romane wirklich so fraglos als »ein
Erzihlkunstwerk« einfiihren und abhan-
deln miissen? Beriicksichtigt man die of-
fensichtlich erdriickende Beweisnot, die
sich Tanzer mit seiner Behauptung einge-
handelt hat, dann wire weniger in diesem

Fall wohl mehr gewesen.

J MICHAEL SCHEFFEI
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Anmerkungen

]

Vgl. hier z.B. die auch von Tanzer genutzten Arbeiten von HuGo Aust (Theo-
dor Fontane: Verklirung. Eine Untersuchung zum Ideengehalt seiner Werke. -
Bonn 1974), HAns EuGenN GRETER (Fontanes Poetik. — Diss. Bern u. Frank-
furt/M. 1973) und INGRID MiTTENZWEI (Theorie und Roman bei Theodor Fon-
tane. - In: Deutsche Romantheorien. Hrsg. v. REINHOLD GRiMM. Frankfurt/M.
u. Bonn 1968, S. 233-250).

Vgl. ZpENKO SKREB: Fragen zum deutschen Realismus: Fontane. - In: Jahrbuch
der Raabe-Gesellschaft. 1979, S. 155-185, hier zit.: S. 182.

Vgl. dazu im einzelnen MiCHAEL SCHEFFEL: Drama und Theater im Erzihiwerk
Theodor Fontanes. In: Aspekte des politischen Theaters und Dramas von
Caldéron bis Georg Seidel: deutsch-franzosische Perspektiven. — Hrsg. v. HORST

TUurk und JEAN-MARIE VALENTIN in Verbindung mit PETER LANGEMEYER.

Bern u.a. 1996, S. 201-227.
4 HFA 1, Bd. 4, S. 500.
Ebd., S. 483.

Ln

Theodor Fontane: Der Stechlin. Roman. Kritische Ausgabe.

Im Auftrag des Instituts fiir Textkritik, hrsg. von Peter Staengle in
Zusammenarbeit mit Roland ReuB. Frankfurt am Main, Basel:
Stroemfeld/Roter Stern 1998. 406 S. DM 98,-

Die vom Verlag Stroemfeld/Roter Stern
vorgelegte »kritische Ausgabe« des Ro-
mans Der Stechiin von Theodor Fontane
hinterléifit beim Benutzer einen zwiespil-
tigen Eindruck. Einerseits wird hier erst-
mals ein Text Fontanes in seinen ver-
schiedenen autorisierten Druckfassun-
gen greifbar, was jeder kritische Leser
dankbar begriiBen wird. Andererseits
liit die Edition eine Reihe von Fragen
unbeantwortet, erscheint das methodi-
Sche Vorgehen in mehreren Punkten un-
klar. Entfernt man die fehlorientierende
Banderole mit der Aufschrift »Die Erst-
drucke von 1897 und 1898 erstmals voll-
Standig kritisch ediert« von dem Band,

bl

eibt ein bestechender editorischer An-

satz. Es geht um nichts weniger als um
die historisch-kritische Edition der
Werke Fontanes, vorgefiihrt zunéchst
einmal an einem Text in seinen autori-
sierten Druckfassungen. Obwohl sich der
wissenschaftliche Diskurs bereits mehr-
fach mit Wortmeldungen, Vorarbeiten
und Teilversuchen dieses Themas ange-
nommen hat,! erschien die Realisierung
einer historisch-kritischen Fontane-Edi-
tion bislang unausfiihrbar, manch einem
sogar iiberfliissig. Jetzt ist die kritische

Ausgabe eines einzelnen Werks Fontanes
in greifbare Nihe geriickt. Auf die in
Aussicht gestellte »kritische Edition« der
Stechlin-Handschriften kann man ge-
spannt sein, zumal das [nstitut flir Text-
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kritik fiir seine bemerkenswerten neuen
Editionsmodelle und -verfahren bekannt
ist. Tempora futura. Hier geht es um eine
Beurteilung dessen, was vor uns liegt.
Die von Peter Staengle in Zusammen-
arbeit mit Roland ReuB3 vorgelegte Stech-
lin-Ausgabe gibt sich als erster Band einer
neuen Reihe »edition Text« zu erkennen,
die offenbar die vom Institut fiir Textkri-
tik herausgegebene editionstheoretische
Reihe »Text« mit praktischen Beispielen
begleiten soll. Die Binde 2 und 3 dieser
Editionsreihe sind William Faulkners
Mississippi (Faksimile-Edition mit Uber-
setzung) und René Schickeles Die blauen
Hefie (1932-33) gewidmet. Auch duBer-
lich wird der Zusammenhang der neuen
Reihe »edition Text« mit der Zeitschrift
»Text« deutlich gemacht. Unter diesem
Aspekt mag das mehr »rubehn- als Van-
der-Straaten-hafte« AuBere der Stechlin-
Ausgabe, die trotz ihrer schlichten Aus-
stattung 98 Mark kostet, verstandlich er-
scheinen. Wie man dem Prospekt des In-
stituts fur Textkritik entnehmen kann, soll
die Reihe »edition Text« der »historisch-
kritischen Edition exemplarischer Einzel-
texte« dienen. Eine iiber diesen einzelnen
Band hinaus reichende Konzeption fiir
eine neue Fontaneausgabe scheint also,
wenigstens zum gegenwartigen Zeit-
punkt, nicht vorzuliegen. Immerhin ist
die »kritische Edition« der iiberlieferten
Handschriften des Stechlin geplant - »in
Vorbereitung« (S. 392) ist wohl etwas zu
viel gesagt, denn im Theodor-Fontane-
Archiv, in dem bekanntlich Teile des
Manuskripts liegen, darunter das 46. Ka-
pitel mit den verschiedenen SchluBfas-

sungen, an denen sich das dramatische

Ringen des Autors um den Romanschlufl
ablesen laBt,2 war von den Vorberei-
tungen einer solchen Edition bislang
noch gar nichts bekannt.

Die Erwartungen, die die Ankiindi-
gung des Bandes erweckte, werden in fast
allen Punkten enttiuscht. Es fillt auf, daB3
der Begriff »historisch-kritische Edition«,
der fiir die exemplarisch gemeinten Aus-
gaben der Reihe »edition Text« in den
Verlagsprospekten in Anspruch genom-
men wurde, nicht im Band Der Stechlin
selbst verwendet wird. Hier ist - sowoh!
auf der Titelseite als auch im editorischen
Bericht - nur von »kritischer Edition

bzw. »kritischer Einzeledition« die Rede.
Aber auch fiir eine kritische Studienaus-
gabe ist der wissenschaftliche Apparat,
der dem Band beigegeben ist, ausge-
sprochen dirftig. Ein Kommentar, in
dem einzelne Stellen erlidutert werden,
fehlt dieser Ausgabe véllig. Neben dem
knapp gehaltenen editorischen Bericht
wird — nach dem Vorbild der Hanser-
Ausgabe und nicht iiber das bereits be-
kannte Material hinausgehend - die
Entstehungsgeschichte des Romans an-
hand von Ausziigen aus Briefen, Tagebu-
chern und anderen Quellen dokumen-
tiert. Die referierende Darstellung der
Entstehungs- und Editionsgeschichte ist
lapidar und bietet nichts Neues, die
Rezeptionsgeschichte des Werkes wird
mit keinem Wort erwihnt.

Obwohl die philologische Arbeit der
besprochenen Ausgabe sehr sorgfaltig
gewesen ist, geniigt auch die Darbietung
des Textes und der Varianten in mehreren

Punkten nicht den Anforderungen an

eine historisch-kritische bzw. kritische




luB
rei-

ang

idi-
fast
dal3
M,
us-
len
-
hlin
ohl
hen
¢
ide.
us-
rat,
Be-
in
en,
em
cht
jer-
be-
die
an-
bii-
en-

der

die

ird

Ausgabe. Der konstituierte Text folgt
dem Erstdruck der Buchausgabe, Unter-
suchungen dariiber, ob das benutzte Ex-
emplar Uiberhaupt zum ersten Druck
bzw. zur ersten Auflage gehort, sind aller-
dings nicht angestellt worden. Schwer-
wiegender sind die Defizite, die daraus
resultieren, daBB das genetische Verhiiltnis
der kollationierten Textfassungen zuein-
ander nicht geklirt wird, eine Bewertung
der verglichenen Fassungen nicht erfolgt,
die Frage nach dem Stellenwert der dar-
gebotenen Varianten nicht diskutiert
wird. Das ist nicht nur fiir die Textfassung
der Buchausgabe von Bedeutung, die
offenbar nach einem vom Autor iiberar-
beiteten Exemplar des Zeitschriften-
abdrucks (und zwar nach der »Folio-

Ausgabe«) bzw. nach Fahnenabziigen

dieser Ausgabe gesetzt worden ist, son-

dern auch fiir die beiden verglichenen

Zeitschriften- bzw. Journal-Drucke. Oh-

ne eine sinnfillige Unterscheidung sind

am Ful} der Seiten drei verschiedene Ar-
ten von Varianten dargeboten:

l. Abweichungen der konstituierten Text-
fassung vom Erstdruck (Buchausgabe),
also Eingriffe der Herausgeber in den
Text,

2. Unterschiede zwischen dem Erstdruck
(Buchausgabe) und den Journalab-
drucken,

3. Unterschiede zwischen den beiden
Journalabdrucken.

Die Darstellung der Varianten der 1. und

2. Gruppe ist fiir eine kritische Ausgabe
Unverzichtbar. Die Emendationen der
Hcr;msgeber stiitzen sich auf Konjektur
und miissen als Eingriffe in den Text
kenntlich gemacht werden. Die Unter-
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schiede zwischen den Journalabdrucken
und dem Druck der ersten Buchausgabe
lassen sich, wo es sich nicht um Versehen
oder orthographische Gepflogenheiten
handelt, die Fontane bei seinen Fahnen-
korrekturen iibersehen hat, auf Anderun-
gen des Autors am Text zuriickfiihren,
die Darstellung dieser Varianten ermaog-
licht also den Vergleich der beiden autori-
sierten Druckfassungen. Anders verhilt
es sich mit den Varianten der 3. Gruppe.
Die Angabe der Lesarten, in denen sich
die beiden Journalabdrucke voneinander
unterscheiden, ist tiberfliissig und von
editionstheoretischem Standpunkt nicht
zu rechtfertigen. Die »Oktav-Ausgabe«
von Ueber Land und Meer ist eine Um-
bruchausgabe der »Folio-Ausgabe«, bei-
de Ausgaben sind von demselben Satz
gedruckt, der nach der Herstellung der
Matrizen fiir die »Folio-Ausgabe« in die
»Oktav-Ausgabe« umgebrochen wurde.?
Die Textunterschiede zwischen der »Ok-
tav-Ausgabe« und der »Folio-Ausgabe«
sind auf eine Hauskorrektur des umbro-
chenen Satzes zuriickzufiihren, eine
nochmalige Kollationierung des Manu-
skripts oder eine weitere Autoren-
korrektur sind nicht nachweisbar und
nicht wahrscheinlich. Die textlichen
Abweichungen der »Oktav-Ausgabe«
von der »Folio-Ausgabe« kénnen mithin
keine Autorisierung beanspruchen, ein-
mal ganz davon abgesehen, dal3 es sich
bei den meisten der dargestellten Varian-
ten lediglich um geringfligige orthogra-
phische Anderungen handelt.

Durch die Verzeichnung samtlicher
Varianten der Zeitschriftenabdrucke im
Vergleich zum Text der ersten Buchaus-
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gabe wollen die Herausgeber auf ein De-
fizit der bisherigen Fontane-Ausgaben
hinweisen. In der im Hanser-Verlag er-
schienenen Gesamtausgabe und den die-
ser Ausgabe folgenden Lizenzausgaben
sind Lesarten der Zeitschriftenabdrucke
in Form einer einfachen Auflistung, in
der »alle relevanten Abweichungen zwi-
schen dem Vorabdruck [...] und der Erst-
ausgabe«? erfalit sind, verzeichnet. In den
im Aufbau-Verlag erschienenen Béanden
der »Romane und Erzidhlungen« sind
Lesarten flir ausgewihlte Kapitel iiber-
sichtsartig zusammengestellt - um »einen
Einblick in die Anderungen zu vermit-
teln«,5 In der Nymphenburger Ausgabe
und in den bisher erschienenen Binden
der GrolBlen Brandenburger Ausgabe

wurde — offenbar unter Beriicksichtigung

des angestrebten Editionstyps - auf

Variantenverzeichnisse verzichtet. Dabei
scheint der Aufwand, wenigstens die Va-
rianten der autorisierten Druckfassungen
zu verzeichnen, gar nicht so bedeutend
zu sein. Man muB allerdings berticksich-
tigen, daB die Art und die Anzahl der zu
verzeichnenden Varianten von Werk zu

Anmerkungen

Werk erheblich differieren. Auch die Un-
terscheidung von Fraktur und Antiqua
der Vorlagen durch die Verwendung
unterschiedlicher Typen ist doch eigent-
lich eine Selbstverstindlichkeit (bzw.
sollte es sein), auf die die Fontane-Ausga-
ben bisher aus unverstandlichen Griin-
den verzichtet haben. Sperrung wird in
der neuen Ausgabe als Sperrung, nicht
als Kursive wiedergegeben, wie sonst iib-
lich. Die Anfiihrungszeichen werden der
Form der Vorlage angendhert. Diese An-
regungen an die Fontane-Edition heran-
zutragen, hitte vielleicht ein Aufsatz
geniigt. Die sinnfillige Darbietung der
Varianten des Journalabdrucks (»Folio-
Ausgabe«) und der 1. Buchausgabe,
durch die ein Vergleich der beiden autori-
sierten Druckfassungen erst maoglich
wird, ist der Gewinn, den die Fontane-
Forschung dieser Ausgabe verdankt.
Aber das ist als Ertrag einer neuen »kriti-

schen Ausgabe« doch ein biBchen wenig

o KLAUS-PETER MOLLER

1 Fritz BEHREND: Aus Theodor Fontanes Werkstatt (Zu Effi Briest), Berlin 1924;

HANS WERNER SEIFFERT: Zwei handschriftliche Entwiirfe Theodor Fontanes, in:
Fontanes Realismus. Wissenschaftliche Konferenz zum 150. Geburtstag Theo-
dor Fontanes in Potsdam, Berlin 1972, S. 65-86: - PETER GOLDAMMER: Pro-
bleme der Fontane-Edition, in: Fontanes Realismus. Wissenschaftliche Konferenz
128;

CHRISTEL LAUFER: Vollstandige Verzeichnung und ErschlieBung der Werkhand-

zum 150. Geburtstag Theodor Fontanes in Potsdam, Berlin 1972, S. 121

schrifien » Unwiederbringlich«, »Effi Briest«, »Der Stechiine von Theodor Fontane,
Diss. Berlin 1973;
lane-Ausgabe. Zu Schach von Wuthenow, Cécile, Unwiederbringlich. Mit e. Vorw.
KEILER, Berlin

DoMENICO MuGNoLo: Vorarbeiten zu einer kritischen Fon-

von OTFRIED

1985 (Beitrige aus der Deutschen Staats-
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bibliothek, hrsg. von FRIEDHILDE KRAUSE, 3), Rezensionen dazu: PAUL IRVING
ANDERSON: Psychographie und Correktur. Pladoyer fiir die Faksimile-Herausgabe
der Handschriften Fontanes, in: FBI. 43/1987, S. 516-526; WALTER HETTCHE:
Uber Nutzen, Notwendigkeit und Moglichkeit einer kritischen Edition der Werke
Theodor Fontanes. Zu Domenico Mugnolos »Vorarbeiten zu einer kritischen Fonta-
ne-Ausgabec, in: FBI. 43/1987, S. 527; - PETER GOLDAMMER: Auch auf den Text
kommt es an. Zur Diskussion um eine kritische Fontane-Ausgabe, in: FBI. 44/1987,
S. 672-700.

CHRISTINE HEHLE: »... es ist nicht nitig, daf8 die Stechline weiterleben, aber es
lebe der Stechlin.« Der Schiuf von Fontanes letztem Roman im Spiegel der Hand-
schrifien, in: Theodor-Fontane-Archiv Potsdam. Die Fontane-Sammiung Christian
Andree, hrsg. von der Kulturstiftung der Linder in Verbindung mit dem Theo-
dor-Fontane-Archiv Potsdam, Potsdam 1998 (Patrimonia; 142), S. 21-35. DaB
es sich bei den mit der Fontane-Sammlung Christian Andree vom Theodor-
Fontane-Archiv erworbenen Stechlin-Fragmenten wenigstens teilweise um ver-
lorengegangene Bestandteile des Manuskripts aus dem Mirkischen Museum
handelt, laBt sich durch einen Vergleich mit den von JuLius PETERSEN (Fonta-
nes Altersroman, in: Euphorion 29, 1928, S. 1-74) gegebenen Beschreibungen
der entsprechenden Blitter nachweisen.

Darauf hat bereits PETER SCHAEFER hingewiesen: Eine Ergdnzung zur Druckge-
schichte des »Stechlin«, in: FBIL. 43/1987, S. 553-555. Selbst Stellen, wo inner-
halb der Spalten Einziige fortfielen, weil die »Oktav-Ausgabe« anders mit Bil-
dern ausgestattet wurde als die »Folio-Ausgabe«, sind nicht neu gesetzt, son-
dern lediglich umbrochen worden. Fiir die Umbruchausgabe muBten ferner
die Initialen, mit denen jeweils der Textbeginn in der Lieferung gekennzeichnet

ist, entfernt und an anderer Stelle neu gesetzt werden. Im Zusammenhang da-
mit sind irrtiimlich auch die beiden Kapiteliiberschriften »XXVIL« und
»XXX.« getilgt worden, mit denen in der »Folio-Ausgabe« der Abdruck in

zwei Lieferungen einsetzte.

THEODOR FONTANE: Der Stechlin. Roman. Mit einem Nachwort neu hrsg. von
HeLMuTH NURNBERGER, vollstindige, im Kommentar revidierte Ausg., Miin-
chen: dtv 1995, 2. Aufl. 1997, S. 488.

THeoDOR FONTANE: Der Stechlin. In: AFA Romane und Erzdhlungen, Bd. 8, 4.
Aufl,, Berlin und Weimar: Aufbau-Verlag 1993, S. 440.
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Christine Kretschmer: Der isthetische Gegenstand und das asthetische
Urteil in den Romanen Theodor Fontanes.

Frankfurt am Main: Peter Lang. Europiischer Verlag der Wissenschaf-
ten 1997 (Europiische Hochschulschriften, Reihe I: Deutsche Sprache

und Literatur; 1637). DM 79,-

DaB die Realisten die alltdgliche Wirk-
lichkeit nicht nur ernsthaft widerspiegeln,
sondern dabei auch ihr poetisches
yHandwerk« ebenso dezent wie raffiniert
zur Geltung bringen wollten, ist seit lan-
gem bekannt. Sie erhofften sich dadurch
eine Steigerung zu erwirken, die beiden,
der »besorgt« widergespiegelten Wirk-
lichkeit wie der sorgfiltig spiegelnden
Kunst zu Gute kommen sollte. Wirklich-
keit nahm unter solchen Zugriffen immer
ofter den Charakter eines Spiegelkabi-
netts an, dessen Winde jene Blicke
zuriickwarfen, die eigentlich ihrer Faktur
galten. So iiberrascht es wenig, daB sich
die Meldungen hiufen, die von den
Selbstbespiegelungsakten gerade jener
Zunft berichten, die als realistische ei-
gentlich fiir ihren »selbstlosen< Blick nach
auBen und ins Freie beriihmt ist.

Auch Christine Kretschmer interes-
siert sich fiir Aspekte einer solchen Refle-
xivitét; ihr geht es um die Thematisierung
der Kunst, um die Dimensionen ihrer Be-
wertung und die Verfahren ihrer Integra-
tion in das Werkganze. Im eigentlichen
Mittelpunkt steht aber ein spezielles In-
teresse, die Frage nach der » Bedeutung
romantischer Elemente fiuir die imma-
nente Poetik des Romans« (S. 15). Zur
Beantwortung dieser Frage lenkt Kret-

schmer den Blick auf Vor dem Sturm, Die

Poggenpuhis und Der Stechlin. Sie kommt

zu dem Ergebnis, daBl wesentliche Mo-

mente der Romantik, wie sie insbeson-
dere durch den Namen Herders und den
Begriff der Volkspoesie (Ballade, Mar-
chen) angezeigt werden, in Fontanes Er-
zdhlwerk eine tragende Rolle spielen. Da-
mit wird die Bedeutung einer Epoche un-
terstrichen, die von der herkbmmlichen
Realismusforschung, sofern diese sich
am antiidealistischen Zug der Program-
matiker orientierte, nur in ihrer gegen-
bildlichen Funktion wahrgenommen
wurde. Ganz neu ist diese Verkniipfung
freilich nicht, beriicksichtigte doch auch
die iltere Forschung die fruchtbaren Ein-
fliisse, die von der sogenannten Alt-Ro-
mantik, fiir die neben Herder eben auch
Scott einstehen konnte, auf Fontane aus-
gingen; so weit freilich wie Ricklefs
(1991), der im Objektivititsideal der Rea-
listen ein Fortwirken der romantischen
Spontanititsidee sah, oder wie von Grae-
venitz (1993), der mit Blick auf die wieder
aufgegriffene Arabeskentradition erneut
die Kluft zwischen den beiden Epochen
iiberbriickte, geht Kretschmer nicht (vgl.
auch die gleichzeitig mit Kretschmers
Arbeit erschienene Studie von Zuber-
biihler 1997).

Vor dem Sturm erweist sich unter dem
gewiihlten Gesichtspunkt selbstverstind-
lich als besonders fruchtbar: Grabsteinin-
schriften, romantische Figuren (Marie.
Lewin, Hoppenmarieken), Motive (Erlo-

sung, Wiedervereinigung), Ortlichkei!




(Forstacker) und Symbole (Vogel) sowie
die leitmotivisch wiederkehrenden Lite-
raturgespriche ergeben ein breites Feld
fur allerlei Entdeckungen. Kretschmer
unterstreicht das Synthesekonzept, das
sich auf verschiedenen Ebenen durch-
setzt (Verbindung von Volks- und Kunst-
poesie, Heidnischem und Christlichem,
fremder und eigener Poetik). An den Pog-
genpuhls interessiert die Verfasserin das
Verhiltnis von »Wie« und »Was¢; aber-
mals geht es um »Grundmuster« (S. 111)
der Interpretation, ermittelt an der Be-
deutung der Bilder in Wohnzimmer und
Kirche sowie an einigen Figuren und Re-
quisiten auf der Biihne. An diesen und
vielen anderen Kleinigkeiten (aufge-
klappter Spieltisch als Bild fiir Fontanes
eigene Versteckspielkunst) entdeckt
Kretschmer den »Ausdruck der kiinstle-
rischen Selbstvergewisserung des Dich-
ters« (S. 129). Im Stechlin-Kapitel riickt
wieder der romantische Zusammenhang
in den Vordergrund (See, Melusine, Na-
turkind Agnes). Kretschmer bemiiht
sich, dem Erneuerungsthema eine spezi-
fisch iisthetische, d.h. nicht nur politische
Dimension abzugewinnen; deshalb hebt
sie den Mirchenton an vielen Einzelhei-
ten hervor und wagt die These: »Es geht
um das revolutiondre Potential in dem
Sinne, in dem Herder und die Romantiker

die Kraft der Volkspoesie deuteten. Es geht

um die romantische Vorstellung des Poeti-
Schen, um seine subversive Krafi.« (S. 156)

Kretschmers Dissertation (Diissel-
dorf) gehért in die Reihe jener Studien,

die mit feuriger Begeisterung an Fontanes
Poetischem Versteckspiel mit Zitaten und
A“SP‘if:Iunjgf:n teilnehmen wollen. So
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tiberrascht auch sie durch eine Fiille von
Entdeckungen und bedenkenswerten
Korrespondenzen, die anzeigen, wie ge-
schickt ein Realist seinen eigenen Wirk-
lichkeitsbildern fremde Muster einflicht
und doch am eigenen Werk weiterarbei-
tet. Die Schwiichen der Arbeit liegen im
begrifflichen Bereich. Die Darstellung
der Volkspoesie orientiert sich zu sehr an
einem organologischen Konzept und
wahrt auch dort die geschichtslose Innen-
perspektive, wo sich die nationalpoliti-
sche Dimension aufdriangt. Der Begriff
der epischen Integration wird génzlich
unkontrolliert gebraucht (oft nur im Sinn
des bloBen Vorkommens eines bestimm-
ten Elements; vgl. S. 110, 171); daB er sich
an der »Vielstimmigkeit« der entdeckten
Beziige reiben miifite, kann in Kret-
schmers Ausfithrungen nicht deutlich
werden, weil sie beim alten Einheitsprin-
zip (trotz gelegentlicher Genette-Lektiire)
stehen bleibt. Auch auf diesem Weg mag
sich »Selbstreflexivitit« (S. 229) verwirk-
lichen. Ob diese aber die »sicher« nicht
vorhandene »Originalitét seines [Fonta-
nes] politischen Denkens« (S. 229) kom-
pensieren konne, muf fraglich bleiben;
hier urteilt Verfasserin tiber Fragen, die
sie nicht behandelt hat und deshalb auch
nicht entscheiden sollte. Bei der forcier-
ten Suche nach Spuren der romantischen
Kunst kann sich Kretschmer nicht immer
apodiktische Urteile versagen (vgl. S.
139, 145, 189), obwohl ihre eigenen kiih-
nen Assoziationen wohlwollende Be-
handlung verlangen. Im Eifer der nachge-
wiesenen Entsprechungen bleiben ekla-
tante Unterschiede zwischen Original
und Abbild unbeachtet (vgl. Dubslavs
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Erinnerung an die »Drachenschluchte, S.
191 f.).

Der Nutzen der Studie liegt aber in
dem Bemiihen, die Darstellung histori-
scher und gesellschaftlicher Prozesse mit
isthetischen Reflexionen zu verkniipfen.
Dabei werden Beziehungen sichtbar, wel-
che die vermeintlich uniiberwindliche

Epochenschwelle iibergreifen; zugleich

ergeben sich autobiographische bzw. au-
topoetische Korrespondenzen, die im
Namen der realistisch gefaBten Objekti-
vitiit (sofern sie eben nicht jene Sponta-
neitiit im Sinne Ricklefs gemeint hat) eher

tabuisiert wurden.

JHuGo AUST

Hanjo Kesting: Theodor Fontane. Biirgerlichkeit und Lebensmusik.
Gottingen: Wallstein-Verlag 1998 = Gottinger Sudelblatter, hrsg. von

Heinz Ludwig Arnold. DM 24,-

Uber Fontane in einem Atemzug zu
schreiben, gehort seit langem zu den reiz-
vollen Aufgaben einer sich ins Produk-
tive steigernden Fontane-Lektiire. Tho-
mas Mann zeigte schon friih, wie ein sol-
cher Essay klingen mag; Gustav Rad-
bruch, Georg Lukdcs u.a. taten es thm
nach. In diese Reihe der betont kurzge-
haltenen und dennoch abgerundeten
Entwiirfe iiber mehr als bloBe Einzelhei-
ten gehort auch Hanjo Kestings Fontane-
Skizze. Thr Untertitel »Biirgerlichkeit und
Lebensmusik« gibt zu verstehen, daBl
Thomas Mann nicht nur duBerlich, son-
dern auch der Auffassung nach wegwei-
send bleibt. Zwar klingt im Auftakt ein
wichtiger Impuls jiingeren Datums an -
Uwe Johnsons Erinnerung an eine
Schach von Wuthenow-Lektiire mit dem
Leitsatz: »Bei ihm hatten wir das Deut-
sche lesen gelernt« —, doch hilt sich die
Ausfithrung an das, was dereinst die junge
Moderne im neuen Jahrhundert riick-
blickend am Vergangenen - oft auch unter
Vorbehalt (D&blin, Benn) - zu schiatzen

lernte. Die Beunruhigungen oder gar Tur-
bulenzen der gegenwiirtigen Fontane-Phi-
lologie kommen kaum zur Sprache; allen-
falls wird ein Hauch von »Normal-Anti-
semitismus« spiirbar, wenn sich die Auf-
merksamkeit auf Unwiederbringlich rich-
tet.

Kestings Notate lassen sich als Minia-
turen aus der Werkstatt der Kunst-Inter-
pretation betrachten. Gewissenhaft und
konzentriert zeichnen sie den Lektiire-
Haupt-
nach (Schach von Wuthenow, Cé-

Weg durch das erzihlerische
werk
cile, Irrungen, Wirrungen, Stine, Unwieder-
bringlich, Frau Jenny Treibel, Effi Briesl,
Der Stechlin), grundieren die Eigenart der
Romane mit ausgewihlten Informatio-
nen iiber den Hintergrund (vorwiegend
poetologischer, entstehungsgeschichtli-
cher und epochenspezifischer Art), wa-

gen die poetische Arbeit literaristhetisch

ab und lehren sie wiederholt als »Wun-
der« (S. 13, 24) zu begreifen. Dabei hilf
natiirlich die Fontane-Forschung mit, di€
dltere zumal (Lukdcs, Rychner, Martini,




Demetz), wihrend die jiingere wohl noch
etwas warten mulf.

Nicht Aktualitat also ist das Haupt-
verdienst dieser lektiirefreundlichen Ein-
tragungen, sondern die souverine Art, in
der Fontanes europdischer, ja weltlitera-
rischer Rang als Romancier und Chro-
nist der urbanen Gesellschaft, die ithren
Charakter selbst in der Provinz bewahrt,
skizziert wird. Mag dabei nach wie vor
die Schieflage spiirbar bleiben, auf die
Erich Auerbachs faszinierendes Mimesis-
Buch den deutschsprachigen Realismus
leider und wohl auch zu Unrecht (vgl.
Swales 1997) versetzt hatte, so liberzeugt
Kesting trotzdem mit allen seinen ver-
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gleichenden Hinweisen, mdgen sie nun
Henry James’ »air of reality« (S. 23) be-
treffen oder der Kutsche als »unentbehr-
lichste[m] Requisit des Ehebruchsro-
mans« (S. 48) in Europa gelten (ach lieBe
sich doch wirklich »mit Sicherheit« zei-
gen, daB Fontane Merimée, Flaubert
und Maupassant gekannt hat!), oder mo-
gen sie schlieBlich den Sublimierungs-
prozeB des Stofflichen (S. 57) meinen,
der gerade auch als »Spatwerk-Geprége,
leicht sklerotisch, von hohenluftreiner
Transparenz«, die Signatur Europas ver-

rit.

JHuGo AusTt

Theodorus victor. Theodor Fontane, der Schriftsteller des 19. am
Ende des 20. Jahrhunderts. Eine Sammlung von Beitrégen.

Hrsg. von Roland Berbig. Frankfurt am Main u.a.: Peter Lang 1999.
273 S. (Literatur, Sprache, Region; 3) DM 79,-

»Theodorus victor« — also Fontane der
Siegreiche, der nach Bilanz seines und
aus dem Blickwinkel des folgenden Jahr-
hunderts Triumphierende? Die Selbststi-
lisierung des anliBlich seines 70. Ge-
burtstags gefeierten Dichters, passend zu
den Weihen des Fontane-Jahres 1998,
dem die hier vorliegenden Beitriige ent-
stammen? So kénnte man meinen.

Doch was der Name des Buches ver-
heiBen mag, liest sich mit Blick auf die
verschiedenen Uberschriften der Bei-
Irage im Inhaltsverzeichnis ganz anders.
Denn da ist weniger von siegreichen Bi-
lanzen als von »Bildungsmisere« und von
»Fontanesche([r] Familientragodie« die
Rede, da wird der »etablierte deutsche

Schriftsteller« infrage gestellt, ja gar als
yunsicherer Passagier« bezeichnet. (S. 5)
Mit diesen eher despektierlich anmuten-
den Formulierungen wird der Leser denn
auch mit den einleitenden Worten des
Herausgebers aus dem Horizont einer
womdglich erwarteten Eloge in den der
wissenschaftlichen Auseinandersetzung
um Leben und Werk des Dichters ver-
wiesen: Die diesem Band zugrunde ge-
legten Beitrage, allesamt von renommier-
ten und um die Fontane-Wissenschaft
verdienten Kennern seines Werks stam-
mend. wollen dem Austausch neuer For-
schungsergebnisse dienen und zur Dis-
kussion einladen. Und das fiir einen hof-
fentlich noch groBeren Interessentenkreis
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als den, der sich im Sommersemester
1998 zu einer eigens dem Schriftsteller
Fontane gewidmeten Ring-Vorlesung an
der Humboldt-Universitit zu Berlin zu-
sammenfand. So wie das Motto der Ein-
leitung des Bandes die Wiirdigung des
nganzen Fontane« gebietet, so grof} ist die
Bandbreite der Themen und methodi-
schen Ansitze der hier versammelten
dreizehn Arbeiten.! (S. 7)

Mit »Theodorus victor« sind auch die
weitgespannten Ausfithrungen Helmuth
Niirnbergers zum Schriftstellerleben
Fontane tiberschrieben. Vom anerkann-
ten Autor wird der Bogen zuriick zu den
dichterischen Anfingen geschlagen.
» Bild«, »Vorstellung« und »Traume, die
verschiedenen Rollen der Schriftsteller-
existenz und der widerspruchsreiche Weg
ihrer Uberlieferungen erzeugen das »pro-
teische« Bild eines Dichters, dessen Le-
ben und Werk nur um den Preis harmo-
nisierender Literaturgeschichtsschrei-
bung in Ubereinstimmung zu bringen
sind — ein Pladoyer fiir differenzierte Be-
trachtung, wenngleich mogliche Gefah-
ren eines sich in einzelne Bruchstiicke
aufspaltenden Fontane-Bildes zumindest
angedeutet werden. (S. 272)

Auch Peter Wruck bewegt sich in sei-
nem Beitrag zuriick zu den Anfingen.
Die eingangs schon zitierte » Bildungsmi-
sere« steht hier als »atypische literarische
Sozialisation« des Schriftstellers zur De-
batte. Dabei markiert das Fragezeichen
hinter »Bildungsmisere« die Spannung
zwischen der »Halbbildung« des Dicht-
ers als Abweichung von einer gesell-

schaftlich anerkannten Laufbahn und der

alternativen Bildung samt der ihr einge-

schriebenen Kritik an zeitgenossischen
Bildungswerten, die das Werk prigt.
(S.15) Auch wenn Fontane die »wunden
Punkte«? seiner Sozialisation lange ver-
barg, so nimmt sich im Nachhinein das
Besondere der Entwicklung weniger als
Ungliick denn als spezifische Qualitit sei-
nes Werkes aus.

Einer weiteren »Wunde« in der Bio-
graphie des Dichters widmet sich Huber-
tus Fischer, der die »lebensgeschichtlich
bedeutsame Zisur«, die Akademiezeit
Fontanes, in ihren nicht hoch genug zu
veranschlagenden Folgen fiir die Geburt
des Schriftstellers rekonstruiert. (S. 67)
Das »Ungliicksjahr« 1876 als eine Phase
tiefreichender Verletzung mit Initiations-
charakter: Das Romandebiit Vor dem
Sturm, vom Dichter als »Schmerzens-
kind« bezeichnet, wird so als » Bericht
gegen die Akademie« lesbar, der die Spu-
ren der existentiellen Krise und ihrer Ver-
arbeitung in sich trégt. (S. 94, 89, 97)

Der Genese des Autors geht auch
Hugo Aust in seinem Beitrag »Fontanes
Lektiirewerk« nach. Er verfolgt die Spu-
ren literarischer Rezeption und steckt ein
umfangreiches literarisches Feld ab, das,
von den Klassikern bis zur Moderne rei-
chend, fiir das eigene Werk fruchtbar ge-
macht werden konnte. Notwendiger-
weise beschrinkt der groBe Rahmen die-
ses Unternehmens die genauere Untersu-
chung der einzelnen Fiden im Netzwerk
der Lektiire, verdeutlicht aber einen wei-
ten Horizont literarischer Kenntnisse, auf
den Fontane mit Gegenentwurf, Anver-
wandlung und Korrektur reagierte.

Gegen »Theodorus victor« setzt Chri-
stian Grawe das Bild des »unsichere[n]




Passagier[s]«. Fontanes Urteil tiber sei-
nen Vater »Denn wie er ganz zuletzt war,
so war er eigentlich«, das vielfach auf den
Dichter selbst gemiinzt wurde, wird zum
AnlaBl genommen, den Einstellungen im
letzten Lebensjahr Kontur zu verleihen.
Gegen das pauschalisierende Reden von
Fontanescher Modernitit Einspruch er-
hebend, setzt Grawe den Dichter in Rela-
tion zu aktuell-politischen Fragen seiner
Zeit sowie zu denen seiner schriftstelleri-
schen und privaten Existenz. Sich jeder
eindeutigen Festlegung entziehend, blei-
ben die widerstreitenden Antworten oft
unversohnt3,

Die Werke der Dichter werden be-
kanntlich auch als ihre Kinder bezeich-
net. Regina Dieterle geht in ithren Aus-
fihrungen »Die Fontanesche Familien-
tragédie« von der umgekehrten Bezie-
hung dieser Sentenz aus: Sie will den An-
teil der Kinder am Werk des Vaters aus-
findig machen und nimmt so nach ihrem
Vater-Tocher-Buch* erstmals auch die
Sohne des Dichters in den Blick. Dabei
werden die verschiedenen Vater-Kinder-
Verhiiltnisse auf ihre Spuren im erzihleri-
schen Werk untersucht. Diese Perspek-
tive verheit nicht nur neue Einsichten in
die »Schreibfabrik Fontane«; auch die
Rolle der sonst im Schatten des Vaters
Stehenden wird gewiirdigt und aufgewer-
tet, was sicherlich zu begriiBen ist. (S. 11)
Der Analyse ermangelt es jedoch einer
ausdriicklichen Problematisierung des
Qualitativen Unterschieds zwischen Aus-
sagen der autobiographischen und litera-
rischen Ebene; und das nicht trotz, son-

dern gerade wegen der engen Ver-
quickung von Leben und Werk, die die-
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ser Beitrag deutlich macht.

Roland Berbig begibt sich in seiner
Untersuchung »Mediale Textprozesse«
ebenfalls auf Spurensuche: Anhand des
Romanerstlings Vor dem Sturm werden
die verschiedenen Medien Manuskript,
Zeitschriftenvorabdruck und Buchform
in ihren spezifischen Einwirkungen auf
den Romantext beleuchtet. Die erstaunli-
che Beredtheit des Manuskripts, das die
»Lebensspur« des Dichters offenlegt,
geht im Vorabdruck verloren; hinzu tre-
ten kontextuale Beziige des neuen Medi-
ums, die den Roman einfarben. (S. 119)
Was im Verlaufe der medialen Uberliefe-
rungen verstummte, wird hier mit Hilfe
der Textwissenschaft erneut zum Reden
gebracht.

Die Spuren
Dichters werden in dem Beitrag von
Giinther de Bruyn weiter verfolgt. Ange-
legentlich einer Fontaneschen Anmer-
kung als Vorarbeit zu einem ungeschrie-
ben gebliebenen Kapitel der Wanderun-
gen vermag der Kenner der Mark Bran-
denburg und des Fontaneschen Werkes

materialisierten des

auch aus dem Ausgesparten, quasi ex ne-
gativo, Erkenntnis zu ziehen. Dabei re-
konstruiert de Bruyn die literaturge-
schichtliche Bedeutung der »Mirkischen
Musenhéfe« und geht den Griinden fur
deren vielfache Vernachlissigung durch
den Dichter nach. (S. 51)

Zu den biographisch-sozialhistorisch,
psychologisch oder textphilologisch ori-
entierten Arbeiten des Bandes, die die
Beziehung von Leben und Werk immer
mitdenken, gesellen sich die Arbeiten,
die sich der genauen Analyse des Erzéihl-
werks annehmen. »Die am sinnigsten
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herausgediftelten Finessen fallen immer
in den Brunnen, |[...]«5 - Dieses Fontane-
sche Verdikt bewahrheitet sich hier mit-
nichten. Unter Anwendung vielfiltigster
Methoden, die sich den Erkenntnissen
benachbarter Disziplinen 6ffnen, werden
die Texte fur die verschiedenen Lesarten
transparent gemacht. Und weil man nur
liest, was man weill und »jedes Erken-
nenkonnen Vergniigen macht«, werden
dem Leser des Bandes Instrumentarien
an die Hand gegeben, mit denen die Ro-
mane Fontanes, und nicht nur die, ge-
winnbringend zu deuten sind. (S. 51)
Norbert Mecklenburg untersucht die
»feinen Unterschiede« der Fontaneschen
Erzahlkunst unter dem Leitbegriff der
Differenz. (S. 179) Sich dieses Begriffs
der sozialen Redevielfalt Bachtins und
der strukturalen Kulturtheorie und Se-
miotik Bourdieus bedienend, wird das
Werk Fontanes auf seine gesellschaftliche
Wirklichkeit in ihrem Distinktionsstre-
ben durchschaubar gemacht. Sowohl
theoretische Grundlegung als auch Er-
zahlanalyse werden am Beispiel des No-
vellenentwurfs » Rrc oder Gefihrdet Gliick
und L'Adultera mustergiiltig vorgefiihrt.5
Die gesellschaftliche Wirklichkeit in
den Texten Fontanes macht auch Klaus
R. Scherpe deutlich. In seinem Beitrag
wendet er den aus der aktuellen Soziolo-
gie stammenden Begriff der Erlebnisge-
sellschaft auf Fontanes Romane an, die
als Erlebnisromane im Sinne der Auf-
und Vorfithrung von Geselligkeit gelesen
werden. Dabei kommt es ihm auf die
»Distanzierung des Gesellschaftlichen im
Modus des Geselligen« an. (S. 165) An

vier verschiedenen Erlebnisformen wird

gezeigt, wie die Inszenierung von Gesel-
ligkeit im Roman nicht nur auf der Figu-
renebene, sondern auch auf der des Le-
sers fur Entlastung von den alltiglichen
Zumutungen der Gesellschaft sorgt. Dal3
der Blick des Autors die Sicht auf die hin-
ter den Kulissen des Erlebnistheaters lie-
genden Wahrheiten nicht verschlieB3t, wie
Scherpe am Schlufl seines Beitrags zu be-
denken gibt, verwundert dann nicht
mehr, sondern bestitigt vielmehr die Er-
gebnisse Mecklenburgs wie auch die von
Eda Sagarra.

In threm Beitrag »Vorurteil im Fonta-
neschen Erzihlwerk« wird der Roman
Cécile einer imponierenden Untersu-
chung der Optik der Figuren unterzogen:
Es geht hier um die Frage der Perspek-
tive, mittels der der Leser entweder mit
dem Gordonschen Vorurteil zuriickbleibt
oder dieses durchschauend hinter sich
laBt. Die Wahl des alternativen Stand-
punktes jedenfalls ist ihm gegeben — das
lehrt diese mit historisch-soziologischen
Erkenntnissen operierende Interpreta-
tion, die Cécile als politischen Roman les-
bar macht, als Roman, der die Befangen-
heit seiner Figuren in den Vorurteilen ih-
rer Zeit verdeutlicht und ihnen damit Ge-
rechtigkeit widerfahren laBt.

»Nun klirt sich alles« — diese Er-
kenntnis Gordons, die dank Sagarras
Analyse nur als Ausdruck falscher Optik
zu begreifen ist, kann auf die Ausfiih-
rungen Christine Hehles angewandt, un-
gebrochene Giiltigkeit beanspruchen.

(S. 135) Ihre Analyse des Verfilhrungs-

motivs in Effi Briest geht den Zeichen,
Verweisungen und Anspielungen auf der
Oberfliche des Textes nach, folgt ihnen




weiter in die Tiefe und beschreibt so ein
dichtes Beziehungsnetz, das das Motiv
der Verfiilhrung des vermeintlich eindeu-
tigen Textes bereichert, ergiinzt, aber
auch umschreibt. DalB sich der enthusias-
mierte Leser des wohl meistgelesenen
Fontaneschen Romans nach der Lektiire
dieses Beitrags eines der ohnehin nicht
zahlreichen Sympathietriger (Gies-
hiibler) beraubt sieht, mag er beklagen;
eine neue, andere Optik indes kann er

hier finden.

Den Band beschlieBt ein Ausblick auf

das weite Feld der fiir Literaturvermitt-
lung wie wissenschaftliche Forschung
gleichermaBen bedeutsamen Fontane-
Ausgaben. Gotthard Erler geht in seinem
»editionspraktische[n] Exkurs« auf das
ehrgeizige Unternehmen der Grofien
Brandenburger Ausgabe mit ihren geleiste-
ten wie noch ausstehenden Publikations-
vorhaben ein, die zum Beispiel mit den
Reisetagebiichern »Neues vom alten
Fontane« versprechen. (S. 243)

»Neues vom alten Fontane« — so liefe
sich resiimierend sagen, findet der Leser

des vorliegenden Bandes allenthalben.

Anmerkungen

Siehe dazu auch die Einleitung des Herausgebers auf den Seiten

liegenden Bandes.
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Dal3 »neu« hier aber mehr ist als nur
mit modischem Chic gewendete Theo-
riegebidude, die einem Text die Zuschrei-
bung »modern« nur allzu gern attestie-
ren, ist der groBere Vorzug dieses Bu-
ches, dessen Arbeiten den Leser den dif-
ferenzierten Blick, auch aus dem Augen-
winkel angrenzender Wissenschaften,
lehren.

Das Motto der Einleitung des Heraus-
gebers zielte auf die Wiirdigung des
nganzen Fontane«. Dem »ganzen Fon-
tane« im Sinne einer widerspruchslosen
Deutung von Leben und Werk ist nicht
beizukommen, das haben die hier ver-
sammelten Arbeiten gezeigt und daraus
Erkenntnis gezogen. Dem »ganzen Fon-
tane« aber vielleicht in seiner Vielstim-
migkeit, einer Vielstimmigkeit, die eine
Auseinandersetzung mit dem »Theo-
dorus victor« und seinem Werk auch im
21. Jahrhundert herausfordert. Das bliebe
zu hoffen. Denn jedes Jahr ist ein Fon-

tane-Jahr ...

J MARIA BRrosIG

7-13 des vor-

Vgl. hierzu die engen Korrespondenzen mit PETER WRUCK: Die »wunden
Punkie« in Fontanes Biographie und ihre autobiographische Euphemisierung. — In:
Fontane Bldtter 65-66/1998, S. 61-71,

Unversohnt allerdings bleibt auch der interessierte Leser dieses Beitrages, der,
neugierig auf den Kontext der angefiihrten Zitate, den Quellenverweisen der
Anmerkungen nachgeht; den Weg zum Original bahnen diese allzu oft nicht.
Auch wird der Autor der Untersuchung »>Kommen Sie, Cohn.c Fontane und die
vJudenfrage: «, Berlin 1998, filschlicherweise mit MICHAEL SCHNEIDER angege-

ben, hier muB es MicHAEL FLEISCHER heiBen.
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Vgl. REGINA DIETERLE Vater und Tochter. Erkundung einer erolisierten Bezie-
hung in Leben und Werk Theodor Fontanes. Bern u.a. 1996 (Ziircher Germanisti-
sche Studien: 47) und pigs.: Die Insel der Seligen. Stationen einer Vater-Tochter-
Beziehung. — In: Fontane Bldtter 65-66/1998, S. 125-138.

Brief an Paul Heyse vom 4.1.1886. — In: Der Briefwechsel zwischen Theodor
Fontane und Paul Heyse. Hrsg. von GOTTHARD ERLER. — Berlin/Weimar 1972,
S. 168.

Der Beitrag von NORBERT MECKLENBURG ist Teil des 5. Kapitels seines 1995
erschienenen Buches Theodor Fontane. Romankunst der Vielstimmigkeit. Auf
den Seiten 183-227 sind seine Ausfiihrungen, bereichert um die Analyse des
Romans Mathilde Mohring, nachzulesen. Leider fehlt im hier besprochenen
Band trotz beibehaltenen Untertitels Kleine Kommentare zu zwei Romanen und

einem Novellenentwurf der Verweis auf den fehlenden Teil des Kapitels, so dab

der Leser die angekiindigte dritte Untersuchung vergeblich sucht.
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Fontane und der nicht gegenwirtige Clausewitz

PETER PARET

Fiir Fontane war Clausewitz ein junger Offizier, der in der preuBlischen Re-
formzeit eine gewisse Rolle spielte und durch seine hinterlassenen Schriften
als Theoretiker des Krieges bekannt wurde. Er gehort also einer Zeit und ei-
ner Gesellschaft an, mit denen sich Fontane wiederholt beschiftigte und aus
denen er Minner wie Karl Friedrich von dem Knesebeck und Friedrich Au-
gust von der Marwitz bewundernd wieder ins Leben rief. Allerdings schied
sich diese Generation in manchem vom preuflischen Adel des spateren
neunzehnten Jahrhunderts ab, zu dem Fontane Zeit seines Lebens in einem
komplizierten Verhiltnis stand. Die friihere Generation blieb aber weiterhin
von aktueller Bedeutung fiir Fontane, und nicht nur fiir sein Werk. Sie war
ein MaBstab, den er kritisch an die Nachfahren legte, und im entgegenge-
setzten Sinn auch ein Mittel, diese Nachfahren - Zeitgenossen mit zeitlosen
Namen — zu beschonigen und ihnen ihre Standesanschauungen und, wie er
sagte, »ganz unverstindliche Borniertheit« immer wieder zu verzeihen.! Bis
es dann in seinen letzten Jahren mit dem Verzeihen ein Ende nahm.

Nun war Clausewitz kaum ein typischer Vertreter des preuBischen Adels
seiner Zeit. Er stammte aus einer biirgerlichen Familie. Sein Vater diente als
Fahnrich im Siebenjihrigen Krieg, wurde zum Leutnant befordert, aber 1767
als »nicht vom Adel« entlassen. Nach dem Tode Friedrichs des GroBen er-
hielten Clausewitz und zwei seiner Briider Eintritt in die Armee wohl nur,
weil ihre GroBmutter in zweiter Ehe einen adligen Offizier geheiratet hatte.’
Annahme des Adels ohne dokumentarischen Beweis war nicht ganz selten.
Beispiele aus Clausewitz’ niherem Kreis sind unter anderen Gneisenau,
Varnhagen von Ense und ein junger Offizier, Friedrich August O’Etzel, der
sein moglicherweise irisches Prifix » O« in »von« umwandelte, ein bekannter
Militirgeograph wurde, Clausewitz’ Witwe bei der Verdffentlichung der
Schriften ihres Mannes zur Seite stand und als General endete. Sein dltester
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Sohn wurde ebenfalls General und Direktor der Kriegsakademie.? Ein zwei-
ter Sohn war Mitglied des Tunnels, ein dritter Verfasser eines Reisebuches
iiber die Ostsee, das Fontane in der Zeit, in der er das Schema der Wande-
rungen entwarf, wohlwollend rezensierte.* Nach lingerer Dienstzeit oder
auch erst in der nichsten Generation wurde der Adel gewohnlich bestitigt -
so geschah es 1827 mit Clausewitz und seinen Briidern, 1846 mit den Etzels.

Aus der Generation — adlig oder nicht -, die die franzosische Revolution
und das napoleonische Imperium als Bedrohung, aber auch als Ansporn,
Neues zu schaffen, erlebte, ragt Clausewitz hervor durch die Vereinigung
wissenschaftlicher, militirischer und kiinstlerischer Begabung. Hinzu kamen
ein eigenwilliges Temperament und ein entschiedener Sinn fur Unabhingig-
keit. Mit Fontane konnte er sagen: »Mir ist die Freiheit Nachtigall.«

Man wiirde meinen, daB eine solche Personlichkeit, die in mancher Hin-
sicht die Schranken des preuBischen Militiradels durchstieB und doch dazu
gehorte, Fontane angesprochen hitte. Fontane hat sich jedoch kaum mit
Clausewitz’ Leben und Werk beschiiftigt. Clausewitz auf einem Herrensitz in
der Mark wire ein Kapitel in den Wanderungen sicher gewesen; in seiner
Dienstwohnung in der Burgstrae in Berlin entschwand er so ziemlich aus
Fontanes Sicht. Sein Name erscheint nur selten in Fontanes Schriften und
Briefen. Ich erwihne hier die wichtigsten dieser Stellen, mochte aber auch
auf nicht Vorhandenes weisen, auf Berithrungspunkte, die Fontane nicht ent-
wickelt oder vielleicht gar nicht erkannt hat. Auch Dinge, die Fontane nicht
erwihnt, konnen fiir die Beziehungen zwischen dem Schriftsteller und dem
Offizier von Bedeutung sein. Im Folgenden umreiBe ich erst den Sachverhalt
das Vorhandene und auch das Fehlende —, um dann auf Grund dieser Ein-
zelheiten, die hoffentlich nicht zu antiquarisch ausfallen, einige allgemeine
Betrachtungen iiber gesellschaftliche Aspekte in Fontanes erzahlerischem
Werk zur Diskussion zu stellen.

Aus London im Januar 1857 bittet Fontane seine Frau, ihm Kleidungs-
stiicke, Pfefferkuchen und Biicher zu schicken, darunter »die kleinere Aus-
gabe von Stein’s Leben« von Georg Heinrich Pertz und Biicher »von u1.1d
iiber: Biilow, Vincke, Clausewitz, Knesebeck, Miiffling.«3 Uber Clausewitz
gab es damals noch keine Biicher, er ist aber 6fter in Droysens Biographie von
Yorck erwihnt, ein Werk, das Fontane gerade gelesen hatte und das er immer
schiitzte. Von Clausewitz waren schon die zehn Bande seiner Hinterlassenen
Werke veroffentlicht, die allerdings nur einen Teil seiner Schriften enthalten.
Am 17. Februar notiert Fontane den Empfang der Buchpakete.b Unter den
Biichern erwiihnt er Pertz’ Biographie von Stein, auf die ich noch zuriick-
komme, aber nichts von Clausewitz. Ob Fontane die theoretische Abhaqd-
lung Vom Kriegein den ersten drei Binden der Werke je gelesen hat, scheint
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nicht festzustehen. Das Dramatisch-Erzihlerische der spateren Kriegsbiicher
ist jedenfalls Ausdruck einer ganz anderen Denkweise iiber den Krieg.

Zwei Jahre spiiter, im ersten Band der Wanderungen, nennt eine Anmer-
kung im Kapitel »Die Ruppiner Garnison« einige Offiziere des Infanterie-
Regiments Nr. 34, unter ihnen auch Clausewitz, mit dem Zusatz »der Mi-
litiirschriftsteller.«” Weiter ist nichts iiber thn gesagt, er hinterliel ja kaum
Spuren in der Geschichte der Stadt. Fir Clausewitz dagegen waren die Jahre
nach 1795, in denen er als sehr junger Fihnrich und Leutnant in Neuruppin
stand, von groBter Bedeutung. Fontane bemerkt, daB der damalige Regi-
ments-Kommandeur Sinn fiir die Wissenschaften besab, eine Garnison-
schule griindete, und setzt hinzu: »Aller Wahrscheinlichkeit nach gehorte das
Regiment [...] um diese Zeit zu den Regimentern von >feinerem Ton und li-
terarischen Alliiren«.«8 Man konnte weitergehen und das Regiment wie auch
die nach dem Brand von 1787 wieder aufgebaute Stadt als typische Gebilde
der spiten Aufklirung bezeichnen, in denen die rauhe, verschachtelte Ver-
gangenheit des zivilen und militirischen Absolutismus durch Ideale der Hu-
manitit und des Biirgertums etwas gelockert und rationalistisch erhellt
wurde: Civibis aevi futuri. Unter preuBischen Garnisonen jedenfalls nicht die
schlechteste fiir einen jungen Menschen, der sich selbst und sein Metier, den
Krieg, zu verstehen suchte.”

Dazu kam. daB Prinz Ferdinand, der jiingste Bruder Friedrichs des
GroBen. Inhaber des Regiments war, wodurch die Offiziere des Regiments
ein besonderes Entree zu Prinz Heinrichs kleinem Hof in Rheinsberg erhiel-
ten. Clausewitz, der junge Leutnant aus obskurer Familie, machte friih die
Bekanntschaft von Mitgliedern der Kénigshauses, Beziehungen, die trotz sei-
ner alles anderen als hofischen Natur sein Leben stark beeinflussen sollten
und unter anderem zur Heirat mit der Grifin Marie Briihl, Hofdame der Ko-
niginmutter, fithrten.

1801 bewarb sich Clausewitz um Eintritt in die Kriegsschule in Berlin, die
Scharnhorst nach seinem Ubertritt in den preulischen Dienst reformierte
und modernisierte. Es war der Beginn einer wissenschaftlichen und bald
auch engen personlichen Bindung. Im vierten Band der Wanderungen, in
dem Aufsatz Der Scharnhorst-Begrabnisplatz auf dem Berliner Invalidenkirch-
hof, der das Ende dieses Verhiltnisses markiert, kommt Fontane wieder auf
Clausewitz zu sprechen. Er zitiert den Nachruf auf Scharnhorst, den Clause-
witz und Gneisenau 1813 verfaBten und in dem sie ihre Erbitterung uber
Scharnhorsts konservative Gegner nicht ganz unterdriickten — wodurch die
Verdffentlichung fast verhindert wurde. Fontane kommentiert den Streit um
den Wortlaut des Nekrologs mit Vorsicht: »Man mag sich zu dieser Kontro-
verse stellen wie man will, eines erhellt daraus: ein Vorhandensein von Anta-
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gonismen und Gereiztheiten, iiber deren Ursachen ich mich an dieser Stelle
nicht weiter verbreiten mag. Es war eben eine »Gegenstromung« da.«!0 Aber
er setzt offen hinzu, daB diese Gegenstromung das Sammeln der nétigen
Gelder und die Fertigstellung des Grabmonuments durch Schinkel, Rauch
und Tieck auf Jahre verschob.

Die Geschichte eines Grabmals in Berlin gehort eigentlich nicht in die
Wanderungen. Sie erhilt ihre Berechtigung als Pendant des Kapitels iiber die
Dérfer Groben und Siethen, in denen Nachkommen von Scharnhorst eine
Rolle spielten. Und da es sich nicht um die Person Scharnhorsts handelt,
sondern um das Familiengrab als SchluBpunkt der Nachrichten iiber die
zwei Dorfer, hat Fontane die spitere Geschichte des Nekrologs nicht ver-
folgt. 1817 erweiterte Clausewitz den Nachruf zu einem Essay, eine historisch
und psychologisch feine Deutung, auch sie nicht frei von politischem Res-
sentiment, die er dann, auf Gneisenaus diplomatisch-vorsichtigen Rat, nicht
zu verdffentlichen versuchte. 1832, kurz nach Clausewitz’ Tod, nahm Ranke
den Essay in den ersten Band der Historisch-politischen Zeitschrift auf, nicht
ohne seinerseits einige Sitze zu streichen, die den Konflikt zwischen Scharn-
horst und der konservativen »Gegenstromung« zu deutlich ausdriickten. !
Da Fontane sehr unterschiedlich iiber Ranke dachte, und — wie er einmal
versicherte — »unendlich wenig« von ihm gelesen habe, ist es moglich, dal3 er
die Zeitschrift nie in den Hinden hielt und daB ihm dadurch ein bedeutendes
Dokument des andauernden Konflikts iiber Geist und Form des preuBi-
schen Heeres entgangen ist.!2

Zweimal in den Wanderungen zu erscheinen ist wenig. Der erste Band, Die
Grafschaft Ruppin, enthilt aber einen weiteren Beitrag, in dem Clausewitz
zwar nicht genannt wird, durch den er aber, man konnte sagen, geistert: der
Aufsatz iiber Karwe und Knesebeck. Wir wissen, daB Fontane diesen Text
als »vielleicht [den] sNormal-Aufsatz« der Wanderungen bewertete, und er
ist in der Tat vorbildlich in der Verbindung von Landschaftsbeschreibung,
Lokalgeschichte und Biographie, wenn es auch langst feststeht, daB die hi-
storisch-biographischen Partien wenig Glauben verdienen.!? Fiir die For-
schung besitzt der Aufsatz exemplarische Bedeutung hinsichtlich Form uqd
Stil des gesamten Werks und als Beleg fiir die Wertskala des Verfassers, In
der poetische Erfindung hoch iiber historischen Tatsachen rangiert. Schon
ehe Fontane den Aufsatz schrieb, hiitte er zumindest vermuten miissen, dal3
das Interessanteste, das er erzihlen wollte, nicht der Wahrheit entsprach, und
auch spiiter haben ihn sehr prizise Widerlegungen nicht zu Korrekturen be-
wegen kénnen. Das Bild des mirkischen Junkers, der im abgelegenen Karwe
durch geniale Einsicht Napoleon auf die Knie zwingt, war zu schon, um es zu
verwerfen.
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Dieses Bild beruht auf den Memoiren Knesebecks, in denen der Verfasser
behauptet, er habe 1812 den Plan eines russischen Riickzuges ins Innere des
Landes entworfen und den Kaiser Alexander iiberzeugt, diesen Plan auszu-
fiihren. Das sei aber nur gegen Scharnhorsts Widerstand moglich gewesen,
der sogar versuchte, den Plan zu vereiteln, indem er 300 preuBische Offiziere
verleitete, den Dienst zu verlassen. Wie das die Riickzugsstrategie beeinflus-
sen sollte, erklirt Knesebeck allerdings nicht.!4

Wahr an dieser Erzihlung ist nur der Gegensatz zwischen Scharnhorst
und Knesebeck.!5 Knesebeck hatte kein Verstindnis fur die Dynamik der
napoleonischen Kriegfiihrung, einen strategischen Plan fiir Alexander hat er
nie entworfen, auch war der Gedanke eines russischen Riickzuges eine ganz
selbstverstindliche Alternative, die im Friihling 1812 ofter erwogen wurde.
Immerhin lohnt es zu erinnern, daB acht Jahre frither der damals 24jahrige
Clausewitz in einer seiner ersten Schriften voraussagte, dafl eine Invasion
RuBlands — wohl wegen der langen Verbindungslinien — Napoleons Unter-
gang herbeifiihren wiirde.!¢

Die Demission der 300 Offiziere ist eine weitere Erfindung. Knesebeck
hat sie wohl aus den 1846 erschienenen Erinnerungen des Grafen Henckel
und von Donnersmarck iibernommen und mit seiner Feindschaft gegen
Scharnhorst verkniipft, um Scharnhorst und seine Anhinger als widersetz-
lich und illoyal darzustellen. Nur etwa 30 Offiziere, darunter Clausewitz, ver-
lieBen PreuBen im Frithjahr 1812, um nicht im preuBischen Hilfskorps fuir
Napoleon kampfen zu miissen. Fontane hat iibrigens die Legende noch ein-
mal verwendet. In Vor dem Sturm sind die Dreihundert fiir Prinz Ferdinand
— in den Neuruppiner Tagen Chef von Clausewitz’' Regiment - ein Beispiel
des Ungehorsams und Besserwissens der neuen Zeit.!” Knesebeck tat dann
alles. um Clausewitz’ Wiedereintritt in den preuBischen Dienst zu er-
schweren. Ein schwacher Abglanz seiner Feindschaft erscheint sogar in Fon-
tanes Vaterlindischen Reiterbildern. Im Kapitel Gneisenau schreibt er, dal
1813 auf Knesebecks Rat ein anderer Offizier Generalquartiermeister der
Schlesischen Armee wurde »statt des von Gneisenau und Bliicher erbetenen
Clausewitz.«18 Aber er verfolgte Knesebecks Machenschaften nicht weiter.
Und es entbehrt nicht einer schmerzlichen Ironie, daB die Wanderungen ge-
rade Knesebeck als mirkischen Edelmann und Soldaten par excellence ide-
alisieren. In anderen Menschen haben Knesebecks hervorstechende Eigen-
schaften — eine scharfe, aber ganz konventionelle Intelligenz, politische
Schlauheit. enorme Geltungssucht — Fontanes tiefsten Widerwillen erregl.

Also auch hier bleibt Clausewitz unerkannt im Hintergrund. Nur ein
moglicher Beriihrungspunkt ist noch zu er iihnen: Clausewitz’ Schrift Nach-
richten iiber Preufen in seiner grofien Katastrophe, die gewohnlich als ein€
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Quelle von Schach von Wuthenow!® angesehen wird. Die Nachrichten, ein
nicht ganz ausgearbeitetes Manuskript von 1823/24, erkliren den Zusam-
menbruch der Monarchie 1806 durch die Verkalkung der Staatsmaschine
und der Arroganz und Blindheit der fithrenden Kreise. Wegen ihrer scharfen
Kritik konnte die Schrift 1832 nicht in die Hinterlassenen Werke aufgenom-
men werden. Als Fontanes Quelle kommen hauptsiachlich die ersten zwei
Kapitel in Betracht: Einige Blicke auf den Geist im Heere und der Verwaltung
und Charakteristik der bedeutendsten Manner. Der zweite Teil behandelt die
Vorbereitungen zum Krieg und den Krieg selbst — eben »die grofe Katastro-
phe.« In seiner vorbildlichen Ausgabe von Schach von Wuthenow erwéahnt
Pierre-Paul Sagave wiederholt Clausewitz und die Nachrichten und druckt
eineinhalb Seiten der Nachrichten unter anderen zeitgenossischen Schriften,
die den historischen Hintergrund erhellen, als »Dokumentation« ab.20 In der
Grofien Brandenburger Ausgabe nimmt Katrin Seebacher ebenfalls die Nach-
richten unter der Rubrik »Fontanes Quellen« auf.2! Diese allgemeinen Be-
zeichnungen werden nur in einem Fall konkretisiert, in der Anekdote vom
Kabinettsrat Lombard, die Prinz Louis im sechsten Kapitel der Novelle er-
zihlt, und die, wie Sagave bemerkt, in den Nachrichten in etwas anderem
Wortlaut belegt ist. Nur stehen wir hier vor einem kleinen Ratsel. Sagave be-
zeichnet die Nachrichten als »Neudruck 1888.«22 Die Schrift erschien aber
zuerst 1888, also sechs Jahre nach dem Vorabdruck von Schach von Wuthe-
now. Vielleicht hat Fontane, wie einige Historiker, das Manuskript im Archiv
des Generalstabes eingesehen oder Ausziige davon erhalten. Aber es ist
doch wahrscheinlicher, daB er die Anekdote einer anderen Quelle entnahm,
namlich dem ersten Band von Pertz’ Aus Stein'’s Leben, ein Werk, das Fon-
tane, wie wir wissen, von seiner Frau 1857 in London erhielt.?? Es ist also
durchaus méglich, daB Fontane die Nachrichten nie gelesen hat.

Ob Quelle oder nicht, ein systematischer Vergleich von Clausewitz’
Schrift mit Fontanes Erzihlung konnte lohnen, weniger, um die Frage von
Fontanes Benutzung weiter zu verfolgen als gewisse Besonderheiten der
Erzihlung schirfer zu definieren. Beide behandeln das Ende des Ancien ré-
gime in PreuBen und dringen tief in den Charakter der leitenden Personen
ein. Wenn auch die zwei Schriften ganz unabhingig voneinander sein sollten,
koénnen die Nachrichten fast als historisches Spiegelbild von Schach von Hf.’u.'w
henow gelten. Hier mochte ich nur kurz auf zwei Aspekte hinweisen: auf eine
Eigenart des Clausewitzschen Textes und auf die Figur Heinrich von Biilows
in der Erzihlung und in der Geschichte. Einige AuBerungen in den Nagh-
richten iiber Menschen und Zustinde sind in die historische Literatur ein-
gegangen. Ein Beispiel: »Man hitte den General Riichel eine aus lauter
Preuenthum gezogene konzentrierte Siure nennen mogen.«*4 Oder:
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»Fiirst Hohenlohe war ein sehr gemiithlicher, frischer, thatenlustiger Mann,
dessen ausgezeichnetste Eigenschaft der Ehrgeiz war. Leider wurde dieser
nur durch einen gewissen Enthusiasmus und durch natiirliche Bravour, aber
keineswegs durch einen ausgezeichneten Verstand unterstiitzt.«2>

Prinz Louis — ich zitiere nur einige Worte aus der bekannten Charakteri-
stik — »suchte den Umgang der ausgezeichnetsten Kopfe aller Ficher; aber
[...] der Umgang [...] schadete ihm mehr als er ihm half, denn er schopfte
ihre Ideen von der Oberfliche ab und nihrte seinen Geist damit, ohne je
selbst eine zu erzeugen.«26 Und schlieBlich die einleitenden Siitze der Schrift:
»Alle vorurtheilslosen Minner, welche PreuBen vor und im Jahre 1806 be-
obachtet, haben von ihm das Urtheil gefillt, es sei in seinen Formen unterge-
gangen. Ein unmiBiges mit Eitelkeit vermischtes Vertrauen auf diese For-
men lieB es ganz iibersehen, daB der Geist daraus entwichen war. Man horte
die Maschine noch klappern, und so fragte Niemand, ob sie auch ihre Dien-
ste noch leiste.«2’

AufFillig an dieser Sprache ist die niichtern forschende Distanz, die ganz
sonderbar mit Sarkasmus vereint ist. Ahnliche Bemerkungen in Schach von
Wuthenow sind weniger schroff, viel verbindlicher und figen sich liickenlos
in den Fontaneschen Konversationsstil. Der Schriftsteller schligt einen mil-
deren Ton an als der Zeuge und Historiker.

In Fontanes Erzihlung ist Heinrich von Biilow der heftigste Antagonist
Schachs und zugleich des veralteten PreuBens. Der historische Biilow war
ein Bewunderer Napoleons, ein viel gelesener Kritiker preuBischer Zustan-
de, ein literarisches Kraftgenie. Aber er verstand die Schwiichen des alten
Systems besser als die Griinde von Napoleons Erfolgen. In den Nachrichien
ist er nicht erwihnt. Zwanzig Jahre frither jedoch, in dem Essay Bemerkun-
gen liber die reine und angewandte Strategie des Herrn von Biilow von 18035 hat
der junge Clausewitz das Gekiinstelte von Biilows Theorie und seine Fehl-
deutungen der napoleonischen Kriegsfiihrung brillant aufgedeckt.?® Biilow
erkannte die Mingel des Alten, aber seine Erneuerungen waren nur weitere
Schnorkel des Ancien régime.

Fiir seinen Protagonisten des Neuen hat sich Fontane also auf eine histo-
rische Personlichkeit gestiitzt, die noch in iiberlieferten Ansichten befangen
war, statt auf einen Scharnhorst oder Clausewitz, die iibrigens in einem viel
engeren Verhiltnis zu Prinz Louis standen als der historische Biilow, oder
statt eine Figur zu erfinden, die die Konsequenzen der Zeit wirklich zu zie-
hen verstand. Darauf hinzuweisen, ist nicht als Kritik Fontanes gemeint.
Aber daB er Biilow als Modell wiihlte, eine Verschiebung der Realitit, die
uns ihnlich schon in dem Essay iiber Knesebeck begegnet ist, erhellt ein€
zentrale Tatsache der Erzihlung. Die Konflikte in Schach von Wuthenow -
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mogen sie kriegstheoretische, politische oder personliche sein — finden in-
nerhalb der alten Gedankenformen statt. Nicht ein wirklich revolutionirer
Geist erscheint. Es ist fiir die Welt der Erziihlung bezeichnend, daB Fontane
sogar fur eine unbedeutende Nebenfigur, der allerdings die Funktion der
Vermittlung zwischen Frau von Carayon und Friedrich Wilhelm I11. zufillt,
den historischen Generaladjutanten von Kéckritz wihlte, einen ungewhn-
lich beschriinkten Gegner alles Neuen. Das Reformmemorandum, das der
Freiherr vom Stein im April 1806 an den Kénig richtete - also nur einige
Wochen vor dem Tag, an dem Frau von Carayon den General im SchloB Pa-
retz um Hilfe ansprach - enthiilt einen heftigen, hochst beleidigenden An-
griff auf Kockritz als einen derjenigen, die eine verniinftige Leitung der Ge-
schifte unmoglich machten.2? Fontane war sich des Problems bewuBt. Seine
Beschreibung von Kéckritz endete mit den Worten: »Er bestitigte durchaus
die Lehre, daB eine wohiwollende Fiirstenumgebung einer geistreichen im-
mer weit vorzuziehen ist. Nur freilich sollen diese fiirstlichen Privatdiener
nicht auch Staatsdiener sein und nicht mitbestimmen und mitregieren wol-
len.«30 Aber in der Affire Schach bewiihrt sich der reaktionire Kockritz
glinzend. Er verwirft Schachs Benehmen, wird als verbindlich, giitig, ver-
trauenserweckend, aufmerksam und teilnahmsvoll geschildert. Sein griindli-
cher Bericht an den Kénig bringt Abhilfe und 16st Schachs Tragddie aus.

Soweit Schach von Wuthenow. Auch hier ist Fontanes Berithrung mit
Clausewitz’ Schriften und Leben - soweit sie iiberhaupt stattgefunden hat —
nicht bedeutend. Fontane nahm, was er fiir seine Zwecke benétigte, lieB an-
deres beiseite, und es ist offensichtlich, daB ihn weder als Historiker noch als
Schriftsteller die Minner der preuBischen Reformbewegung sonderlich
Interessieren — sicher sehr viel weniger als gewisse Vertreter der konservati-
ven Opposition, Marwitz an der Spitze. Mit diesem Ergebnis - das ja an sich
€lwas {iberrascht — konnten unsere Betrachtungen iiber Fontane und den
nicht gegenwiirtigen Clausewitz schlieBen. Aber ich mochte zuletzt noch ein
Wweiteres Thema anschlagen und kurz verfolgen: einen Zug in Fontanes er-
Zihlerischem Werk, auf den Clausewitz’ soziale Identitéit hinweist.

Wir sahen, Clausewitz war nicht ein typischer Vertreter des preuBischen
Adels seiner Zeit. Er gehort aber einer deutlich definierten Untergruppe an:
dem selbstnobilitierten und dann bestitigten beziehungsweise neuverliehe-
nen Briefadel. Solange Privilegien die Struktur der preuBischen Gesel]sch_aﬂ
bESlimmtcn, machten der hohe Prozentsatz aussterbender alter Familien
und die anwachsenden staatlichen Institutionen die stindige Erneuerung und
Vergri:iBerung des Adels zu einer biologischen und gese]]schaftlichen. Not-
wendigkeit. Friedrich der GroBe hat fast zweimal soviel geadelt wie sein Va-
ter; Friedrich Wilhelm II. fiinfmal soviel wie Friedrich der GroBe.?! Diese
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Erneuerung und VergroBerung des Adels und seine stindige Auffrischung
durch Heirat mit biirgerlichen Frauen — und deren Variante, mit jiidischen
Frauen - waren fiir Fontane selbstverstindliche Bestandteile und Vorginge
seiner gesellschaftlichen Welt. »Es gibt Giberhaupt nur noch sehr wenige
Adelsfamilien, in denen jiidisches Blut nicht mitflieBt,« schreibt er mit
freundlicher Ubertreibung an Friedlaender.32 Und im selben Brief zihlt er
adlige Offiziersfamilien mit jiidischen Frauen auf, darunter die Etzels, deren
preuBischer Stammvater, Clausewitz’ Gehilfe, 1807 eine Tochter Julius
Eduard Hitzigs, des Juristen und Verlegers von Heinrich von Kleists Berliner
Abendblattern, geheiratet hatte.

Wie spiegelt nun Fontanes Romanwelt diese Tatsache eines bestindig sich
erneuernden Adels? Heirat mit biirgerlichen Frauen stellt kein Problem dar
- siehe die Poggenpuhls, Frau von Crampas und Frau von Carayon. Adlige
mit jildischen Frauen gibt es nicht in dieser Welt - es sei denn als ab-
schreckende Moglichkeit, Leo von Poggenpuhls Existenz zu sichern. Neuge-
adelte dagegen spielen eine gewisse Rolle. Entweder erscheinen sie als iro-
nisch behandelte Statisten wie Adalbert von Lichterloh, dessen Heiratsan-
zeige Kithe von Rienidcker amiisieren wird, und der Unterstaatssekretir
»vom allerneuesten Adel«, dem Therese von Poggenpuhls Bosheiten impo-
nieren. Oder sie machen sich als Parveniis unter dem echten Adel ridikiil wie
Herr von Gundermann, was nicht ausschliefit, dal der Schneidemiihlenbe-
sitzer auch das Verderben des Adels durch neue, unwiirdige Erhéhungen
symbolisiert. Den Adel, den der Erzihler Fontane ernst nimmt - gewhnlich
bleibt er beim Grafen stehen — wird von ihm ausdriicklich als »alt« qualifi-
ziert: die Stechlins und die Carayons konnen thre Ahnen bis zu den Kreuz-
ziigen verfolgen; die Vitzewitze und die Ladalinskis gehen mindestens bis
zum 14. Jahrhundert zuriick. Oder er legitimiert sie eindeutig als von alter,
vornehmer Familie, durch Position, Verwandtschaft oder hohe Auszeich-
nungen - man denke an ein Kennzeichen wie Graf Halderns groBes blaues
Band des Seraphinenordens.

Selbstverstindlich sind »alt« und »vornehm« keine absoluten Begriffe.
Hauptmann von Czako macht sich sogar iiber die »Jugendlichkeit« seines ei-
genen Adels lustig. Aber Fontane spart sich nicht die Miihe, uns genau zu in-
formieren, wie alt dieser »jugendliche Adel« eigentlich ist. Immerhin kann
Herr von Czako auf eine 200-jdhrige Ahnenfolge zuriickblicken, und in Kon-
flikten mit der biirgerlichen Welt wiirden ihn seine Standesgenossen sicher
fir voll ansehen.

Was wir unter diesen Menschen - ob positiv oder mehr kritisch geschil-
dert — nicht finden, ist der neuere, neuste und erneuerte Adel, dessen Triiger
weder widerwiirtige Streber noch komische Nachahmer sind, sondern Offi-
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ziere, Beamte, Gutsbesitzer wie andere auch. Von Generilen mit einer jiidi-
schen Frau oder GroBmutter ganz zu schweigen, nicht gegenwirtig ist tiich-
tiger neuer Adel mit eigenen Werten — die Gneisenaus, Varnhagen von Enses
und Clausewitzes der Kaiserzeit.

Aus der Perspektive der deutschen Geschichte am Ende unseres Jahr-
hunderts erscheinen diese Menschen als Ubergangsfiguren. Sie verstirken
den Adel und passen ihn bis zu einem gewissen Grad an die neue Industrie-
gesellschaft und den Nationalstaat an. Aber sie hemmen die Liberalisierung
der Gesellschaft und des politischen Systems. Die Ungerechtigkeiten und
Gefahren, die darin lagen, hat Fontane frith und immer besser verstanden.
Was aber nicht heiBt, daB er diese politischen Einsichten immer in sein dich-
terisches Werk iibertrug.

Jedenfalls wiire es falsch, Fontane vorzuhalten, er hitte den preuBischen
Adel seiner Zeit nicht in allen Formen, nicht in jeder Variante gezeichnet. Er
strebte ja nicht panoramische Vollstandigkeit und schon gar nicht reporto-
riale Genauigkeit an. Aber die gesellschaftliche Auswahl, die er in seinen
Werken traf, ist sicher nicht ohne Bedeutung. Fiir die Absichten, die er in sei-
ner Prosa verfolgte, scheinen sich die Ubergangsfiguren eines tiichtigen
neuen Adels nicht geeignet zu haben. Oder — was so ziemlich aufs gleiche
herauskommt - sie passen nicht in das ihm psychologisch so wichtige Bild
einer geschlossenen alten Elite, der es immer schwerer wird, sich zu behaup-
ten. Fontanes bewuBter oder unbewuBter EntschluB, die vielschichtige so-
ziale Realitiit, die er so auBerordentlich gut kannte, in diesem Punkt nicht
richtig zu schildern, muB auf zwingende persénliche Motive zuriickgehen.
Denn es wire zu fragen: Hitte es Form und Gang von Irrungen Wirrungen
wirklich gestért, wenn Botho Sohn eines neugeadelten Geheimen Kommer-
zienrats gewesen wire? Oder, um eine andere Méglichkeit zu erwéhnen,
wenn Botho wie Fontanes Sohn Theodor die Militarintendanturlaufbahn ge-
wihlt hiitte? Das Offizierkorps eines Eisenbahnbataillons hitte mit demsel-
ben Nachdruck auf einer standesgemiBen Heirat bestanden wie Bothos
Kameraden vom Kaiser-Kiirassier-Regiment. Aber eine solche Degradie-
rung hiitte Fontanes psychologisches Wunschbild getriibt, die Gefiihle ge-
stort, die der Erzihlung zugrunde liegen und die die Erzihlung hervorbringt,
Gefiihle, fiir die der mirkische Junker letzten Endes nur ein Symbol — aber
anscheinend ein sehr wichtiges Symbol — ist. Wir wissen, in einem beriihm-
ten Werk hat Fontane einen neugeadelten Offizier zum Helden gemacht — a!-
lerdings nicht in einem Roman. Die frithe Ballade Der alte Derffling tiber ei-
nen Mann, der der Legende nach als Schneider anfing, um als Feldmarschall
Zu enden, ist gesellschaftlich egalitir: »Es haben alle Stinde / So ihren DL
genwert.« Derselbe Ton klingt hin und wieder in den Novellen an, zum Bei-
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spiel, wenn der alte Graf Haldern der Witwe Pittelkow vorwirft, die Tapfer-
keit seines 1870 verwundeten Neffen nicht gebiihrend zu respektieren. Pau-
line antwortet: »das is auch so eine von Euren Marotten, daB} ihr immer
denkt. wir verstiinden nichts davon [...] Ich habe welche gekannt, die waren
auch erst neunzehn und keine Halderns und saBen nich zu Pferde, nein, im-
mer bloB auf Gebriider Benekens, un muBten auch immer vorwirts [...] Ne,
ne. Graf, die Halderns haben es nich alleine gemacht.«33 Der Unterschied
ist. daB die Ballade nicht menschliche Beziehungen besingt, sondern einen
vorbildlichen Mann, der Allgemeines symbolisiert. Auch wenn Stine, Irrun-
gen Wirrungen, Schach und die anderen Erzihlungen politische und gesell-
schaftliche Dinge zur Sprache bringen, geschieht es im Rahmen des Verhal-
tens einzelner Menschen untereinander, und in diesen sozialen Komddien
und Tragodien sind die fiihrenden Ménner die Halderns. Die Derfflinger er-
scheinen, wenn iiberhaupt, nur am Rande. Diese Betrachtungen haben uns
ziemlich weit von Clausewitz entfernt. Zwischen Fontanes Begegnungen mit
Clausewitz in der preuBischen Geschichte und Fontanes Nichtbeachtung des
tiichtigen neuen Adels als Triger menschlicher Beziehungen in den Roma-
nen und Novellen besteht kein kausaler Zusammenhang. Aber alles gehort
zu dem groBen Thema von Fontanes Verhiiltnis zum preuBischen Adel, und
das Meiden eines Teils dieses Adels in den Erzihlungen gehort zu dem noch
groBeren, unerschopflichen Thema von Fontanes Realismus.
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Theodor-Fontane-Preis 1999
der Stadt Neuruppin
[Laudatio auf Giinter de Bruyn

HeiMUTH NURNBERGER

Verehrter lieber Giinter de Bruyn,

Meine Damen und Herren,

Die Nachricht, die vor einigen Wochen durch die Tagespresse ging, daB die
Stadt Neuruppin Giinter de Bruyn den Fontanepreis verlichen und dieser
den Preis mit Freude angenommen habe, war eine gute Nachricht. Etwas
Ruhiges und Selbstverstindliches wohnt dieser Auszeichnung inne, von der
sich sagen 1aBt, daB sie der feiernden Worte kaum bedarf. Es gibt viele Lite-
raturpreise, groBere und berithmtere als die Stadt Neuruppin einen vergeben
kann. Der diesjiahrige Empfinger der stadtischen Auszeichnung hat schon
wiederholt groBe Preise erhalten. Selten aber diirften der Name eines Preises
und der Preistriger so gut zusammenpassen wie der Fontane-Preis und de
Bruyn, dessen Schaffen mit mérkischer Literatur und Geschichte, vor allem
auch mit Fontane selbst, so tief verbunden ist. Die Annahme des »jungen:
Preises durch den >alten¢ Preistriger ehrt nicht nur ihn, sondern auch den
Preis. und das schafft fiir diejenigen, die ihn nach ihm empfangen werden,
eine gute Vorbedeutung. Auch diirfen wir uns der duBeren Umstinde dieser
Feststunde freuen. Keine politisch gezogene Grenze hindert den Leser de
Bruyns, den heutigen Tag mit dem Autor im Land Brandenburg zu begehen
oder — was noch ungleich wichtiger ist — beschrinkt die Rezeption seines
Werkes, das, wie jedes literarische Werk von Rang, grenziiberschreitend wir-
ken will.

Auch Sie. meine Damen und Herren, haben durch Ihr Erscheinen Sym-
pathie und Zustimmung bekundet, und so kénnte man mit den SchluBwor-
ten von Eichendorffs Erzihlung Aus dem Leben eines Taugenichts einfach nur
noch sagen: »Und es war alles, alles gut.« Es liegt aber in der Natur der 5
che. daB ein Laudator so schnell nicht abtreten kann. Der Erzihler von Er
chendorffs Novelle ist ein Ich-Erzihler, ihm steht es an, »Und es war alles.




Laudatio - HELMUTH NURNBERGER 139

alles gut« zu sagen oder — wenn er den Marchenton der romantischen No-
velle mit dem einer skeptischen Gegenwart vertauschen wollte —: »Es ist vie-
les recht gut geworden.« Der Laudator sagt: »Er, der Autor, dessentwegen
wir hier versammelt sind, hat alles sehr gut gemacht« oder doch: »Weil die-
ser Autor so ist, wie er ist, konnte vieles so iiberzeugend gelingen.«

Die Rollen sind verteilt, die Frage ist nur: »Wie lobt man einen Preistriger,
der schon einmal einen Roman mit dem Titel Preisverleihung verfaBt und —
offenbar nimmt er ein berufliches Interesse an der Sache — auch noch andere
vergleichbare Situationen erzihlerisch gestaltet hat?« Ich bin also bereits bei
de Bruyns schriftstellerischem Werk, wenn ich die aus Tauschung und
Selbsttiuschung geschmiedeten FuBangeln, die dem schénen Schwung der
Rede gefihrlich werden kénnen, in die Betrachtung einbeziehe. Eine Kolle-
gin, ihrerseits Tochter eines Professors und als Studentin von ihrem Vater
dazu angehalten, auch seine Vorlesungen zu besuchen, erzihite mir, daB sie
einmal, todmiide, nur mit aufgerissenen Augen seinen Ausfiihrungen zu fol-
gen vermocht habe. Nachher, beim Mittagessen, gestand er ihr, daB3 er selbst
am Vortragspult zunéchst unsicher gewesen sei. »Aber Kind, als ich dann
deine groBen Augen auf mich gerichtet sah, da wuBte ich, heute habe ich eine
Sternstunde.«

Besonders Festreden eignen sich zur Parodie. De Bruyn steht da in einer
Tradition, es geniigt, an Flauberts Beschreibung eines Landwirtschaftsfests in
Madame Bovary zu erinnern. Die Kunst folgt dem Leben, allerdings auch das
Leben der Kunst, daher werden auch die fiktiven Gestalten der Literatur
zu Vorrednern dieser Stunde. Gleichwohl wird sich heute sicherlich nicht
der Vorgang wiederholen, den das elfte Kapitel von de Bruyns Roman Mar-
kische Forschungen beschreibt: Es ist »Laudatio« betitelt, und gipfelt in der
Lobrede, die ein brillanter Intellektueller — Professor Menzel - sich selber
hilt. Der Minister, so argumentiert er, wiirde in seiner Geburtstagsrede doch
nur sagen, was am Morgen schon in der Zeitung gestanden habe, er, dcf,r
Gefeierte, kenne sich selbst aber schlieBlich am besten und sei daher wie
niemand anders als Redner geeignet. Lesen Sie es bitte nach, wie gern - oder
doch widerstandslos — die Anwesenden bei dieser kleinen Komddie der
Eitelkeit mitspielen, die letztlich sogar eine gewisse Berechtigung hat, denn
Wie sehr wir auch geneigt sein mdgen, uns iiber uns selbst zu t;':iusc}'!en,
S0 wird das, was der Wunsch nach Selbstdarstellung uns eingibt, viellelcl'}t
doch nicht so falsch sein, wie das konventionelle Zerrbild eines nur vorgebli-
chen Interesses.

De Bruyn, wenn er nicht gerade schreibt, ist im Umgang mit Worten spar-
Sam und scheut, wie er in einem Interview 1990 und noch entschieqener n
Seiner Selbstbiographie bekennt, besonders in der Offentlichkeit die laute
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Deklamation. »Wenn Sie wiiBten, wie ungern ich rede. Das ist immer nur
Pflicht, Neigung nie.«! Zuweilen gelingen ihm dann Formulierungen von ei-
ner vollkommenen Einfachheit, hinter der sich gleichwohl eine inkommen-
surable Fiille gelebten Lebens verbirgt, etwa wenn er einem Interviewer in
Miinchen 1984 auf die Frage nach den iiberraschend anmutenden Motiven
eines geplanten Romans die Antwort gibt: »Ich bin halt katholisch.« Das hat
fiir mich die Grazie einer Hofmannsthalschen Komédie, etwa wenn die
Komtesse Altenwyl bei einer Soiree auf zwei in ein intrikates Gesprich ver-
wickelte Freundinnen trifft und sagt: »Stor ich Euch? Dann geh ich halt wie-
der.« Solche scheinbar beiliufigen Sitze, die man auch mit dem altmodi-
schen Wort »anmutig« belegen konnte, spiegeln eine Hoflichkeit, die in Wor-
ten und Gesten ganz unaufdringlich zu sein wiinscht. Als berufliche Haltung
eines erfolgsgewohnten Literaten ist sie keineswegs alltdglich. Um es mit
Worten Fontanes zu sagen: »[...] einfache Menschen sind eben von Natur
einfach, sehr kluge Menschen aber miissen sich das Einfache, als ein Hoch-
stes. erst wieder zuriickerobern. Diese gewonnene Einfachheit ist dann aber
auch die echte, weil sie durchgeistigt ist.«2

Auch als Autor hat de Bruyn die schwere Kunst, mit wenigen Worten im-
mer mehr zu sagen, in einem jahrzehntelangen kiinstlerischen Reifeprozeld
immer vollkommener beherrschen gelernt. In Parodie und Satire aber halt er
den Menschen gern ihre AuBerungen als Spiegel vor. Der Roman Markische
Forschungen beschreibt eingangs eine Vortragsveranstaltung mit einem redli-
chen Forscher — Lehrer Potsch — und dem uns bereits bekannten, von sel-
nem Ehrgeiz gelenkten Professor Menzel auf dem Podium und einem inter-
essierten Publikum im Parkett. Der Vorgang ist entlarvend und komisch zu-
gleich. Es ist die stets aktuelle Aufgabe der Literatur, die Wahrheit tiber den
Menschen zu sagen, und de Bruyn ist ihrer offensichtlich niemals miide ge-
worden. Ich habe mich bei den Markischen Forschungen wiederholt an den
frithen Heinrich Boll erinnert gefiihlt, an Stiicke wie Doktor Murkes gesam-
meltes Schweigen. De Bruyns Professor Menzel ist Bolls Rundfunk- und
Feuilletonldwen Bur-Malottke ebenbiirtig — das reale Vorbild war selbstre-
dend jemand ganz anders —, und wir erkennen, dal3 es die gleichen Phraseur¢
sind, die in verschiedenen Staaten und unterschiedlichen Systemen dieselbe
Sonne bescheint. Aber wie sind dann die Gefiihle eines Anwalts der redl-
chen Worte bei einer Preisverleihung? Wie richten wir es ein, dal ihm dies¢
Stunde zu einer angenehmen Erinnerung wird, moglichst wenig abgestumpft
durch konventionelle Erklirungen und doch der Distanz bewuBt, die seiner
Persénlichkeit und seinem Werk gebiihrt? In einer Stadt iibrigens, die fiir ih
noch andere als literarische Erinnerungen bereithilt, denn hier in Neuruppin
ist er, wie Sie in Zwischenbilanz nachlesen kénnen, in den letzten Monaten
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des Zweiten Weltkriegs Soldat geworden. Die Beschreibung der zuweilen irr-
sinnig anmutenden Abldufe dieser Zeit, die de Bruyn wie ein militirischer
Simplicius erlebte, gehort zu den eindrucksvollsten Abschnitten der Auto-
biographie.

Der Laudator kann einem literarischen Werk nichts hinzufiigen und ihm
auch nichts nehmen. Ein Text trigt sein Gelingen und MiBlingen, seine Mal-
stibe und seine Gerechtigkeit in sich selbst. Mit dem, was ein Autor ge-
schrieben hat, ist er zuletzt allein. Dem jiingeren Freund und Kollegen kann
der Kritiker eventuell ermutigend zur Seite stehen. Dessen bedarf de Bruyn
in dieser Stunde nicht. Was versucht werden kann, ist die Achtung und Sym-
pathie zu artikulieren, mit der sein umfangreiches belletristisches, kritisches
und autobiographisches Werk von uns begleitet wird.

Im vorgegebenen zeitlichen Rahmen kann ich freilich weder diesem Werk
und dem darin beschlossenen gelebten Leben, noch dem sogenannten For-
schungsstand gerecht werden, so verlockend es wire, der Chronologie zu
folgen. De Bruyn zihlt nicht anders als Fontane zu den Autoren, die in einer
komplizierten Entwicklung zunehmend zu sich selbst gefunden haben. Mit
einem der frithen Romane wie Buridans Esel lieBe sich da beginnen, dessen
Titel jenem durch den scholastischen Philosophen Buridan, Rektor der Uni-
versitit in Paris, bekannten Langohr entstammt, das verhungert, weil es un-
beweglich zwischen zwei lockenden Heuhaufen verharrt und sich nicht ent-
scheiden kann, wo es seine Nahrung suchen soll. Moglicherweise handelte es
sich dabei um eine von Gegnern Buridans ins Werk gesetzte Zuspitzung der
von Aristoteles stammenden Erorterung iiber das Verhalten des Menschen
in Konfliktsituationen. Was de Bruyn dazu einfiel, war die Geschichte eines
sympathischen Bibliotheksdirektors zwischen zwei Frauen — und ich lasse es
bei dieser Pointe bewenden, mufl es dem Leser iiberlassen zu entdecken,
was dieser Roman dariiber hinaus noch ist, beispielsweise eine sehr kritische
Uberpriifung individueller Handlungsmotive im Verhiltnis zu den gese;ll—
schaftlichen Forderungen, denen der Held scheinbar, aber eben nur schein-
bar, pflichtbewuBt geniigt. So begegnet uns in diesem friithen, humorvolle_n
Roman bereits eine fiir den Autor charakteristische Gewissensfrage und sein
aus ménnlicher Perspektive behutsamer Blick auf weibliche Charaktere.
WVielleicht. Wer kennt sich in Elisabeth aus!« lautet der Schluabsatz des Ro-
Mans,

Was ein Vierteljahrhundert spiter ins Werk gesetzt wird, ist, wie es in Zwi-
Schenbilanz genannt wird, das »Training im Ich-Sagen, im Auskunftgeben
ohne Verhiillung durch Fiktion. [...] Der berufsmiBige Liigner tibt, die
Wahrheit zu sagen. Er verspricht, was er sagt, ehrlich zu sagen; alles zu sa-
gen, verspricht er nicht.«3 Gesagt werden soll, was sagbar ist. Bereits dieser
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erste Teil der Autobiographie zeigt de Bruyn im Vollbesitz seiner erzihleri-
schen Kunst. Es diirfte schwerfallen, einen zweiten Bericht liber eine deut-
schen Kindheit in diesem Jahrhundert von einem gleichen Reichtum indivi-
dueller Details und zeitgeschichtlicher Signifikanz zu entdecken. Der Ver-
zicht, darauf niher einzugehen, fillt besonders schwer.

1999 sind nun gleich zwei Biicher von de Bruyn erschienen, die Deutschen
Zustinde und die Finckensteins, so daB wir uns allmihlich Proportionen
nihern. auf die man Fontanesche Altersgedichte wie Als ich zwei dicke Bande
herausgab anwenden kann, obwohl unser Autor dafiir noch zu jung ist. Auf
einige Entsprechungen zu Fontanes Biographie und auf de Bruyns Arbeiten
iiber Fontane komme ich spiter noch zuriick. Zunichst sollen einige allge-
meine Gesichtspunkte zu seinem Schaffen geltend gemacht werden, bei de-
ren Auswahl personliche Erfahrung malgebend war.

Was sichert einem literarischen Werk und/oder seinem Autor einen be-
sonderen Platz in unserem BewuBtsein und Empfinden? Liebe ist im Spiel,
aber — um mit de Bruyn zu reden - »wer will entscheiden, ob wir lieben, was
uns ihnlich ist, oder ob wir dem dhnlich werden, was wir lieben?«? Jedenfalls
geht es wohl um etwas Unverwechselbares, das dieses Werk und seinen Ur-
heber vor anderen auszeichnet und das dem, was wir in ihm suchen, ent-
spricht. Ein Rest von Zufall mag dabei sein, denn es handelt sich bei dem,
was wir lesen. stets nur um eine Auswahl aus einem fiir den einzelnen un-
iibersehbaren Bestand. Lingstvergangene Zeitalter prisentieren die tausend-
filtigen Reize ihrer Formen, und darunter sind »klassische« Epochen, in de-
nen auch das fiir die damalige Gegenwart Durchschnittliche immer noch
hervorragend ist. Wir sind von diesem Reichtum umgeben, der so oft unge-
nutzt bleibt, denn nicht fiir alles sind wir in gleicher Weise aufnahmefihig.
Zuweilen aber begegnen wir dem, was aufgrund seiner Eigenart unvermittelt
zu uns spricht. Um wiederum mit de Bruyn zu reden: »[...] lingere literari-
sche Praxis hat mich an das Wunder glauben gelehrt, da3 Eigenstes, genau
dargestellt, sich als Allgemeines erweist.«?

Fiir mich bildet das unverwechselbare Charakteristikum de Bruyns die
Glaubwiirdigkeit seiner Sprache. Bewubt rede ich von »Glaubwiirdigkeit der
Sprache«, obwohl ich weiB, daB hinter dieser Sprache ein Mensch steht, der
sie spricht und schreibt und fiir den diese Sprache Zeugnis ablegt. Gleich-
wohl ist es die Sprache eines Autors, die mir in seinen Biichern begegnet und
nicht unmittelbar die Person. Die Existenz eines Schriftstellers griindet in der
Sprache, denn in sie ist alles eingegangen, was den Kern seiner Personlichket
bildet. — und das sind nicht die mehr oder weniger zufilligen Umstinde der
Biographie. Am Ende behilt jedes menschliche Dasein ein Unauflosbar-
Fremdes, in das niemand einzudringen befugt ist, und auch der Schriftsteller
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selbst umkreist letztlich nur das Geheimnis des eigenen Lebens. Vorsicht ist
angezeigt, auch im Befragen seiner selbst. »Die Menschen liigen. Alle, sagt
der Psalmist (Psalm 116, Vers 11)6, und de Bruyn, der die christlichen Wur-
zeln seiner Spiritualitit nie verleugnet hat, diirfte der Letzte sein, dem reali-
stischen Blick der Bibel auf den Menschen zu widersprechen. Was aber von
der Bemiihung eines Menschen um Wahrheit mitteilbar ist, das wird in sei-
ner Sprache enthalten sein. »Die Literatur ist die Aufrichtigkeit selbst, sie ist
der einzig wahre Ausdruck des Lebens«, hat Joseph Roth formuliert’ - ein
schéner, wenngleich dem ersten Anschein nach anfechtbarer Satz, den ich
indessen so verstehe, daB mich allenfalls der Autor und das Blendwerk sei-
ner Absichten beliigen kénnten, nicht aber die Sprache, die er spricht.

Es handelt sich bei literarischer Sprache mithin um ein ésthetisches Phi-
nomen, aber keineswegs nur und vielleicht nicht einmal in erster Linie um
ein solches. Vielleicht war das glaubwiirdige Wort des Schriftstellers niemals
so wichtig wie in der von konkurrierenden Kriften umstellten modernen of-
fenen Gesellschaft. Fiir einen Schriftsteller, der in seiner Zeit wirken will,
halte ich solche Glaubwiirdigkeit fiir eine unentbehrliche Qualitit. Die Spra-
che de Bruyns befriedigt das édsthetische Gefiihl durch ihre unverbildete
Natiirlichkeit, aber sie lehrt uns zugleich, dem, was sie uns mitteilt, zu ver-
trauen. Es ist eine Sprache, die nicht in erster Linie Gliick sucht, sondern
Wahrheit, eine faire Sprache, die um starke Gefiihle weil, ohne davon ein
Aufhebens zu machen und die es von Grund auf verlernt hat, arrogant zu
sein. Was uns de Bruyn als ein Zeuge des nun endenden Jahrhunderts be-
richtet — und er hat viel zu erzihlen - gewinnt seinen Quellenwert dadurch,
daB es als sprachliches Zeugnis selbst da noch unverdichtig erscheint, wo
mdglicherweise der Zeuge irrt. }

Das Zeugnis glaubwiirdiger noch als der Zeuge, kann dies sein? Gewil3
kann es sein, weil es zum Lebensgesetz, fast mochte ich sagen zum Rhyth-
mus dieser Sprache gehért, daB sie sich stets von neuem selbst in Frage stellt
und priift. Mehr als die Wahrheit dieses Strebens ist uns nicht gegeben.

Nachdem ich erklirt habe, was mein Vertrauen in das Werk de Bruyns be-
griindet, mochte ich sagen, wofiir ich es kiinstlerisch bewundere. Dabei h"f.l.n-
delt es sich um einen Vorzug, der mit dem zuerst genannten, der Glgubwur-
digkeit der Sprache, in einer inneren Beziehung steht, namlich um die schon
friih erkennbare und auch im zunehmenden MaBe gegliickte Bemiihung des
Erziihlers, anschaulich und konkret zu sein — was sich unscheinbarer anhort,
als es ist, denn es verbirgt sich ein artistisch hochst Anspruchsvolles darun-
ter. Von de Bruyns »Bekenntnis zum Konkreten« hat Christa Wolf gespro-
chen, »zu der greifbaren, sinnlich wahrnehmbaren \’Virklichke‘it.ct?j Elll'l be-
Sonderer Liebling von mir unter de Bruyns Figuren ist daher sein bereits er-
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wiihnter. »auBerlich naBkalte[r], innerlich aber von Schreibgedanken er-
wirmte[r]«® Lehrer Potsch und das, was der Erzahler der Madrkischen For-
schungen »Potschs Lokaluniversalismus« nennt. Wer ist dieser Mann und
was ist mit dieser Bezeichnung gemeint? Nun, es ist der eingangs von mir er-
wihnte Referent, der in der Vortragsreihe »Vergessene Dichter — neu ent-
deckt« iiber Max von Schwedenow seinen Beitrag leistet. So wird er uns vor-
gestellt:

»[...] Potsch liebte, was ihm nah war, und nahm es dz wdurch in Besitz, dal3
er es so genau wie moglich kennenlernte. [...] Sein Wissen war begrenzt,
doch innerhalb der Grenzen universal. Er hatte kein ausgeprigtes Interesse
fiir Botanik. doch die Kiefern, die das Dorf umstanden, interessierten ihn bis
hin zu der Struktur des Holzes. Bautechnik war sein Fach nicht, aber wie
man vor 150 Jahren, als das Haus, in dem er wohnte, gebaut wurde, die
Feldsteine gespalten hatte, um glatte AuBenwiinde zu bekommen, wollte er
wissen. Das Ausheben einer Baugrube regte ihn zu geologischen Studien an,
ein Gesprich mit Landvermessern zu mathematischen. Jede Fahrt in eine
andere Gegend wurde eine des Vergleichs, und der schonste Teil der Reise
war die Heimkehr. Er war kein kithner Denker, aber ein genauer, Fanatiker
des Details, Polyhistor des Vertrauten.«10

De Bruyn hat seinen Landlehrer Potsch mit einer Reihe komischer Zige
ausgestattet, die es uns zuweilen erlauben, Uber 1hn zu liicheln. Uber seine
geistige Grundhaltung ist uns ein Licheln hingegen nicht erlaubt. Der Ver-
gleich zwischen Menzel und Pétsch fillt nur scheinbar neutral oder gar zu
Gunsten Menzels aus. »Stand Menzel«, so lesen wir, »gleichsam auf einem
Aussichtsturm und schaute durch ein Fernrohr in die Weite, so Potsch mi!
Lupe auf platter Erde, wo jede Hecke ihm den Blick verstelite.« 1l Tatsichlich
liuft, was Menzel als Ergebnis seiner Fernsicht mitteilt, auf Irrtum und Un-
zuverlissigkeit, Korruption und Filschung hinaus. Im Gegensatz zu ihm ver-
liert Pétsch seine Wiirde nicht, auch wenn wir iiber seine Naivitit gelegent
lich amiisiert sind. Tauschen ldBt er sich gelegentlich durch Menschen, weil
er verfithrbar ist wie wir alle und weil er zu redlich ist, die Tauschungs-
manéver sogleich zu durchschauen. In den stummen Dingen tiuscht er sich
nicht.

Wenn wir nach dem Roman Mrkische Forschungen Giinter de Bruyns
1993 erschienenes Buch Mein Brandenburg zur Hand nehmen, begegnet uns
der »Polyhistor des Vertrauten« wohl auf einer noch hoheren Stufe seiner
Kenntnis und seiner Sprache:

»Beeskow-Storkows Geschichte bietet kaum Hohepunkte. Germanische
Semnonen, slawische Lusiki, deutsche Kolonisatoren, preuBische Beam(c
und siachsische Parteifunktionire kamen nacheinander in diese Gegend, aber
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ein Ereignis, das die Geschichtsbiicher hitten verzeichnen kénnen, kam nie.
Den Wettinern und der Bohmischen Krone, die hier im Mittelalter die
Lehnshoheit hatten, waren die beiden Herrschaften so uninteressant wie spa-
ter den brandenburgischen Kurfiirsten und preuBischen Konigen; und nur
einer von ihnen, der Soldatenkénig, besuchte sie mehrmals, erst zur Jagd,
und dann, um in der Abgeschiedenheit Kossenblatts seine Gicht auszusitzen,
wahrend er sich die Zeit mit dem Malen von Bildern vertrieb. - Wihrend
von den Germanen, die sich in die lieblicheren Gefilde des deutschen Siid-
westens absetzten, nur Speerspitzen und Urnengriber zuriickblieben, sind
die seBhaften Slawen bis heute durch Orts- und Familiennamen prisent. In
den zwei Stidtchen (deren End-W, das sei fiir Siiddeutsche gesagt, stumm
bleibt) zeugen noch Reste der Burgen, in vielen Dorfern unverwiistliche
Feldsteinkirchen von den ersten deutschen Siedlern, Ménchen und Rittern,
und von den PreuBen blieben Kasernen, StraBen, bizarr gewachsene Maul-
beerbiume und die Vorliebe fiir Kartoffeln zuriick. — Reich war man hier im-
mer an Wildern, Seen, Sandflichen und Siimpfen, arm an Kulturgiitern, Fa-
briken und fruchtbaren Ackern, und da auch beriihmte Persénlichkeiten nur
diinn gesiit waren, nimmt man vorlieb mit dem durch Heinrich von Kleist
(als Michael Kohlhaas) bekannten Terroristen Hans Kohlhase, dem Storkow
zeitweise als Schlupfwinkel diente, mit Tschech, einem Storkower Biirger-
meister, der umgebracht wurde, weil er den Konig hatte umbringen wollen,
mit Ludwig Leichhardt, einem Australienforscher, und mit einem Beesko-
wer Stadtkimmerer franzosischer Herkunft, der leider nicht Theodor Fonta-
nes GroBvater war, sondern der seiner Frau.«12 .
Soweit unser Autor. Literarisch ist die Bilanz gar nicht so schlecht, sie ist
SOgar ausgezeichnet. Dem Storkower Biirgermeister verdanken wir immer-
hin das Tschech-Lied (vergleichen Sie dazu die AuBerungen Leutnant V_’o-
gelsangs in Frau Jenny Treibel, wo die gewagtesten Verse aber noch nicht ein-
mal zitiert sind) und Beeskow — nun, zweifellos wird kein kiinftiger mérki-
Scher Landeshistoriker darauf verzichten, neben dem alten Rouanet, Emilies
GroBvater, auf Giinter de Bruyn hinzuweisen, der sich dort niedergelassen
hat. Fontane hat mit seinen Wanderungen durch die Mark Brandenburg viele
Nachfolger gefunden, die ihn mit mehr oder weniger Gliick nachahmter_h
Ohne ihn zu erreichen. De Bruyn imitiert nicht, er formt den Stoff nach sei-
fen eigenen Bediirfnissen, und er macht uns sogar darauf aufmerksam, was
bei Fontane fehit. ‘
Damit komme ich zu de Bruyns jahrzehntelanger Beschaftigung mit dem
8eWissermaBen »klassischen« Autor der Mark, iiber den er mit ein?r S_lchftf-
€it schreibt, wie sie nur mit einer groBen, alten Leseerfahrung méglich ist,
deren es bej diesem schwierigen Autor aber auch tatsichlich bedarf. Erlau-
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ben Sie mir zunidchst den mehr scherzhaften Hinweis auf zwei aus Familien-
sage und autobiographischem Zeugnis gespeiste Ubereinstimmungen zwi-
schen beiden Autoren. Ebenso wie die Fontanes sich in der Mark gern ihrer
romanischen Herkunft entsannen und so vornehmen Verwandtschaften wie
die mit einem GroBmeister der Pariser Universitiat und Pair von Frankreich
sowie mit einem Kardinalerzbischof von Lyon und Primas von Gallien ent-
deckten. erzihlten die de Bruyns, allerdings ungleich bescheidener, von ei-
nem franzosischen Vorfahr. Die Rede ist von einem napoleonischen Grena-
dier. der an der Seite seines Kaisers Preulien eroberte, dort aber von einem
brandenburgischen Midchen erobert wurde, die ihn beim Riickzug der
GroBen Armee in einem Backofen versteckte, indem sie zuletzt auch den
Hochzeitskuchen buk. AufschluBreicher fur die spatere poetische Laufbahn
st die bei beiden Autoren frithzeitig erkennbare Neigung zum weiblichen
Geschlecht. Fontane bekennt in einem Brief, es sei ihm gegangen wie seinem
Freund Lepel, der auf die Frage, wann er zuerst geliebt habe, wehmiitig ant-
wortete: »Mit vier Jahren!« De Bruyn schreibt in Zwischenbilanz:

»[...] eine Woche, einen Monat, einen Sommer lang kannte der Vier- oder
Finfiahrige keine groBere Wonne. als eine Dreijihrige zu beschiitzen und thr
beim Sandkuchenbacken behilflich zu sein. Warum es unter den vielen
Midchen. die es dort [auf einem Hof, H. N.] gab, dieses und nur dieses war,
beschiftigte den Vierjihrigen lange, aber auch der Sechzigjihrige weiB noch
keine Antwort darauf; er hat nur gelernt, sich nicht mehr dariiber zu wun-
dern.«13

SchlieBlich: Beide Autoren — vielleicht weil sie eben der ungeteilten Hin-
gabe an die Kunst zunichst ermangelten -, waren im Umgang mit den Mu-
sen zunichst nicht so erfolgreich wie mit den Dreijihrigen. Dazu der funi-
undzwanzigjahrige Fontane 1844 in einem Brief an Wilhelm Wolfsohn: »Mit
mir also war’s nichts im Literatenthum, der blole Versuch hat mich bedeu-
tend runtergebracht.«!* Ganz dhnlich der bereits dreiunddreiBigjahrige de
Bruyn im Oktober 1959, nach Verweigerung einer Druckgenehmigung, 1m
Tagebuch: »So endet eine literarische Laufbahn, bevor sie begann.«!5 Wie
wenig, bleibt nur zu erginzen, weil} ein junger Mensch von seiner Zukunft.

Zuriick zum Fontane-Leser und -Kenner de Bruyn: Immer wieder Fontan¢
ist ein 1970 erschienener Beitrag aus seiner Feder betitelt. »Wie kommt €5,
daB der Stern dieser Kunst noch immer strahlit, dal die Romane aus ene’
vergangenen Epoche uns noch immer zu Triinen rithren. [...] Weil hier ei”
groBer Kiinstler sich uiber die Anschauungen, Konventionen und Tabus ser"
ner Zeit und Gesellschaft zu erheben vermag, und diese als unmenschlich
entlarvt, indem er das von ihnen verschuttete Menschliche im Menscher
freilegt. Und das, glaube ich, wird noch lange aktuell sein.« De Bruyn weil
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um die angemessenen Proportionen, wenn es um die Teilbereiche des Fonta-
neschen Werks geht: Zutreffend und voller Sympathie schreibt er iiber die
Wanderungen, gibt aber dennoch dem Romanwerk verdientermalen die Pri-
oritit, stellt die Alterslyrik tiber den populidren Balladendichter auf preuBi-
sche Kriegshelden und kann es sich sogar erlauben, in seinen Altersgedanken
tber den alten Fontane vom hoch gelobten Briefwerk nun doch ein Stiick weit
abzuriicken und den spiten Romanen und autobiographischen Schriften als
dem letztlich zutreffenderen Ausdruck des Fontaneschen Geistes den Vor-
zug zu geben. Seinen unbefangenen Status als Leser und Liebhaber gibt er
gliicklicherweise nicht auf. (Gewil3, Herr de Bruyn, jetzt spricht der Spezia-
list, Sie schreiben Innstetten mit einem »n«, das wiirden wir in den Fontane
Bldttern nicht durchgehen lassen!) Dafiir schiitzt ihn ein unvoreingenomme-
nes, keinem System verpflichtetes Denken vor den Verengungen, die das
fachwissenschaftliche Denken zuweilen bestimmen, besonders wenn es sich
in Riicksicht auf parteiliche Interessen auch ideologisch manifestiert. De
Bruyn weiB, und er wuBte es lingst, daB die germanistische Fontane-Inter-
pretation unter anderem auch einer stets erfolgreichen Ostereier-Suche
gleicht: Jedes brave Kind bekommt sein Ei und sogar in seiner Lieblings-
farbe.

Dergleichen sagt sich leicht und darf als Insider-Scherz unter Kollegen
wohl auch so gehandelt werden. Harmlos ist es gleichwohl nicht, denn es
sind ja die Dichter, die ein wirkungsmichtiges Bild vom Vergangenen ent-
werfen, und wie wir sie verstehen, das entscheidet nicht nur iiber unsere
Meinung von dieser Vergangenheit, sondern auch iiber Gegenwart und Zu-
kunft. In diesem Sinne ist de Bruyns Fontane-Verstindnis oder ein Buch wie
Die Finkensteins zweifellos Ausdruck eines Bemiihens um historische (re
rechtigkeit. Vergessen wir daher nicht, daB die Stadt Neuruppin, wenn Sie
den Schriftsteller Giinter de Bruyn auszeichnet, in ihm zugleich den politi-
schen Biirger ehrt — »politisch« in jenem weitgespannten Sinn des Wort‘cs.
der die Teilnahme des einzelnen an der Verantwortung fiir das Ganze meint.
»Wenn Sie so wollen ist alles, was ich geschrieben habe immer eine Verteidi-
gung des Individuums gegen die Anspriiche der Macht, hat de Bruyn 1983
In einem Interview formuliert.!6 Keineswegs hat de Bruyn die Rolle qu Par'-
teigingers oder Repriisentanten gesucht; sein Sinn ist viel eher auf Pr:lvaflthfzst
gerichtet, und wenn er ehrgeizig war, so war er es als Schriftsteller. Es 1st Je-
doch die Erfahrung unseres Jahrhunderts, da8 Freiheit und Dc.mc.)kratlle
Werte sind, die der Verteidigung bediirfen, und da8 daher auch die literari-
Sche Existenz keine unpolitische sein kann. De Bruyns in diesem Jahr er-
Schienenes Buch Deutsche Zustinde ist im besonderen Mabe AI.ISdI"IJCk die-
Ses VerantwortungsbewuBtseins. Es ist an dieser Stelle weder moglich noch
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notwendig, sich mit den verschiedenen Themen, die es behandelt, auseinan-
derzusetzen, aber ein Beispiel sei gegeben. Der nur wenige Seiten umfas-
sende Beitrag »Notwendige Toleranz« erinnert zunichst an die durch den
Kurfiirsten Friedrich Wilhelm begriindete und auch gegen Widerstinde
durchgesetzte Tradition, die religios Verfolgten in Brandenburg Zuflucht
gewihrte und beiden Seiten, den Toleranten und den Tolerierten zugute kam.
De Bruyn zitiert ein Lied der durch die Gegenreformation vertriebenen
Bohmischen Briider: »Dein Volk, das sonst im Finstern saB8, von Irrtum
ganz umgeben, das findet hier nun sein GelaB und kann in Freiheit leben.«!”
Dann jedoch erfolgt — nach einer sehr niichternen Charakterisierung der
vielberufenen »preuBischen Tugenden« - die Mahnung an die Gegenwart
samt ihrer irrationalen Fremdenfeindlichkeit: »[...] dem Land [...] wire zu
wiinschen, einige der Vorziige des schon lange verstorbenen Staates hatten
ihn in den Nachkommen seiner Bewohner iiberlebt.«!8 Uniibersehbar ist
wiederum der priifende, selbstkritische Ernst in der Darstellung der »deut-
schen Zustinde« und - zehn Jahre nach Wiederherstellung der deutschen
Einheit — ihr aus der aktuellen Situation kommender Impetus. Literatur ist
Gedichtnis — und dient gerade darum auch dem Hier und Heute.

Da es nun also so ist, daB die Nation in de Bruyn einen Autor besitzt,
der — und auch das gibt ihm eine Ahnlichkeit mit Fontane - in seinem ach-
ten Lebensjahrzehnt auf der Hohe seines kiinstlerischen Schaffens steht und
noch immer die lebendigste Anteilnahme zeigt an der naturgemall wider-
spruchsvollen Gegenwart, bedarf es fiir diese Laudatio keines SchluBsteins.
Ich danke Giinter de Bruyn in Ihrer aller Namen fir sein bisheriges literari-
sches Werk, Thnen fiir Thre Aufmerksamkeit und bitte den Preistriger dié
Auszeichnung durch den Herrn Biirgermeister in Empfang zu nehmen.

Anmerkungen

1 Stimme einer Stimmung. Ginter de Bruyn im Gesprach mit Regina General. - In:
Die Zeit, 9. 3. 1990.

2 An Emilie, 13. Juni 1878; HFA IV/2, 5. 591.

3  GUNTER DE BRUYN, Zwischenbilanz. Eine Jugend in Berlin. — Frankfurt am
Main 1992, S.7.

4 GUONTER DE BRUYN, MARKISCHE FORSCHUNGEN ErZAHLUNG FUR FREUNLE

DER LITERATURGESCHICHTE. Frankfurt am Main 1981 (Fischer Taschen-
buch), S. 15.

5 GUNTER DE BRuYN, Der Holzweg, in: DERS., Frauendienst. Erzihlungen und Auf
sdtze. - Halle, Leipzig 1986, S. 168.
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wDie Menschen liigen. Alle« und andere Psalmen. Aus dem Hebriischen iibertra-
gen und mit einem Nachwort versehen von ARNOLD STADLER. — Frankfurt am
Main und Leipzig 1999, S. 85.

»La littérature cést la sincérité méme, la seule expression vraie de la vie.« Zit.
nach FREDERIC LEFEVRE, Une heure avec Joseph Roth. — In: Les Nouvelles Lit-
téraires, 2.6.1934.

CHRiSTA WoOLF, Preisverleihung. — In: Digs., Die Dimension des Autors. Darm-
stadt/Neuwied, S. 221-229.

Mirkische Forschungen, wie Anm. 4, S. 22.

Ebd., S. 14f.

Ebd.

G. peE BrRUYN, Mein Brandenburg. Fotos von Barbara Klemm. — Frankfurt am
Main 1993, S. 45f.

G. DE BRUYN, Zwischenbilanz, wie Anm. 3, S. 25f.

29. Februar 1844; HFA IV/1, S. 14.

GUNTER DE BRUYN, Vierzig Jahre. Ein Lebensbericht. — Frankfurt am Main
1996, S. 97.

Der Einzelne und die Macht. G. de Bruyn im Gespriach mit Frank Hafner am 3.5.
1983, in: Giinter de Bruyn. Materialien zu Leben und Werk. Hrsg. von UWE
WitTstock. — Frankfurt am Main 1990, S. 89.

GUNTER DE BRUYN., Deutsche Zustinde. Uber Erinnerungen und Tatsachen, Hei-
mat und Literatur. Fotos von Barbara Klemm. - Frankfurt am Main 1999, S. 69.
Ebd., S.71.
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Dankesworte fur den Fontane-Preis
fur Literatur
Neuruppin, am 30. Dezember 1999

GIUNTER DE BRUYN

Bei der Verleihung von literarischen Preisen, die den Namen eines berithm-
ten Dichters im eignen fiihren, erwartet man von dem Preistriger verstandli-
cherweise, daB} er in seinen Dankesworten auch iiber seine Verbundenheil
mit dem Namenspatron Auskunft gibt. Das aber kann in einzelnen Fillen
auch Schwierigkeiten bereiten, wie ich in jungen Jahren einmal erfahren
muBte. als man mich durch Preisvergabe in eine Traditionslinie zu reihen
versuchte. die durchaus ehrenswert, aber die meine nicht war. Um nicht Iu-
gen zu miissen, half ich mir damals durch Ausweichen ins Allgemeine und
verstirkte damit bei den Zuhorern die durchaus richtige Meinung, daB di
Ehrung hier an den Falschen geraten war.

Heute dagegen befinde ich mich in der gliicklichen Lage, ein Verschwel-
gen durch Ausweichen nicht nétig zu haben, mich vielmehr ohne Um-
schweife und aus vollem Herzen zu dem Autor bekennen zu konnen, dessen
Namen. ihm und seiner Geburtsstadt zu Ehren, der Preis fithrt. Denn langer
und intensiver als andere meiner Lieblingsautoren hat mich dieser erfreut
und beschiftigt, und seine Werke haben, was ich besonders erstaunlich finde,
bei der iiber Jahrzehnte sich hinziehenden immer erneuten Lektiire an Fri-
sche nichts eingebiiBt. Selbst das Vorjahr, sein Gedenkjahr, in dem die Ge-
fahr, seiner iiberdriissig zu werden, grol war, hat daran nichts geinder!.
Noch immer gilt seiner Person meine Verehrung und meine Liebe seinen
Romanen und Briefen, seinen »Wanderungen« und den Gedichten. Und si€
alle werden mir wohl auch fiir den Rest meines Lebens eine bevorzugte Lek-

tiire sein.

Sie werden mir aber auch weiterhin Ritsel aufgeben. Wobei ich wenige!
an seine zu langem Griibeln verleitenden AuBerungen, wie »Geschichts’
schreibung ist Stiliibung« oder »Vor Gott sind eigentlich alle Menschen Ber-
liner« denke, als vielmehr an das nie ganz erklarbare Wunder seiner oft hv’
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moristischen gefirbten Romandialoge, die meist von Bagatellen handeln und
doch GroBeres aufscheinen lassen, von dem wortlich gar nicht die Rede ist.

Nicht weniger nachdenkenswert aber ist die Frage, warum dieser Autor,
den man frither oft unterschitzte, heute mehr Leser als zu seinen Lebzeiten
und den Jahrzehnten danach findet, wiahrend mancher seiner hochgerithm-
ten Zeitgenossen so gut wie vergessen wurde und auch jene seiner Kollegen,
die, wie Storm, Keller und Raabe, in bester Erinnerung blieben und noch ge-
liebt, gedruckt und gelesen werden, kein solch waches Interesse und solche
Verkaufszahlen verbuchen kénnen wie er. Griindlich erforscht und weiter als
vorher verbreitet wurde sein Werk erst in den letzten Jahrzehnten des nun zu
Ende gehenden Jahrhunderts, und keiner kann mit Sicherheit sagen, warum.

Da kann man nur vermuten und nichts beweisen. Sehnsucht nach ver-
gangenen Zeiten, die andere Sorgen als unsere hatten und uns deshalb leicht
als die besseren erscheinen, konnte da eine Rolle spielen, aber, wie ich
glaube, am Rande nur. Denn ginge es dabei nur um diese Art Wiinsche, so
konnten sie auch bei vielen anderen Autoren des 19. Jahrhunderts Erfiilllung
finden. Es muB mehr als am Stoff an dessen Darbietung liegen, wenn der
Kleinstidter aus Neuruppin, der zum exemplarischen Dichter der Grofistadt
wurde, uns heute niher als seine Mitlebenden steht. Er war moderner als sie,
konnte man sagen und damit vor allem seinen niichternen und skeptischen
Blick auf den Einzelnen und die Gesellschaft meinen, der uns, gerade uns
Deutschen, die wir in den Jahrzehnten nach seinem Tode mehrheitlich das
Pathetische liebten und zum Fanatischsein neigten, so gegenwiartig wie notig
erscheint. Fontane schreibt, wie wir heute zwar nicht sind, aber gern sein
méchten: so abstindig und doch gefiihlstrichtig, so locker und doch zielstre-
big, so in der Zeit lebend und doch Traditionen achtend, so ungebunden und
doch den Gesetzen menschlichen Zusammenlebens verpflichtet, so lebens-
erfahren und doch heiter auch noch im Leid.

Doch ist mit »modern« seine Gegenwirtigkeit noch nicht gentigend um-
rissen. Der Modernitiit seines Werkes steht nimlich, in diesem selbst, a_uch
etwas entgegen, das aber, wie ich vermute, seine Beliebtheit bei LII?S nicht
etwa mindert, sondern paradoxerweise verstirkt. Was ich hier meme.lbe-
zeichnete er als »Verklirung, und er benutzte diesen Begriff, der nicht
»Schénreden« oder »Vergolden«, sondern »Banales in den Rang der Kunlf_at
2u erheben« bedeutet, zur Abgrenzung vom Naturalismus Zolascher Pra-
gung, dessen minutitse Beschreibung vorwiegend des HaBlichen und Ge-
Meinen seiner Auffassung von Lebensechtheit der Kunst widersprach. Sem.e
Romane sollten nicht niederdriicken, sondern erheben. KunstgenuB3 Wf_ir fur
thn auch mit Schonheit, Gesittung, Trostung und nicht zuletzt auch mit Er-
hﬂiterung verbunden, und das vermochte er dann auch umzusetzen, SO dal3
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seine Romane, heute gelesen, etwas besitzen. das der Literatur der letzten
Jahrzehnte weitgehend fehit. Mit ihrem Hang zur Konventions- und Tabu-
verletzung, zum Schockierenden und Sensationellen, hat sie sich eher in eine
iiberdrehte Zolasche Richtung entwickelt, der zu { folgen sich manche Leser
verstindlicherweise weigern.

Fontane., der mit wenigen Worten (manchmal sogar mit Aussparungen)
mehr sagen kann als manche naturalistische schonungslose Beschreibung,
flillt hier sozusagen eine Marktliicke aus.

Das aber ist, wie gesagt, nichts als Vermutung, und soll nur Anstoli zum
Nachdenken iiber die Unberechenbarkeit literarischer Wirkung geben. Mit
GewiBheit aber kann ich Thnen versichern, dal} ich mich tiber die Auszeich-
nung, die mir hier in Fontanes Stadt und in seinem Namen verlichen wurde,

von Herzen freue und allen daran Beteiligten dankbar bin.




rten
bu-

ne

2S€r

ren)
ng,

mim
Mit
ich-
rde,

153

Zum Projekt Theodor-Fontane-Bibliographie

WOLFGANG RASCH

»Es klingt erstaunlich«, schrieb Henry H. Remak bereits im Jahr 1937, »dal3
bis auf den heutigen Tag noch keine umfassende Bibliographie eines Dicht-
ers vom Range Fontanes vorliegt«,! und benannte damit ein Forschungsde-
siderat, das seitdem noch immer nicht eingelost worden ist. Wihrend das
(Euvre von Fontanes Freunden und Zeitgenossen Raabe, Storm, Heyse?
lingst mit mehr oder minder guten Bibliographien erschlossen ist und selbst
eine vom gegenwirtigen Standpunkt gesehen eher ephemere Figur der Lite-
raturgeschichte wie Ernst Eckstein (1845-1900) mit einer selbstdandig er-
schienenen Personalbibliographie bedacht wurde3, verfugt die Forschung
immer noch nicht iiber eine wissenschaftlichen Anspriichen geniigende Bi-
bliographie, die einen Gesamtiiberblick iiber das Werk Theodor Fontangs.
die breit geficherte Rezeption und die Forschungsliteratur bote, die ein
kaum noch iiberschaubares Ausmal angenommen hat4.

Wer sich heute mit Fontane beschiftigt, stoBt unweigerlich auf _das
MiBverhiltnis zwischen der enormen Wertschitzung des Autors und seiner
Werke und der mangelhaften bibliographischen Erfassung der Primir- und
der Sekundirliteratur. Neben einigen verstreut publizierten Teilbibliogra-
phiens kann der Forscher zu einer ersten Orientierung auf das 1965 von Joa-
chim SchobeB herausgegebene Bestandsverzeichnis des Theodor-Fontane-
Archivs Literatur wmkund iiber Theodor Fontane® zur'uckgrci{'cn: dab: aller-
dings keine vollstindige Bibliographie bietet, veraltet und leider nicht immer
ganz zuverlissig ist. Die dringliche Aufgabe, dieses dem Forschungsstand
und der Bestandsentwicklung des Fontane-Archivs nicht mehr'emsprc-
chende Verzeichnis durch eine Bibliographie zu ersetzen, ist bereits 111eh|:|‘-
fach angemahnt worden’. Auch durch die fortlaufend in den Fbmqm.*-Bfaf-
tern versffentlichte Auswahlbibliographie, die der Dokun‘nrcnl:dthﬂ der
E"Wt:rbstiiligkt:it des Fontane-Archivs dient, wird dieses Defizit nicht abge-
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stellt. Wertvolle Vorarbeiten fiir eine Fontane-Bibliographie wurden mit den
Materialienbiichern von Hans-Heinrich Reuter8, Charlotte Jolles” und neu-
erdings Helmuth Niirnberger!?, mit den verschiedenen verstreut publizier-
ten Aufsitzen und Beitrigen sowie mit den Quellennachweisen in Werk-, Ta-
gebuch- und Briefeditionen geleistet, eine zusammenfassende Darstellung
konnen sie ebenfalls nicht ersetzen.

Dank der Unterstiitzung durch die Deutsche Forschungsgemeinschaft
konnte jetzt die Erarbeitung einer Personalbibliographie zu Theodor Fontane
als Gemeinschaftsprojekt der Humboldt-Universitit zu Berlin und des Theo-
dor-Fontane-Archivs Potsdam begonnen werden. Seit dem 1. Oktober 1999
existiert am Theodor-Fontane-Archiv eine Arbeitsgruppe unter meiner Lei-
tung, deren Ziel es ist, eine vollstindige Fontane-Bibliographie auszuarbei-
ten. Das Fontane-Archiv stellt der Arbeitsgruppe »Fontane-Bibliographie«
nicht nur Arbeitsplitze und Computer zur Verfligung, sondern vor allem
auch seine wertvollen Bestinde. Das bibliographische Projekt soll hier kurz
vorgestellt werden.

Konzipiert ist die Fontane-Bibliographie als Datenbank, von der zu be-
stimmten Zeitpunkten auch Buchausgaben hergestellt werden kénnen. Die
Datenbank mit ihren komfortablen Rechercheméglichkeiten, ihren moder-
nen Publikationsformen (Online-Publikation, CD-Rom) und ihrer Aktuali-
sierbarkeit ist das zeitgemidBe und zukunftstrachtige Medium. Durch den
Export und eine entsprechende Aufbereitung der Daten kann bei Bedarf
eine Printausgabe, wie sie auch durch eine stets auf dem aktuellen Stand zu
haltende Datenbank nicht iiberfliissig gemacht wird, hergestellt werden. Ge-
plant ist zuniichst, nach AbschluB der Erarbeitungsphase des bibliographi-
schen Materials eine Buchausgabe fiir die Jahre 1839-2003 vorzulegen.

Die Fontane-Bibliographie soll mehrere Funktionen iibernehmen. Sie
wird sowohl als eine stets aktualisierte Personalbibliographie und als Be-
standsverzeichnis zentraler Teile des Fontane-Archivs gelten kénnen und die
dlteren Verzeichnisse und Kataloge dieses Archivs ersetzen. Da die Datener-
fassung nur anhand vorliegender Originale vorgenommen werden soll, kann
in jedem Fall in der entsprechenden Kategorie der Datenbank eine Signatur
festgehalten werden, entweder die des Fontane-Archivs oder die einer ande-
ren Einrichtung. Auf diese Weise wird die Bibliographie auch Standortnach-
weise priisentieren, was besonders in Bezug auf seltene oder entlegene Edi-
tionen, die nicht im Fontane-Archiv vorhanden sind, wichtig ist.

In einem ersten Teil wird die Bibliographie die Primarliteratur (Werkaus-
gaben, selbstindig erschienene Einzelwerke, Publikationen in Zeitschriften
und Tageszeitungen, in Anthologien, Ubersetzungen der Werke Fontanes,
Briefausgaben bis hin zu digitalen Editionen) verzeichnen. Alle selbstindig
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publizierten oder in Zeitungen, Zeitschriften und Sammelausgaben unselb-
standig im Druck erschienenen Werke und Lebenszeugnisse (Tage- und No-
tizbiicher, Briefe) Fontanes werden dokumentiert, sofern es sich dabei nicht
lediglich um auszugsweise Veroffentlichungen geringeren Umfangs ohne ei-
genen editorischen oder wissenschaftlichen Beitrag zur Fontaneforschung
handelt. Die Beitriige, die Fontane in Zeitungen und Zeitschriften veréffent-
licht hat, werden chronologisch verzeichnet. Durch diese Darstellung wird
der Publizist Fontane stirker konturiert werden, der sich vom Beitréager kri-
tisch-belletristischer Zeitschriften (Berliner Figaro, Eisenbahn), wie sie im
Vormiirz weit verbreitet waren, zum Journalisten (Dresdner Zeitung, Die Zeit,
Neue Preufische [Kreuz-] Zeitung, Vossische Zeitung) und schlieBlich zum
freien Schriftsteller etablierte (Vorabdruck seiner Romane und Novellen in
der Deutschen Rundschau, Nord und Siid, Daheim, Gartenlaube usw.).

Im zweiten Teil der Bibliographie werden alle selbstindig erschienenen
oder in Sammelbiinden und wissenschaftlichen Zeitschriften enthaltenen
Beitriige iiber Fontane und sein Werk verzeichnet. AuBerdem werden hier
auch Aufsiitze und Artikel aus Tageszeitungen und literarischen Zeitschriften
erfasst, und zwar vollstindig fiir die Phase der zeitgenossischen Rezeption
(1839-1902) und in Auswahl fiir die danach einsetzende Rezeptionsphase.
Artikel in Lexika, Nachschlagewerken, Literaturgeschichten werden in Aus-
wahl aufgenommen.

Die Titelaufnahme erfolgt nach den Regeln fiir die alphabetische Katglo-
gisierung (RAK). Die Erfassung der einzelnen bibliographischen Einhel.ten
erfolgt nach dem Autopsieprinzip, das heiBt, Biicher, Aufsitze und Artikel
werden anhand der Originale erfaBt. Die Ordnung innerhalb der e}nz_elnen
Kapitel erfolgt chronologisch. Jeder verzeichnete Text erhalt eine bibliogra-
phische Kennziffer, die sich aus der jeweiligen Kapitelnummer und den"f_El_”-
scheinungsdatum des Textes zusammensetzt. Diese Kennziffern ern@glf—
chen interne Verweisungen, die notwendig sind, da Beitrage der Sek_unda_rh'
teratur mitunter verschiedene Forschungsaspekte beleuchten und mlcht im-
mer eindeutig einem Kapitel zuzuordnen sind. Durch diese Verweisungen
lassen sich Doppeleintrige in der Buchausgabe vermeiden. . .

Der Zeitraum der Bibliographie wird zunichst durch den Beginn der li-
terarischen und publizistischen Aktivititen (1839) und den Abschlufl der .
Arbeitsphase der Bibliographie (voraussichtlich 2003) bestimmt. Nach die-
sem Zeitpunkt soll die Datenbank im Theodor-Fontane-Archiv fortlaufend
aktualisiert werden. : ,

Die Schwierigkeiten, vor die sich die Arbeitsgruppe gestellt sieht, sind b?;
trichtlich. Das Werk Fontanes ist nicht nur auBergewdhnlich umfangre@h
und vielseitig, auch die Streuung der Publikationen iiber die unterschiedlich-
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sten Medien ist enorm. Vorermittlungen haben ergeben, daB allein im Be-
reich der Primirliteratur mit etwa 5-6000 Einzelpublikationen zu rechnen
ist. die in etwa 100 verschiedenen Tageszeitungen und Zeitschriften erschie-
nen sind. Allein die Auswahl der unechten Korrespondenzen aus der Newuen
PrewBischen [Kreuz-] Zeitung in den Jahren 1860 bis 1870, die kiirzlich von
Heide Streiter-Buscher herausgegeben wurde!2, enthilt ca. 750 Texte. Aller-
dings ist bei einem nicht geringen Teil dieser Texte die Verfasserschaft Fonta-
nes umstritten; vgl. dazu in diesem Heft S. 44-66. In diesem und éhnlichen
Fillen wird sich die Fontane-Bibliographie darauf beschrinken miissen, den
Forschungsstand wiederzugeben. Arbeiten, die nicht mit letzter Sicherheit
Fontane zugeschrieben werden konnen, werden mit dem Vermerk »Verfas-
ser ungesichert« aufgenommen.

Da im Theodor-Fontane-Archiv weniger als 10% des zu erfassenden Ma-
terials (bezogen auf die Zeitungs- bzw. Zeitschriftenartikel bis 1898) in Origi-
nalen oder Kopien vorhanden ist, muB der grofte Teil der einzelnen Artikel
in auswiirtigen Bibliotheken — oft mit ungewd6hnlich hohem Aufwand - eru-
iert werden. Die Recherche in Zeitungen und Zeitschriften des 19. Jahrhun-
derts ist zeitraubend und kompliziert. Einige Periodika sind verschollen, an-
dere (wie z. B. das Berliner Fremden- und Anzeigeblatt, von dem bis auf eine
Nummer die Jahrgiinge bis 1875 unauffindbar sind) nur noch zum Teil iber-
liefert, viele so stark beschidigt und vom Papierzerfall bedroht, daB sie nicht
mehr benutzt werden konnen. Und nur selten liegen in den Bibliotheken
vollstindige Reihen von Zeitschriften oder Tageszeitungen vor.

Da einzelne Ausgaben und Auflagen nur schwer zu ermitteln sind, hoffen
wir, daB die bibliographische Arbeitsgruppe auch bei interessierten Fontane-
Forschern, Spezialisten und Fontane-Sammlern, die oft iiber seltene Exem-
plare oder Unikate verfliigen, Unterstiitzung finden wird.

Anmerkungen

1 Henry HEYMANN REMAK: Fontane Bibliographie unter besonderer Beriicksichli-
gung von Privatdrucken. Nebst einem unverdffentlichten Brief Th. Fonitanes. Sub-
mitted in partial fulfilment of the requirements for the degree of Master of Arts
of Indiana University, Masch. 1937 [TFA: 85/102q], S. 1.

2 Vgl. Fritz MEYEN: Wilhelm Raabe Bibliographie. 2., vollig umgearb. u. erw

Aufl. — Géttingen 1973. - Hans EricH TeitGe: Theodor Storm Bibliographie
Berlin 1967. — ALFRED SoBEL: Theodor Storm-Bibliographie 1967-1991. - Wies-
baden, Berlin 1993. - WERNER MARTIN: Paul Heyse. Eine Bibliographie seiner
Werke. -~ Hildesheim, New York, 1978.

3 KaroLA RiMMEL: Ernst-Eckstein Bibliographie. - GieBen, 1993.
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So konnte Charlotte Jolles ihr Realienbuch iiber Fontane allein in der Zeit von
1976 bis 1983 um rund vierhundert neue Verdffentlichungen erginzen, im Zeit-
raum von 1983 bis 1992 verzeichnete sie nochmals einen Zuwachs von etwa
vierhundert bibliographischen Einheiten. (CHARLOTTE JoLLES: Theodor Fon-
tane. 4. iiberarb. u. erw. Aufl. - Stuttgart, Weimar, 1993.)

Vgl. beispielsweise die Bibliographische Ubersicht iiber Fontanes Verdffentlichun-
gen in Periodika 1839-1859/60 in CHARLOTTE JoLLES Arbeit Fontane und die
Politik. Berlin u. Weimar 1988; die neuerdings im Deutschen Schrifisteller-Lexi-
kon. 1830-1880. Goedekes Grundriss zur Geschichte der deutschen Dichtung. Fort-
fiihrung (Berlin, 1998) erschienene Teilbibliographie der Werke von und iiber
Fontane bleibt leider weit hinter den Leistungen fritherer Binde des Goedeke
zuriick.

JoacHIM ScHOBESS: Brandenburgische Landes- und Hochschulbibliothek. Theo-
dor-Fontane-Archiv, Potsdam, Bestandsverzeichnis Teil 2. Literatur von und tiber
Theodor Fontane. 2. bedeutend verm. Aufl. - Potsdam 1965.

HeLMuTH NURNBERGER: Fontanes Welt. — Berlin 1997, S. 420. Das iltere Pro-
jekt einer Fontane-Bibliographie, das hier von Niirnberger benannt wurde, ist
iber das Stadium einer allgemeinen Konzeption niemals hinausgelangt.

HaNs HeiNricH REUTER: Theodor Fontane. Grundziige und Materialien einer hi-
storischen Biographie. - Leipzig : Reclam 1976.

CHARLOTTE JoLLES: Theodor Fontane (wie Anm. 4).

HeLMUTH NURNBERGER: Fontanes Welt (wie Anm. 7).

Bereits das von Joachim SchobeB verdffentlichte Literaturverzeichnis des Fon-
tane-Archivs erfaBte in 2307 Nummern die bis dahin im Druck erschienenen
Werke und Forschungsarbeiten von und iiber Fontane im Bestand des Fon-
tane-Archivs. Heute wird der Bibliotheksbestand auf ca. 5000 Biicher und
15000 Zeitungsartikel und Zeitschriftenaufsitze geschitzt. Geht man davon
aus, daB das Archiv nur iiber einen Teil der zu erfassenden Literatur verfigt,
kann man fiir die Bibliographie mit etwa 25 000 bis 30000 Datensitzen rech-

nen.
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Zum Projekt Theodor Fontane.
Chronik von Leben und Werk

JoseFINE KITZBICHLER

DaB das von der Forschung zusammengetragene Faktenmaterial zu Theo-
dor Fontanes Leben und Werk inzwischen selbst beim besten Willen nicht
mehr zu iiberschauen ist, ist kein Geheimnis. Die Unmenge an Daten bringt
mit sich. daB man bisweilen statt von gesammeltem vielmehr von zerstreu-
tem Faktenwissen sprechen mochte. Biographien sind eine Form, solches
Wissen zu biindeln. Deutend werten sie ihre Quellen aus, um zu eine!
schliissigen Erzihlung des Autorenlebens zu gelangen, und gerade in solcher
wechselseitiger Spiegelung zwischen dem Autor und dem Biographen liegt
zugleich ihre Problematik und ihr besonderer Erkenntniswert.

Auch in Autoren-Chroniken steht der Lebensverlauf und die Individua-
litiit des Autors im Blickpunkt — jedoch mit anderem Ziel. Der Chronist er-
stellt. statt zu erzihlen, lediglich eine nach Zeitfolge geordnete Liste biogra-
phischer Fakten, die das Kriterium empirischer Faktizitit insofern erfuillen
koénnen, als sie durch biographische und historische Quellen belegbar sind.
Auch er kann kein von jeglicher Deutung freies und reines Abbild geben,
denn allein die Tatsache, daB er auswihlen und weglassen muB, bringt seinen
besonderen Blickwinkel und seine Subjektivitit ins Spiel. Und doch sollte ¢s
sein Ehrgeiz sein, nicht eigene Positionen zu manifestieren, sondern das in
Editionen, Untersuchungen, Archivalien etc. verstreut liegende Material nur
gewissenhaft zu sammeln, zu ordnen, mithin zugiinglich zu machen. Der
Wert dieses Verfahrens liegt auf der Hand. Im Fall Theodor Fontanes, dessen
Leben — im Vergleich zu anderen Autorenviten — nicht nur lang und ereignis-
reich war, sondern auch gut dokumentiert ist, kann eine dichte, klar struktu-
rierte Chronik fiir die Fontane-Forschung — und dariiber hinaus - ein unver-
zichtbares Nachschlagewerk sein, mit dessen Hilfe gleichermalien einzelne
Informationen schnell verifiziert und Verkniipfungen und Kontextualisierun-
gen unter den verschiedensten Fragestellungen hergestellt werden konnen.
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Eine solche Chronik zu Leben und Werk Theodor Fontanes wird derzeit am
Institut fiir deutsche Literatur der Humboldt-Universitat zu Berlin unter der
wissenschaftlichen Leitung von PD Dr. Roland Berbig erarbeitet. Aus Mit-
teln der Deutschen Forschungsgemeinschaft, von der das Vorhaben gefor-
dert wird, konnten eine wissenschaftliche Mitarbeiterin (eine Doktorandin in
einer halben Stelle) und zwei studentische Hilfskrifte eingestellt werden. Die
Forderung wurde zunichst fiir zwei Jahre bewilligt.

Zunichst sollen primire Quellen, die bereits gedruckt vorliegen, spater
auch sekundire Quellen und unpublizierte Archivalien ausgewertet werden.
Begonnen wurde mit solchen Quellen, die eine besonders hohe Informati-
onsdichte versprechen: mit den Tagebiichern und Briefen Theodor Fonta-
nes. Dabei wird angestrebt, die Fontanes Biographie und schriftstellerische
Arbeit direkt betreffenden Daten moglichst vollstindig aufzunehmen. Die
gewonnenen Daten werden nach Rubriken geordnet (Unternehmungen,
Begegnungen, familidre Ereignisse, Lektiire, schriftstellerische Arbeit, Publi-
kationen, Briefe) und in ein Kalendarium eingetragen. Fiir jede Information
wird mittels FuBnote die Quelle nachgewiesen. Informationen zu Zeitge-
schichte, zu Orten und Umstinden etc. werden nicht gesondert mitgeteilt,
sondern, sofern sie einen unmittelbaren Bezug zu konkreten biographischen
Details haben, in die entsprechenden Angaben integriert. Ein differenzierter
Apparat von Registern soll schlieBlich die Zuginglichkeit und Vernetzung
der Einzelinformationen gewihrleisten.

Férderung, Unterstiitzung und Entlastung bei ihrer Arbeit versprechen
sich die Chronisten von der sich abzeichnenden Koordination und Kooptf:ra-
tion mit Dr. Wolfgang Rasch, der an einer Fontane-Bibliographie arbeftet.
mit Dr. Gotthard Erler, dem Herausgeber der GroBien Brandenburger Fon-
tane-Ausgabe, fiir die die Chronik vorgesehen ist sowie mit dem Theodor-
Fontane-Archiv unter seiner Leiterin Dr. Hanna Delf von Wolzogen.
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»Der Dichter Fontane hier, der [...] von dem
englischen Leben — sehr wenig versteht.«
Eine anonyme AuBerung iiber Fontane in
LLondon und eine Vermutung zur Autorschaft

MITGETEILT VON PETER SCHAEFER

Bei den Arbeiten an der umfangreichen Bibliographie zu Theodor Fontane
das Projekt wird von seinem Bearbeiter, Wolfgang Rasch, in diesem Heft
vorgestellt — wurde eine interessante, bisher unbekannt gebliebene AubBe-
rung iiber Theodor Fontane entdeckt, die hier kurz vorgestellt werden soll.
In Das Jahrhundert. Zeitschrift fiir Politik und Literatur. 2. Jg. (1857) Januar bis
Juni, erschienen in Hamburg bei Otto MeiBner, findet sich auf S. 60f. eine
anonyme Korrespondenz, gezeichnet »London, den 12. Januar«. Der knapp
zweiseitige Artikel, in dem es um das Verhiltnis der europdischen Miichte zu
Asien, besonders um die RechtmiBigkeit der BeschieBung Kantons geht, sei
hier nicht in Ginze wiedergegeben. Interessant scheint in unserem Zusam-
menhang vor allem das Urteil iiber Fontanes Arbeit in London. Der wohlin-
formierte Anonymus beschlieBt seinen Artikel mit den folgenden zwei Ab-
satzen:

»England miiBte indessen seine Politik durch Herrn von Manteuffel kor-
rigiren und sich zum Vasallen Preuens machen lassen, wenn es anders hatte
handeln wollen. Wenn Herrn von Manteuffel die Artikel der Morning-Pos!
tibersetzt zugehen, — woran nicht zu zweifeln, da sich ein Literat der Berliner
Zentralstelle, Herr Fontane, hier aufhilt, um die englische Presse zu liberwa-
chen und zu denunziren, — so wird er wissen, wie man in Downing-Stree!
iiber seine Politik in Bezug auf die Schweiz denkt.

Frither hatte Herr Fontane nebst Herrn Wentzell, ehemaligem Redakteur
der Berliner Staatszeitung, die Aufgabe, eine lithographirte KorrespondenZ
anzufertigen und an die Zeitungen zu versenden, welche die englischen Zu-
stinde vom preuBischen Gesichtspunkte aus aufgefaBt zu schildern hatte.
Diese Darstellung fand jedoch so wenig Anklang, und that der sehr gut redl-
girten, objektiv gehaltenen Korrespondenz von Max Schlesinger so wenig
Eintrag, daB die preuBische Regierung doch Anstand nahm, fir diese nuf
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von offiziosen Blittern benutzten, sonst aber in den Papierkorb wandernden
Schilderungen gegen 1000 £ jihrlich auszugeben. Nach dem Friedensschlul3
wanderte Herr Wentzell nach Berlin zuriick, und es blieb nur der Dichter
Fontane hier, der bereits frither einmal durch ein Buch tiber London bewie-
sen hatte, daB er von dem englischen Leben - sehr wenig versteht.«

Interessant daran ist auch, daB die — was die »lithographirte Korrespon-
denz« betrifft = durchaus zutreffenden Beobachtungen Fontane selbst und
wohl auch seinen Freunden unbekannt geblieben zu sein scheinen; weder in
Briefen oder Tagebiichern fand sich ein Hinweis auf diesen Artikel.

Der abfillige Ton dieser AuBerungen allerdings kann einem durchaus be-
kannt vorkommen, und so sei zur Autorschaft an dieser Stelle eine Vermu-
tung gediuBert, nicht ohne jedoch zuvor einige Zeilen aus einem geheimpoli-
zeilichen Werk zitiert zu haben. Sie sind etwa ein halbes Jahr nach o.g. Kor-
respondenz verfaBt worden:

»Der Handel zerschlug sich. Jetzt hat Fontane das Amt, Artikel, welche
die PreuBische Politik vertheidigen, in hiesige Blitter einzuschmuggeln [or)s
So weit ich Fontane kenne, ist seine Beobachtungsgabe gerade nicht so glidn-
zend, um viel zur Aufklirung des Grafen Bernstorff beizutragen. Englis:che
Verhiltnisse sind ihm ein Riithsel, und sein Urteil wird noch mehr verwirtt,
da die Times die einzige Quelle zu sein scheint, aus welcher er Belehrung
schopft.«!

Edgar Bauer ist der Autor dieser Zeilen, und bei dem Anonymus des er-
sten Textes diirfte es sich mit einiger Wahrscheinlichkeit auch um ihn han-
deln. Wer Edgar Bauer war und warum man ihn einen erschreckend pro-
duktiven IM nennen darf, hat Charlotte Jolles in Heft 50 der Fontane Bldtter
ausfithrlich dargelegt2, so daB dies hier nicht wiederholt werden soll. Nur so-
viel: Bauers Satz in einem Schreiben an den dinischen Polizeidirektor Brz-
strup »Ich habe Ihnen iiber Personen, Zustinde, Parteien, Pline und Gegel?-
pline zu berichten.« liest sich wie eine Verpflichtungserklirung. Er h.at d!e
nach England emigrierten Demokraten in einer kaum glaublichen Welfiﬂ fur
die danische Polizei bespitzelt, wobei seine Berichte auszugsweise an die Po-
lizeibehorden des Deutschen Bundes weitergeleitet worden sind. Die erst vor
wenigen Jahren aufgefundenen und verdffentlichten Berichte aus 9 Jahren
fillen fast 600 eng bedruckte Seiten; auf eine so reich sprud‘elnc_ie Quelle
Ware ein Markus Wolf sicher stolz gewesen. Fontane findet sich in Bauers
Berichten mehrfach, doch ist er nur eine kleine Randfigur. ]

Zu den bekannten Autoren der Zeitschrift Das Jahrhundert zahlt Edgar
Bauer nicht. Estermann? verzeichnet lediglich eine Rezensior.l von Eduard
Meyen iiber Edgar Bauers Englische Freiheit, doch war Bauer die 'Hamtf’urge-r,
Presselandschaft noch aus seiner Zeit als Herausgeber der Zeitschrift Die
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Parteien und als Redakteur, spiter Korrespondent der Altonaer Zeitung gut
bekannt. so daB seine Autorschaft auch daher durchaus moglich scheint.
Zum selben Ergebnis gelangt man, wenn man sieht, daB im Personenver-
seichnis der Bauerschen Berichte auch jener Eduard Meyen (und Familien-
mitglieder) mehrfach auftaucht; Beriihrungspunkte miissen also nicht kon-
struiert werden. DaB Bauer nicht namentlich genannt wird, entspricht den
Gepflogenheiten der Zeitschrift. Sibylle Obenaus> nennt Martin May, Frie-
drich August Reckahn und Gottfried Cohen als namentlich nicht genannte
Redakteure des Blattes, das innerhalb der deutschen Landesgrenzen die ein-
zige Zeitschrift der entschiedenen Demokratie jener Zeit darstellte. Auch die
Korrespondenzen aus der Schweiz, aus Paris, Dinemark und Italien erschie-
nen anonym. Ob Edgar Bauer nicht iiberhaupt der Korrespondent aus Lon-
don fiir Das Jahrhundert war (Estermann verzeichnet immerhin 51 Korre-
spondenzen von 1856 bis 1859 aus London), soll hier nicht weiter untersuch!
werden: Fontane jedenfalls wird in der Zeitschrift Das Jahrhundert nur ein-
mal abgefertigt.

Anmerkungen

1 EpGAR BAUER: Konfidentenberichte iiber die europdische Emigration in London
1852~ 1861. Hrsg. von Erik Gamsy. Trier 1989 (Schriften aus dem Karl-Marx-
Haus: 38). Bericht XV vom 13, Juli 1857, S. 232f.

i

2 Vgl. auch PETER BARKER: Edgar Bauer, Refugee Journalist and Police Informer
In: Exilanten und andere Deutsche in Fontanes London. Hrsg. von PETER ALTEF
u. RupoLr Muns. Stuttgart: Heinz 1996, S. 370-384.

3 EpGAR BAUER, Bericht VIII, S. 124.

4 ALFRED ESTERMANN: Inhaltsanalytische Bibliographien deutscher Kulturzeitschrif
ten des 19. Jahrhunderts. Bd. 7. - Miinchen u.a.: Saur 1996, S. 4.

5  SipYLLE OBENAUS: Literarische und politische Zeitschrifien 1848-1880. - Stutt-

gart: Metzler 1987. (Sammlung Metzler; 229)

Korrektur
Im vorigen Heft stammt das Zitat »Die wird nich wieder« auf S. 121 im Aufsatz vor

Bettina Plett natiirlich nicht von der Wittwe Pittelkow, sondern von der Polzin.
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Nachruf auf Peter Gorlich

Am 20. April 2000 starb unser ehemaliges Potsdamer Redaktionsmitglied,
Dr. habil. Peter Gorlich, im Alter von 45 Jahren. Selten ist mit groBerer Be-
rechtigung von »véllig iiberraschend« die Rede gewesen, selten ist jenes »ein
ewig Gesetzliches vollzieht sich« so bezweifelt worden. Der Tod rif3 thn nicht
nur aus einem arbeitsreichen, sondern auch aus einem gesunden Leben. Die
ihn kannten, erlebten ihn besonders in den letzten Jahren als beeindrucken-
des Urbild fiir Energie und eine beinahe jugendliche, ansteckende Lebens-
freude. Den Kopf voller Pline fiir verschiedenste Aktivititen — darunter auch
gemeinsame, erst wenige Tage vorher besprochene -, starb er plotzlich
wihrend eines seiner langen Liufe durch die Caputher Wilder, vollig tiber-
raschend fiir seine Frau und seine beiden fast erwachsenen Tochter.

Peter Gérlich, geboren und aufgewachsen in Ludwigsfelde, promovierte
1985 in Potsdam iiber westdeutsche Literatur der siebziger Jahre und habili-
tierte sich noch zu DDR-Zeiten mit einer Arbeit iiber osterreichische Ge-
genwartsliteratur, speziell iiber Thomas Bernhard.

Er kam 1988 als Vertreter der Potsdamer Pidagogischen Hochschule
(spiter Universitiit Potsdam) in den Beirat der Fontane Blatter. Seine aktive
Mitarbeit war fiir die Zeitschrift ein groBer Gewinn, vor allem, weil er neben
seinem Uberblick iiber die Literatur des Realismus seine umfangreichen
Kenntnisse iiber dsterreichische, schweizer und skandinavische Literatur mit
einbrachte. 1990/91 half er mit, das Theodor-Fontane-Archiv als kulturelle
Einrichtung zu erhalten. Fontane-Freunden wird sein Name vor allem als
Herausgeber der 1995 erschienenen neuen Ausgabe von Hans-Heinrich
Reuters Monographie in Erinnerung bleiben. Peter Gorlich schied 1995 aus
dem Beirat aus, nachdem er seine mehr als zehnjahrige Lehrtitigkeit an der
Potsdamer Universitit bereits vorher beendet hatte, um sich beruflich neu zu
orientieren. Anders als geplant lieBen ihn die Literatur und die Lehrt&illglfe“
doch nie los. So folgte er 1996 einem Ruf der Universitat in Zielona Gora
(Polen) und engagierte sich dort fiir deutschsprachige Literatur.

Im vorigen Heft der Fontane Bldtter war er es, der den Nachruf fiir Prof.
Werner Rieck verfaBte. Darin riihmte Peter Gorlich an seinem Mentor et-
was, das ihn selbst in einem hohen Grad auszeichnete und hier nun ab-
schlieBend genannt sein soll: die tiefe Liebe zur Literatur, verbunden mit
dem Anspruch, viel von der eigenen Begeisterung weiterzureichen.

PETER SCHAEFER ‘
fiir Herausgeber und Redaktion
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Auswahlbibliographie

Neuerscheinungen und -erwerbungen des Fontane-Archivs bis 30. Januar 2000
Bearbeiter: KLaus MOLLER (Handschriften), PETER SCHAEFER (Druckschriften)

Handschriften

I. Briefe Fontanes an Carl Miiller-Grote
10 bisher unbekannte Briefe Fontanes an Carl Miiller-Grote konnten vom Theodor-
Fontane-Archiv dank privater Spenden auf einer Auktion in Hamburg erworben wer-

den. Sie sollen im nachsten Heft der Fontane Blitter veroffentlicht werden.

II. Briefe Fontanes an verschiedene Empfinger
Dariiber hinaus gelang es im letzten Halbjahr, 8 Briefe Fontanes an unterschiedliche
Empfianger zu erwerben.

Einer ungenannten Dame dankte Fontane am 21. Juni 1876 fiir eine Einladung und
sagte sein Kommen fiir den folgenden Tag zu, bezweifelt aber, daBl seine Frau, die zu
angegriffen sei, ihn begleiten werde.

Einem unbekannten Herrn schickte Fontane am 31. Dezember 1891 Neujahrs-
griille.

Ebenfalls unbekannt ist der Herr, dessen Anfrage zum Ribbeck-Gedicht Fontane
am 30. April 1895 brieflich beantwortete. Diesem Brief kann man entnehmen, was
Fontane unter einem Doppeldachhaus verstand (vgl. den Abdruck in diesem Heft aul
den S. 39-41.)

Der Brief vom 25. Januar 1897 an Marie Sternheim enthilt neben dem Ge-
burtstagsgliickwunsch eine Entschuldigung dafiir, daB Emilie »in Folge schlafloser
Nacht« ihre Gliickwiinsche nicht persénlich iiberbringen kénne. (Uber die Stern-
heims und ihre Beziehungen zu den Fontanes vgl. Otto DruDE: Fontane und sein Ber-
lin, Frankfurt und Berlin 1998, S. 312-316).

Der schriftstellernde preuBische Offizier Karl Walleiser (geb. 1839), der seit 1879
im Berliner Invalidenhaus wohnte, war den Fontanes bereits seit lingerem bekannt. In
seinem Brief vom 25. Juni 1880 berichtete Fontane seiner Tochter Mete von einem
ausfiihrlichen Gesprich mit Walleiser, bei dessen Schwester Eugenie und deren Ehe-
mann Max von Mandel Mete vom 1. August 1880 eine Anstellung als Erzieherin fin-
den sollte. Die Tagebiicher Fontanes verzeichnen fiir 1881 den gelegentlichen Aus-
tausch von Besuchen. In ihren Briefen aus Klein Dammer berichtete Mete auch iibe!
die Konversation, die sie mit Walleiser wiithrend seiner Besuche bei der Familie seine!

Schwester fiihrte. Die beiden bisher unbekannten Briefe Theodor Fontanes an Waller-

ser enthalten Hoflichkeitsfloskeln, mit denen sich der Romancier fiir die Zusendung
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von zwel Biichern Walleisers bedankte. Der Brief vom 13. Dezember 1885 enthilt auf
den unbeschrieben gebliebenen Seiten mehrere Fundstellen fiir Rezensionen bzw.
Kurzanzeigen in Zeitungen iiber Walleisers Heureka.

Bei Hermann Wette (1857-1919), Arzt, Rezitator und Schriftsteller, der seine
Biicher geschickt hatte, bedankt sich Fontane und teilt seine Leseeindriicke mit.

III. Kopien von Briefen Fontanes an verschiedene Empfanger

Von Privatbesitzern wurden dem Theodor-Fontane-Archiv Kopien einzelner Briefe
Fontanes an verschiedene Empfiinger iiberlassen, die damit auch der Forschung zur
Verfligung stehen (im folgenden alphabetisch nach Empfingern geordnet). Wir bedan-
ken uns bei den Eigentiimern der Briefe fiir ihre Unterstiitzung.

Anton Bettelheim (1851 -1930) hatte Fontane bereits am 18. Mirz 1889 brieflich
um Mitteilungen fiir seine Biographie iiber Berthold Auerbach (erschienen Stuttgart
1907) gebeten, Fontane antwortete bedauernd: »ich habe nichts.« (HBV 89/20). Wih-
rend seines Berlinaufenthalts im November 1896 (Hotel Hollstein, Koniggratzer
Str. 38) stattete der Feuilletonredakteur und Theaterreferent der Neuen Freien Presse
und der Deutschen Zeitung in Wien offenbar am 12.11.96 einen Besuch in der Potsda-
mer Str. 134c ab.

Der Brief Fontanes an Rudolf von Decker vom 21. August 1865 war bereits nach
der im Theodor-Fontane-Archiv aufbewahrten Abschrift verdffentlicht, die vom Ori-
ginal geringfiigig abweicht. Der Brief triigt einen Bearbeitungsvermerk Deckers. Dabei
ging es um weitere Absprachen zur Ausgabe des Buches Der Schieswig-Holsteinsche
Krieg im Jahre 1864.

Der Briefumschlag an Heinrich Julius Horwitz (1829-1899) bezeugt einen bisher
nicht bekannten Brief Fontanes an den Justizrat, der Fontane als Spezialist fiir Urhe-
berrechtsfragen bekannt war (vgl. HBV 83/100).

Rudolf Korn (1864-1918), dem Neffen von Georg Friedlaender (Sohn von Fried-
laenders Schwester Elisabeth Korn, geb. Friedlaender), gratulierte Fontane am 17. Au-
gust 1888 zur Verlobung mit Elisabeth Stobbe (vgl. HBV 88/121 und 88/123). .

Carl Liicke, geb. am 19.2.1860 in Neuruppin, war Standesbeamter in BBI‘II.I"I und
beschiftigte sich mit Forschungen zur mirkischen Geschichte, insb. zum miirkischen
Adel. Fontane hatte sich offenbar eine Publikation Liickes zuschicken lassen.
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1V. Kopien von Briefen und Dokumenten aus dem Archiv des
S. Fischer Verlages
Dem S. Fischer Verlag danken wir fiir die freundliche Uberlassung von Kopien aus

dem Verlagsarchiv. Es handelt sich um 54 Handschriften, die als wertvolle Erginzung

zum Verlagsarchiv des Verlags F. Fontane & Co. in die Gruppe Wa aufgenommen

worden sind. Die Schriftstiicke wurden chronologisch geordnet.

Verlagsvertrage werden in der Dokumentation Die Verlagsvertrdge im Theodor-Fon

tane-Archiv(im niichsten Heft der Fontane-Blatter) eingehender beschrieben.

I. Briefe Fontanes an Carl Miiller-Grote
FoNTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 6.10.1885

Inhalt: Fontane erklirt sich mit Vorschligen des Verlags zur Gestaltung der Aus-

gabe von Unterm Birnbaum einverstanden.
4° 2 BL. (1 Bg.), 17, 2¥ Text, 1¥-2" leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 33
FoNTANE. THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 13.11.1885

Inhalt: Fontane bedankt sich fiir die Zusendung der ersten Exemplare von

Unterm Birnbaum, bestellt weitere Exemplare und erteilt Anweisungen zum Ver-

sand von Rezensionsexemplaren.

4° 3 Bl. (1172 Bg.), Ir, 2¥, 37 Text, Rest leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 34
FonNTANE. THEODOR: eigh. Br. m. U, an Carl Miiller-Grote, Berlin, 27.11.1885

Inhalt: Begleitbrief zu einer Postkarte mit einem Rezensionsangebot des Magazins

fiir die Literatur des In- und Auslandes, die Fontane an den Verleger weiterreicht.
4° 2 B (1 Bg.), 1r Text, Rest leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 35
FoNTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 8.12.1885

Inhalt: Fontane schickt sein Gedicht Sanssouci 7./8. Dezember 1885 (zu Menzels

70. Geburtstag) und teilt mit, daB er sich beim Chefredakteur der Vossischen Zei-

tung (Friedrich Stephany) {iber die kurze Rezension (»nicht voll 3 Zeilen«) von Un

term Birnbaum in der letzten Sonntagsbeilage der Vossischen Zeitung beklagt und

daraufhin die Zusage erhalten habe, daB nun eine lingere Besprechung in der e~

gentlichen Zeitung gebracht werde.
4° 2 Bl (1 Bg)), 1r, 2v Text, 1¥-2r |eer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 30
FonTANE. THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 18.12.1885

Inhalt: Fontane berichtet von einer Rezension in der Frankfurter Zeitung mit dem

Titel: Zwei Criminalgeschichten und - keine, in der Unterm Birnbaum mit einem

Werk von C. F. Meyer verglichen wird. AuBerdem teilt er mit, daB Menzel sich

personlich fiir das ihm gewidmete sedicht bedankt habe.
4° 2 Bl. (1 Bg)), 1r, 2v Text, 1v-2r |eer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 37
FoNTANE. THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miille-Grote, Berlin, 6.1.1856

Inhalt: Fontane schickt einen Auszug aus dem Geburtstagsbrief Wilhelm Liibkes

(Karlsruhe), der angeboten hatte, fiir die Augsburger Aligemeine Zeitung etwas Ube!
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Fontanes Novellen zu schreiben und um Biicher oder um eine Anzeige des Verlags

in der Zeitung bat.

4° 3 BL (1 1/2 Bg.), 1, 2¥ Text, 3 Auszug aus d. Brief Liibkes, Rest leer.

(HBV: nicht verz.) Signatur: D 38

FONTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 11.1.1836

Inhalt: Wilhelm Liibke hilt in Ubereinstimmung mit Fontane die Augsburger

Allgemeine Zeitung fiir abgefunden. Sein Artikel wird erst fr Februar in Aussicht

gestellt.

8° 2 BI. (1 Bg.), 1 Text, 1v=2V leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 39
FONTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 12.5.1886

Inhalt: Fontane verspricht, die entsprechenden Nummern des Universums zu

schicken, sobald der SchiuB der Novelle Cécile erschienen ist.

4° 2 BI. (1 Bg.), 1 Text, 1v=2V leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 40
FONTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 20.11.1886

Inhalt: Fontane bedankt sich bei seinem Verleger fiir die Zusendung der neuesten

Biicher von Julius Wolff und teilt seine ersten Leseeindriicke mit.

4° 2 BL. (1 Bg.), 1r, 2v Text, 1v-2r leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 41
FoNTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Miiller-Grote, Berlin, 29.1.1887

Inhalt: Fontane teilt die Griinde mit, warum es zwischen ihm und seinem Verleger

zum Bruch gekommen sei: Seiner Meinung nach hatte Miiller-Grote die Novelle
Cécile nicht ablehnen diirfen.
4° 2 BI. (1 Bg.), 172 Text. (HBV: nicht verz.) Signatur: D 42

I1. Briefe Fontanes an verschiedene Empfanger
(alphabetisch nach Empfingern, vgl. auch III.)
FoNTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Unbekannt [»} lochgeehrte Frau.«
21.6.1876

Inhalt: Fontane bedankt sich fiir eine Einladung f

|, Berlin,

wir den folgenden Tag und sagt

sein Kommen zu.
4° 1 BL. (1/2Bg.), 1 Text, 1" leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: C 319
FoNTANE, THI trlﬁm: eigh. Br. m. U. an Unbekannt [»Hochgeehrter Herr.«], Berlin,
31.12.1891
Inhalt; »Zugleich mit meinem besten Dank unser aller herzlichste Gliickwiinsche
zum neuen Jahr fir Sie und Frau Gemahlin.«
4° 2 BL (1 Bg.). 1t Text. 1¥-2" leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: CJIE?.
FoNtang. TH ;”“Rj eigh. Br. m. U. an Unbekannt [»Hochgeehrter Herr«], Berlin,
30.4.1895 |
Inhalt: s, Abdruck und Faksimile auf den S. 39-41 dieses Heftes. _
4° 2 BI,, 17, 2 Text, 1v-2r leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: C323
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| Brief Fontanes an Marie Sternheim
FONTANE. THEODOR: eigh. Br. m. U. an Marie Sternheim, o. O. 25.1.1897
Inhalt: Fontane gratuliert zum Geburtstag und entschuldigt seine Frau Emilie, die
»ganz elend und besuchsunfihig« sei.
4° 2 Bl. (1 Bg.), 1r, 2¥ Text, 1¥-2r leer, m. ¢. Briefumschlag
(HBV: 97/22) Signatur: C 324
2 Briefe Fontanes an Karl Walleiser
FONTANE. THEODOR: eigh. Br. m. U., an Karl Walleiser, Berlin 13.12.1885
Inhalt: Fontane bedankt sich fiir das »reizende kleine Buch« (Heureka) und ver-
spricht, sich fir eine Notiz in der Vossischen Zeitung eizusetzen.
4° 2 Bl (1 Bg.), 1 Text, 1¥-2" Notizen zu Rezensionen bzw. Anzeigen. Die ehemals
dort aufgeklebten Zeitungsausschnitte fehlen, lediglich die Angaben der Fundstel-

len sind erhalten. (HBV: nicht verz.) Signatur: C 31

FONTANE, THEODOR: eigh. Br.m. U., an Karl Walleiser, Berlin 31.1.1894
Inhalt: Fontane bedankt sich fiir die Zusendung des Buchs Buntes Allerlei von Kar
Walleiser: » Berliner Wittwen« welch herrliches Themal«
4° 1 BI. (1/2 Bg.), 1 Text, 1¥ leer, m. e. Umschl. m. 1 Briefm.
(HBV: nicht verz.) Signatur: C 318

2 Briefe Fontanes an Hermann Wette
FoNTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Hermann Wette, Berlin, 19.12.1896
Inhalt: Fontane bedankt sich fur die Zusendung eines Buches | Was der Wind er
zdhlt] und teilt seine Leseeindriicke mit.
4° 2 Bl. (1 Bg.), 1r, 2¥ Text, 1v-2r leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: C 320
FoONTANE. THEODOR: eigh. Br. m. U. an Hermann Wette, Berlin, 25.12.1896
Inhalt: Fontane dankt fiir die Zusendung von swei Biichern, darunter das Dram?
Widukind.
4°2 Bl. (1 Bg), 1r, 2¥ Text, 1v-21 leer. (HBV: nicht verz.) Signatur: C 321

[11. Kopien von Briefen Fontanes an verschiedene Empfanger

(alphabetisch nach Empfangern)

FoNTANE. THEODOR: eigh. Postkt. m. U. an Anton Bettelheim, Berlin, 12.11.1896
Inhalt: »Bin sehr erfreut, Sie heute Nachmittag 6 1/2 begriiBen zu dirfen.«
Xerokopie, 2 Bl. (HBV: nicht verz.) Signatur: Ca 17%°

FoNTANE. THEODOR: Eigh. Br.m. U.an Rudolf von Decker, Berlin, 21.8.1865 m. ¢. hs.
Bearbeitungsvermerk von Rudolf v. Decker, 22.8.1865
Inhalt: s. THEODOR FONTANE: Briefe an den Verleger Rudolf von Decker, R.VY
Decker’s Verlag, Heidelberg 1988, S. 28. Bearbeitungsvermerk von R. v. Decker:
yEmpf. d. 22. Aug. 1865 | Dato gemeldet daB ich Donnerstag von §-6 Uhr be
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stimmt im Contor sein und Besucher erwarten werde. | Decker«
Xerokopie, 4 Bl., Transkription 1 Bl. (HBV: 65/25) Signatur: Da

ter von Prof. Otto Stobbe.
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. - 1241
FoNTANE. THEODOR: Br. [nur Umschlag], an Heinrich Joseph Horwitz, Berlin,
29.1.1880
. kcrokﬂpi‘c, 2 Bl (HBV: nicht verz.) Signatur: Ca 1799
FONTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Rudolf Korn, Krummhiibel, Brotbaude
17.8.1888
Inhalt: Fontane gratuliert Rudolf Korn zur Verlobung mit Elisabeth Stobbe, Toch-

Xerokopie, 1 Bl (HBV: nicht verz.) Signatur: Ca 1800

FONTANE, THEODOR: eigh. Br. m. U. an Carl Liicke, Berlin 26.9.1884

Inhalt: Fontane bedankt sich fiir »Blatt und Brief« und legt seinem Antwortbrief

1,50 Mk. in Briefmarken bei.

Xerokopie, 2 Bl. (HBV: nicht verz.) Signatur: Ca 1797

IV. Kopien aus dem Archiv des S. Fischer Verlages

masch. Abschrift des Verlagsvertrages zwischen den Erben Fontanes und der J. G.
Cottaschen Buchhandlung Nachf. iiber das Recht zur Aufnahme von Werken
Fontanes, deren Verlagsrechte bei Cotta liegen, in die geplante Gesamtausgabe des
S. Fischer-Verlages, gez. von Friedrich Fontane, Berlin. 14.3.1902, Theodor Fon-
tane (jr.), Cassel, 11.3.1902, Martha Fritsch, geb. Fontane, Waren, 12.3.1902 und

fiir den Verlag: W. Koebner, H. Kurz, Stuttgart, 17.3.1902

Xerokopie, 2 Bl. Signatur: Wa 2,1

masch. Abschrift des Verlagsvertrages zwischen den Erben Fontanes und der
Cottaschen Buchhandlung iiber die Aufnahme der von Hermann Berdrow

J. G.
hrsg.

Auswahl aus den Wanderungen durch die Mark Brandenburg in die Cotta’sche

Handbibliothek, gez. von: Friedrich Fontane (fiir die Erben)
Cotta, Stuttgart, 22.11.1905
Xerokopie 1 Bl.

masch. Abschrift des Briefes von ADOLF KRONER
lung Nachf,) an Friedrich Fontane, Stuttgart, 7.6.1907
Inhalt: Antwort auf einen Brief vom 26.10.1906. Formulierung de
gungen fiir die Herausgabe einer Auswahlausgabe der Ge
Handbibliothek.
Xerokopie, 1 Bl.

masch, Abschrift des Verlagsvertrages zwischen de
Cotta’schen Buchhandlung Nachf. iiber die Aufnahme der von Gyn
Dr. Wahner (Glogau) zusammen mit Johannes Hoffmann €

Ausg. von Vor dem Sturm in die Sammlung Cotta’sc
28.5.1913 und H. Kurz (fur die

n Erben Fontan€s und der

[Friedrich Fontane (fiir die Erben)], Berlin,

. Berlin, 24.11. 1905;

Signatur: Wa 2.2
(J. G. Cottasche Verlagsbuchhand-

r Verlagsbedin-
lichte in der Cottaschen

Signatur: Wa 23

J. G.

\nasialdirektor
rarbeiteten gekurzten
he Schulausgaben, geZ. von

J. G.
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Cottasche Buchhandlung Nachf.), Stuttgart, 30.5.1913

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 24
FONTANE, FrIEDRICH: eigh. Br. m. U. an S. Fischer, Verlagsbuchhiindler, Berlin,

22.6.1914

Inhalt: Zur Vorbereitung der geplanten Gesamtausgabe schickt F. Fontane Ver-

lagsvertrage bzw. Informationen iiber die Verlagsrechte folgender Werke: Gedichic

Grete Minde, Ellernklipp, Unwiederbringlich, Quitt und Unterm Birnbaum. »Alle

ubrigen in Betracht kommenden Werke sind ja in meinen Verlag (incl. des Rechtes

der Separat-Ausgabe) iibergegangen.«

Xerokopie, 1 Bl Signatur: Wa 2
Verlagsvertrag tiber die Wohlfeile Ausgabe der gesammelten Werke Fontanes, zugleich
Darlehensvertrag iber 20 000 Mark, unterzeichnet von: Friedrich Fontane (fiir

Firma F. Fontane & Co.) Berlin, 29.6.1914, und S. Fischer (Verlag).

Xerokopie, 2 Bl. Signatur: Wa 2
FONTANE, FrIEDRICH: masch. Br. m. U. an S. Fischer, Verlagsbuchhiindler, Berlin,

14.7.1914

Inhalt: F. Fontane informiert S. Fischer iiber den Stand seiner Verhandlungen mit

der J. G. Cottaschen Buchhandlung Nachf. iiber die Aufnahme von Grete Minde

und Unwiederbringlich sowie der Gedichte in die geplante Gesamtausgabe. Der er-

folgreiche AbschluB dieser Verhandlungen ist eine der Bedingungen, die der S. Fi-

scher Verlag an das im Vertrag vom 29.6.1914 vereinbarte Darlehen von 20 000

Mark fiir F. Fontane gekniipft hatte.

Xerokopie, 2 BI. Signatur: Wa 2.7
masch. Abschrift des Briefes von WiLHELM KoeBNER (J. G. Cottasche Buchhandlung

Nachf.) an Friedrich Fontane, Berlin, 15.7.1914

Inhalt: Antwort auf das Schreiben vom 30.6.1914, Rekapitulation der vertraglichen

Vereinbarungen iiber die Aufnahme von Werken, deren Verlagsrechte bei Cotta

Iicgcn (Gredichte, Grete Minde, Unwiederbringlich), in die vom S. Fischer Verlag ge-

plante Gesamtausgabe.

Xerokopie, 2 Bl. Signatur: Wa 2,8
FONTANE, FRIEDRICH: masch. Br. m. U. an S. Fischer, Verlagsbuchhindler, Berlin

15.7.1914

Inhalt: Begleitschreibung zur U bersendung des Briefes von W. Koebner (Wa 2,8).

den F. Fontane am selben Tage erhalten hatte.

Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 29

FiscHER, S.: eigh. Br. m. U. (Entwurf?), an Friedrich Fontane, Sils Maria, 18.7.1914

Inhalt: Antwort auf Briefe vom 14.7. und 15.7. Mit dem Brief von Koebner (Cott2)
sind die Verlagsrechte fiir die geplante Gesamtausgabe geklirt. S. Fischer iiber
weist das Darlehen von 20 000 Mark auf das Konto von F. Fontane.

Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,1V
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FONTANE, FRIEDRICH: masch. Br. m. U.. an S. Fischer, Verlag, Berlin, 16.10.1914
Inhalt: F. Fontane bedankt sich fiir den Brief vom 5. 10.1914, freut sich iiber den
Abdruck d. Englischen Tagebuchs seines Vaters [Auswahl aus Ein Sommer in Lon-
don, erschien als Bd. 3 in der Reihe Sammlung von Schriften zur Zeitgeschichte (je-
der Bd. gebunden fiir | Mark) mit dem Titel: Der englische Charakter, heute wie ge-
stern, von THEODOR FONTANE, Berlin, S. Fischer Verlag, 1915, TFA: 49/4152] und
liBt die 300 Mark Honorar auf die falligen Zinsen anrechnen.

Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,11

[S. FISCHER, VERLAG]: masch. Br. o. U. (Durchschlag), an Friedrich Fontane,
23.2.1915
[nhalt: S. Fischer bestiitigt die Aufnahme der Auswahl aus Ein Sommer in London
in eine neue I-Mark-Sammlung [Sammiung von Schriften zur Zeitgeschichte] des S.
Fischer Verlages und faBt die miindlich getroffenen Vereinbarungen zusammen.
Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,12

FONTANE, FRIEDRICH: eigh. Br. m. U. an S. Fischer, Verlagsbuchhindler, Berlin,
24.2.1915
Inhalt: F. Fontane begliickwiinscht S. Fischer zu dem Projekt seiner Sammilung von
Schriften zur Zeitgeschichte und bestitigte die Vertragsbedingungen (Wa2, 12).
Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,13

FONTANE, FRIEDRICH: eigh. Br. m. U. an S. Fischer, Verlagsbuchhindler, Berlin,
22.11.1915
[nhalt: Friedrich Fontane bedankt sich fiir die Zusendung der Freiexemplare der
Auswahlausgabe und trifft Festlegungen zur Zinsentilgung seines Darlehens.
Xerokopie, 1 B. Signatur: Wa 2,14

Abschrift des Verlagsvertrages zwischen den Erben Fontanes und der J. G. Cotta-
schen Buchhandlung Nachf. iiber die Aufnahme der biographischen Auswahl :mfa
den Wanderungen durch die Mark Brandenburg mit dem Titel Marker, in die Cn{:rs &
sche Handbibliothek [THEODOR FONTANE: Mirker. Eine Auswahl biographisch-histo-
rischer Darstellungen aus den yWanderungen durch die Mark Brandenburge, hrsg.
von HERMANN BERDROW, Stuttgart und Berlin: J. G. Cotta’sche Buchhandlung
Nachf. 1916, TFA: 57/3323), gez. von: [Friedrich Fontane], Berlin, 10.2.1916 und J.
G. Cotta’sche Buchhandlung Nachf., Stuttgart, 13.2.1916
Xerokopie, 1 BI. :

Abschrift d. Auszugs aus e. Br. von G. MULLER-GROTE (G. Grotesche Verlagsbuch-

handlung) an Friedrich Fontane, Berlin, 8.11.1918 '
Inhalt: vertragliche Vereinbarungen iiber die »neue kleine illustrierte Ausgabe«.
[Vermutl.: Ty oDOR FONTANE: Unterm Birnbaum, neue Ausg. m. Zeichn. v. Johan-
"€s v. Wicht, Berlin: G. Grote 1919, GV, S. 412]
Xerokopie, 1 BI.

Signatur: Wa 2,15

. A
Signatur: Wa 2,16
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Verlagsvertrag zwischen dem S. Fischer Verlag und der Firma F. Fontane & Co., vertre-
ten durch Friedrich Fontane, iiber die Ubernahme des gesamten »Fontane-Objek-
tes«, unterzeichnet von Friedrich Fontane, Berlin, 18.6.1918 und S. Fischer Verlag
Xerokopie, 3 Bl Signatur: Wa 2,17

Verlagsvertrag zwischen den Erben Fontanes und dem S. Fischer Verlag iiber die
Ubertragung der Urheberrechte fiir simtliche Werke Fontanes, ausgenommen die
bei Cotta, Decker und Grote liegenden, fiir simtliche Auflagen und Ausgaben
wihrend der Dauer der gesetzlich noch bestehenden Schutzfrist, gez. von: S. Fi-
scher Verlag; Theodor Fontane (jr.), Waren, 28.6.1918; Oskar GroBe, Berlin,
30.6.1918; Friedrich Fontane, Berlin 29.6.1918.

Xerokopie, 4 Bl. Signatur: Wa 2,18

FONTANE, FriEDRICH: eigh. Quittung iiber den Erhalt von 2000 Mark als Akontozah-
lung vom 8. Fischer Verlag, Neuruppin, 6.12.1919
Xerokopie, 1 Bl Signatur: Wa 2,19

FONTANE, FRIEDRICH: masch. Br. m. U. an S. Fischer, Verlag, Berlin, 9.2.1920
Inhalt: Zusendung eines ausfiihrlichen Gutachtens iiber einen gewissen Hoffmann
[Gutachten fehlt hier], der Literarhistoriker sein will, aber »keinen blassen Schim-
mer« davon hat. Vorschlag zur Prézisierung der Vereinbarungen zur Aufteilung der
Kosten und Einnahmen aus den Bestiinden, die der S. Fischer Verlag vom Verlag
F. Fontane & Co. iibernommen hatte.

Xerokopie, 1 Bl Signatur: Wa 2,2

S. FISCHER VERLAG: masch. Br. m. U, an Friedrich Fontane, Berlin, 11.2.1920
Inhalt: S. Fischer bestiitigt die im Schreiben vom 9.2.1920 von F. Fontane ge-
machten Vorschlige zur Aufteilung der Kosten und Einnahmen aus den {ibernom-
menen Bestinden und formuliert einen Vorschlag zur Verteilung der Herausgeber-
kosten fur die II. Serie der Gesammelten Werke Fontanes.

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,21

FISCHER, S.: eigh. Notizen zur Verlagsabrechnung, November 1919 - Juni 1920, mit
einer Bestitigung (Unterschrift) von Friedrich Fontane
Xerokopie, 1 Bl Signatur: Wa 2,22

Vereinbarung zwischen dem S. Fischer Verlag und Friedrich Fontane {iber das Hono-
rar fur Dr. Maril (reisender Verlagsvertreter), die Kostenverteilung fiir die in Kom-
mission libernommenen Bestiinde und die Tantieme vom Wohifeilen guten Roma’
Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,23

FiscHER, S.: masch. Br. o, U. (Durchschlag) an Friedrich Fontane, o. O., 16.9.1924

(m. hs. Notizen von 8. Fischer zu Honorarvereinbarungen)

Inhalt: In Beantwortung eines Schreibens von F. Fontane vom 15.9.1924 sichert
sich S. Fischer das Neudruckrecht der f‘h‘r??.'r“n"g’!rflr:g_'_fg{ Im 'f_u_\;ununcnh;mg damul
muB die Konzeption der 2. Serie der Gesamtausgabe iiberarbeitet werden.
Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,24
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Nachtrag zum Verlagsvertrag vom 28.6.1918 zur Konkretisierung der Honorarbe-
dingungen, unterzeichnet von: S, Fischer, Berlin, 29.10.1925; Oskar GroBe. Er-
furt, 31.10.1925; Theodor Fontane (r.), Berlin, 1.11.1925; Friedrich Fontane,
Neuruppin, 30.10.1925.

Xerokopie, 2 Bl. Signatur: Wa 2,25
FISCHER, S.: masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Friedrich Fontane, 0. O. 25.7.1928
Inhalt: S. Fischer teilt F. Fontane die Berechnung der Anteile aus dem Verkauf der
9Ibiindigen Ausgabe an Fikentscher mit und macht Vorschlige zur Marktstrategie
und zur Honorierung fiir die Zeit bis zum Ablauf der 30jahrigen Schutzfrist.
Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,26
FONTANE, FRIEDRICH: eigh. Postkt. m. U. an S. Fischer, Neuruppin, 30.7.1928
Inhalt: In Beantwortung des Schreibens vom 25.7.1928 von S. Fischer rekapitu-
liert F. Fontane die Honorarbedingungen.
Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,27
FONTANE, FRIEDRICH: masch. Br. m. U. an S. Fischer, Berlin 18.11.1928
Inhalt: In Beantwortung eines Schreibens vom 3.11.1928 4uBert F. Fontane kon-
krete Vorstellungen zur Verlagsabrechnung und zu den Zahlungsbedingungen und
macht unter Hinweis auf § 1 u. 2 des Urheberrechts darauf aufmerksam, daB die
Briefbinde und einige andere Biinde der I1. Serie als selbstindige Leistungen auch

weiterhin geschiitzt bleiben (bis 30 Jahre nach dem Tod der Herausgeber).

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,28
FONTANE, FRIEDRICH: masch. Br. o. U. (Kopie) an Hellmut Meyer & Ernst, Neurup-
pin, 29.8.1933.
Inhalt: F. Fontane teilt dem Auktionshaus mit, dafl die Kiste mit der Aufschrift
»EF.69« abgeschickt wurde und daB nach ihrem Eintreffen alle Originale im Auk-

tionshaus sein werden. Er verzeichnet den Bestand summarisch und trifft ver-

schiedene Anordnungen zum Verkauf bzw. zur Zuriickgabe.
XL‘ruknpic, 2 Bl. ;
FISCHER VERLAG: masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Friedrich Fontane, Berlin,
1.12.1933
Inhalt: Antwort auf das Schreiben vom 13.11.1933 [nicht bekannt]. Mitteilung, da3
S. Fischer einverstanden ist mit den dort vorgeschlagenen Bedingungen.
Xerokopie, 1 BI. g dye s
STADE, VOGT UND Wikse (RECHTSANWALTE): masch. Br. m. U. (Stade) an S. Fische
Verlag AG, Neuruppin, 27.6.1934 S
Inhalt: Im Auftrage von Friedrich Fontane schickt das I(cclﬂaurw«a]tﬁiiuru Stade,
Vogt und Wiese das neue Abkommen in zwei Ausfertigungen an S. Fischer und

Signatur: Wa 2,29

bittet um Riicksendung eines unterschriebenen Exemplars.

( vignatur: Wa 2,31
-\L'mkupic‘ 1 B Signatur
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Vertrag zwischen dem S. Fischer Verlag und Friedrich Fontane: Aufthebung eines Ab-
tretungsvertrages und Abtretung anderer Sicherheiten zur Deckung eines Darle-
hens von 1000 RM, unterzeichnet von: Suhrkamp 7] Berlin, den 30.6.1934,
Friedrich Fontane, Neuruppin, 27.6.1934,

Xerokopie, 2 Bl Signatur: Wa 2,32

S. FISCHER VERLAG A. G. (SUHRKAMP): masch. Br. o. U. (Durchschl.) an Stade, Vogt
und Wiese (Rechtsanwiilte), Berlin, 30.6.1934
Inhalt: Begleitschreiben zur Riicksendung eines Exemplars des unterschriebenen
Vertrages [vgl. Wa 2,31 und Wa 2,32).

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,33

BERLINER MoORGENPOST: masch. Br. m. U. [unlesbar

, an Friedrich Fontane, Berlin,
4.8.1934, mit handschr. Annotationen von Friedrich Fontane vom 10.8.1934
Inhalt: Die Feuilleton-Redaktion der Berliner Morgenpost schickt Briefe von
Theodor Fontane, die Friedrich Fontane zur Ver6ffentlichung ausgewihlt hatte,
zuriick, da sie in der Morgenpost nicht abgedruckt werden kénnen. Da auch ande-
re Blitter diese als »Hundstagsbriefe« bezeichneten Schriftstiicke voraussichtlich
nicht abdrucken werden, sieht Friedrich Fontane von einer Veréffentlichung ab
Xerokopie, 1 Bl Signatur: Wa 2,34

HELLMUT MEYER & ERNST: masch. Br. m. U. an Friedrich Fontane, Berlin, 8.8.1934,
auf der Riickseite hs. Entwurf eines Antwortbriefes von FRiEDRICH FONTANI
Inhalt: Das Auktionshaus Meyer & Ernst bittet um die Erlaubnis, einem nament-
lich nicht genannten Interessenten die nach der Auktion (vom 9.10.1933) noch
vorhandenen Bestinde zeigen und Teile davon verkaufen zu diirfen. In seinen
Antwortbrief, den der S. Fischer Verlag im Auftrag von Friedrich Fontane an das
Auktionshaus schicken sollte, formuliert Friedrich Fontane die Bedingungen.
Xerokopie, 2 BI. Signatur: Wa 2,35

FonTaNE, FrIEDRICH: eigh. Br. m. U. an S. Fischer Verlag, Wolfelsgrund, den
10.8.1934
Inhalt: Wegen Irritationen im Geschiiftsverkehr mit Meyer & Ernst mochte Fon
tane die Autoritit des groBen Verlages geltend machen, um Meyer & Ernst zu so
fortiger Zahlung zu bewegen. Er bittet S. Fischer, ein Schreiben an das Auktions-
haus zu richten, dessen Entwurf er auf der Riickseite des beiliegenden Briefes von
Meyer & Ernst (Wa 2,35) mitteilt. Ebenfalls beigelegt hat F. Fontane eine Voll-
macht, mit der der S. Fischer Verlag sich gegeniiber dem Auktionshaus als be-
rechtigt ausweisen konnte, Zahlungen im Auftrag Fontanes entgegenzunehmen.
sowie eine Aufstellung von Sicherheiten in Hiinden des S. Fischer Verlages
Xerokopie, 3 Bl Signatur: Wa 2,36

S. FISCHER VERLAG: masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Hellmut Meyer & Ernst, Ber-

lin, 16.8.1934 [v gl. auch den Entwurf F. Fontanes Wa 2.36]

Inhalt: Im Namen der Fontaneschen Erben und Friedrich Fontanes teilt der S. FI-
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scher Verlag dem Auktionshaus die Bedingungen zur Ubergabe der Handschrif-

ten, die im Verlag aufbewahrt werden sollen, die Bedingungen weiterer Verkiufe

und die Zahlungsbedingungen mit. Die Vollmacht (Wa 2,36) wird priisentiert.

Xerokopie, 2 BI. Signatur: Wa 2,37
S. FISCHER VERLAG: masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Friedrich Fontane, Berlin,

16.8.1934

Inhalt: Mitteilung, daB das gewiinschte Schreiben (vgl. Wa 2,36, Wa 2,37) an

Meyer & Ernst abgeschickt worden ist.

Xerokopie, 1 Bl Signatur: Wa 2,38
M. RINKEL GEB. FONTANE: eigh. Br. m. U. an S. Fischer Verlag, Wilmersdorf,

19.3.1935

[nhalt: »Hiermit bestiitige ich den Eingang der vernagelten Kiste: Erinnerung von

I'h. Fontane enthaltend.«

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,39
[S. FiscHER VERLAG (SUHRKAMP)]: masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Friedrich Fon-

tane, [Berlin] 26.5.1937

Inhalt: Antwort auf das Schreiben vom 18.5.1937, in dem F. Fontane offenbar ein

Editionsprojekt vorgeschlagen hatte, das aber abgelehnt wird.

Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,40
FONTANE, FRIEDRICH: eigh. Br. m. U. an S. Fischer Verlag (Suhrkamp), Neuruppin,

16.10.1940

Inhalt: Fontane teilt die Bedingungen mit, zu denen der G. Grote’sche Verlag die

Restexemplare von Aus den Tagen der Occupation und Kriegsgefangen iibernehmen

will. AuBerdem unterbreitet er Vorschlige zur weiteren Darlehenstilgung.

Xerokopie, 2 BI. Signatur: Wa 2,41
S. FISCHER VERLAG (SUHRKAMP): masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Friedrich Fon-

tane, Berlin, 18.10.1940

[nhalt: In Beantwortung des Schreibens vom 16.10.1940 werden konkrete Vor-

schlige zur Ubergabe der Restbestinde an die G. Grote'sche Buchhandlung ge-

macht. AuBerdem enthiilt der Brief eine Berechnung zur Tilgung des Darlehens,

das Friedrich Fontane vom Fischer-Verlag erhalten hatte. : %

XL‘I‘URUpic, 2 Bl Signatur: Wu?,fu
G. GROTE'SCHE VERLAGSBUCHHANDLUNG: masch. Br. m. U. [unleserlich] an S. Fi-

scher Verlag (Suhrkamp), Berlin, 4.12.1940 _

Inhalt: Bitte um Aushiindigung der Restbestinde von Aus den Tagen der Occupation

und Kriegsgefangen an den Kommissionir F. Volckmar.

Xerokopie, 1 BI.
S. FISCHER VERLAG (SUHRKAMP): masch. Br. 0. U. (

Signatur: Wa 2,43

Durchschlag) an Friedrich Fon-

lane, Berlin, 12.12.1940
Inhalt: Erinnerung an die Anfrage, ob die Restbest

sinde von Aus den Tagen der Oc-
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cupation und Kriegsgefangen an F. Volckmar (Kommissionir) ausgeliefert werden

sollen, die bisher unbeantwortet geblieben ist.

Xerokopie, 1 Bl Signatur: Wa 2,44
FONTANE, FRIEDRICH: eigh. Br. m. U. an S. Fischer Verlag (Suhrkamp), Neuruppin,

16.12.1940

Inhalt: F. Fontane bittet um einen kleinen Aufschub.

Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,45
FONTANE, FRIEDRICH: masch. Br. m. U. an S. Fischer Verlag (Suhrkamp), Neuruppin,

den 3.1.1941

Inhalt: Vorschlag F. Fontanes zum Verkauf der Restbestinde von Aus den Tagen

der Occupation und Kriegsgefangen und zur Schuldentilgung.

Xerokopie, 2 Bl Signatur: Wa 2,46
G. GROTE'SCHE VERLAGSBUCHHANDLUNG: masch. Br. m. U. [unleserlich] an S. Fi-

scher Verlag, Berlin 8.1.1941

Inhalt: Herr Fleischer (Leipzig) will die Restbestinde von Aus den Tagen der Occu-

pation und Kriegsgefangen nur auf schriftlichen Auftrag herausgeben.

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,47
S. FISCHER VERLAG (SUHRKAMP): masch. Br. 0. U. (Durchschlag) an die Grote’sche

Verlagsbuchhandlung, Berlin 15.1.1941

Inhalt: Mitteilung, daB der Auftrag zur Auslieferung der Restbestinde von Aus den

Tagen der Occupation und Kriegsgefangen am selben Tag erteilt worden sei.

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,48
S. FISCHER VERLAG (SUHRKAMP): masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Firma Carl Fr

Fleischer (Auslieferung S. Fischer Verlag), Berlin, 15.1.1941

Inhalt: Auftrag zur Auslieferung der Restbestinde von Aus den Tagen der Occupa

fionund Kriegsgefangen an F. Volckmar, Kommissionir.

Xerokopie, 1 B. Signatur: Wa 2,49
S. FISCHER VERLAG (SUHRKAMP): masch. Br. o. U. (Durchschlag) an Friedrich Fon-

tane, Berlin, 15.1.1941

Inhalt: Rekapitulation der Vereinbarungen zur Ubernahme der Restbestinde von

Aus den Tagen der Occupation und Kriegsgefangen durch die G. Grote’sche Verlags-

buchhandlung und zur Schuldentilgung durch F. Fontane.

Xerokopie, 2 BI. Signatur: Wa 2,50
FoNTANE, FRIEDRICH: eigh. Br. m. U. an S. Fischer Verlag, Neuruppin, 18.1.194]

Inhalt: Abrechnung des Ubernahmegeschifts mit Grote und Vorschlag zur Ab-

stoBung der Restbestinde von Aws dem Nachiaf.

Xerokopie, 1 Bl. Signatur: Wa 2,51
S. FIsSCHER VERLAG: eigh. Notizen zur Verlagsabrechnung des Fontane-Verlages, Ber-

lin, 6.5.1943

Xerokopie, 3 Bl. Signatur: Wa 2.52
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SUHRKAMP VERLAG: masch. Br. 0. U. an Peter Paul Fontane, Berlin, 8.5.1943 m. hs.
Bearbeitungsvermerken
Inhalt: Verlagsabrechnung 1941-1942
Xerokopie, 1 BI. Signatur: Wa 2,53
FONTANE, PETER: masch. Br. m. U. u. Bearbeitungsvermerken an Suhrkamp Verlag,
Berlin, 23.6.1843
Inhalt: Festlegungen zur Aufteilung der Tantiemen und zur Zahlungsweise.
Xerokopie, 2 BI. Signatur: Wa 2,54

Primirliteratur

BrosiG, Maria [HRrsG.]: »Es sei dies die Geschichte eines Feldpredigers, der in ge-
wissem Sinne [...] die Schlacht bei Kesselsdorf gewonnen ...«. Zwei unbekannte
Fontane-Briefe aus d. »Wanderungs«-Zeit. — In: Fontane Blitter 68/1999, S.
18-28. (65/5536 = 68)

FONTANE, THEODOR: Aus den Tagen der Okkupation. Eine Osterreise durch Nord-
frankreich u. ElsaB-Lothringen 1871. Mit e. Nachw. von Gotthard Erler. - Berlin:
Aufbau Taschenbuch Verlag 2000. 404 S. (AtV; 5279) (2000/25) ’

FONTANE, THEODOR: Dolingen dwalingen [Irrungen, Wirrungen. Niederlind. Uber-
setzung von THEODOR DuQuUESNOY] met een nawoord van HaNs ESTER. — Soe-
sterberg: Uitgeverij Aspekt 1999. 166 S. (99/100)

FoNTANE, THEODOR: Jenseit des Tweed. Briefe u. Bilder aus Schottland. Hrsg. von
GOTTHARD u. THERESE ERLER. — Berlin: Aufbau Taschenbuch Verlag 1999. 313 S.
(AtV; 5286) (99/107)

FONTANE, THEODOR: Der Schleswig-Holsteinsche Krieg im Jahre 1864. Mit e. Vorw.
von SVEN-AAGE JORGENSEN u. e. Anhang von EVELINE MAASSEN hrsg. von HEL-
MUTH NURNBERGER. - Flensburg: Baltica 1999. 404 S. (99/108)

FONTANE, THEODOR: Der Stechlin. Mit einem Nachw. von CAROLINA ROMAHN. -
Frankfurt/M.: S. Fischer 1999. 463 S. (Sammlung Fischer) (2000/1)

FoNTANE, THEODOR: Wanderungen durch die Mark Brandenburg. Sﬁ”““_‘_:he Rc?'
mane. Hrsg. von JoHANNES FrLatow. 7 Bde. 0.0.: Mundus 1999. [Ungekiirzte Li-
zenzausg. d. RM Buch u. Medien Vertrieb GmbH fiir Buchclub Bertelsmann]
(2000/20 =1-7)

»Und auch zu viel Lob ist von Uebel.« Unbekannte Briefe Th. Fontanes an ?a
Schottlinder. Mit e. GeburtstagsgruB fiir Charlotte Jolles. - In: Fontane Blatter
68/1999, S. 10-17. (65/5536 = 68)
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CARSTANJEN, Eva: Les filles de Fontane. - In: THURET, MARC (Hrsg.): Theodor Fon-
tane (1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 183195
(2000/7)

CHEVREL, YVES: Fontane critique du théitre frangais. — In: THURET, MARC (Hrsg.)
l'heodor Fontane (1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, 5
221-234. (2000/7)

CoEN, ANNETTE: Literaturkartei: »Effi Briest«. - Miilheim a.d. Ruhr: Verlag an d
Ruhr 1999. 90 S. 31 cm (99/101q)

Darra, AGNI: Frauenbilder in den Romanen »Stine« und »Mathilde Méhring«. Un-

tersuchungen zu Fontane. - Frankfurt/M.: Lang 1998. 309 S. (GieBener Arbeiten
zur Neueren Deutschen Literatur u. Literaturwissenschaft; 19) (2000/15)

DieTERLE, REGINA: Im Banne des Vaters. Die Fontanesche Familientragodie. - In
I'heodorus victor, Frankfurt/M. 2000, S. 203-220. (2000/11)




Bibliographie 181

DIETERLE, REGINA: Die sieben Waisen und die Midchenbildung. Zur piadagogischen
Diskussion in Fontanes »Frau Jenny Treibel«. - In: Fontane Blitter 68/1999, S.
130-143. (65/5536 = 68)

DuBar, MonNiQue: Portrait d’Effi Briest en Cendrillon, Nora et Froufrou. — In: THU-
RET, MARC (Hrsg.): Theodor Fontane (1819-1898). Un promeneur dans le siécle.
Asniéres 1999, S. 199-218. (2000/7)

En, KARL: »Dies ist das Niederdriickendste«. Theodor Fontane — Moritz Lazarus.
Eine Freundschaft (die tragisch endete). Uberarb. u. erw. Fassung des Vortrages,
gehalten auf dem Symposium »Das Autobiographische und das Biographische bei
Th. Fontane« Bad Freienwalde Sept. 1996. — Spardorf [1999]. 31 S. Privatdruck
(99/105)

ErRDMANN, HorsT: »die geliebten » Wanderungen¢, die immer helfen und heilen miis-
sen«. Vor 125 Jahren erschien die dritte Aufl. des ersten Bandes. — In: Jahrbuch
Ostprignitz-Ruppin 2000, S. 136-139. (2000/27)

ERLER, GOTTHARD: »Tiichtig gelobt und miBig gekauft«. Gibt es noch Neues vom al-
ten Fontane? Ein editionspraktischer Exkurs. — In: Theodorus victor, Frank-
furt/M. 2000, S. 243-251. (2000/11)

Fiscuer, Husertus: Ein »etablierte[r] deutsche[r] Schriftsteller«? Fontane in den
siebziger Jahren des 19. Jhds. - In: Theodorus victor, Frankfurt/M. 2000, S.
67-97. (2000/11)

Fiscuer, Husertus: »Gedichte — Soldatenlieder — PreuBenlieder«. Wie Fontanes
»PreuBische Feldherrn« volkstiimlich wurden. — In: Jahrbuch fiir brandenburgi-
sche Landesgeschichte 50/1999, S. 136-168. (2000/26)

GEORGE, GERTRUD: Brahms und Fontane. »Sie konnten zusammen nicht kom-
men ...« FuBnotenfreie Variationen. - Privatdruck Wuppertal 2000. 39 S.
(2000/24)

GRAWE, CHRISTIAN: »Mit 78 ist man ein unsicherer Passagier.« Th. Fontanes letztes
Lebensjahr - an d. Schwelle zum 20. Jhdt. - In: Theodorus victor, Frankfurt/M.
2000, S. 221-241. (2000/11)

GuiLLARD, GiLBeRT: ‘Fontane, Effi Briest’ de R. W. Fassbinder: un vaste cont-
rechamp. - In: THURET, MARrc (Hrsg.): Theodor Fontane (1819 1898). Un prome-

neur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 169-182. (2000/7)

hiibler.« Die Verfithrung d. Effi

137-162. (2000/11)

THURET, MARC

HElLE, CHrisTINE: »lch steh und falle mit Gies
Briest. - In: Theodorus victor, Frankfurt/M. 2000, S.

KAUFHOLZ-MEssMmER, ELiang: Lart du roman chez Fontane. - In:
(Hrsg.): Theodor Fontane (1819-1898). Un promeneur dans le siécle.
1999, S. 133-148. (2000/7)

KLuG, Christian: Die Poesie der Zeitung. Fontanes poet. Rezepti ;
In: Fontane Blatter 68/1999,

Asniéres

on d. Tagespresse

u. die Entdeckung d. neuen Wirklichkeiten.
S.74-117. (65/5536 = 68)




182 Bibliographie

Kress. GiLBerT: Fontane et la révolution de 1848 ou Portrait de I'artiste en jeune
homme. - In: THURET, MARC (Hrsg.): Theodor Fontane (1819-1898). Un prome-
neur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 45-70. (2000/7)

LEGRAND, JacQuEs: Fontane et Stendhal dans le droit fil d’'une tradition européenne
d’élégance intellectuelle. In: THurer, Marc (Hrsg.): Theodor Fontane
(1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 235-250. (2000/7

LEGRAND, JACQUES: Les loches d’Altenbrak. Un traducteur essaie de jouer sur les
jeux de mots de Theodor. In: Thuret, Marc (Hrsg.): Theodor Fontane
(1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 301-310. (2000/7

LoscH, BERNHARD; KRANEN, Kim: Fontanes Kriminalgeschichten. — In: Neue Jur
stische Wochenschrift (1999) 27, S. 1913-1919. (ZA 1999+.,6)

MECKLENBURG, NORBERT: Fontanes Erzihlkunst der feinen Unterschiede. - In:
I'heodorus victor, Frankfurt/M. 2000, S. 179-201. (2000/11)

MoDIGLIANI, DENISE: Lire-écrire Fontane. Réflexions sur une pratique théorique du
traduire. — In: THURET, MaARrC (Hrsg.): Theodor Fontane (1819-1898). Un prome-
neur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 277-300, (2000/7)

MOLLER, KLAUS: Die Verlagsvertrige im Theodor-Fontane-Archiv (1. Teil). = In: Fon
tane Blitter 68/1999, §. 29

MOLLER, KLAus: Der vorgetiuschte Erfolg. Zum Problem d. Erstausgaben, Neuaul
lagen, Neudrucke bei Th. Fontane. - In: Fontane Blatter 68/1999, S. 192-216
(65/5536 = 68)

MULLER-MICHAELS, HARRO: »Fontane in der Schule«. Ein Bericht iber das interna-

2. (65/5536 = 68)

tionale Symposium in Neuruppin vom 29.-31. Oktober 1998. - In: Fontane Blat-
ter 68/1999, S. 217-219. (65/5536 = 68)
NURNBERGER, HELMUTH: Fontanes Welt. - Berlin: Siedler 1999. 830 S. [»vollstan-
(2000/2)

dige, im Bildteil reduzierte Taschenbuchausgabe«

NURNBERGER, HELMUTH: »Theodorus victor« - ein Schrifistellerleben. - In: Theo-
dorus victor, Frankfurt/M. 2000, S. 253-273. (2000/11)

OvVERTON, BiLL: Children and childlessness in the novel of female adultery. - In: The
Modern Language Review 94 (1999) 2, S. 314-327. (ZA 1999+, 7)

PLETT, BETTINA: Frauenbilder, Minnerperspektiven und die fragwiirdige Moral. Ap
plikation u. Demontage von Rollenbildern u. Wertzuschreibungen in Fontanes
Romanen. — In: Fontane Blitter 68/1999, S. 118-129. (65/5536 = 68)

PLETT, BETTINA: »Sie mit einer Hinneigung zu RuBland, ich zu England.« Di¢
RuBlandbilder Th. Fontanes. — In: Russen und RuBland aus deutscher Sich!
19./20. Jahrhundert: Von der Bismarckzeit bis zum Ersten Weltkrieg. Hrsg. von
MEeCHTHILD KeLLER. Miinchen: Fink 1999, S. 566-598. (2000/28)

Renz, CurisTINE: Gegliickte Rede. Zu Erziihlstrukturen in Th. Fontanes »Efl

Briest«, »Frau Jenny Treibel« u, »Der Stechlin«, - Miinchen: Fink 1999. 228 5
(2000/9)




Bibliographie 183

RITTE, JURGEN: Le voyage en France. - In: THURET, MARc (Hrsg.): Theodor Fontane
(1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 71-90. (2000/7)
SAGARRA, EDA: Vorurteil im Fontaneschen Erzihlwerk. Zur Frage d. falschen Optik

in »Cécile«. —= In: Theodorus victor, Frankfurt/M. 2000, S. 121-136. (2000/11)

SCHERPE, KLAus R.: Allerlei Fontane. Erlebnisgesellschaft im Fontane-Roman. - In:
Theodorus victor, Frankfurt/M. 2000, S. 163-178. (2000/11)

SETTLER, HUMBERT: »Effi Briest« — Fontanes Versteckspiel mittels Sprachgestaltung
und Mitressenspuk. — Flensburg: Baltica 1999. 145 S. (99/99)

STEINMETZ, HORsT: Fontanes Bildreihen. - In: Amsterdamer Beitrage zur neueren
Germanistik 45 (1999), S. 161-173. (ZA 1999+, 9)

STEPHAN, RUDIGER: L'ceuvre de Theodor Fontane en France. Un témoignage. - In:
THURET, MARC (Hrsg.): Theodor Fontane (1819-1898). Un promeneur dans le
siecle. Asniéres 1999, S. 273-276. (2000/7)

STREITER-BUSCHER, HEIDE: Présence de Bismarck dans I'ceuvre romanesque de Fon-
tane. - In: THURET, MARC (Hrsg.): Theodor Fontane (1819-1898). Un promeneur
dans le siécle. Asniéres 1999, S. 91-114. (2000/7)

Theodorus victor. Th. Fontane, d. Schriftsteller des 19. am Ende des 20. Jhds. E.
Sammlung von Beitr. RoLaND BErBIG (Hrsg.). Frankfurt/M. u.u.: Lang 1999. 275
S. (Literatur-Sprache-Region; 3) [Ringvorlesung d. Humboldt-Univ. Berlin; Beitr.
einzeln verzeichnet] (2000/11)

THORMANN, MICHAEL: >Im Kerker der Fremde«. Aspekte von Fremdheit u. Fremder-
fahrung in Fontanes England-Aufenthalten. — In: Begegnung der Zeiten. Festschr.
fur Helmut Richter zum 65. Geburtstag. Hrsg. von REGINA FasoLD u.a. Leipzig:
Leipziger Universititsverlag 1999, S. 169-183. (99/104)

THURET, MARC: Fontane en France et en francais. — In: DERs. (Hrsg.), Theodor Fon-
tane (1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asnieres 1999, S. 251-272.
(2000/7)

[HURET, MARC: L’humour de Fontane. — In: pERs. (Hrsg.): Theodor Fontane
(1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 149-168. {2.0{}0!?)

THuRET, MARC: Un promeneur dans le siécle. - In: DErs. (Hrsg.): Theodor Fontane
(1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 9-32. QUUU”}..

THURET, MARC (HRSG.): Theodor Fontane (1819-1898). Un promeneur dans le ?Iede.
~ Asniéres: Publications de IInstitut d’Allemand 1999. 323 8. [17 Aufsitze, einzeln
verzeichnet] (2000/7)

TopHoveN, Erika: "What's in a name ...« Beckett lecteur de Fontane. — *
MaRc (Hrsg): Theodor Fontane (1819-1898). Un promeneur dans le siec
nieres 1999, S. 311-319. (2000/7)

WRuck, PeTER: Bildungsmisere? Die atypische literar.
Th. Fontane in ihren bildungsgeschichtl. Zusammenhéngen. -
tor, Frankfurt/M. 2000, S. 15-29. (2000/11)

In: THURET,
le. As-

Sozialisation des Schriftstellers
[n: Theodorus vic-
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WRuUCK, PETER: »Monde nouveau« et »dieux anciens«. Iheodor Fontane. chroni-
queur provincial et romancier moderne. - In: THURET, MARC (Hrsg.): Theodor
Fontane (1819-1898). Un promeneur dans le siécle. Asniéres 1999, S. 115-130.
(2000/7)

ZYLINSKI, LEszek: Theodor Fontanes Rezeption in Polen. - In: Fontane Blitter

68/1999, S. 144-156. (65/5536 = 68)

2. Rezensionen

Bemmann, Helga: Theodor Fontane. Ein preuBischer Dichter. Berlin: Ullstein 1998.
Rez.:

M. HorLITZ in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999, S. 182-183,

Berbig, Roland (Hrsg.): Theodor Fontane und Friedrich Eggers. Der Briefwechsel.

Berlin: de Gruyter 1998 (Schr. d. Th. Fontane Gesellschaft: 2) Rez.:
W. Rieck in Fontane Blitter 68/1999, S. 158-161.
B. HINRICHS in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999, S. 191 -194.

Blumenberg, Hans: Gerade noch Klassiker. Glossen zu Fontane. Miinchen: Hanser

1998. Rez.:
M. MeveR: Ein Echo der Lebenswelt. In: Neue Ziircher Ztg v. 25.2.1999.
H. DELF voN WoLz0OGEN in Fontane Blitter 68/1999, S. 179-181.

- 5. WALTER: Fontane-Miniaturen: Gerade noch Klassiker. In: Oberhessische
Presse v. 2.12.1999.

Helen Chambers: The changing image of Theodor Fontane. Columbia 1997. Rez.
- CH. GRAWE in Jahrb. fiir Internationale Germanistik 30 (1998) 2. S. 195-200.

Chevanne, Reine: Fontane et I'histoire. Présence et survivances. Bern 1995. Rez.:

- R. BOSCHENSTEIN in Jahrb. d. Raabe-Ges. 1998, S. 191-198.

Drude, Otto: Fontane und sein Berlin. Personen, StraBen, Hiuser. Frankfurt/M.: In-
sel 1998, Rez.:

- (. RADECKE in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999. S. 189-190.

Fontane, Emilie und Theodor: Der Ehebriefwechsel. 3 Bde. Berlin: Aufbau 1998
Rez.:

- M. HorLiTZ in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999, S. 190-191.

Fontane, Theodor: Aus meinem bunten Leben. Ein biographisches Lesebuch. Aus
Briefen zusammengest. von Gabriele Radecke u. Walter Hettche. Miinchen,
Wien: Hanser 1998. Rez.:

R. BERBIG in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999. S. 185-186.
P. SCHAEFER in Fontane Blitter 68/1999, S. 178-179.

Fontane, Theodor: Beyond the Tweed. A Tour of Scotland in 1858. Translated by

Brian Battershaw. London: Libris 1998. Rez -
K. STELLING in Fontane Blitter 68/1999. 8. 175-177.
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Fontane, Theodor: I’ Adultera. Mit e. Nachw.. Zeittafel, Anm. u. bibliograph. Hinwei-

sen von Dirk Mende. Miinchen: Goldmann 1997, Rez.:
G. RADECKE in Fontane Blitter 68/1999, S. 161-164.
Fontane, Theodor: Die Saison hat glinzend begonnen. Theaterkritiken. Hrsg. Peter
Goldammer. Rez.:
A. PECHT: »Da, auf Parkettplatz Nr. 23, sitzt das Scheusal wieder.« In: Rhein-Ztg
v. 16.6.1998.

- ANON.: Honig fiir Herzog. Die Neuausgabe von Fontanes Theaterkritiken ist
unndtig wie ein Kropf. In: Junge Welt v. 19.6.1998.

Fontane, Theodor: Grosse Brandenburger Ausgabe. Hrsg. von Gotthard Erler. Das
erzihlerische Werk. Bd. 4: I’Adultera. Hrsg. von Gabriele Radecke. Berlin: Auf-
bau-Verl. 1998. Rez.:

- G. EVERSBERG in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 48/1999, S. 178-179.

Fontane, Theodor: Grosse Brandenburger Ausgabe. Hrsg. von Gotthard Erler. Das
erzihlerische Werk. Bd. 12: Quitt. Hrsg. von Christina Brieger. Berlin: Aufbau-
Verl. 1999, Rez.:

ANON.: Fontane-Krimi. In: Frankfurter Neue Presse v. 1.12.1999.

Fontane, Theodor: Wanderungen durch die Mark Brandenburg. Sprecher: Gunter
SchoB. 22 CDs. Produktion: Unterlauf u. Zschiedrich [1996-98]. Rez.:
= P. SCcHAEFER in Fontane Blitter 68/1999, S. 189-190.

Guarda, Sylvain: »Schach von Wuthenow«, »Die Poggenpuhls« und »Der Stechlin«.
Fontanes innere Reisen in die Unterwelt. Wiirzburg: Konigshausen & Neumann

1997. Rez.:
- CH. HEHLE in Fontane Blitter 68/1999, S. 186-189,
Hidecke, Wolfgang: Theodor Fontane. Miinchen: Hanser 1998. Rez.:
= C. ScHMITZ in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999, S. 179-18l. '
Heller, Gisela: »Geliebter Herzensmann ...« Emilie u. Theodor Fontane. Berlin: Ni-
colai 1998. Rez.:
= R. DIeTERLE in Fontane Blatter 68/1999, S. 172-174.
Mit Fontane durch Berlin und Potsdam. Die schonsten Spazierginge u. Wanderun-
gen. Hrsg. von Peter Brambéck. Miinchen: Nymphenburger 1999. RCZ-I. |
- G. BELLMANN: Der praktische Nachziigler auf Fontanes Spur. In: Berliner Mor-
genpost v. 19.7.1999,
Neuhaus, Stefan: Fontane-ABC. Stuttgart: Reclam 1998. Rez.:
= ANON. in Lesenswert — GutachterausschuB} fiir bayer. Schulbibliotheken 1/99.
= W. B. in Berliner Lesezeichen v. 1.6.1999.
Nurnhcrgcr. Helmuth: Fontanes Welt. Berlin: Siedler 1997. Rez.: )
H. STREITER-BUSCHER in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999, S. 183-185.

- R. BERBIG in Fontane Blitter 68/1999, S. 167-171.
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Perrey, Gudrun und Hans-Jiirgen: Theodor Fontane in Schleswig-Holstein und Ham-

burg. Hamburg: Schubert 1998. Rez.:
B. HinriCHS in Jahrb. d. Th.-Storm-Ges. 47/1999, S. 186-189.

Scheffel, Michael: Formen selbstreflexiven Erzihlens. Eine Typologie u. sechs exem-
plar. Analysen. Tiibingen: Niemeyer 1997. Rez.:
- CH. HEHLE in Fontane Blitter 68/1999, S. 181-185.

Ziegler, Edda; Erler, Gotthard: Theodor Fontane. Lebensraum u. Phantasiewelt. Ber-
lin: Aufbau-Verlag 1996. Rez.:
- H. O. HorcH in Jahrb. d. Raabe-Ges. 1998, S. 184-190.

3. Zeitungsartikel

ANON.: Fontane-Archiv ersteigert Dichterbriefe. - In: Bild; Flensburger Tageblatt;
Frankfurter Allg. Ztg; Husumer nachrichten; Neue Presse; Pinneberger Tageblatt
v. 27.11.; Mirkische Allgemeine; Siidkurier v. 27./28.11.: Berliner Zig v. 29.11.;
Remscheider General-Anzeiger; Westdeutsche Ztg v. 2.12.1999.

ANON.: Konsequente Tragik. Fontane u. die Kritik an d. adligen Gesellschaft: »Stine«
|als neuer Fortsetzungsroman]. - In: Fuldaer Ztgv. 4,.8.1999,

ANON. (ALU): Randalierer beschidigten Fontane-Denkmal [in Letschin]. - In: Berli-
ner Morgenpost v. 18,8.1999.

ANDREE, CHRISTIAN: Fontane-Spitzenpreis. Die Buchauktion von Hauswedell &
Nolte. - In: Handelsblatt v, 7.12.1999,

HAUSSLER, SILKE: Das Gerede ist es, was den Menschen zum Menschen macht. Wal-
ter Jens, derzeit als Gastprofessor im Warburg-Haus, iiber die Bedeutung des Ge-
sprichs im Werk von Th. Fontane. - In: Die Welt v. 20.7.1999.

MouM, HANS WERNER: Das »Great Game« wurde zum Trauerspiel. Th. Fontane u
seine Ballade iiber die britische Niederlage im Januar 1842. - In: Frankenpost v.
31.12.1999.

Paczkowskl, Linpa: Gliicksgriff des Fontane-Archivs: Was Theodor seinem Verleger

schrieb. - In: Berliner Morgenpost v. 8.2.2000.

PraLow, KarL: Ein Kriuterbiichlein bringt 21 0000 Mark. Uberdurchschnittlich er-

folgreiche Auktion bei Hartung & Hartung - Fontane teuer bei Hauswedell. - In:
Die Welt v. 18.12.1999.

SCHNAIBEL, MARLIES: Laudatio mit Druckfehler. Fontane-Preis fiir Giinter de Bruyn.
— In: Mirkische Allgemeine v. 31.12./1.1.2000.

STITZ, MICHAEL: »Zentral ist die Liebe zur Literatur«. Fontane-Forscher Helmuth
Niirnberger wird 70 Jahre. - In: Flensburger Tageblatt v. 19.1.: Pinneberger Tage-
blatt v. 20.1.2000.
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4. Video-Kassetten (VHS)

Cécile. BRD 1977: ZDF Regie: DaMeK, DAGMAR; Buch: KRISCHKE, TRAUGOTT: DA-
MEK, DAGMAR. (VC 53)

Grete Minde. BRD; Osterreich 1976: ZDF; ORF, 100 Min. Regie u. Buch: GENEE,
Heipi. (VC 53)

5. Audio-Kassetten
FONTANE, THEODOR: [’ Adultera. Die Ehebrecherin. Gesprochen [von Bodo Biihling]
auf 4 Kassetten. Ascolto 1998, (MB 72=1-4/1998)

6. Nachtrage

BoesM, WiLLy: Theodor Fontane, der jiingste der mirkischen Landschaftsdichter ...
~ In: DERS.: Norddeutsche Landschaftsdichter. Separat-Abdr. aus d. Besond. Beil.
zum Dt, Reichs- u. Kénigl. PreuB. Staats-Anzeiger. Berlin 0.J. [ca. 1873], S. 20-27.
(99/119)

KOFER, RENATE: Eine Berliner Komédie in Frankfurt (Oder). Zur Premiere von
»Frau Jenny Treibel« im Kleist-Theater. — In: Neuer Tag v. 30./31.1.1965. (ZA
1965+)

FLEISCHER, MICHAEL: Fontane und die Norderneyer Kapitinswitwe. Aus einem In-
selurlaub wurden Roman-Figuren. — In: Bade-Courier. Kurzeitschrift des Nord-
seeheilbades Norderney v. 25.8. u. 8.9.1962. (ZA 1962+)

FONTANE, THEODOR: Gedichte. 16.-25. Tsd. Leipzig: Insel 1943. 71 S. (Insel-Biiche-
rei; 251) (2000/21)

FoNTANE, THEODOR: Irrungen, Wirrungen. Roman. - Berlin: F. Fontane [1890]. 2848S.
[Titelaufl. d. Erstausg.] (99/110)

FoNTANE, THEODOR: PreuBische Generile. Mit 17 Bildern von Wilhelm Camphausen.
Hrsg. von Hanns Martin Elster. — Berlin: Siegismund 1943. 203 S. (99/90)

FoNTANE, THEODOR: Der Stechlin. Roman. 3. Aufl. - Berlin: F. Fontane 1898. 517 S.
[Titelaufl. d. Erstausg., mit handschr. Besitzervermerk »1898. Soltmann«.]

LorRENZ, MAX: Theodor Fontane als Dichter und Kritiker. — Bielefeld, _l.cepzlf:
Velhagen & Klasing 1908, S. 118-137. (Zur deutschen | iteraturgeschichte; 2)
(99/114)

| | ' . ykarnevalisierter« Kaum.
STEINLEIN, RUDIGER: Die Stadt als geselliger und als karnevalisierter¢ R

_ In: KLAUS SIEBENHAAR
Natio-

Th. Fontanes >Berliner Romane« in anderer Sicht. : :

(Hrsg.), Das poetische Berlin. Metropolenkultur zwischen Griinderzeit u.
T - -3 y . . @ (7ZA 1992+

nalsozialismus. Wiesbaden: Dt. Univ.-Verl. 1992, S. 41-68. (ZA 1992+)
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Autorenverzeichnis

Prof. Dr. Hugo Aust, Kdin

Maria Brosig, Potsdam

Ginter de Bruyn, Gorsdorf
Stefanie Dietzsch, Berlin

Dr. Horst Gravenkamp, Cuxhaven
Clarissa Jantzen, London

Josefine Kitzbichler, Berlin

Prof. Dr. Helmuth Niirnberger, Freienwill
Dr. Bettina Plett, Koln

Dr. Wolfgang Rasch, Berlin

Peter Schaefer, Potsdam

PD Dr. Michael Scheffel, Gottingen
Dr. Rolf Selbmann, Bamberg

Post erreicht die Autoren iiber die Redaktion.

Vertriebshinweise

Die Fontane Blitter konnen als Einzelheft (DM 15,~/Doppelheft DM 30,- zuziiglicl

Versand) oder auch im Abonnement (2 Hefte jihrlich) direkt bezogen werden von
I'heodor-Fontane-Archiv, PF 60 15 45, 14415 Potsdam. Direkt beim Theodor-Fon

tane-Archiv konnen gegen eine Gebiihr (zuziiglich Versandkosten) bestellt werden

*das Gesamtregister der Fontane Blitter fiir die Hefte 1/1965-57/1994, 126 S
(DM 6,50)

* das Gesamtinhaltsverzeichnis der Hefte 1/1965-69/2000 (eine Liste a
zeichnisse). 29 S. (DM 3,00)

* Angebotsliste dlterer, noch lieferbarer Hefte (ohne (Gebiihr)

* eine Diskette (DOS, 3 1/2", 1,44 MB, virengepriift), die folgende Dateien im ASCII-

ler Inhaltsver-

Code (als reinen Text) enthilt
das Gesamtregister der Fontane Blitter fiir die Hefte 1/1995 bis 65-66/199
(geht tiber das o0.g. gedruckte Register hinaus):
das Gesamtinhaltsverzeichnis:
die laufenden Bibliographien (Primiir- und Sekundirliteratur) aus den Heften
53/1992-69/2000 (DM 8.50)
* Horlitz, Manfred (Hrsg.): Theodor-Fontane-Archiv Potsdam. 1935-1995. Berichte,

Dokumente, Erinnerungen Berlin: Berliner Bibliophilen Abend 1995. 206 S. Mit

zahlr. Abb. (ohne Gebiihr
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* Ich bin ganz einfach nur Fontane. FontaneJahrBuch. Museumspadagogischer Dienst
Berlin; Theodor-Fontane-Archiv. 1998. 118 S. Mit Karte. zahr. Abb. (DM 3,-)

* Theodor-Fontane-Archiv Potsdam. Die Fontane-Sammlung Christian Andree.
Hrsg. von der Kulturstiftung der Linder in Verbindung mit dem Theodor-Fontane-
Archiv. Potsdam 1998. (KulturStiftung der Linder - PATRIMONIA 142). 84 S. Mit
zahlr. Faks. (DM 3.-)

Richtlinien zur Manuskriptgestaltung der Fontane Blitter

Einsendeadresse: Theodor-Fontane-Archiv, Postfach 60 15 45, 14415 Potsdam.

Uber die Veréffentlichung entscheiden die Herausgeber gemeinsam mit einem Redak-
tionsbeirat. Der Umfang der Beitriige sollte 20 Manuskriptseiten nicht iiberschreiten,
Rezensionen sollten auf 3 Manuskriptseiten beschrinkt bleiben und auf Anmerkun-

gen moglichst verzichten.

l. Manuskriptform

Die Texte sollen auf fortlaufend numerierten Seiten (30 Zeilen/Seite, 60 An-
schlige/Zeile) geschrieben werden. Anmerkungen sollen als Endnoten auf besonde-
ren Seiten stehen. Absiitze: Einzug der ersten Zeile ohne vorherige Leerzeile.

Bei Computerdruck sollte eine durchgingige SchriftgréBe von 12 Punkten in einer
nichtproportionalen Schrift (méglichst Courier) gewihlt werden, linksbiindig als
FlieBtext (ohne Silbentrennung). Zwischen - (kurzem) Trennungs- und — (lingerem)
Gedankenstrich wird unterschieden. Die Texte sollen in zweifacher Ausfertigung und
nach Moglichkeit zusitzlich auf Diskette in zwei Dateien eingereicht werden: einmal
im Format der Textverarbeitung (bevorzugt WordPerfect fiir Windows 6.1), einmal un-

formatiert als ASCII-Datei (Endnoten in eigener Datei).

2. Titel _
Der Name des Autors bzw. Herausgebers steht unter dem Titel. Der Titel endet ohne

Punkt, Zwischen Titel, Autor und Text steht jeweils eine Leerzeile.

? ) . .
3. Hervorhebungen im Manuskript
Kursiv; falls nicht mdoglich, mit Wellenlinie unterstreichen. |
' Piinktchen in eckige ammern
Auslassungen des Autors bzw. Herausgebers: drei Piinktchen in eckigen Klan

~ Ak 2l H I .
[-..]; Einfligungen des Autors bzw. I lerausgebers: in [eckigen Klammern]

4. Zitate im Manuskript > ‘
Normale Anfiithrungszeichen ,,...“; Zitat im Zitat in einfachen Anfiihrungen,...;

lingere Zitate (iiber 4 Zeilen) werden wie Absitze behandelt.
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5. Titel von Werken, Zeitungen u. Zeitschriften. Vereinsnamen
Kursiv; falls nicht méglich, mit Wellenlinie unterstreichen.

Der Stechlin erschien bereits

In: Fontane Bldtter 62/1996,

Sein Auftreten im Tunnel iiber d r Spree

6. Anmerkungen im Manuskript

Anmerkungen als fortlaufend gezihlte Endnoten. im Text hochgestellt ohne Klam-

mern oder Punkt. Eine Endnotenziffer folgt auf das Satzzeichen, wenn sie sich auf den

ganzen Satz, sie steht vor dem Satzzeichen, wenn sie sich nur auf das vorausgehende

Wort bezieht. Die Endnotenziffern erscheinen freistehend ohne Klammer vor dem

Text der Endnoten. Namen von Autoren und Herausgebern unterstrichen (werden im

Heft zu Kapitiilchen).

I Charlotte Jolles: Theodor Fontane. 4., iiberarb. u. erw. Aufl Stuttgart, Weimar 1993,
S. 16.

10 Theodor Fontane: Kriegsgefangen. Erlebtes 1870 Hrsg. von Otto Drude, — Frankfurt am
Main, Leipzig 1993, S. 37-38.

Beim ersten Zitieren eines Titels gilt folgende Form:

Autor (Vorname Nachname): Titel. Untertitel. — Ort Jahr, S. (Reihentitel)

Bei Zeitschriftenaufsitzen und anderen nicht selbstindig erschienenen Schriften:
Autor (Vorname Nachname): Titel. Untertitel In: Zeitschrifientitel Jg. und/
oder Bd. (Erscheinungsjahr) H. oder Nr.. S. (evtl. Reihentitel)

Bei wiederholten Zitaten in direkter Folge: Ebd., S. X; sonst Name und Hinweis auf

die laufende Anmerkungsnummer des erstmaligen Zitats. Verweise: vgl. (nicht s.)

8 SchobeB, wie Anm. 3. Vgl. Schreinert, wie Anm

Bei Zitaten oder Nachweisen aus Fontanes Werken gelten folgende Siglen:

AFA (Aufbau Fontane-Ausgabe) Hrsg. von PETER GOLDAMMER, GOTTHARD
ERLER u. a. - Berlin, Weimar: Aufbau 1969-1993 (Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.)
z. B.: THEODOR FONTANE: Wie sich meine Frau einen Beamten denkt. - In: AFA Aufobio
graphische Schriften 111/1. 1982. S. 438,

GBA (Grosse Brandenburger Ausgabe) Hrsg. von GoTTHARD ERLER. - Berlin,
Weimar: Aufbau 1994fF. (Bd. evtl. Aufl. Jahr, S.)
z. B.: Theodor Fontane: Die Juden in unserer Gesellschaft. - In: GBA Wanderungen durch
die Mark Brandenbure. Bd. 7. Das Léindchen Friesack und die Bredows. 1994. S. 299

HBV (Hanser Briefeverzeichnis) Die Briefe Theodor Fontanes. Verzeichnis u. Regi-
ster. Hrsg. von CHARLOTTE JOLLES u. WALTER MULLER-SEIDEL. - Miinchen:
Hanser 1987,

HFA (Hanser Fontane-Ausgabe) Werke, Schriften und Briefe [zuerst unter dem Titel

Samtliche Werke). Hrsg von WaLter KEITEL u. HELMUTH NURNBERGER

B

u

W
w
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drn
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be
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Miinchen: Carl Hanser 1962fF, (Abteilung/Band evtl. Aufl, Jahr, S.)
z. B.: THEODOR FONTANE: Geschwisterliebe, In: HFA 1/7. 2. Aufl, 1984, S. 123-153.
NFA (Nymphenburger Fontane-Ausgabe) Samtliche Werke. Hrsg. von EDGAR
GROss, KURT SCHREINERT u. a. — Miinchen: Nymphenburger 1959-75. (Bd.
Jahr, S.)
z. B.: THEODOR FONTANE: Geschwisterliebe, In: NFA XXIV. 1975, 8. 9-39,
Prop (Propylien Briefausgabe) Briefe. 1-1V. Hrsg. von KURT SCHREINERT. Zu Ende
geflihrt u. mit einem Nachw. vers. von CHARI OTTE JOLLES. - Berlin: Propy-
lden 1968-71.

7. weitere Abkiirzungen

Abb. Abbildung Fs. Festschrift
Aufl, Auflage H. Heft
Bd. Band Hrsg. Herausgeber
Br. Brief hrsg. herausgegeben
bearb, bearbeitet Jb. Jahrbuch
Diss. Dissertation Jg. Jahrgang
eigh. eigenhindig m.U. mit Unterschrift
Einl. Einleitung Nachw. Nachwort
erw, erweitert Nr. Nummer
FA Theodor-Fontane- S. Seite

Archiv Potsdam tiberarb. uberarbeitet
FBI Fontane Blitter Vorw. Vorwort

8. Briefeditionen

Hriuf'nunwriurung in romischen Ziffern., mittig, ohne Klammern, ohne Leerzeile nach
unten;

Adressat, Anrede u. Textbeginn linksbiindig, nicht eingeriickt;

Ort, Datum und Unterschrift rechtsbiindig; das als Trennungszeichen verwendete =
wird ebenso stillschweigend aufgelost wie die Konsonantenverdopplung; :
wenn Erliuterungen des Herausgebers dem Text direkt folgen, sind diese durch einen

schmalen Strich vom Brieftext abzusetzen.

9. Abbildungen N
Abbildungsvorlagen: SchwarzweiBzeichnungen oder Hochglanzfotos, riickseitig
analog zu den Abbildungsnummern im Manuskript numeriert. Platzierungsvor-
schldge im Text. Bildlegenden mit genauem Quellennachweis auf gesondertem Blatt

huiﬁlgcn, Die Reproduktionserlaubnis ist vom Autor selbst einzuholen.

DiE REDAKTION
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Impressum

Im Auftrag des Theodor-Fontane-Archivs Potsdam und der Theodor Fontane Gesell-

schaft e.V. herausgegeben von Hanna Delf von Wolzogen und Helmuth Nirnberger
Redaktion: Bettina Plett, Koln; Peter Schaefer, Potsdam

Redaktionsbeirat: Hugo Aust, Kéln: Roland Berbig, Berlin; Gotthard Erler, Berlin:
Charlotte Jolles, London; Michael Masanetz. Leipzig; Eda Sagarra, Dublin: Peter
Wruck, Berlin

Anschriften:
Theodor-Fontane-Archiy Theodor Fontane Gesellschaft e. V.
Am Bassin 4, 14467 Potsdam Am Alten Gymnasium 1

Postfach 60 15 45, 14415 Potsdam 16816 Neuruppin

Telefon: 0331/29 29 83 lelefon/Fax: 03391765 27 72

Fax: 0331/2 70 96 81

e-mail: wolzo@rz.uni-potsdam.de.

http://www.cseditors.com/archive/fc ntane_archiv/fonthome.htm

Koordination: Bernd Thiemann

Alle, die iiber Fontane arbeiten, bitten wir, auch kiinft ig ein Exemplar ihrer Veroffent-
lichung, einschlieBlich Diplomarbeiten und Dissertationen, im Interesse der For-
schung an das Theodor-Fontane-Archiv einzusenden. Wir sind fiir alle Hinweise
dankbar,

Fiir die uns im letzten | lalbjahr von | ontane-Freunden, Institutionen und Verlagen zu-

gesandten Materialien danken wir im Namen aller Benutzer des Archivs.
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